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W serii o Williamie Wistingu
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Trzy kartonowe pudla staly na dnie szafy. Wisting
wyciggnal najwieksze z nich. W jednym rogu bylo mocno
rozdarte, wiec musiat bardzo uwazaé, przenoszac je do
salonu.

Wieko bylo zamkniete na cztery zapadki. Otworzyl je
i wyjal lezacy na wierzchu segregator. Byl czarny,
z wyblaklg etykietg na grzbiecie: ,Katharina Haugen”.
Odtozyt go na bok i wyjal czerwony segregator z napisem
Swiadkowie I” i dwa inne w tym samym kolorze:
JSwiadkowie II” i ,Swiadkowie III”. W konicu znalazl to,
czego szukal. Segregator opatrzony etykietg
LSKleiverveien”.

Kartony zawieraly wszystko, co napisano i zrobiono
w sprawie Kathariny. Sci§le rzecz biorac, nie powinien
byl trzymaé¢ akt w domu, ale jego zdaniem nie
zaslugiwaly na to, by leze¢ zamkniete w archiwum. Staly
na dnie szafy ubraniowej i przypominaty mu o sprawie za
kazdym razem, kiedy wyciggal ze srodka koszule.

Odszukatl okulary do czytania i usiadl z segregatorem
na kolanach. Ostatni raz przegladat jego zawartosé rok
temu.

Kleiverveien to byta wulica, przy ktoérej mieszkala



Katharina. Prosty dom  jednorodzinny  zostat
sfotografowany pod wieloma réznymi katami. Z kazdej
strony otaczat go las. Na jednym ze zdje¢ w tle blyszczato
jezioro Kleivertjernet. Sam dom stal na matym
wzniesieniu w odleglosci okolo stu metréw od drogi.
Brgzowy z bialymi ramami okiennymi, zielonymi
drzwiami i pustymi skrzynkami na kwiaty pod oknami.

Przegladanie dokumentacji zdjeciowej przypominalo
poruszanie sie po nawiedzonym domu. Katharina
zniknela, ale na podlodze w przedsionku nadal stalo
kilka par jej butéw. Szare do biegania, brgzowe kozaki
i chodaki, obok duzych sandaléw i butéw roboczych jej
meza. Na wieszaku wisialy trzy kurtki. Na komodzie
w przedpokoju lezal dlugopis i lista zakupéw, nieotwarty
list, dziennik i kilka niezaadresowanych gazetek
reklamowych. Obok ozdoby lezal bukiet na wpét
zwiedlych réz. Kilka matych karteczek samoprzylepnych
wisiato na lustrze nad komodg: jedna z datg i godzing,
druga z nazwiskiem i numerem telefonu i trzecia
z inicjatami i kwotg: ,,AML 125 koron”.

Jej walizka lezala na 16zku, pelna ubran, jakby
Katharina planowata wyjecha¢ na dluzej: dziesie¢ par
skarpet, dziesieé par majtek, pie¢ biustonoszy, dziesiec¢ T-
shirtéw, pie¢ par spodni, pie¢ swetréw, pie¢ bluzek i dres.
Zawartos¢ walizki zawsze wydawala mu sie dziwna, co$
mu sie w niej nie zgadzalo, chociaz nie potrafit powiedzieé
co. Wybér ubran byt sztywny i formalny, jakby dokonata



go jakas inna osoba lub z mys$lg o kim§ innym, nie
o Katharinie.

Przetozyl kartke w segregatorze. Na lawie lezalo piec¢
ksigzek wyjetych z regatu. Kilka z nich Wisting czytal:

Mengele Zoo1l, Alchemik, Hvite niggere!2l. Obok ksigzek
lezato zdjecie Kathariny i Martina zrobione w punkcie
widokowym. Stali objeci i usémiechali sie do kogos, kto
prawdopodobnie byl przypadkowym przechodniem,
ktérego poprosili o zrobienie zdjecia. Fotografia byla
wyjeta z ramki i lezala obok niej.

Jednak najwieksze zdziwienie budzily zdjecia kuchni.
Na blacie stal talerz z posmarowanym chlebem
i szklanka mleka. Krzeslo, na ktérym zwykta siadaé, byto
lekko wysuniete, a na stole lezal dtugopis i to, co pézniej
nazwali kodem Kathariny.

Wisting zmruzyt oczy i przyjrzal sie fotokopii.
Zawierala serie liczb zapisanych w trzech pionowych
rzedach. Do tej pory nikomu nie udalo sie rozszyfrowaé
ich znaczenia.

Tajemniczemu kodowi przygladali sie nie tylko
policyjni eksperci, lecz takze kryptolodzy z Departamentu
Bezpieczenstwa Norweskich Sil Zbrojnych, niestety nic to
nie dato. Kod zostal przestany réwniez zagranicznym
ekspertom, ale takze dla nich przedstawial bezsensowng
kombinacje liczb.

Wisting przekrecil kartke, jakby to miato co§ zmienié,
jakby dzieki temu miat odczytaé kod.



Nagle podniést wzrok. Zjawita sie Line. Nie ustyszal, co
powiedziala. Nawet nie zauwazyl, kiedy weszla do
pokoju.

— Hm? — spytal i zdjgl okulary do czytania, tak ze
zawisly na sznurku zawieszonym wokét szyi.

Line usiadla z cérkg na kolanach i zaczeta zdejmowaé
jej kurtke i buty, spogladajgc na karton, ktéry jej ojciec
wyciggnal z szafy.

— Zapomnialam, ze jutro jest 10 pazdziernika -
powtorzyla.

Wisting odlozy! segregator, wyciggnat rece do wnuczki
i podniést jg do géry. Nie byla juz niemowleciem.
Bezbronne malenstwo, ktére po raz pierwszy trzymal
w ramionach czternascie miesiecy temu, miato wlasng
osobowo$¢é. Cmoknal ja w pucolowaty policzek. Amalie
zaniosta sie¢ $miechem i pulchnymi rgczkami usitowata
chwyci¢ jego okulary. Zdjal je z szyi i odlozy! na bok.

— Myslisz, ze jest tam co$, czego wczesniej nie
znalazle§? — spytala Line, wskazujgc glowg segregator
lezacy na stole.

Wydawala sie rozdrazniona.

— Czy cos sie stato? — spytat.

Westchneta, wlozyla reke do torebki i gwaltownym
ruchem wyciggneta z6tty plastikowy pasek. Razem z nim
wypadta pomadka, dlugopis, paczka gumy do zucia
i kilka innych drobiazgéw.

— Dostatam mandat — wyjasnita i rzucila go na stél,



zanim zaczela zbieraé zawarto$é torebki. — Siedemset
koron.

Wisting rzucil na niego okiem.

— Parkowanie niezgodne ze znakiem numer 372 —
przeczytal. — Co to jest znak numer 372?

— Zakaz parkowania.

UsSmiechngl sie, pochylil i potarl! nosem o policzek
wnuczki.

— Mama dostata mandat — rzekl z udawang troskg
w glosie.

Line wstata.

— Nie rozumiem, dlaczego znowu grzebiesz w tych
papierach — powiedziala, idgc do kuchni. — Po tylu latach.

— Bedziesz sie odwotywaé? — spytal. — Od mandatu?

— Nie mam podstaw do odwolania — odparta. — Nie
zauwazylam znaku. Szkoda mi tylko kasy.

Wrécila z tyzeczkg do herbaty, wyjela jogurt z torby na
pieluchy i posadzita sobie cérke na kolanach.

— Zmalaztas jakich$ innych krewnych mamy? — spytat.

Zdjeta wieczko z opakowania.

— Kilkoro krewnych pigtego i széstego stopnia z Bergen
— odparta i postala mu przelotny u$miech.

— Jak sie zostaje krewnym széstego stopnia? -
zaciekawit sie.

— Trzeba mieé¢ wspdlnych praprapradziadkéw —
wyjasénita i zaczela karmié Amalie.

— A o ktérym praprapradziadku rozmawiamy?



— O Arthurze Thorsenie — odpowiedziata. — Byt
pradziadkiem mamy.

— Nigdy o nim nie styszalem — przyznatl.

— Urodzil sie w Askgy w 1870 roku — oznajmita.

Potrzasngl glowg i wzigl do reki protokét, ktory
wladnie czytal.

— I twoim zdaniem to ja grzebie w starych papierach? —
zazartowal.

— Tylko ze ty szukasz czego$, czego tam nie ma —
zaoponowata. — Przegladasz te szpargaly od dwudziestu
pieciu lat, ale nie znajdziesz tam odpowiedzi, ktorej
szukasz.

— Od dwudziestu czterech — poprawit jg i wstal. Zdawal
sobie sprawe, ze w zadnym z przechowywanych w szafie
pudel nie ma odpowiedzi, ktorej szukal, ale jednoczeénie
byt przekonany, ze jedno z siedmiuset sze$édziesieciu
trzech nazwisk zapisanych w aktach sprawy nalezalo do
osoby, ktéora wiedziala, co wydarzylo sie tamtego dnia
w pazdzierniku blisko dwadziescia cztery lata temu.

Wyjat czerwony segregator i otworzy! go na pierwszym
lepszym dokumencie. Protokét z przestuchania $wiadka.
Papier, na ktéorym go zapisano, byl zniszczony, a druk
wyblakty. Przeczytal poczatek przypadkowego zdania ze
srodka strony i juz wiedzial, jak sie ono konczy. To byto
rutynowe przesluchanie. Nie zawieralo zadnych
znaczgcych informacji ani interesujacych szczegétow,
a jednak za kazdym razem, kiedy czytal ten czy inny



dokument, mial to samo glebokie przeswiadczenie, ze
wlasnie teraz odkryje co$, co wczesniej przeoczyl, albo
jakas informacje zinterpretuje w sposéb, ktéry rzuci nowe
Swiatto na sprawe.

— Znowu tam jedziesz? — spytata, wyrywajac go
z zamys$lenia.

Zamkngl segregator i zrozumial, ze kolejny raz nie
ustyszat, co Line do niego méwi.

— Znowu jedziesz z nim do domku letniskowego?

— 7Z kim? — spytal, chociaz wiedzial, kogo miata na
mySli.

— 7Z nim — odparta z rezygnacja w glosie, wskazujac
glowg stosy dokumentow.

— Nie sadze — odpart.

— Ale masz zamiar zajrzeé¢ do niego jutro?

Przytakngl. Do tego doszto. Kazdego roku 10
pazdziernika odwiedzat Martina Haugena w jego domu.

— Przepraszam — powiedziatl i odlozyt segregator.

Wiedzial, ze kiedy zblizala sie rocznica zaginiecia
Kathariny, stawal sie nieobecny duchem. Jego mysli
zaprzgtata stara sprawa, a wszystko inne schodzito na
dalszy plan.

— Co bedziecie robi¢ wieczorem? — spytal, podchodzac
do okna. Na dworze bylo ciemno. Na szybie 1$nity krople
deszczu.

Line data cérce ostatnig tyzeczke jogurtu.

— Ide na trening — odparta i postawita dziecko na



podtodze. — Miatam nadzieje, ze zgodzisz sie jej
popilnowaé. Nie przepada za kacikiem zabaw dla dzieci.

Amalie chwiala sie na matych nézkach.

— Dziadek urzadzi jej kacik zabaw — u$miechnal sie
i klasngl w dlonie, zeby zwrdécié na siebie uwage wnuczki.

— Ostroznie — ostrzeglta go Line. — Przed chwilg jadta.

Posadzil Amalie na ziemi i poszedt! do sgsiedniego
pokoju po pudelko z zabawkami. Wysypal calg jego
zawarto$¢ na podloge i usiadl obok wnuczki.

Dziewczynka chwycita czerwony klocek i powiedziata
co$ niezrozumiatego.

— Bardzo ci dziekuje — rzekta Line, wstajgc. — Wréce za
dwie godziny.

Pokiwala im na pozegnanie, ale Amalie byla zbyt
zajeta, zeby zwréci¢ uwage na to, ze jej mama wychodzi.

Przez dziesie¢ minut siedzieli razem na podlodze, ale
potem dziewczynka postanowila bawi¢ sie sama.

Gdy wstal, strzykneto mu w kolanach. Podszed! do
kartonu, wyjal notatnik i usiadl na krzesle. Przerzucit
kartki, siegnat po okulary i znowu je wlozyl.

Wszystkie informacje w sprawach, nad ktérymi
pracowal, trafialy miedzy okladki grubego niebieskiego
notesu. Najpierw stowa klucze dotyczace gotych faktow,
z czasem coraz wiecej szczegdélow, zeznan Swiadkow,
dokumentacji i wynikéw badan laboratoryjnych. Notes
byt kotwicg sprawy. Zawieral wszystkie przestuchania,
ktore Wisting przeprowadzil, i wszystkie zebrane



dowody, ktére tworzyly podstawe do oceny nastepnego
ruchu.

Nie rozumial, dlaczego Line byla tak negatywnie
nastawiona do tego, ze nadal przygladal sie starej
sprawie. Zwykle pociggaly ja nierozwigzane zagadki
i pytania bez odpowiedzi. Ta sama zgdza wiedzy,
z powodu Kktorej zostat Sledczym, wuczynila 2z niej
dziennikarke. Je§li droga, ktérg szta, rozwidlata sie
i Line wybierala prawg S$ciezke, zawsze usitowala sie
dowiedzie¢, dokad doprowadzilaby jg lewa $ciezka. Po
urodzeniu Amalie zaczeta pracowa¢ nad ich drzewem
genealogicznym. Prawdopodobnie gléwnym powodem
byto to, ze chciala daé cérce duzg rodzine, skoro jej ojciec
byl mniej lub bardziej nieobecny. Ale za projektem kryto
sie wladnie to glebokie pragnienie wiedzy. Rozumial, ze
ciggte odkrywanie nowych cztonkéw rodziny i stopniowe
dostrzeganie coraz pelniejszego obrazu dawato jej
satysfakcje. Podobnie byto z policyjnym Sledztwem.

Szukanie odpowiedzi lezalo u podstaw wszystkiego,
czego Line dokonata jako dziennikarka. Dla niej liczylo
sie nie tylko przekazanie informacji. Chciala wiedzieé, co
sie za nig krylo. Redakcja ,VG” doceniatla jej
zaangazowanie i dociekliwo§é. Chcieli jg zatrzymacd
i dlatego przedluzyli jej urlop w nadziei, ze wréci do nich
na peten etat.

Nie oczekiwal, ze cérka zaangazuje sie w sprawe
Kathariny, ale nie mégl zrozumieé¢ calkowitego braku



zainteresowania z jej strony. Moze powodem byto to, ze ta
sprawa towarzyszyla jej niemal przez cale zycie. Line
miata szes¢ lat, gdy zagineta Katharina Haugen.
Przywykta do tego, ze w réwnych odstepach czasu ojciec
wyjmowal stare dokumenty i zakopywal sie w nich.
A moze chodzilo o to, ze, podobnie jak wiele innych oséb,
zaakceptowala wyjas$nienie, z ktérym pogodzili si¢ niemal
wszyscy: ze ciemnej pazdziernikowej nocy dwadziescia
cztery lata temu Katharina Haugen postanowila odebraé
sobie zycie.

Ale jesli tak, to co stalo sie z jej cialem?

Alternatywna teoria zaktadata, ze doszlo do
nieszczesliwego wypadku. Ze Katharina poszla na spacer,
upadla i juz sie nie podniosta. Ale ta teoria przynosita
wiecej pytan niz odpowiedzi.

Bez wzgledu na to, jak doszlo do zaginiecia, Wistingowi
nie dawaly spokoju réwniez inne okolicznosci sprawy i to
przez nie kazdego roku siegal po stare akta. Nalezal do
nich tajemniczy kod lezacy na kuchennym stole, sgsiad
Haugenéw, ktérego komisarzowi nie udalo sie rozgryzé,
i sprawa jej nieznanego ojca. No i kwiaty. Czternascie
czerwonych roz.

Amalie wstata z podlogi. Przebywala we wlasnym
Swiecie: trzymajgc sie podlokietnika krzesta, gryzla
kolorowa plastikowa grzechotke. USmiechnat sie do niej,
po czym otworzyl kolejny segregator i odszukal protokét
przestuchania jednej z ostatnich oséb, ktére widziaty



Katharine zywg. To byla jej przyjaciétka, Mina Ruud.
Ona i Katharina §piewaly razem w chérze i znatly sie od
pieciu lat. Kilka tygodni przed zaginieciem Katharina
przestata pojawia¢ sie na prébach. W rozmowie
telefonicznej powiedziata przyjaciélce, ze nie jest
w formie i nie ma sity. Dwa dni przed zniknieciem Mina
odwiedzita ja w domu. Katharina rzeczywiscie byla blada
i zmeczona. Najwyrazniej co$§ jg gryzlo. Zapytana o to
wprost, zbagatelizowata problem i wyjasnila, ze wlasnie
zaczela braé jakie§ witaminy i ma nadzieje, ze to pomoze.
Podczas przestuchania Mina stwierdzita, ze w ciggu
ostatniego roku zauwazyla wyrazng zmiane
w zachowaniu przyjaciélki. Katharina byla zawsze
radosna, pelna energii i optymizmu. Mina okreslita jg
jako ,zywe srebro”. Jednak w zyciu Kathariny musialo
wydarzyé sie cos, co wplyneto na zmiane jej zachowania.
Przestala wychodzi¢é z domu, unikata spotkan
z przyjaciétmi. Zamkneta sie w sobie. Stala sie skryta
i milczgca. Przygnebiona.

W zeznaniach Miny Ruud byl jeden fragment, ktéry
szczegblnie utkwil Wistingowi w pamieci. Policjantowi,
ktéory ja przestuchiwal, powiedziata, ze Katharina
sprawiala wrazenie, jakby skrywata jakg$§ mroczng
tajemnice. Tajemnice, ktérej nie mogta nikomu wyjawic.

Wiele oséb zauwazylo, ze przed zaginieciem Katharina
miata objawy depresji, zaréwno jej przyjaciele, jak
i koledzy z pracy. Wszyscy sklaniali sie ku tezie, ze



przyczyng pogorszenia sie jej nastroju byta tesknota za
rodzing i znajomymi w Austrii.

Wisting przeskoczyl kilka dokumentéw i przeczytal
inne fragmenty zeznann Miny Ruud. Nagle zatrzymat sie
przy zdaniu, nad ktérym wczeéniej sie nie zastanawiatl.
Mina prébowala umiesci¢ w czasie rozmowe, ktorg
przeprowadzila z przyjaciétkg. Rozmowe, podczas ktérej
Katharina zwierzyta jej sie, ze dwa dni wczeéniej
spotkala w kawiarni Austriaka. To bylo zupetnie
przypadkowe spotkanie. Mezczyzna spytal, czy krzesto
przy jej stoliku jest wolne, i wtedy Katharina zwrécita
uwage na jego akcent i spytala, czy pochodzi z Austrii.
Ucieszyla sie, ze spotkata w Norwegii swojego rodaka.

Sledczy pos$wiecili duzo czasu i §rodkéw na to, by
znalezé Austriaka. Kluczowe znaczenie miato ustalenie
doktadnej daty spotkania w kawiarni. Je§li Mina sie nie
mylita, do spotkania doszlo po poludniu w $Srodku
sierpnia.

W kazdym razie Wisting tak to odczytal, chociaz
w papierach bylo napisane inaczej.

Ponownie odczytal zdanie: ,Do spotkania doszlo
potudniu w Srodku sierpnia”.

Brakowalo jednego stowa. Za kazdym razem czytal je
tak, jakby bylo napisane ,Do spotkania doszlo po
potudniu w Srodku sierpnia”, ale przyimek ,po” zostat
pominiety. To byt czesty btad. Jemu takze zdarzato sie go



popetniaé. Nie wszystkie slowa, ktére przychodzity mu do
glowy, zapisywal. Kiedy czytat akta sprawy, moézg platat
mu figla, sugerujgc, ze jest tam stowo ,po”, poniewaz
Scisle rzecz biorgc, nie odczytujemy kazdego stowa, tylko
pozwalamy, aby nasze oczy przebiegaty po zdaniach.

Brak jednego stowa nic nie oznaczal ani niczego nie
zmienial, ale podsungl mu my$l, ze w tak obszernym
materiale dochodzeniowym w podobny sposéb mégt
przeoczyC rOwniez inne rzeczy.

Odlozy? protokét i z wiekszym entuzjazmem zabratl sie
do przegladania kolejnego stosu dokumentéw. Kiedy ktog
znikal bez §ladu, tak jak Katharina, istniaty cztery
wyttumaczenia: samobdjstwo, nieszczesliwy wypadek,
ucieczka albo czyn przestepczy. Zbadali wszystkie cztery
hipotezy. Wzieli réwniez pod uwage mozliwosé, ze
Katharina opuécila kraj, nie méwigc o tym nikomu, zeby
rozpoczgé nowe zycie, w swojej ojczyznie lub innym
zakatku swiata.

Wisting nigdy nie wierzyt w to, ze Katharina znikneta
z wlasnej woli. Chociaz nie znalezli jej ciata ani miejsca
zbrodni, zawsze traktowal sprawe Kathariny jak sprawe
zabdjstwa. To, ze tak myslal, nie wynikato z jednej
przeslanki, lecz z sumy okolicznosci takich, jak walizka
na 16zku, ksigzki zdjete z pétki, zdjecie wyjete z ramki.
Nie méwige o kartce z kodem lezgcej na kuchennym
stole.

Po raz enty wyjat fotokopie i zaczal sie jej przygladaé.



Trzy lekko zaokraglone kreski dzielity kartke, tworzac
dwie kolumny z liczbami. Na samym dole znajdowata sie
poprzeczna kreska. Liczba 362 byla zapisana dwa razy
i otoczona koétkiem. Tak samo 334. Podobnie liczba 18
figurowata na liScie dwa razy, ale otaczatl jag kwadrat.
Poza tym na kartce rozrzuconych bylto kilka innych liczb:
206, 613, 148, 701, 404, 49. Tym, co czynilo te
zaszyfrowang wiadomos$é jeszcze bardziej interesujaca,
byt fakt, ze z boku kartki znajdowal sie krzyzyk, ktorego
jedna kreska byta nieco dtuzsza od drugiej, przez co znak
przypominal krzyz. Raz za razem czarny dlugopis byt
prowadzony tam i z powrotem, tak ze kartka byta niemal
przedziurawiona.

Wisting wpatrywal sie intensywnie w krzyz i liczby.
Tym razem mial wrazenie, ze jakas nieSmiata mys$l
prébuje wydobyé sie z jego podéwiadomosci. Ze liczby
zaczynajg nabieraé sensu.

Zaczerpngl powietrza i wstrzymat oddech. Wtaénie na
takg chwile czekal, siegajgc po akta starej sprawy. Miat
nadzieje, ze w ciggu minionego roku sporo sie nauczyl —
ustyszal, zobaczyl lub w jakikolwiek inny sposéb
do$wiadczyl czegos, co poszerzylo jego wiedze, dzieki
czemu byl w stanie inaczej zinterpretowaé zawartosé¢ akt
sprawy. Byl blisko, czut to. O wlos. Jaka§ wypowiedz,
zdjecie, nieistotny szczegét, ktére w ciggu ostatnich
dwunastu miesiecy wryly sie w jego pod$wiadomosc,
zblizaly go do rozwigzania zagadki.



Przeczytat liczby na glos, usilujgc poméc mézgowi
w wydobyciu podpowiedzi na powierzchnie.

— 206, 613, 148...

Mala Amalie powtarzata za nim. Usilowata wymoéwié te
same liczby i §miala sie z wlasnych nieudanych préb.

Wisting rzucit na nig okiem. Skéra wokét jej ust byta
cala niebieska. W dloni trzymata dlugopis. Wygryzta
w nim dziure i tusz sptynat jej po rece.

Gulgoczgc i Smiejgc sie, wlozyla dlugopis z powrotem
do ust.

Wisting odrzucit papiery, doskoczyt do wnuczki i wyjat
jej dlugopis z reki.

Jej wargi, zeby, jezyk i cata dolna cze$é twarzy byly
zabarwione na niebiesko. Chwycit jg pod ramie i pobiegt
z nig do lazienki. Odkrecit kran i trzymajgc dziewczynke
nad zlewem, napetnit dtort wodg i polal nig jej twarz. Po
chwili zrobit to jeszcze raz. Amalie zaczela krzyczeé. Polat
ja wiekszg iloscig wody. Czes¢ wpadia prosto do jej
otwartych ust. Dziecko =zacharczalo i zakaszlalo.
Niebieskawa woda sptyneta do zlewu. Mimo protestéw
optukiwal jej twarz tak dlugo, az nabral pewnosci, ze
W jej buzi nie ma juz tuszu. Potem usiadl na desce
klozetowej z wnuczka na kolanach i prébowatl jg uspokoic.

— Juz dobrze — powiedzial, starajgc sie, aby jego gtos
brzmiat wesoto.

Amalie przestata krzyczeé¢. Wyjal z kieszeni telefon
komoérkowy i zadzwonil na pogotowie. W kilku zdaniach



opowiedzial, co sie wydarzyto.

Pielegniarka spytala go o nazwisko dziecka.

— Ingrid Amalie Wisting — odpart i podat date
urodzenia wnuczki.

Styszal, jak po drugiej stronie stuchawki kobieta stuka
w klawiature komputera.

— Jak duzo tuszu wypila? — spytata.

— Nie wiem — przyznal i zaniést Amalie do salonu.
Dlugopis lezal na dywanie, na ktérym utworzyla sie
niebieska plama.

— Zostalo troche wiecej niz polowa — powiedzial. — Ale
najwiecej tuszu ma na rekach i ubraniu.

— Niewielkie iloSci tuszu sg zwykle zupelnie
nieszkodliwe — uspokoita go pielegniarka. — Gorzej, gdyby
poltkneta kawatki plastiku.

Wisting przyjrzatl sie dilugopisowi. Koncéwka byta
postrzepiona.

— Co mogloby sie wtedy stac¢? — spytal.

— Moglyby jej utkwié w gardle — odparia. — Ale wydaje
sie, ze do tego nie doszlo. Moze jg troche bole¢ brzuch, ale
jelita wiedzg, jak sie tego pozby¢.

Wisting podziekowal i zabral wnuczke z powrotem do
tazienki. Zwilzyl &cierke i prébowal umycé jej twarz
i paluszki, ale na niewiele sie to zdalo. Potem siegnat po
swojg szczoteczke do zebéw, nalozyl odrobine pasty
i usilowal wyszczotkowaé¢ jej male, zabarwione na
niebiesko zeby. Amalie zaprotestowala, ponownie



wybuchajgc placzem. Wisting dal za wygrang. Przeni6st
sie do salonu i usiadl na krzesle z wnuczkg na kolanach.
Strach, ktéry czul przed chwilg, powoli przechodzil
w irytacje. Byt zty na siebie.

Amalie nie przestawatla plakaé. Z pewnoscig byla
zmeczona, poza tym udzielal jej sie jego niepokéj. Wstat,
trzymajgc wnuczke na biodrze, zebral wszystko, co miato
zwigzek ze sprawg Kathariny, i wlozyt to z powrotem do
pudta. Jeden z segregatoréw nie byl zamkniety i luzne
kartki rozsypaly sie na stét i podtoge. Zamiétt je jedng
reka i wepchnat z powrotem do kartonu, nie martwigc sie
tym, ze w ten sposéb mogg sie pognie$é lub pomieszaé.
Chcial sie ich jak najszybciej pozbyc.

Przetozyl Amalie na drugie biodro, zamkngl pudlo
i stopg przysunal je do Sciany. Potem usiadl na podlodze
razem z wnuczkg i uwaznie jej sie przyjrzal. Ubranie bylo
zniszczone. I tak szybko by z niego wyrosla, pomyslat, ale
mimo to zamierzal zaproponowaé¢ Line, ze odda jej
pienigdze.

Placz wucicht. Bawili sie w najlepsze, ukladajac
drewniane klocki jeden na drugim, gdy Line wrdcita
z treningu.

Us$miechneta sie, ale nagle zastygta, widzgc niebieskie
plamy woké6t ust i na ubraniu cérki.

— Co sie stato? — spytata i wziela Amalie na rece.

— Bawita sie dtugopisem — odpart.

— Nie pilnowates jej?



— Byla szybsza.

— Ale przeciez byles z nig przez caty czas?

— Oczywiscie. Po prostu nagle siedziala z umazang
twarzg. Zdaje sie, ze to byl twdj dlugopis. Musiat ci
wypasé z torebki, kiedy pokazywatas mi mandat.

Line zwilzyta kciuk i zaczeta pocieraé brode cérki.

— Rozmawialem z lekarzem dyzurnym pogotowia —
wyjasnil. — W matych dawkach tusz nie jest
niebezpieczny. Plamy trudno usungé, ale sam tusz nie
zagraza zdrowiu.

Line westchnela.

— Zabiore jg do domu i wykgpie.

Usiadla na krzesle i zaczeta ubierac corke.

Wisting zebrat zabawki.

— Moge kupié¢ jej nowe ubranie — zaproponowal. — Albo
oddam ci za nie pienigdze.

Line pokrecita przeczgco glowg.

— Nie mys$l o tym — powiedziala, wstajgc. — Dziekuje, ze
sie nig zajgles.

— Przepraszam. Obawiam sie, ze jestem beznadziejng
nianka.

Postala mu przelotny u$miech.

— Nie jest tak zle — odparta i rzucila okiem na pudlo
z aktami sprawy. — Nie zapominaj, ze Thomas przylatuje
w ten weekend.

Thomas byt jej bratem bliZniakiem. Pracowat jako pilot
Smiglowca wojskowego i bywal w domu tylko kilka razy



w roku.

— Zrobie pizze — usmiechnatl sie¢ Wisting.

To bylo cos, co zapoczatkowal, gdy Line i Thomas byli
nastolatkami. Co pigtek, kiedy wracat z pracy,
przygotowywal ciasto na pizze. Dzieci pomagaly mu przy
farszu. Robili to przez cale lata dziewieédziesigte az do
czasu, gdy Thomas zaciggnat sie do wojska.

— Przyjdziemy — powiedziata Line i przytulita corke. —
Powiesz dziadkowi pa, pa?

Wisting podszedt! do nich, uscisnagt je na pozegnanie
i odprowadzit do drzwi. Stal i patrzyt za nimi, gdy szly
w deszczu w strone domu Line na koncu ulicy.

Sklamalem, stwierdzil i pomyslal o tym, jak tatwo
przeszto mu przez gardlo, ze zajmowal sie Amalie,
zamiast przyznaé, ze byl zajety sprawg Kathariny.
Zresztg nie chodzilo tylko o to, ze sktamat, ale réwniez
o to, ze zrzucit czes¢ winy na Line. Zasugerowal, ze to ona
ponosita odpowiedzialno§é za wypadek, poniewaz
zostawita dlugopis wsroéd zabawek corki.

Zamknal drzwi, wrécit do salonu i stangl na $rodku
pokoju, wpatrujgc sie w pudlo, ktére stato przy $cianie.
Klamstwo bylo elementem kazdego sledztwa. Wszyscy
ktamali. Rzadko chodzilo o jawne klamstwa, ale
zdecydowana wiekszosé w ten czy inny spos6éb mijata sie
z prawda. Przestuchiwani wyrazali sie niejednoznacznie,
przemilczali fakty lub je wyolbrzymiali, koloryzowali,
zeby wydaé sie bardziej interesujgcy, albo =zatajali



szczegoly, ktore stawiaty ich w niekorzystnym $wietle.
Poza tym czesto pamietali btednie, to znaczy dane
zdarzenie zapamietywali przez pryzmat wlasnego
do$wiadczenia, czesto niezgodnie z rzeczywistoscig.
I zamiast przyznaé, ze czego$ nie pamietajg, wypetniali
puste miejsca tym, co ich zdaniem powinno by¢ prawda
lub co im sie wydawalo, nierzadko sugerujac sie tym, co
inni widzieli lub styszeli. Aby ujawnié¢ klamstwa
przestuchiwanych, policjanci musieli dysponowaé innymi
informacjami, ktére pozwolilyby im zweryfikowac
prawdziwo$é zlozonych zeznan.

Pochylit sie i podniést z podlogi dltugopis, ktoéry
przegryzta  Amalie. Logo Zwigzku Zawodowego
Policjantéw byto ledwo widoczne pod s$ladami zebéw
dziewczynki. To byl jego dlugopis. Zastanawial sie, czy
powie o tym Line. Tak czy inaczej, dlugopis do niczego sie
juz nie nadawal. Zaniést go do kuchni i wrzucit do kosza
na $mieci. Potem wrécit do salonu, otworzyl pudto i wyjat
akta starej sprawy.

1] Powiesé Gerta Hermoda Nygardshauga z 1989 roku. (Wszystkie
przypisy pochodzg od ttumaczki).

[2] Hvite niggere (pol. Biale czarnuchy) — powieéé Ingvara
Ambjgrnsena z 1986 roku.



Gdy Wisting wycofal samochéd z garazu, -cienkie
przezroczyste strugi deszczu ciely na ukos w ciemnosci
przed reflektorami. W nocy deszcz przybral na sile.
Komisarz przeglagdal dokumenty jeszcze grubo po
p6inocy, na prézno usilujgc wydobyé z podswiadomosci
mys$l, ktéra dawala o sobie znaé przez caty wieczor.

Spojrzal przez ramie w strone domu cérki. W kuchni
byto zapalone $wiatlo. Wiedzial, ze Amalie budzila sie
o szostej. Przez chwile siedziat za kierownicg
i zastanawial sie, czy nie wpa$é¢ do nich na chwile i nie
spytaé¢ Line, jak mineta im noc. Miat czas. Rano zawsze
miatl duzo czasu. Do rozpoczecia pracy zostata mu jeszcze
godzina z oktadem. Jednak po namysle uznat, ze tylko by
im przeszkadzal. Line prawdopodobnie starata sie znowu
uspié¢ Amalie.

Z raportow pamietal, ze 10 pazdziernika dwadziescia
cztery lata temu dzien byl bezchmurny, z tagodnym
wiatrem wiejgcym z potudniowego wschodu. Pod wieczor



lekko sie zachmurzyto. Wzmoégt sie wiatr, a temperatura
spadia do oémiu stopni.

Jechal powoli przez osiedle i gdy dotart do
Larviksveien, skrecil w lewo. Z doswiadczenia wiedzial,
ze to nie bedzie owocny dzien pracy. Ani przed
spotkaniem z Martinem Haugenem, ani po nim nie
bedzie w stanie skupi¢ sie na obowigzkach.

Katharina juz wcze$niej znikala. Wtedy jeszcze
nazywala sie¢ Katharina Bauer. Miala dwadzie$cia jeden
lat, gdy wsiadta na motocykl w rodzinnym Pergu,
wyjechata z malego austriackiego miasteczka i nigdy juz
tam nie wrdcila.

Uciekla z dysfunkcyjnej rodziny, od wybuchowego
ojczyma alkoholika i niestabilnej emocjonalnie matki
z problemami psychicznymi. Katharina i jej siostra
trzymaty sie razem i wspélnie opiekowaly mtodszym
bratem, ale gdy chlopak urést na tyle, by méc sam sie
o siebie =zatroszczyé, Katharina spakowata plecak
i wyjechata.

Podroéz zakonczyla w Norwegii. Gdzie$§ tutaj mieszkat
jej biologiczny ojciec. W kazdym razie tak powiedziala jej
matka: ze jej ojciec byl Norwegiem. Nie miala zadnej
nadziei na to, ze go znajdzie. Wiedziala tylko tyle, ze miat
na imie Richardt i ze przez jakis czas byt stalym gosSciem
restauracji, w ktorej latem 1958 roku pracowata jej
matka. Potem pojechal dalej i nie bylo nawet pewne, czy
wiedzial, ze zostal ojcem.



Wtasciwie to nie z powodu nieznanego ojca Katharina
znalazla sie w Norwegii. Przede wszystkim chodzilo jej
o to, zeby wyrwaé sie z domu. Ale byla ciekawa kraju
pochodzenia ojca. Zanim uciekla, uczyla sie geografii
i historii Norwegii i lizneta troche jezyka.

A jednak, gdy przybyla do Norwegii, prébowala go
odszukaé. Wsréd rzeczy, ktore po niej zostaly, byla lista
z nazwiskami i adresami mezczyzn o imieniu Richardt,
o réznej pisowni, ale wygladalo na to, ze Katharina
porzucila ten projekt na wiele lat przed swoim
zniknieciem. Niektére imiona byly przekreslone, ale
wiecej niz jedna trzecia pozostata niezweryfikowana.
Policja sprawdzila wszystkich mezczyzn 2z listy
Kathariny. Ci, ktorzy zostali przez nig skresleni,
potwierdzili, ze dziewczyna sie z nimi kontaktowata, ale
zaden z nich nie byl osobg, ktérej szukata.

Wisting musial zwiekszy¢ czestotliwo$é pracy
wycieraczek. Gdy zblizyl sie do centrum, ruch byt coraz
gestszy. Woda deszczowa gromadzgca sie od kilku dni
znalazta nowe ujscia. W wielu miejscach ziemia zostata
wyplukana i fragmenty drogi zapadly sie, przez co
konieczna okazala sie zmiana organizacji ruchu.

W Austrii Katharina zdobyla wyksztalcenie jako
geodeta i planista przestrzenny i kiedy przybyla do
Norwegii, przez kroétki czas pracowata dla lokalnego
zarzgdu drég. Miala dryg do jezykéw, szybko opanowala
norweski i postanowita kontynuowaé edukacje na uczelni



technicznej. 7Z czasem  otrzymata  zatrudnienie
w Krajowym Zarzadzie Drég i Autostrad, gdzie
uczestniczyla w projektowaniu i budowie nowej
autostrady biegngcej przez poludniowg czesé¢ Telemarku.
To tam spotkala Martina Haugena. Byl majstrem
i jednym z budowniczych, ktérzy czesto zaglgdali do biura
projektowego.

Pojazdy powoli posuwaly sie do przodu. dJakis
rowerzysta w kompletnym stroju przeciwdeszczowym
przeciskal sie¢ miedzy samochodami.

Zamierzal wybraé sie do Martina Haugena
o dwunastej. Nie byli uméwieni. Nigdy sie nie umawiali,
ale od czasu zaginiecia Kathariny kazdego roku o tej
samej porze wpadal do niego z krétkg wizytg. Wiedziat,
ze Haugen na niego czeka. Kawa bedzie $wiezo
zaparzona. Ciasto ze sklepu bedzie stato na stole.
Prawdopodobnie cytrynowe z Ilukrem albo rolada
malinowa. Na poczgtku utng sobie luzng pogawedke,
o wszystkim i o niczym, a pézZniej rozmowa zejdzie na
Katharine.

Wisting spotkatl jg jeden raz. Sam tego nie pamietat
i dopiero pieé¢ albo sze§é lat po jej zaginieciu Haugen mu
o tym przypomniat. To bylo 17 maja, powiedziat i pokazat
wycinek z gazety. Katharina i jej kolezanki z chéru
Spiewaly podczas obchodéw $wieta w Bgkeskogen. Ich
zdjecie znalazlo sie w gazecie, a w tle mozna bylo dostrzec
Wistinga, ktory byt wtedy na stuzbie.



Gdy Katharina zobaczyla fotografie, wskazala na
Wistinga i powiedziala Martinowi, ze tuz przed
koncertem znalazta pek kluczy. Oddala je policjantowi ze
zdjecia.

Komisarz nie potrafil przypomnie¢ sobie tego zdarzenia
i podejrzewal, ze Katharina pomylila go z innym
policjantem. Odszukal wykaz biura rzeczy znalezionych,
przekartkowal go i ku swojemu zdziwieniu znalazt
sporzadzong przez siebie adnotacje o tym, ze gruby pek
kluczy zostal znaleziony i odniesiony przez Katharine
Haugen. To znaczy, ze rzeczywiscie z nig rozmawial,
spisal jej dane, a nastepnie odnotowal zdarzenie
w wykazie. Probowal przypomnieé sobie ten dzien, ale
wspomnienie bylo niewyrazne, a spotkanie z Katharing
zostato catkowicie wymazane z pamieci. Martin réwniez
o tym zapomnial. Dopiero kiedy robil porzadek
w szufladzie, znalazt wycinek prasowy i rozpoznat
Wistinga.

Samochéd jadgcy za komisarzem zatrgbit i wyrwat go
z zamySlenia. Wisting przyspieszyl, zmniejszajgc
dystans, jaki powstal, gdy nie §ledzil ruchu na drodze.

Ulicami w centrum miasta jechalo sie znacznie
plynniej, dzieki czemu zdgzyt do pracy na czas i nastawit
ekspres, tak aby kawa byla gotowa, zanim zjawig sie
koledzy z wydziatu.

W poprzedni wieczér i noc nie wydarzylo sie nic
dramatycznego, co nalezaloby zaraportowaé. Przydzielit



S§ledczym najwazniejsze sprawy, a odrzucil te, co do
ktérych nie bylo podstaw, by przyglada¢ im sie blize;j.
O dziesigtej mial spotkanie budzetowe i musiat przejrzeé
wykazy zaleglosci z jednym z policyjnych prawnikéw.
Poza tym musial przedstawié¢ analize konsekwencji nowej
reformy policji dla jego wydziatu, ale to moglo zaczekaé,
az wroci ze spotkania z Haugenem.

Odchylit sie do tylu i przez chwile siedzial z rekami
zalozonymi za glowe. Potem pochylit sie i wysunagt
najnizszg szuflade biurka, w ktérej lezata kserokopia
zdjecia z obchodéw 17 maja, ktéra ukazala sie w gazecie.
Wyjat ja i przyjrzal jej sie uwaznie.

Zdjecie bylo czarno-biale. Katharina stata z grupg
od$wietnie ubranych kolezanek i miala na sobie jasng
letnig sukienke. Jej wlosy byly dlugie, blond o rudym
odcieniu, to ostatnie wiedzial dzieki innym zdjeciom.
Miata niebieskie oczy, ale w jej spojrzeniu czail sie mrok.
Jaka$ dziwna posepno$é, ktéra byta widoczna, pomimo ze
dziewczyna sie uémiechala. Miata pelne wargi. Wydajg
sie miekkie, pomyslal, kiedy na nie spojrzal. Bardziej
miekkie od jej oczu.

Nie wierzyt w to, ze Katharina wcigz zyje, ale
zastanawiat sie, jak wyglgdataby po tylu latach. On sam
zmienit sie. Na zdjeciu zblizal sie¢ do trzydziestki. Byt
szczuply i stal wyprostowany. Wtosy, ktére wystawaly
spod czapki, byly ciemne, bez sladéw siwizny.

Dla niego sprawa Kathariny zaczeta sie¢ w $rode, 11



pazdziernika, gdy Martin Haugen zglosil jej zaginiecie.
Na Kleiverveien wudalo sie dwoéch $ledezych, by
przeprowadzi¢ pierwsze czynnosci. William Wisting
i Eivind Larsen. Wisting usiadl w salonie razem
z Martinem Haugenem, natomiast Larsen rozejrzat sie po
domu w poszukiwaniu jakiej§ wskazéwki, ktora
pozwolilaby im ustali¢, co sie stato z Katharing Haugen.
Nic, co znalezli na terenie posesji ani co wyniesli
Z TOZMOWY z mezem zaginionej, nie przyblizyto ich do
odpowiedzi na to pytanie.

Wisting wstal i podszedl do okna. Czul dziwne,
a jednak dobrze znane mrowienie w ciele. Niepokdj
bedgcy konsekwencjg niezalatwionej sprawy.

Pierwsze, co zrobiono, to wyeliminowano z kregu
podejrzanych Martina Haugena. Wykluczono, by miatl
cokolwiek wspélnego z zaginieciem zony. W tym czasie
pracowal na budowie w Trgndelagu, a mieszkat
w barakach w Malviku. Od domu i zZony dzielito go osiem
godzin jazdy samochodem.

W sprawie o zaginiecie podejrzenie zawsze najpierw
padalo na wspétmalzonka, ale tym razem nie mieli nic, co
wskazywaloby na udziat Martina Haugena w zniknieciu
Kathariny. Mezczyzna rozmawial z zong przez telefon 9
pazdziernika okoto godziny dwudziestej drugiej. Firma
telekomunikacyjna potwierdzita, ze o 22:06 dzwoniono
z aparatu telefonicznego znajdujacego sie w stolowce
zaktadowej w Malviku do domu Kathariny i Martina



Haugenéw na Kleiverveien w Larviku. Rozmowa trwatla
osiem minut i siedemnagcie sekund. Nastepnego ranka
o 7:00 Martin Haugen byl za sterami koparki. Okno
czasowe wynosilo dziewieé¢ godzin, natomiast podréz do
Larviku i z powrotem zabrataby mu szesna$cie godzin.

Po pracy Haugen usilowat dodzwonié sie do domu, ale
nikt nie odbierat. Wielu kolegéw z pracy widziato, ze
przez caly wieczér préobowal skontaktowaé sie z zong
i sprawial wrazenie mocno zaniepokojonego. Obdzwonit
wszystkich przyjaciél i znajomych, ale nikt jej nie
widziat. P6Znym wieczorem poprosit najblizszego sgsiada,
zeby poszedt do nich i sprawdzil, co sie dzieje. Po
Katharinie nie bylo $§ladu. Sgsiad obszedl caly dom,
zagladajac przez okna. Poza tym, ze na kuchennym stole
dostrzegt! kartke 1z, jak sie domys$lal, odreczng
wiadomos$cig od Kathariny przeznaczong dla meza, nie
mial nic wiecej do powiedzenia.

Tuz przed pélnocg Martin Haugen wsiadl do
samochodu i ruszyl w strone Larviku. Jedenastego
pazdziernika o 8:47 zadzwonil na policje i zglosit
zaginiecie zony.

Prawda byta taka, ze po dwudziestu czterech latach
wiedzieli tyle samo co wtedy. Wiedzieli duzo na temat
tego, co sie nie wydarzylo, czego Katharina nie zrobita
i gdzie nie przebywata. Nie wiedzieli, dlaczego, jak i gdzie
znikneta.



Za pietnascie dwunasta opudcil gabinet. Wsiadt do
samochodu i pojechat na Kleiverveien. Deszcz juz prawie
nie padat i zaczelo sie przejasniaé.

Jego relacja z Martinem Haugenem zmienita sie
z biegiem lat. Z czysto profesjonalnej w coraz bardziej
nieformalng. Potrafili §miaé sie, zartowac i rozmawiaé na
zupelnie inne tematy niz sprawa zaginiecia Kathariny.
Kilka lat temu Haugen wypozyczyl koparke i pomogt
Wistingowi usungé kilka pniakéw z ogrodu. Z kolei
Wisting kazdej jesieni kupowat od niego drewno opatowe,
a przed Bozym Narodzeniem zaopatrywal sie u niego
w choinke wycietg z lasu za domem. Kilka razy byli
razem na rybach i urzgdzali wspélne wypady do domku
letniskowego. A gdy zmarta Ingrid, Martin wzigl udzial
w jej pogrzebie. Ale to nie byla prawdziwa przyjazn.
I nigdy nie mogla sie¢ w nig przerodzi¢. Ich znajomo$é
miala swoje Zrédto w tragicznym zdarzeniu i w ich relacji
nadal bylo co$, co sprawialto, ze Wisting trzymal sie na



dystans. Byli réwnolatkami i gdyby poznali sie w innych
okoliczno$ciach, Martin Haugen moéglby sta¢ sie jednym
z nielicznych, ale dobrych przyjaciol Wistinga.

Dwa lata po &mierci Ingrid Wisting nawigzat
znajomo$é z pewng kobietg. Ich zwigzek rozpad? sie, ale
kiedy trwal, byt prawdziwy i namietny i Wisting zalowalt,
ze uczucie wygasto. Martin Haugen nigdy nie byl
w nowym zwigzku, chociaz wczesniej byl juz raz zonaty.
Malzenistwo ze starszg o osiem lat kobietg trwato krétko.
Jeden z segregatoréw byl podpisany jej nazwiskiem:
s~nger Lise Ness”. W ciggu kilku tygodni od zaginiecia
Kathariny uzbieralo si¢ w nim mnéstwo dokumentéw,
ktore jednak nie przyniosly przelomu w sprawie.

Wycieraczki skrobaly przednig szybe. Wisting wytgczyt
je.

Im blizej Kleiver, tym zabudowania byly coraz bardziej
rozproszone, a droga coraz wezsza i gorzej utrzymana.
Mingt ogrodnictwo i mate gospodarstwo rolne. Po lewej
stronie znajdowal sie nieczynny warsztat samochodowy.
Czesé¢ wrakéw wystawionych na zewnatrz rdzewiala tu
réwniez rok temu.

Zmniejszyt predko$é, poniewaz zblizyl sie do
skrzyzowania z droga, przy ktorej stala skrzynka
pocztowa. Na poboczu zobaczyt znak, ktérego poprzednim
razem nie widzial. ,Zakaz wjazdu” =z tabliczka
informujaca, ze znak ,nie dotyczy mieszkancéw poses;ji”.

Wisting przejechal obok znaku i spojrzat w lusterko



wsteczne na czerwony dom po drugiej stronie drogi. Vis-
a-vis zjazdu z gléwnej drogi mieszkal Steinar Vassvik.
Wymoéwil nazwisko na glos: Steinar Vassvik. Osoba,
ktéra byta najblizsza ustyszenia zarzutu w sprawie
zaginiecia Kathariny Haugen. Za ich podejrzeniami nie
kryto sie nic konkretnego poza tym, ze Vassvik byl jej
sgsiadem, ostatnig osobg, ktéra jg widziala, i nie miat
alibi. Na dodatek byl juz wcze$niej skazany =za
stosowanie przemocy.

Zwirowa droga wila sie miedzy drzewami. Sto metréow
dalej wylonit sie dom Martina Haugena. Od ostatniej
wizyty  Wistinga budynek zostat odswiezony
i odmalowany. Haugen musiat to zrobi¢ latem. Poza tym
cze$é lasu woko6t domu zostata wykarczowana, a teren
uprzatniety. Zrobilo sie jasniej i przyjemnie;j.

Deszcz zamienit podwoérze w jedng wielkg katuze.
Wisting zaparkowatl tak, zeby wysiadajgc z auta, nie
wejsé po kostki do wody.

Na wycieraczce lezal kot. Na widok Wistinga wstal,
wygial cialo w tuk i podszed! do komisarza.

Zwykle nie trzeba byto dzwonié. Martin Haugen szybko
podchodzil do okna, styszgc warkot samochodu na
podwérzu. Wisting spojrzal na dom. Czekajgc, az
gospodarz podejdzie do drzwi, pozwolil kotu ocieraé sie
0 Swoje nogi.

Ale Haugen sie nie zjawil.

Wisting pokonal niewielkie schody i zadzwonil do



drzwi. Kot ruszy! za nim. Z wnetrza domu nie dolatywat
zaden dzwiek. Stychaé¢ bylo tylko sttumiony odglos
dzwonka do drzwi.

Wisting zajrzal w waska szpare miedzy skrzydlem
drzwiowym a futryng i przekonal sie, ze drzwi sg
zamkniete na klucz. Zadzwonit jeszcze raz, pochylil sie
i poglaskat kota. Jego futro byto mokre od deszczu.

Komisarz odwrécit sie plecami do drzwi. Samochéd
Haugena nie stal na podwérzu, ale to nic nie znaczylo.
Zwykle wstawiat auto do garazu, ktéry byt dobudowany
do budynku mieszkalnego i stanowit niejako jego czesc.
Brama byla zamknieta, a brak okien uniemozliwiat
zajrzenie do Srodka.

Podszed! do okna kuchennego i wspigt sie na palce.
W srodku panowat idealny porzadek, tylko na stole lezat
notes i dlugopis.

— Martinie! — zawotal i zapukat w szybe.

W notesie bylo co§ napisane, ale oczywiscie z tej
odlegltos$ci Wisting nie moégt tego odczytaé.

Notatnik lezal mniej wiecej w tym samym miejscu,
w ktorym dwadziescia cztery lata wcze$niej znalezli
zakodowang wiadomosé.  Najprawdopodobniej  od
Kathariny, poniewaz na papierze ujawniono jej odciski
palcow. Udalo sie to szybko ustali¢, poniewaz w wielu
miejscach domu znaleziono mnéstwo identycznych
sladéw linii papilarnych.

Réwniez grafolodzy badali kartke z kodem, a poniewaz



nie potrafili stwierdzié¢, czy autorem wiadomosci jest
Katharina Haugen, pobrano prébki pisma z listéow
i innych papieréw, ktére niewgtpliwie wyszty spod jej
reki. Okazalo sie, ze cyfry na kartce sg bardziej kanciaste
od tych z materiatléw poréwnawczych. Ostateczna
konkluzja byta taka, ze nie mozna wykluczyé, ze to
Katharina zapisata wiadomo$¢ znaleziong w kuchni, ale
nie mozna tez tego stwierdzié z calg pewnoscig.

Analiza chemiczna wykazala, ze tusz w dlugopisie
lezacym na blacie kuchennym i tusz na kartce majg
identyczny sklad. Diugopis byl gadzetem reklamowym
Krajowego Zarzadu Drég i Autostrad, prawdopodobnie
Katharina przyniosta go z pracy. Wyprodukowano go
w Niemczech, w fabryce, ktoéra rocznie dostarczala
dziewietnadcie milionéw dlugopiséw. Czysto teoretycznie
moégt zostaé uzyty inny dlugopis niz ten, ktory lezat przy
kartce.

W zagajniku za plecami Wistinga zaskrzeczala
samotna sroka. Poza tym panowata zupelna cisza.

Obszed! dom dookota, stgpajac po wilgotnym trawniku,
i wszed! na werande. Kot nie odstepowat go na krok.

Meble ogrodowe wcigz staly na zewnatrz. Zwiedle liscie
zbity sie w mokre kupki. Przy $cianie stala oblepiona
ziemig lopata, a obok niej kalosze z =zaschnietymi
kawalkami gliny.

Wisting podszed! do okna i zajrzal do srodka. Salon
wygladat tak, jak go zapamietal. Umeblowany skromnie,



ale gustownie. Znaczna cze$¢ wyposazenia pamietata
czasy Kathariny. Sosnowe meble i kilka kolorowych
obrazow olejnych na §Scianach. Natomiast ciemna
skorzana kanapa byla nowa. Przed nig na stole stat
w polowie gotowy zestaw do sklejania. Wygladalo na to,
ze ostatecznie bedzie przedstawial ciezaré6wke. To bylo
hobby Haugena. Na pétkach, ktére kiedy$ uginaty sie pod
ksigzkami Kathariny, staty gotowe modele.

Kot miauczat i drapat w drzwi werandy. Tuz za nimi
komisarz widzial dywan, na ktérym zwierzak zwyk! sie
wylegiwagé.

Musi byé juz naprawde stary, pomyslal Wisting.
Haugen opowiadal mu kiedys$, jak pewnego letniego
wieczoru kot wyszedl z lasu i usiadl na werandzie, na
ktérej Martin odpoczywal. Byl wychudzony i miat
zmatowiale futro. Mezczyzna wystawil mu talerz
z resztkami z obiadu i od tego czasu kot zostal u niego. To
bylo pie¢ lub sze$é lat temu, a juz wtedy zwierze byto
doroste.

Wisting spojrzat w strone lasu. Byt gestszy niz
dwadziescia cztery lata temu. Ledwo dostrzegl jezioro
polyskujgce w dole miedzy pniami swierkéw.

Dwa razy przeczesywali las w poszukiwaniu
Kathariny. Najpierw z psami tropigcymi, potem
z ochotnikami oddalonymi od siebie na diugos¢ ramienia
i tworzgcymi tyraliere. Zbadali jezioro i spuscili na dno
nurkéw. Kathariny tam nie byto.



Krzyk sroki przerwal cisze. To musial by¢ ten sam
ptak, ktérego styszal poprzednim razem. Zerwal sie
z jednego z najblizej rosngcych drzew, zawist w powietrzu
i machajgc skrzydlami, skrzeczat ochryple.

Wisting podniést klapy marynarki, wtulit w nie szyje
i ruszyl w strone samochodu. By! lekko zaskoczony
faktem, ze nie zastal Haugena w domu. Nie umawiali sie,
ale komisarz liczyl na to, ze mezczyzna bedzie na niego
czekat tak jak rok temu. Tak jak przez te wszystkie lata.

Jeszcze raz rzucit okiem na dom, zanim wsiadl do auta.
Moze Martin Haugen pojechat tylko do sklepu po ciasto
albo miat cos do zalatwienia w miescie? Wisting szczerze
w to watpil. Wyglad kota na to nie wskazywal. Zwierze,
ktére znowu polozylo sie na wycieraczce, mialo
przemoczone futro. Tak jakby spedzilo na dworze catg
noc.



Samochéd podskakiwal na pelnej dziur zwirowej drodze.
Wisting zatrzymal sie przy stlupie, do ktérego byly
przymocowane skrzynki pocztowe. Wysiadl i podszedt do
skrzynki opatrzonej nazwiskiem Martina Haugena. Jej
zdjecie réwniez znajdowalo sie w dokumentacji sprawy.
Widaé byto na nim, ze w §rodku lezaly dwie gazety, z 10
i 11 pazdziernika, oraz rachunek za prad. Gazeta z 9
pazdziernika zostala znaleziona w ich domu, na komodzie
w przedpokoju.

W ktéoryms$s momencie Martin Haugen musial zmienié
napis na skrzynce. Teraz bylo na niej tylko jego
nazwisko.

Komisarz podniést wieko i zajrzat do srodka. Skrzynka
byla pusta. To nie musialo nic znaczyé. Haugen nie
abonowatl juz zadnej gazety. Prawdopodobnie bylo tez za
wczesnie na listonosza, a poza tym dom Haugenéw lezal
na uboczu i tylko nieliczni roznosiciele reklam
zapuszczali sie w te okolice.



Z lasu wylonit sie mezczyzna z psem. Szedl Sciezkg
biegngcg w pewnej odleglosci od drogi. Przywotal psa
i przypigl mu smyecz.

Wisting wsiadt do samochodu i spojrzal na znak
zakazu wjazdu. Do znaku byt przyczepiony tanicuch, ktory
mozna bylo przeciggngé¢ nad drogg, by skutecznie jg
zablokowaé. Moze Haugena nekali tury$ci, ktérzy szukali
miejsca, gdzie mogliby odstawi¢ samochéd, i wjezdzali na
teren jego posesji?, zastanawial sie komisarz. Znak
zakazu na pewno zalatwil sobie w pracy. Po zaginieciu
Kathariny otrzymal posade w Wydziale Eksploatacji
i Utrzymania Drég Krajowego Zarzgdu Drég i Autostrad.
Zakres jego obowigzkéw zmienial si¢ w ciggu tych
kilkudziesieciu lat. Na poczgtku do jego zadan nalezato
od$niezanie oraz usuwanie drzew i przejechanych
zwierzat. Z czasem te praktyczne zadania zaczeto zlecaé
réznym podwykonawcom, a Martin Haugen stat sie
bardziej ich przelozonym niz wspélpracownikiem. Zawsze
mogt tez dostosowywaé swoj dzien pracy do wilasnych
potrzeb i dzieki temu kazdego 10 pazdziernika brat urlop.
Moze jednak w tym roku nie mégl sobie na to pozwolié?

Jego numer byl zapisany w komoérce komisarza.
Wisting zastanawial sie, czy do niego zadzwonié¢ albo
wysta¢ mu wiadomosé, ale porzucit ten pomysl. Nie chcial
byé nietaktowny. Postanowil, ze wpadnie do niego po
pracy.

Gdy zagineta Katharina, telefony komérkowe nie byly



jeszcze popularne. Nie bylo Internetu ani mediéw
spotecznosciowych. Katharina nie pozostawila po sobie
zadnych elektronicznych §ladéw, ktére wskazywalyby na
to, gdzie moze przebywac i co sie wydarzyto.

Uruchamiajgc samochéd, Wisting rzucit okiem na dom
po drugiej stronie drogi. Wydawalo mu sie, ze widzi
Steinara Vassvika w oknie. Trudno byto uzyskaé od niego
porzgdne zeznania. Nalezal do ludzi, ktérzy nie
dopuszczajg innych do siebie, na pytania najchetniej
odpowiadajg monosylabami i nigdy nie wykazujg
inicjatywy w rozmowie. Kiedy Wisting z nim rozmawial,
mezczyzna czesto odwracal glowe i spogladat w bok.
Odpowiedzi, ktérych udzielit, byty wymijajgace i po kazdej
takiej rozmowie komisarz nie moégt oprzeé sie wrazeniu,
ze Vassvik co$ przed nimi zataja. Ze jest cos, co stara sie
ukry¢.

Vassvik potwierdzil zeznania Haugena, twierdzac, ze
10 pazdziernika po potudniu zadzwonit do niego sgsiad
i poprosit go, zeby zajrzal do Kathariny, co tez uczynit.
Gdy pét godziny pézniej Haugen ponownie do niego
zadzwonil, Vassvik powiedzial mu, zZe nie zastal jej
w domu, ale na kuchennym stole lezy kartka,
prawdopodobnie wiadomo$é od niej do meza. Wiadomosé,
ktorg od tamtej pory nazywano kodem Kathariny.

Zamiast dzwoni¢ do Martina Haugena, Wisting
odszukal numer do Line.

Gdy odebrata, miata matowy glos.



— Jak sie czuje Amalie? — spytatl.

— Jest dzisiaj troche niespokojna — odparta Line. — Caly
czas marudzi.

— Jest chora?

— Nie, chyba nie. Musze jg obserwowac.

— Udalo ci sie zmy¢ niebieskie plamy?

— Nie catkiem.

Odchrzgknal, zeby przerwaé cisze, ktéra nastala.

— Potrzebujesz czegos? — spytal. — Kupié ci cos
w sklepie?

— Radzimy sobie — zapewnila go cérka.

Zjechal na pobocze waskiej drogi, zeby przepuscié
nadjezdzajgcg z naprzeciwka ciezar6wke. Zanim
zakoniczyli rozmowe, jeszcze raz przeprosit Line
i powiedzial, ze jest mu przykro.

Pie¢ minut po trzynastej byl z powrotem w pracy. Na
korytarzu spotkat Hammera, ktéry zastepowal go
podczas jego nieobecnosci.

— Umoéwilem nas jutro na spotkanie — oznajmil
Hammer.

— Jakie spotkanie?

— Przyjezdza jeden taki z KriposB] — wyjasnil.

Wisting zmarszczyl brwi.

— Kto?

— Nie znam go — przyznal Hammer. — Adrian Stiller.

Komisarz potrzgsnat glowg. Jemu réwniez to nazwisko
nic nie moéwito.



— Czego chce?

— Chodzi o starg sprawe. Chce pogrzebaé¢ w naszych
archiwach. Wszystko nam wyjasni, kiedy sie tu zjawi.
Spotykamy sie o dziewigtej.

Wisting powtérzyl imie i nazwisko §ledczego, wszedt do
swojego gabinetu i zanotowal spotkanie w kalendarzu
biurowym. Do$¢é czesto zdarzalo sie, ze Kripos lub

Okokrim!4! prowadzily sledztwo w sprawach, w ktérych
swiadkowie albo inne $lady prowadzily do ich okregu
policyjnego.

Znowu poczul niepokdj. Wstal, poszedt do sali
konferencyjnej, w ktorej stal ekspres do kawy, i napetnit
filizanke gorgcym napojem. Kawa na pusty zolgdek nie
smakowala najlepiej, ale mimo to zabrat filizanke ze sobg
do pokoju i postawitl ja z boku biurka, po czym wyjal
telefon i zadzwonil do Martina Haugena. Latwiej
zadzwonié¢ z gabinetu niz wystawaé¢ pod jego domem,
pomyslal, wybierajagc numer. Postanowit, ze zapyta, czy
po pracy moze do niego zajrzec.

Po dziesieciu sygnalach wlgczyta sie automatyczna
sekretarka. Rozlgczyl sie, nie zostawiajac zadnej
wiadomosci.

Wyjat papiery z oceng konsekwencji nowej reformy
policji. Mniej wiekszych okregéw policyjnych miato
zapewnié¢ policji wieksze mozliwosci, kompetencje
i skuteczno$é w rozwigzywaniu kluczowych zadan na
terenie calego kraju. Dla Wistinga oznaczalo to, ze okreg,



w ktérym pracowal, miat sie potgczyé z Telemarkiem na
zachodzie i Buskerud na pétnocy. Dostrzegal oczywiste
korzysci wynikajgce z istnienia jednej duzej jednostki
dochodzeniowo-$ledczej, ale czul, ze brakuje mu checi do
zmiany. Do wieku emerytalnego zostalo mu juz tylko
kilka lat, ktoére wolal wykorzysta¢ na rozwigzywanie
spraw kryminalnych niz na dostosowywanie sie do
przyszlosci, ktorej czeScig nigdy nie bedzie.

Staral sie sprowadzi¢ plany i wizje do praktycznego
poziomu i stworzy¢ obraz tego, jak zapowiadane zmiany
wplyng na jego zwykly dzien pracy. Od czasu do czasu
przerywal mu telefon. Dzwoniono 2z pytaniami
o prowadzone wlasnie sprawy. Odpowiadal na nie sam
albo odsytal do wlasciwych os6b. Wydziat, ktérym
kierowal, miatl idealng wielkos¢: dos¢ duzy, ale na tyle
matly, ze byl w stanie petnié nad nim skuteczny nadzor.

Tuz przed wpél do czwartej znowu zaczelo padad.
Strugi deszczu uderzaly w szyby okien. Siedzial w pracy
jeszcze pot godziny, po czym wylgcezyl komputer i opuscit
gabinet.

W drodze powrotnej do Kleiver wlokt sie za szkolnym
autobusem, jedyng formg transportu zbiorowego
w okolicy. Autobus kursowat dwa razy rano i dwa razy po
poludniu i =zatrzymywal sie tam, gdzie mieszkali
uczniowie, lub tam, gdzie kto$§ stat na poboczu i dawal
sygnaly, ze chce wsigéé. Rano i po potudniu 10
pazdziernika dwadzieScia cztery lata temu autobus



prowadzit ten sam kierowca. Mial absolutng pewnosé, ze
Katharina Haugen nie byta jego pasazerks.

Autobus zjechal na pobocze i zatrzymat sie. Droga byla
zbyt waska, by Wisting mégl przejechaé obok niego.
Stangl za nim i czekal, az pojazd wyrzuci z siebie kieby
czarnych spalin i pojedzie dale;j.

Dwéch chlopcéw z plecakami przeszto na drugg strone
drogi. Dopiero wtedy komisarz ruszyt za autobusem.

Katharina Haugen jezdzila srebrnym  golfem
i kawasaki Z650. NajczeSciej korzystala z motocykla, ale
gdy zniknela, oba pojazdy staly zaparkowane w garazu.
7 czasem, kiedy sprawdzono dom i teren wokét niego
i znacznie zwiekszono zasieg poszukiwan, stalo sie jasne,
ze ktos musial jg uprowadzic.

Wisting zmniejszy! predkosé i skrecil w kierunku domu
Martina Haugena. Deszcz wyzlobit w zwirze gltebokie
koleiny. Samochéd podskakiwal na wybojach. W koncu
komisarz zajechat przed dom.

Na podworzu nie stal zaden inny pojazd.

Zaparkowal w tym samym miejscu co ostatnio. Gdy
wysiadl, podbiegl do niego kot. Troche bardziej
rozczochrany niz kilka godzin wcze$niej. Wisting
podszed! za nim do niewielkiego wystepu nad drzwiami,
ktéry dawal zwierzeciu schronienie przed deszczem.
Zadzwonil, chociaz nie spodziewal sie, ze Martin otworzy
mu drzwi. Nie byto go w domu.

Wisting wyjal telefon komérkowy i znowu do niego



zadzwonit. Réwniez tym razem  wlgczyla sie
automatyczna sekretarka.

Kot otarl sie o jego nogi. Wisting czul, ze ogarnia go
niepokdj. Nauczono go, by za punkt wyjsScia zawsze
przyjmowac najgorszg opcje, a mimo to usitowat wymyslié
na poczekaniu prawdopodobne przyczyny nieobecnosci
Haugena. Szkolenie zawodowe, nadgodziny, jaka$ wizyta.
Réownie dobrze moégl spotykaé¢ sie z jakags kobietg
i pojechat do niej po pracy.

Komisarz wyszedl na deszcz i okrgzytl dom. Od strony
lasu unosita sie stodka won wilgotnej ziemi. Tam, gdzie
koniczyl sie trawnik, a zaczynaly dzikie chaszcze, biegla
w las waska Sciezka. Zawsze tam byta. Szli nig, szukajgc
Kathariny. Z biegiem lat $ciezka zarosla, ale teraz
wygladata tak, jakby ktos$ ja odchwascit.

Kot stat i wpatrywal sie w skraj lasu, a Wisting wszedt
na werande. Zajrzal do srodka, ale wszystko wygladato
dokladnie tak jak kilka godzin wcze$niej.

Juz mial zejs¢ na dot, gdy zauwazyt cos, co lezalo za
jedng z firan. To byla kamera wideo. Prosty model, maty,
bezprzewodowy, ktéry nie moégt kosztowacé wiecej niz
kilkaset koron. Obiektyw byl skierowany w strone ogrodu
za domem. Jesli kto§ tam siedzial i patrzyl, twarz
komisarza wypelniata teraz caty ekran.

Zrobil krok do tylu, potracajgc stét ogrodowy. Bardzo
czesto zdarzalo sie, ze zgloszeniom dotyczacym wlamania
albo uszkodzenia mienia towarzyszyly nagrania z malych



wideokamer. Mialy wysokg jako$é, a dzieki Internetowi
ich wlasciciele mogli §ledzi¢ obraz, przebywajgc na
drugim koncu $wiata. Gdy przed dwudziestoma czterema
laty zaginela Katharina, zabezpieczyli nagrania
z monitoringu na stacjach benzynowych i innych
budynkach uzytecznosci publicznej. Nagrania byly
rozpikselowane, tak ze trudno bylo kogokolwiek
rozpozna¢. Tasmy wideo nadal lezaly miedzy aktami
sprawy, ale nie wiedzial, czy majg w komendzie sprzet
niezbedny do tego, by je odtworzy¢.

Podszed! do nastepnego okna. Zdaje sie, ze to mial by¢
pokéj dzieciecy, a zostal urzgdzony jako pokéj dla gosci,
pomyslat. Teraz przechowywano w nim roézne pudla,
kilka krzesel ustawiono na stole nogami do géry, a na
kierownicy roweru stacjonarnego wisialy stosy ubran. Na
biurku stat komputer =z monitorem, myszka
bezprzewodowa i klawiatura. Na kilku péltkach
ustawiono kolekcje modeli samochodéw do sklejania.

Sgsiednim pokojem byla sypialnia. Na duzym 16zku
lezala tylko jedna koldra. Byla odrzucona na bok,
natomiast poduszka lezata zmieta. Patrzgc na ten pokdj,
nie dalo sie odczyta¢ z niego wiecej niz to, ze sypiata
w nim jedna osoba.

Obszedl dom dookota i odkryl jeszcze jedng kamere.
W oknie tazienki, nieco wyzej na $cianie zainstalowano
kamere, ktéra byla skierowana na teren przed wejsciem
do domu.



Deszcz przybral na sile. Wistingowi wydawato sie, ze
w oddali slyszy grzmoty. Staral sie przypomnieé sobie,
czy styszal aktualng prognoze pogody.

Kot znowu wbiegl na schody. Wisting podszedt do szopy
na narzedzia znajdujgcej sie po drugiej stronie podwoérza.
Podejrzewal, ze mieéci sie tam niewiele wiecej poza
odéniezarkg, kosiarkg do trawy i kilkoma sgzniami
drewna opatowego.

Strugi deszczu sptywaly z blaszanego dachu. Chwycit
za drzwi. Byly zamkniete. Zajrzal przez boczne okienko
i dostrzegt siekiere lezgcg na pieriku do rgbania drewna,
ale nie byl w stanie stwierdzié, co kryje sie¢ w ciemnych
katach szopy.

Gdy wsiadl do samochodu, zobaczyl, ze na przedniej
szybie zdazyla osadzi¢ sie warstwa pary wodnej.
Uruchomil silnik, wlgczyl ogrzewanie i wyjechal na
droge.

Po drugiej stronie skrzyzowania brama garazowa byla
podniesiona do géry. Steinar Vassvik stal obok duzego
motocykla ze Srubokretem w dioni i spogladat w jego
kierunku.

Wisting przejechal przez skrzyzowanie, zatrzymat sie,
wysiadl z auta i nie wylgczajgc silnika, ruszyl w strone
mezcezyzny. Szybkim krokiem wszedl do garazu, zeby
schroni¢ sie przed deszczem.

Vassvik przywital go skinieniem glowy. Mocna lampa
warsztatowa wiszgca pod sufitem oswietlita jego grubo



ciosane rysy. Od czasu, gdy komisarz widzial go ostatnio,
mezczyzna rozcigl sobie skére pod lewym okiem. Teraz
mial w tym miejscu czerwong blizne.

— Zajrzatlem do Martina Haugena — wyjasnitl Wisting. —
Nie ma go w domu.

Vassvik odlozyl srubokret i siegngl po suchg szmate.

— Widziat go pan dzisiaj?

Mezczyzna potrzasngl przeczaco gltowg i wytart dlonie.
Komisarz spojrzat za siebie, wskazujgc znak, ktory
zakazywat wjazdu.

— Krecit sie tu kto§? — spytat.

— Tutaj rzadko kto przyjezdza — odpart.

— Kiedy widziat pan Martina ostatni raz?

Tamten wzruszyl ramionami.

— O wpét do 6smej rano wyjezdza do pracy.

— Dzisiaj tez wyjechat?

— Nie zwrdécitem na to uwagi.

— O ktoérej zwykle wraca do domu?

Mezczyzna spojrzat na zegarek. Wisting zrobit to samo.
Bylo dziesieé po wpét do pigte;.

— Przed czwartg — odpart Vassvik.

Komisarz przytaknal.

— Okej — powiedziat i odwrdécit sie w strone samochodu.
— Dzigkuje.

Vassvik ruszylt za nim.

— Czy cos sie stato? — spytat.

Wisting zaprzeczyl ruchem glowy.



— Po prostu sgdzilem, ze zastane go dzisiaj w domu.

Teraz tamten przytaknal.

— Rozumiem. Moze pojechat do domku letniskowego.

— Moze — odpart Wisting.

Stal przez chwile, liczac na to, ze Vassvik powie co$
wiecej. Potem jeszcze raz podziekowal mu za rozmowe,
pobiegt do auta i wsiadl do srodka.

[3] Kripos (Den nasjonale enhet for bekjempelse av organisert og
annen alvorlig kriminalitet) — do 1 stycznia 2005 roku Centrala
Policji Kryminalnej, obecnie Centralna Jednostka ds.
Przestepczosci Zorganizowanej i Przestepstw o Duzej Szkodliwosci
Spoleczne;.

[4] Gkokrim (Den sentrale enhet for etterforskning og pétale av
gkonomisk kriminalitet og miljgkriminalitet) — Jednostka
Dochodzeniowo-Sledcza ds. Zwalczania Przestepczosci Gospodarczej
oraz Przestepstw Przeciwko Srodowisku Naturalnemu.



Nie zadzwonil do drzwi, tylko otworzyl je wlasnym
kluczem i lekko zapukal w skrzydto drzwiowe miedzy
gankiem a korytarzem.

Line wychylita glowe z kuchni i przywotala go ruchem
reki.

— Ale zmokles$ — skwitowata.

Wisting zdjat kurtke i powiesil ja na oparciu krzesta.

— Pada deszcz — odpart z usmiechem. — Jak sie czuje
Amalie?

— Dobrze. Spi.

Wsstata i podeszta do kuchenki.

— Chcesz troche zupy? — zaproponowala. — Kalafiorowa.

— Chetnie.

Witaczyla ptyte grzewcza.

— To tylko zupa z paczki — wyjaénita.

Usiadt? i skingt glowg na laptop stojgcy na stole.

— Co robisz?

— To, co zwykle — odparia. — Drzewo genealogiczne.



Wyjeta chleb, ukroita dwa kawatki i posmarowala je
grubg warstwg masta.

— Mozesz co$ dla mnie sprawdzié?

— Co?

— Czy Martin Haugen jest na Facebooku?

Usiadta przy stole.

— Nie byles$ u niego?

— Nie zastalem go w domu — wyjaénil. — Moze na swoim
profilu umiescit informacje o tym, ze wyjechat.

Palce Line smigaty zrecznie po klawiaturze.

— Wyglada na to, ze nie ma profilu na Facebooku —
oSwiadczyta. — Nie mozesz po prostu do niego zadzwoni¢?

— Prébowatem.

Z garnka na kuchence zaczela unosié¢ sie para. Line
wstata i zdjeta go z plyty.

— Co chcesz przez to powiedzie¢? — spytala, nalewajgc
mu zupy. — Ze zaginagl?

— Ze nie ma go w domu — uémiechna! sie.

— A nie mozesz namierzy¢ jego telefonu? -
zaproponowala.

— To nie takie proste — odpart. — Sg na to procedury.
Najpierw rodzina musiataby zglosi¢ jego zaginiecie.

— Rozmawiale$ z kims$ z jego rodziny?

Przetknal pierwszg lyzke zupy i potrzgsnal przeczgco
glowg.

— Jego matka zmarlta kilka lat temu — wyjasnit. — Ma
ciotke i kilku wujkéw w Porsgrunn, ale zdaje sie, ze nie



utrzymuje z nimi blizszych kontaktéw.

— A koledzy z pracy?

— Porozmawiam z nimi jutro — przytaknagt. — Jeéli do
tego czasu nie wroéci do domu.

Siedzial jeszcze chwile po tym, jak zjadl zupe, ale
w konicu pozegnal sie i wrécil do siebie, zanim obudzita
sie Amalie.

Czekal na niego pusty dom. Wisting zastanawiatl sie,
ile czasu by zajelo, zanim wszczeto by oficjalne $ledztwo,
gdyby to on zagingl. Najblizej byl z Line, ale ona
przywykla do tego, ze od czasu do czasu wyjezdzal na
kilka dni w zwigzku z pracg. A on nie zawsze moéwil jej,
dokad wyjezdza i kiedy wréci. Za to w pracy dziwiliby sie,
gdyby nie zjawit sie rano w komendzie i nie dal znac, ze
jest chory.

Stat w salonie, wpatrujac sie w karton z segregatorami.
Sprawe prowadzil Elling Kverme, do§wiadczony Sledczy,
o pietnascie lat starszy od Wistinga. Teraz byl na
emeryturze, ale komisarz czasem go widywal. Podczas
kazdego spotkania wspominal sprawe Kathariny jako
najwiekszg zagadke, z jaka przyszto mu sie zmierzyé
w ciggu swojej kariery policyjne;j.

Jednym z wyzwan bylo to, ze zbyt pdéZno rozpoczeli
Sledztwo. Kathariny nie bylo prawdopodobnie od ponad
doby, zanim Martin Haugen zglosil jej zaginiecie. Poza
tym minelo sporo czasu, zanim przeorganizowali prace
i akcja poszukiwawcza zamienila sie¢ w sprawe



kryminalng. Najwieksze mozliwoSci na wytyczenie
wlasciwego kierunku §ledztwa mieli w ciggu pierwszych
dwudziestu czterech godzin od chwili popelnienia
przestepstwa. Pézniej znikaly szczegély zapamietane
przez ewentualnych $wiadkéw. Fakty byly towarem,
ktory tatwo ulegal zepsuciu. Teraz Wisting mial do
dyspozycji wylgcznie segregatory
z dwudziestoczteroletnimi informacjami.

Wyjat ten z napisem ,Steinar Vassvik” i usiadil.

Dwa dni po zaginieciu Kathariny Steinar Vassvik
zglosil sie do zakladu karnego, gdzie mial odbywaé kare
trzech lat pozbawienia wolnosci za pobicie. W péziny
sobotni wieczér wdal sie¢ w kiétnie na miescie i pobit
nieznajomego mezczyzne. To byl jego czwarty wyrok, ale
tym razem sprawa byla znacznie powazniejsza. Pobity
lezal w $pigczce przez trzy tygodnie, a potem cierpiatl na
zaburzenia widzenia i przewlekty bél gtowy.

Wisting rozmawiatl z nim w wiezieniu. Odszukal stary
protokét przestuchania swiadka. Przestuchujac Vassvika,
mial trzy cele. Pierwszy: sprawdzi¢ prawdziwosé zeznan
Martina Haugena dotyczacych potgczen telefonicznych.
Drugi: skontrolowaé, co tgczylo Vassvika z Katharing,
i dowiedzieé sie, czy i w jakich okolicznosciach widziat jg
w ciggu kilku dni poprzedzajgcych zaginiecie. Trzeci:
ustali¢, co Vassvik robil w czasie, kiedy zagineta jego
sgsiadka.

Steinar Vassvik opisatl relacje z Katharing jako zwykle



stosunki sgsiedzkie. Byli ze sobg na ty i czasem ucinali
sobie pogawedke. CzeSciej rozmawiatl z Katharing niz
z Martinem, ale wynikalo to z tego, ze przez duzg czes$é
roku sgsiad mieszkal na budowach. Poza tym Steinara
i Katharine lgczylo zamilowanie do motocykli. Chetnie
0 nich rozmawiali.

Ostatni raz Steinar Vassvik widzial Katharine
w niedziele, 8 pazdziernika. Przyniosta mu kilka ksigzek.
To byt pierwszy raz, kiedy odwiedzila go w domu. Na
spotkanie uméwili sie¢ dzien wczesniej. Katharina
wracala skgd$ motocyklem i zatrzymata sie u Vassvika.
To byla jej ostatnia jazda przed odstawieniem maszyny
do garazu na zime i wlasnie o tym rozmawiali: jak
odpowiednio przechowywaé pojazd poza sezonem.
Vassvik stwierdzil, ze powinna osuszy¢ gazniki, zalozy¢
taricuch i go nasmarowac i zaoferowat jej swojg pomoc.

Zjawila sie u niego z motocyklem jeszcze tego samego
dnia po tym, jak go umyta. Kiedy rozmawiali, mezczyzna
opowiedzial jej o tym, ze idzie do wiezienia. Nie robit
z tego tajemnicy. Katharina wiedziala, ze juz wczes$niej
siedzial i ze znowu zostal skazany, wiec ten temat
wyplynal zupelnie naturalnie. Vassvik sprzedat swdj
samochdd, a motocykl miat odstawi¢ do garazu na trzy
lata. I tak od stowa do stowa uméwili sie w sprawie
ksigzek. Katharina uznata, ze powinien mieé¢ co czytaé
podczas odsiadki. Dzien pézniej, gdy przyszta odebraé
motocykl, przyniosta reklaméwke z ksigzkami. Vassvik



wybral pie¢ z nich.

Wisting odlozy! segregator i wyjal zdjecia zrobione
w domu Haugenéw. Na tawie lezaly prawdopodobnie te
ksigzki, ktore Steinar odrzucil. Mengele Zoo, Alchemik,
Huvite niggere.

Latwo bylo sformulowaé hipoteze, ze za zniknieciem
Kathariny stoi Steinar Vassvik. Sporadyczne kontakty
z sgsiadkg poglebily sie. Mieli wspélne zainteresowania,
a ona byla mitla i serdeczna. Po$wiecala mu uwage
i okazywala troske. Vassvik mial niewielkie
doswiadczenie z kobietami. Do trzydziestki mieszkat
w domu rodzinnym. Potem matka odziedziczylta po swojej
siostrze dom na Kleiver i Steinar wprowadzit sie do niego
mniej wiecej w tym samym czasie, kiedy Martin
i Katharina Haugenowie kupili sgsiedni dom. Vassvik
nigdy nie mial statej partnerki, a jego znajomoSci
z kobietami ograniczaly sie do przypadkowych spotkan
w pubach. Nietrudno bylo sobie wyobrazié, ze moégl zle
zinterpretowaé sygnaty, ktére odbieral od Kathariny.
Poza tym Vassvik byt znany 2z wybuchowego
temperamentu, przez Kktory cztery razy trafiat do
wiezienia. Podczas ostatniego spotkania z sgsiadkg co$
moglo pdjsé nie tak.

Trzeci, czwarty i pigty dzien §ledztwa w gléwnej mierze
dotyczyty @ Steinara  Vassvika. Szukali  czegos$
konkretnego, co potwierdzitoby ich podejrzenia, na
przyklad btedéw i nieScistoSci w jego zeznaniach albo



zatajania informacji. Problem polegat na tym, ze Vassvik
byt wyjatkowo matoméwny i niewiele z tego, co zeznal,
dato sie skontrolowaé. A jednak udalo im sie znalezé
sprzeczno$¢ w tym, co powiedzial. Pierwszego dnia
podczas akcji poszukiwawczej policjant z wydziatu
prewencji chodzil od drzwi do drzwi i pytal nielicznych
sgsiadow Haugenéw, czy nie widzieli Kathariny.
Woéwcezas Steinar Vassvik przyznal, ze kobieta byla
u niego z ksigzkami w niedziele okolo szesnastej. Gdy
pie¢ dni pézniej Wisting przestuchiwal go w zakladzie
karnym, mezczyzna zeznal, ze Katharina byla u niego
o dziewietnastej. Réznica wynosita trzy godziny. Réznica
miedzy $§wiattem dnia a ciemnoS$cig.

Gdyby nie to, ze Steinar Vassvik wlaénie odsiadywat
wyrok wiezienia, oskarzyliby go o skladanie falszywych
zeznan, zeby moéc dalej dziataé. Mieliby podstawy do tego,
by legalnie przeszuka¢ jego dom, szukajgc $ladéw
Kathariny.

Przypadek sprawil, ze mimo wszystko nadarzyta sie ku
temu okazja. Rutynowe badanie moczu, ktére Vassvik
musial przej$é, kiedy zglosit sie do zakladu karnego,
wykazalo obecnos¢ THC. Mezczyzna palil haszysz
w dniach poprzedzajacych rozpoczecie odsiadki, a to dato
policji szereg mozliwos$ci. Wytoczono mu sprawe karng
i dokonano przeszukania jego posesji, formalnie w celu
znalezienia narkotykéw. Przy okazji zabezpieczono
jedenascie odciskéw palcow Kathariny. Dwa na oparciu



kuchennego krzesla, trzy na komodzie w przedpokoju
i dwa po wewnetrznej stronie drzwi wejSciowych. Poza
tym cztery w garazu, z czego dwa na motocyklu Steinara
Vassvika. Byla u niego, tak jak zeznal, ale nic nie
wskazywalo na to, by jego dom mial by¢ miejscem
przestepstwa.

Wisting dalej przegladal segregator. Vassvik nie miat
alibi na wiekszg cze$¢ dnia, w ktérym zaginela
Katharina. Pracowal jako Kkierowca s$mieciarki, ale
musial zlozyé wymoéwienie ze wzgledu na kilkuletnig
kare pozbawienia wolno$ci. Tydzien poprzedzajgcy
zgloszenie sie¢ do wiezienia wykorzystal na rézne
praktyczne czynnosci. We wtorek, 10 pazdziernika,
odwiedzil wiele sklepéw odziezowych w Centrum
Handlowym Nordbyen. Centrum byto dopiero co otwarte
i wyposazone W nowoczesny monitoring. Kamery
zarejestrowaly pojawienie sie Steinara Vassvika
o godzinie czternastej dwadziescia pie¢ i $Sledzity go
krazgcego po sklepach az do pietnastej pieédziesigt trzy,
kiedy opuscit centrum.

Zdjecia w segregatorze byly czarno-biate. Vassvik miat
na sobie dzinsy, gruby sweter i ciezkie buty. PézZniej
wyjasnil, ze wyrzucil to ubranie razem z niemal calg
zawartos$cig szafy, a zrobil to rzekomo tylko z tego
powodu, ze rzeczy byly stare i zniszczone. Wiekszo$é
sledczych uwazata, ze to dziwne, ale nie mieli na niego
nic konkretnego.



Wisting przejrzal zeznania zlozone przez jego kolegow
z pracy i przyjaciél ze srodowiska motocyklowego, ale nie
byt w stanie sie skupié. W koncu odlozyt segregator
i wybral numer Martina Haugena. Tym razem
natychmiast wlaczyla sie automatyczna sekretarka.
Komisarz siedzial przez chwile nieruchomo. Ogarniat go
coraz wiekszy niepokéj. Od chwili, kiedy byl u Haugena
po raz pierwszy tego dnia, czul, ze co$§ wisi w powietrzu.
Jakies napiecie, ktérego nie potrafit nazwac.



Nie byl pewny, co powinien zrobié, ale czul, ze musi
dziataé. Poderwal sie gwaltownie z krzesta, wyszedl na
korytarz, chwycit kurtke i wsiadt do samochodu.

Wieczorem droga do komendy zajela mu znacznie
mniej czasu. Ruch byl mniejszy i przestal padaé deszcz.

Z parkingu na tylach budynku dostrzegl s$wiatto
w oknie gabinetu Christine Thiis. Poza tym pokoje na
pierwszym pietrze tonely w mroku. Albo zapomniala
zgasié §wiatlo, albo pracuje do p6zZna, pomyslat.

Wszedl do budynku i udat sie schodami do wydzialu
dochodzeniowo-§ledczego. Thiis wlasnie wychodzila
z pomieszczenia, gdzie stala kserokopiarka. Niosta plik
papierow.

— C(Cze$é! — uSmiechnela sie zaskoczona, gdy go
zobaczyla. — Co$ sie stalo?

Zaprzeczy! ruchem glowy.

— Musze sprawdzié kilka rzeczy — odpart. Wcigz czul, ze
jeszcze nie czas wspominaé o Martinie Haugenie.



— Mam w pokoju kawe — oznajmita i poszta dale;.

Wszedl do swojego gabinetu i zalogowal sie do systemu.
Jak zwykle troche to trwalo, wiec przez chwile rozwazat,
czy nie péjs¢ do Christine po filizanke kawy, ale
postanowil zosta¢ na miejscu i sprébowacé zebraé mysli.
Co wlasciwie chodzito mu po glowie? Ze Martin Haugen
znikngl w taki sam sposéb jak jego zona dwadzieScia
cztery lata temu? Zanim podzieli sie tg teorig z kolegami,
musi wykluczyé wszystkie inne mozliwosci.

Komputer byl gotowy do pracy. Wisting zalogowal sie
do systemu wywiadowczego, ktory byt tak opracowany, ze
komunikowal sie ze wszystkimi rejestrami i bazami
danych nadzorowanymi przez policje. Dzieki temu
wystarczylo zadaé pytanie tylko raz, by dowiedziec¢ sie
wszystkiego na temat Martina Haugena.

Whpisatl jego numer identyfikacyjny i otrzymal zaledwie
kilka trafien. Ostatnie pochodzito sprzed prawie dwéch
lat i dotyczylo mandatu za przekroczenie dozwolonej
predkosci. W glebi serca Wisting mial nadzieje, ze
znajdzie notatke sluzbowg z innego okregu policyjnego
o tym, ze doszlo do wypadku i ze Haugen zostal
przewieziony do szpitala. To by wszystko ttumaczyto.

Sprobowal wyszukaé go tylko po nazwisku. Policjanci
nie zawsze spisywali pelne dane hospitalizowanych oséb.
Tym razem wynikéw bylo calkiem sporo, ale wygladalo
na to, ze wszystkie dotyczyly zdarzen, w ktorych policja
kontaktowala sie¢ z Martinem Haugenem w zwigzku



z jego pracg w Wydziale Eksploatacji i Utrzymania Drég
Krajowego Zarzadu Drég i Autostrad. Chodzito o luzne
przedmioty pozostawione na jezdni, drzewa, ktore zwalily
sie na droge, i przejechane zwierzeta. Ostatnie zgloszenie
pochodzito sprzed trzech tygodni i dotyczylo osuniecia sie
ziemi na droge krajowg numer czterdziesci.

Moze to dlatego nie bylo go w domu, pomyslat Wisting.
Zeszlotygodniowe opady deszczu spowodowaly wiele
osuwisk. Moze po prostu ma mnéstwo pracy?

Centrala Krajowego Zarzadu Drég i Autostrad byla
czynna przez calg dobe. Podniést stuchawke i wybrat
bezposredni numer telefoniczny zastrzezony wylgcznie
dla policji i innych stuzb ratunkowych.

Odebrala kobieta.

Wisting przedstawit sie.

— Chciatbym sie skontaktowaé z Martinem Haugenem
— wyjasnit i natychmiast ustyszal stukanie w klawiature.

— Moge sprébowaé przetgczyé pana na jego komérke —
zaproponowala.

— Mam numer jego komdrki, ale nie moge sie
dodzwoni¢ — odparl. — Czy orientuje sie pani, gdzie
Martin Haugen moze obecnie przebywac?

— Nie — odpowiedziata, nie naradzajac sie z klawiaturg.
— A o co chodzi?

— Mam do niego kilka pytan w starej sprawie.

— Rozumiem, ze to moze zaczekac do jutra?

Udalt, ze nie styszy pytania.



— Ma pani numer do kogos, kto pracuje w jego
wydziale?

Klawiatura znowu ozyla. Wisting zanotowal dwa
nazwiska i dwa numery telefonu.

— Moge pana przelaczyé¢ — zaofiarowala sie pracownica
centrali.

— Tak, prosze.

— W takim razie sprébujemy potaczyé¢ sie z Henrym
Dalbergiem.

W sluchawce dlugo panowala cisza. Komisarz
pomyslal, ze musial nastgpié jakis btad, gdy nagle rozlegt
sie dzwiek dzwonka. Henry Dalberg odebratl niemal
natychmiast. Miatl zachrypniety glos i moéwit
pétnocnonorweskim dialektem. Wisting wyjaénit, kim
jest, i spytat, czy Dalberg pracuje z Martinem Haugenem.

Mezczyzna po drugiej stronie przytaknal.

— Czy cos sie stato? — spytat.

— Przez caty dzienn nie moge sie z nim skontaktowac.
Czy rozmawial pan z nim dzisiaj?

— Martin jest chory — oznajmit Dalberg.

Wisting zabebnit dlugopisem w notes lezgcy przed nim
na biurku. Moze jednak Haugen trafit do szpitala.

— Czy to cos$ powaznego?

— Nie sgdze — odpart. — Wczoraj rano przystal esemesa
z informacjg, ze nie przyjdzie do pracy.

— Co dokladnie napisat?

— Ze nie czuje sie najlepiej i nie bedzie go w pracy przez



kilka dni. Nie spodziewalem sie go spotka¢ przed
poniedzialkiem.

Komisarz zamilkl.

— Czy stalo sie cos ztego? — ponowil pytanie Dalberg.

— Po prostu przez caly dziein nie moge sie z nim
skontaktowaé — powtorzyl Wisting.

Podziekowal za informacje i zakoniczy! rozmowe. Potem
zadzwonil do szpitala w nadziei, ze w centrali nie trafi na
stuzbiste, ktéry bedzie zaslaniaé sie¢ ochrong danych
osobowych. Kobieta, ktéra odebrata telefon, miata
identyczny tembr glosu i postugiwata sie takim samym
dialektem jak kobieta zatrudniona w centrali Krajowego
Zarzadu Drég i Autostrad. Przedstawit sie i wyjasnil, ze
prowadzi §ledztwo w sprawie karne;j.

— Czy Martin Haugen lezy w waszym szpitalu? — spytat
i podal jego numer identyfikacyjny.

Znowu ustyszal dzwiek palcéw Smigajacych po
klawiaturze komputera.

— Nie — padla zdecydowana odpowiedz.

— Jest pani pewna?

— Czy pacjent trafit na SOR?

— Nie wiem — przyznat.

Ponowne stukanie w klawiature, ale odpowiedz taka
sama.

— Czy moge panu jeszcze w czyms poméc? — spytala.

Zaprzeczyl, podziekowal za informacje i zakonczyt
rozmowe, po czym zanotowal godzine. Przyszlo mu do



glowy, ze by¢é moze bedzie musial sporzadzi¢ protokét
z czynnosci podjetych w sprawie zaginiecia Haugena.

W drzwiach staneta Christine Thiis. Przyniosta
filizanke kawy i postawita jg na jego biurku.

— Hammer wspominat o jakimg§ kodzie — powiedziata. —
Ze moge sprébowaé poméc wam go zlamad.

Wisting przyciggnal do siebie filizanke i spojrzal na
Christine. Pracowatla w komendzie trzy i pét roku.
Prawdopodobnie nie do$é dlugo, zeby styszeé¢ o sprawie
Kathariny.

— Co ci powiedzial?

— Niewiele. Spytalam go, gdzie dzisiaj bytes, a on na to,
ze zajmowale$ sie sprawg sprzed wielu lat i ze jest jakis
kod, ktérego nie udato ci si¢ zlamaé. Doradzil, zebym
sama zapytala cie, czego dotyczyla ta sprawa.

Zblizyt filizanke do ust.

— Chodzi o starg sprawe zaginiecia — odpart. — Sprzed
kilkudziesieciu lat. Katharina Haugen.

Przechylit si¢ i wysunal jedng z szuflad biurka.

— Gdy znikneta, na stole kuchennym lezala kartka
papieru — moéwil dalej, wyciggajgc kserokopie. — Nie
jesteSmy pewni, czy to w ogéle ma jakie§ znaczenie —
dodat i podat jej kartke — ale to chyba ostatnia rzecz,
ktérg zrobita przed zaginieciem.

Thiis przyjrzala sie zapiskom.

— To wyglada jak rachunki - stwierdzita. -
Z kolumnami przychodéw i rozchodéw.



Wisting przytakngt. On tez wpadl na ten pomyst.

Christine odczytala na gtos kilka liczb.

- 362, 334... CFB, CCD.

UsSmiechngl sie, poniewaz zrozumial jej intencje:
zamienila cyfry na litery w alfabecie.

— To nie ma sensu — westchneta, przygladajac sie
kodowi przez dluzszg chwile.

— Mysle, ze dla osoby, ktéra to napisata, to ma sens —
odparl.

— Moéwisz tak, jakby$ nie byl pewny, czy te zapiski
wyszly spod reki Kathariny Haugen.

— Na tej kartce sg jej odciski palcow. Jej i jakiej$ innej
nieznanej nam osoby.

— Co na to grafolodzy?

— Nie byli w stanie stwierdzié, czy to ona napisala te
cyfry.

Thiis wpatrywata sie w kartke.

— To prosty kod — stwierdzita.

Wisting wypit tyk kawy.

— ZwréciliSmy sie o pomoc do Interpolu, ale nikt nie
potrafit go zlamaé.

— Mo6wigc prosty, mialam na mysli to, ze sktada sie
z niewielu znakéw. Jest tu tylko dwanascie liczb, wiele
z nich sie powtarza. Jesli kazda liczba ma przypisane
jedno konkretne znaczenie, wiadomos¢ nie jest dluga.

UsSmiechngt sie. Komentarze Christine pokrywaly sie
z jego wlasnymi mys$lami, ktére dawno temu kragzyly mu



po glowie.

— Pomys§latem, ze to moze by¢ jakas mapa — powiedzial.

— I ze krzyz oznacza miejsce — weszla mu w slowo. —
Groéb.

Uniést ramiona i jednocze$nie opuscit kgciki ust, robigc
niepewng mine, jakby chcial pokazaé, ze to réwnie dobre
wyttumaczenie jak kazde inne.

— Mysélisz, ze ona tam lezy? — ciggneta Thiis, wskazujac
krzyz na kartce.

— To by znaczyto, ze narysowata wtasny gréb.

— Jedli odebrata sobie zycie, istnieje taka mozliwosé,
prawda?

Przytaknal.

— Prébowaliscie dopasowaé liczby do wspétrzednych
geograficznych?

— Wielu geograféw studiowalo te kartke.

Obracata jg w palcach i przygladata jej sie pod réznymi
kgtami, po czym oddata jg komisarzowi.

— Jak mysélisz, co sie z nig stalo? — spytala.

— Mysle, ze ktos jg zabil i ukryt jej cialo.

— Maz? — zastanawiala sie na gtlos.

— On ma alibi. Przebywatl w Trgndelagu. Poza tym nie
miat motywu.

Christine usiadla na krzesle dla petentow.

— Jacy$ inni podejrzani?

Opowiedzial jej o sgsiedzie, Steinarze Vassviku.

— Duzo czasu zajelo nam réwniez sprawdzenie bylej



zony Martina Haugena — dodat.

— Haugen byt wczeéniej zonaty?

— 7Z Inger Lise Ness — wyjasnil. — Malzenstwo nie
trwalo diugo. Ona byla o osiem lat starsza od niego
i miata dos¢ specyficzng osobowos¢é. Sprawiatla wrazenie
osoby zyczliwej i sympatycznej, ale pod tg fasadg kryla
sie m$ciwa manipulantka. Martin Haugen poznat
Katharine, gdy by! jeszcze mezem Inger Lise.

— Dlaczego jg podejrzewaliscie?

— Nie chciata pozwoli¢ mu odejsé, byla zaborcza
i traktowala go jak swoja wlasno$é, co odbywalo sie
kosztem Kathariny.

— W jakim sensie?

— Nachodzila jg, wyzywata od dziwek i czarownic,
porysowala jej samochéd, =zamawiata rzeczy za
zaliczeniem pocztowym na jej nazwisko, $ledzita ja,
wydzwaniala o réznych porach dnia i nocy, wykradala
poczte ze skrzynki.

— Znam ten typ — przytaknela i rzucila spojrzenie
w strone korytarza i swojego gabinetu, na ktérym
pietrzyly sie teczki z dokumentami.

— Byta bezwzgledna, nie miala zadnych skrupuléw.
Bywaly takie okresy, w ktérych nekanie Kathariny
przybieralo gwaltownie na sile — kontynuowal. — Ale
w koncu kobieta uspokoitla sie i przez ostatnie szesé
miesiecy poprzedzajacych zaginiecie Kathariny byt
spokoj.



— Wykluczyliscie jej udzial w sprawie?

— Nie do konica. Ale trudno bylo sie do niej przyczepic,
poniewaz na pozor byla bardzo pomocna, empatyczna
i chetna do wspétpracy, chociaz przez caly czas sie mécita.

—dJak to?

— Dwa miesigce po zaginieciu Kathariny Martin
Haugen zaczal otrzymywacé czasopisma pornograficzne.
Kto$§ wykupil abonament na jego nazwisko. Podejrzewat
o to Inger Lise. Sciggneliémy ja do nas na przestuchanie
i przeszukaliSmy jej dom. Wtedy znalezliSmy wiele
przedmiotéw nalezgcych do zaginione;j.

Thiis uniosta brwi ze zdziwienia.

— Miata na to oddzielng szuflade. Byly tam rachunki,
ktore wykradta z ich skrzynki pocztowej, wezwania do
zaplaty, ostrzezenia o  Wwszczeciu  postepowania
komorniczego, ale nie tylko. Bielizna, naszyjnik, kolczyk,
ksigzka, perfumy i maly mis, taki z napisem I love you.
Martin kupil go zonie. Ten mis§ siedzial zwykle na
kanapie w pokoju goscinnym.

— Ale... — zaczeta Christine, lecz nie udalo jej sie
sformutowaé pytania.

— To wszystko wydarzylo sie, zanim Katharina
znikneta — wyjasnil. — Martin Haugen pamietal, ze
w okolicach nocy swietojanskiej Katharina skarzyla sie,
ze nie moze znalezé ksigzki, ktérg wtasnie czytata. Byla
pewna, ze polozyla ja na nocnym stoliku, ale ksigzki tam
nie bylo. Jaki$ czas pdézniej, pod koniec lata, martwita sie,



poniewaz zgubita naszyjnik i kolczyk. Wszystkie te
przedmioty znalezliSmy u Inger Lise.

— Zakradala sie do ich domu?

— Przyznata sie do tego — przytakngt. — Ale to wszystko
dzialo sie na wiele miesiecy przed zniknieciem
Kathariny. Drzwi na werande nie byly porzadnie
zamkniete. Inger Lise wélizneta sie do $rodka i nie
namyslajgc sie, zabrala przedmioty nalezgce do rywalki.

— Rozumiem, ze sprawdzili$cie, czy to nie jej odciski
palcéw znajdowaly sie na kartce z kodem?

Pokiwat twierdzgco glowsg.

— W domu Haugenéw nie znalezliSmy jej odciskow.
Chociaz zaprzeczyla, najprawdopodobnie;j uzyla
rekawiczek. Poza tym przypuszczamy, ze zakradata sie
do ich domu wiele razy.

— Ma alibi?

— Na wiekszg czes$é dnia, w ktérym zagineta Katharina.
Inger Lise pracowata w przedszkolu. Feralnego 10
pazdziernika byla w pracy od siédmej rano do wpét do
czwartej po potudniu. Kilku sgsiadéw potwierdzito, ze
widziato jg tego dnia. Sek w tym, ze nie wiemy, kiedy
dokladnie Katharina znikneta.

W gabinecie Christine zadzwonil telefon. Przeprosita
Wistinga i poszta odebradé.

Komisarz odwrécil sie¢ w strone monitora i wylogowat
sie z systemu. Zanim wstal, rzucit okiem na kalendarz
biurowy. Nastepnego dnia o dziewigtej mial zaplanowane



spotkanie z ,Adrianem Stillerem, Kripos”. Postanowit, ze
jesli do tego czasu nie uda mu sie skontaktowacd
z Martinem Haugenem, bedzie musiatl wszczgcé oficjalne
sledztwo.



Sprobowal jeszcze raz i pojechal waska drogg w kierunku
Kleiver. Zerwat sie silny wiatr. Zwiedle licie unosily sie
w powietrzu, lgczyly z deszczem i przyklejaly do szyb
samochodu, zanim wiatr porywal je dale;j.

Gdy zjechat z asfaltowej drogi, by podjechaé¢ do domu
Haugena, kola zachrzes$cily na zwirze i kamieniach.
W ciemnosci wszystko wygladato inaczej. Okoliczne
drzewa wydawaly sie wyzsze i potezniejsze, a dom jeszcze
bardziej niegosScinny i opuszczony niz w Swietle
dziennym.

Skrecil na podwoérze i zatrzymal sie tuz przed
budynkiem. Reflektory o§wietlaly pustg kuchnie.

Deszcz bebnit o dach samochodu. Wisting siedziat za
kierownicg i zastanawial sie, czy wysigsé z auta. Gdyby
Haugen byt w domu, prawdopodobnie podszediby do okna
i wyjrzal na zewnatrz.

Wycofal troche auto, starajgc sie ocenié, czy na zwirze
przed garazem nie widaé Swiezych odciské6w opon ani



innych §ladéw wskazujacych na to, ze Haugen wrécit do
domu. Jedyne, co sie zmienilo, to kot. Zniknat.

Wisting zaciggngt hamulec reczny i zostawil silnik na
biegu jalowym. Gdy otwierat drzwi, wyczut ruch na lewo
od domu. Jakas postaé podniosta sie, jakby wyrosta spod
ziemi. Wnetrze samochodu wypelnilo sie $wiattem
i oflepito go na chwile. Nie byl pewien, co naprawde
widziat. Mozliwe, ze to wiatr uniost co§ w powietrze, nie
mogt sie jednak oprzeé wrazeniu, ze ktos lezat ptasko na
ziemi, a potem wstal, zaledwie dwadziescia metréow od
niego.

Zatrzasnal drzwi auta i zrobil kilka szybkich krokéw
w kierunku domu. Cos tam bytlo.

— Halo! — zawotal i przyspieszyl.

To, co widzial, blgdzilo miedzy drzewami niczym cien.

Wisting ruszyt za nim. Poslizngl sie na mokrej trawie,
ale zdotal utrzymaé réwnowage. Galezie drapaty go po
twarzy i ktuly w rece, ale odgarnial je na boki i szedt
dalej. Po przebyciu stu metréw zatrzymal sie i zaczat
nastuchiwaé, ale ustyszal tylko deszcz, wiatr i wlasny
oddech.

Kontynuowanie pos$cigu nie miato sensu. Wrécit do
samochodu, wsiadl do $rodka i tak go ustawilt, by
reflektory oswietlily miejsce, gdzie widzial co$ lub kogos.
Znowu wysiadl z auta i zbadal teren. Nie bylo tam nic
poza zwiedlymi lisémi i uschlg trawg. Nie mial pewnosci,
ale wydawalo mu sie, ze na niewielkim obszarze trawa



jest przygnieciona. Gdyby to byl pusty karton lub co$
innego, co porwatl ze sobg wiatr, zwiatoby go daleko stad.
Ale réwnie dobrze moglo to by¢ jakies zwierze.

Przeciggngl palcami przez mokre wlosy i podszedt do
drzwi wejSciowych. Zadzwonil i nie czekajagc na
odpowiedZ, nacisngl klamke. Drzwi byly zamkniete.
Okrazyl dom i wszedl na werande. Te drzwi réwniez byly
zamkniete i nic nie wskazywato na to, aby ktokolwiek
prébowal sforsowac je sitg.

Przez chwile stal nieruchomo w $wietle padajgcym
z zewnatrz i wpatrywal sie w skraj lasu, ale widziat tylko
ciemnos$¢. Rzucit przelotne spojrzenie na mate oko
kamery po wewnetrznej stronie szyby, po czym wrécit do
samochodu i usiadl za kierownicg.

Auto podskakiwato na wybojach. Na skrzyzowaniu
skrecit w prawo, zeby zobaczyé, czy przy drodze nie stojg
jakie§ samochody. Niecaly kilometr dalej zawrdcil.
Sciezka prowadzaca do lasu za domem Haugena konczyla
sie na E18. Jesli komus rzeczywiscie zalezalo na tym, by
dosta¢ sie do domu niezauwazonym przez nikogo, moégt
zostawié¢ auto przy drodze krajowej. Wisting wiedzial, ze
teraz nie zdazy tego sprawdzié. Zdecydowal, ze wréci do
domu i przebierze sie w suche ubranie.

Na dnie szafy wcigz staly dwa kartony z aktami
sprawy Kathariny. Otworzy! pierwszy z nich i wyjal
segregator, w ktéorym przechowywali wszystko, co mialo
zwigzek z byla zong Martina Haugena. Wziagl go ze sobg



do salonu i odnalazt zdjecia przedstawiajgce zawartosé
jednej z szuflad jej komody. Bylo tam wiele przedmiotéw
nalezgcych do Kathariny, miedzy innymi ksigzka, ktora
znikneta z jej nocnego stolika. Podréz poslubna Knuta
Faldbakkena.

Nie przypuszczal, by Inger Lise Ness nadal zakradata
sie do domu swojego bylego meza. Ten etap miata juz
dawno za sobg. Tym bardziej, ze w jej zyciu nastgpity
inne, dramatyczniejsze wydarzenia. Poznala nowego
mezczyzne. Ich zwigzek trwal zaledwie kilka miesiecy,
poniewaz mezczyzna wycofal sie i wkrétce zaczal sie
spotykaé¢ z inng dziewczyng. Inger Lise wpadta na nich
w jakiej$ restauracji. Doszlo do awantury i byta zona
Haugena zostata wyrzucona z lokalu, poniewaz dopuscita
sie rekoczynéw wobec nowej dziewczyny swojego
dawnego kochanka. Ale na tym nie koniec. Gdy
wieczorem zamknieto restauracje, Inger Lise postanowita
Sledzié pare. Pojechala za nimi do domu i patrzyla przez
okno, jak w salonie zaczynajg sie rozbiera¢, a potem
udajg sie do sypialni. Wtedy podpalita dom.

Ulozyla pod $ciang stos poduszek z mebli ogrodowych,
oblata je podpatka, ktérg znalazla obok grilla, i podpalita.

Plomienie i kobiete zauwazy! kierowca takséwki.
Wezwal straz pozarng. Kochankéw uratowano, ale dom
ulegt zniszczeniu. Inger Lise Ness zostala aresztowana
jeszcze tej samej nocy, a w wyniku procesu skazana za
umys$lne podlozenie ognia.



Wisting odszukat protokét biegtych psychiatréw, ktorzy
ja badali. Stwierdzili, ze wykazuje paranoidalne
i psychopatyczne cechy osobowosci, ale uznali, ze w chwili
popelnienia przestepstwa byta poczytalna. Odsiedziala
osiemnascie miesiecy.

Komisarz odlozyt dokumenty, wyszedt do kuchni
i umiescit kapsutke w ekspresie do kawy. Czekajac, az
kawa sie zaparzy, spogladat przez okno na ulice w strone
domu Line. Przed jej posesjg stal jaki§ samochéd. Nie
bylo go tam, gdy Wisting parkowal na podjezdzie przed
wlasnym domem. To byl jaki§ nowszy model. Bmw albo
audi. Nietatwo bylo dostrzec roéznice miedzy
nowoczesnymi samochodami. Tak czy inaczej, nigdy
wczesniej go tutaj nie widzial. Stal w cieniu miedzy
snopami $§wiatla rzucanymi przez dwie latarnie uliczne,
tak ze nie sposéb bylo stwierdzié, czy w Srodku ktos
siedzi. Siegnagl po telefon i zadzwonit do Line.

— Jak sie czuje Amalie? — spytal.

— Dobrze — odparia.

Podszedt do wlacznika $wiatla przy drzwiach
kuchennych i nacisngl przycisk. Wzigt filizanke z kawg
i wrocil do okna.

W samochodzie nikogo nie bylo, teraz to widziat, ale nie
zdoby! sie na to, zeby spytaé corke, czy ma gosci.

— To byl méj dtugopis — powiedzial.

— To nie ma znaczenia — odparta Line. — To byl
wypadek.



— Bardzo mi przykro.

— Wiem - zapewnila i powtérzyta, ze to byl
nieszczesliwy wypadek.

Wisting napit sie kawy.

— Masz gosci? — spytat.

— Nie, skad ten pomyst?

— Jestem przy oknie w kuchni — wyjaénit. — Przed
twoim domem stoi jaki§ obcy samochéd i dlatego
zastanawialtem sie, czy ci nie przeszkadzam.

— Ogladam serial w telewizji — odpowiedziala. Styszal,
ze wstala z kanapy. — A przy okazji: méglby$ popilnowaé
Amalie przez kilka godzin w te sobote?

Ucieszy! sie, ze go o to spytata.

— Oczywiscie — odpart. — A dokad sie wybierasz?

— Mam spotkanie w pracy.

— W Oslo? Przeciez jestes na urlopie macierzynskim.

— Tak, ale chca, zebym wzieta udzial w pewnym
projekcie jako wolny strzelec.

— Brzmi interesujgco — stwierdzil. — Wiesz, o co chodzi?

— Wiladnie o tym mamy rozmawiaé. Mam tam by¢é
o dwunastej. Moglabym przywiezé jg do ciebie o,
powiedzmy, dziesigtej?

— Jasne — uSmiechnat sie. — Daj jej ode mnie buziaka
na dobranoc.

Zakonczyl rozmowe, przystawit filizanke do ust
i wpatrywal sie w dom Line. Przyznal sie, ze to byl jego
dtugopis, a przy okazji podal wiarygodnie brzmigce



wyjasnienie, dlaczego pyta cérke o ewentualnych gosci.
Naprawde chodzito mu o to, zeby sprawdzié¢, czy Line
szuka nowego chlopaka i czy to nie jego auto stalo przed
jej domem. Wlasnie takich drobiazgéw szukal,
przegladajgc akta  sprawy  Kathariny. @ Malych
znieksztalcen prawdy, ktore tworzyly falszywy obraz
tego, co sie wydarzyto.

Odsunat! filizanke od ust i juz mial wrécié do salonu,
gdy nagle zobaczyl! mezczyzne idacego w dét ulicy.
Trudno bylo stwierdzié, skad wyszedl. Mial na sobie
ciemng rozpietg kurtke, ktoérej poly rozchylaty sie przy
kazdym kroku.

Gdy odblokowal drzwi  samochodu, btysnelo
pomaranczowe $wiatlo. Szybkim ruchem otworzyl drzwi
od strony kierowcy i wsiadl do $rodka. Gdy uruchomit
silnik, wigczyly sie reflektory. Wycieraczki usunely wode
z przedniej szyby, ale nie spos6éb byto dostrzec osobe
siedzgcg za kierownicg.

W oknie pokoju, w ktérym spata Amalie, zauwazyl
Line. Wpatrywata sie¢ w samochéd.

Oprécz tego, ze auto bylo obce, cala sytuacja wydawata
sie zupelnie niegrozna. Mimo to pod wptywem wrodzonej
podejrzliwosci  Wisting usilowal odczyta¢ numer
rejestracyjny, ale nie za dobrze widzial w ciemnosci. Poza
tym samochéd zniknglt tak szybko, ze komisarz nie zdgzyt
nawet rozpoznac jego marki.



To byl ciemny poranek. Wisting szedt skulony, smagany
wiatrem i deszczem, wpadt do kilku katuz przed domem,
az w konicu wsiadt do samochodu.

Pojechat prosto do komendy. Po drodze prébowatl
skontaktowaé sie z Martinem Haugenem, ale jego telefon
byt wcigz nieaktywny.

Postanowit, ze wstgpi do niego przed potudniem, zeby
rozejrzeé sie po posesji za dnia, a dopiero potem podejmag
oficjalne dziatania.

Gdy zanurzyl sie w fotelu za biurkiem, przypomnialo
mu sie, ze sg umoéwieni ze $ledczym z Kripos. Miat
nadzieje, ze nie zajmie im to wiecej niz godzine. Bez
wzgledu na cel wizyty zamierzal oddelegowaé do tego
zadania Hammera.

Z dziennika zdarzen wynikalo, ze w nocy patrole mialy
niewiele pracy. To deszcz ttumil zapat i studzil emocje.
W poblizu Lagen wlamano sie do biurowca, doszto do
niegroznej kolizji drogowej, a 16dz, ktéra zaczeta tongé



w porcie wewnetrznym, zostala uratowana i osuszona
przez jednostke strazy pozarnej. Poza tym masy wody
spowodowaly osuniecie sie ziemi, ktéra zablokowala
fragmenty drogi krajowej na péinoc od miasta. Zadnych
powaznych zgloszen, ktérymi moéglby sie zajgé wydziat
dochodzeniowy, zadnych powiadomien, ktére moglyby
mieé zwigzek z zaginieciem Haugena.

Przed spotkaniem jeszcze raz wpisat jego nazwisko do
policyjnego rejestru. W ciggu nocy nie wplynety zadne
nowe informacje na jego temat.

Za pie¢ dziewigta Hammer wsunagl glowe do gabinetu
Wistinga.

— Przyjechal — oznajmit.

Komisarz spojrzal znad dokumentéw.

— Kto? — spytat, chociaz wiedzial, o kim mowa.

— Stiller — wyjasnil Hammer. — Facet z Kripos.

— Juz ide — odpart komisarz i opuscit wzrok. Trzymal
w rece okélnik z Komendy Gléwnej Policji. Mégt
dokonczyé czytanie p6zniej, ale z jakiegos powodu chciat,
zeby Hammer widzial, ze jest bardzo zajety.

— Facet jest z grupy EU — dodal Sledczy i ruszyt
w kierunku sali konferencyjnej. Wisting przeczytal
jeszcze kilka akapitow, ale nie byl w stanie sie skupié.

Grupa EU - tak brzmiata oficjalna nazwa nowo
utworzonego wydzialu zajmujgcego sie starymi
nierozwigzanymi sprawami, w ktorych §ledztwo zostato

dawno umorzone. Cold cases.



Wstat i udat sie na spotkanie. Kubki z kawg juz zostaty
rozdzielone. Thiis siedziata przy koncu stotu, Hammer
zajmowal miejsce obok niej. Po przeciwnej stronie
siedzial szczuply mezczyzna w garniturze, o ciemnych
kréotko ostrzyzonych witosach. Na widok Wistinga
natychmiast zerwal sie z krzesta.

Wisting podal mu reke na powitanie.

— Adrian Stiller — przedstawil sie¢ tamten, Sciskajac
jego dlon.

Byt mlodszy, niz Wisting to sobie wyobrazal. M6gt mieé
najwyzej trzydzie$ci pieé lat, co w najlepszym razie
dawalo mu dwanascie, trzynascie lat do$wiadczenia
w pracy w policji. Maks dziesie¢ jako §ledczy, moze nawet
nie, pomyslal Wisting. Coraz cze$ciej pojawiali sie¢ miodsi
Sledczy, ktorzy oprécz dyplomu Wyzszej Szkoty Policji
mieli rowniez inne wyksztalcenie. Punkty ECTS
i $wiadectwa sprawialy, ze kwalifikowali sie na
stanowiska, ktére wczesniej byly zarezerwowane dla
policjantéow z dlugim, praktycznym doswiadczeniem
zawodowym.

Stiller wyjal z wewnetrznej Kkieszeni wizytéwke.
Wisting wziat jg do reki, usiadt obok Hammera i spojrzat
wyczekujgco na mlodego $ledczego. Byl zadbany, gtadko
ogolony i przypominal prawnika w korporacji albo agenta
FBI w amerykanskim filmie.

— Drziekuje, ze zgodziliScie sie ze mng spotka¢ w tak
kréotkim czasie — powiedzial i skingt glows.



— W czym moglibySmy pomoéc? — spytal Wisting.

Stiller miat przed sobg skérzang teczke. Otworzy! ja
i zajrzal do swoich notatek.

— Jak wiecie, pracuje w grupie EU - =zaczal. -
Zajmujemy sie nie tylko niewyjasnionymi sprawami
zabdjstw, lecz takze sprawami zaginieé, ktére mogg byé
zabdjstwami.

Wisting przechylit sie nieco do przodu. Stiller wbit
W niego spojrzenie. Jego oczy byly stalowoszare
i odrobine zaczerwienione, jakby policjant za duzo czytat
i nadwyrezyt wzrok.

— Jestem tutaj z powodu Martina Haugena — oznajmit.
Mruzgc oczy, wpatrywal sie w komisarza, jakby chciat
wyczytaé jego reakcje. — Jesli dobrze zrozumialem, jest
pan osobg, ktéra zna go najlepiej?

— Zamierzacie wznowi¢ sledztwo w sprawie Kathariny?
— spytat Hammer.

Stiller potrzasngl glowg, nie spuszczajgc wzroku
z Wistinga.

— Pracujemy nad inng sprawg — odpart. — Nad
porwaniem Nadii Krogh.

Wisting  odchrzgkngl. Nadia  Krogh  zostala
uprowadzona pod koniec lat osiemdziesigtych. To byta
jedna z najglo$niejszych spraw w norweskiej historii
kryminalnej.

— Co ma z tym wspdélnego Martin Haugen? — spytat.

— Nowe ¢$lady wskazujg, ze byl zamieszany w jej



porwanie — odpart Stiller. — WznowiliSmy dochodzenie
i obecnie prowadzimy $Sledztwo w sprawie zabdjstwa,
w ktorej Haugen jest naszym gléwnym podejrzanym.



Stiller siedzial nieruchomo i przygladat sie pozostatym.
Dla niego $ledztwo bylo grag strategiczng, w ktorej
chodzito o to, by dobrze rozstawié pionki i we wtasciwym
momencie zagraé¢ wlasciwymi Kkartami. Zasady te
stosowal réwniez wobec kolegéw. Byl zadowolony ze
swojego pierwszego ruchu.

Zauwazyl, ze przez twarz Wistinga przeszed! niewielki,
ale zauwazalny skurcz. Komisarz siegnal po filizanke
z kawg. Dtlonie doswiadczonego $ledczego byly silne,
a palce proste. Prawy kciuk i palec wskazujacy byly lekko
sine. Wcigz nosit obrgczke. Przygotowujac sie do
spotkania, Stiller dowiedzial sie, ze zona Wistinga
zmarta przed siedmioma laty, ale obrgczka znajdowala
sie w malym zaglebieniu, na samym koncu paliczka
blizszego i z pewnoscig trudno byloby mu jg zdjaé, nawet
gdyby chcial.

Komisarz przyciggnat filizanke do siebie i czekal przez
chwile, zanim podniést jg do ust, prébujgc w ten sposéb



ukry¢ zaskoczenie z powodu tego, co wtasnie ustyszal.

Policyjna prawniczka siedzgca na koncu stolu nie
miata obraczki. Trzymata przed sobg pusty notatnik.
Obok niego lezal dlugopis, ktéry umiescita tam
z pedantyczng starannos$cig. Na jej czole pojawila sie
zmarszczka. Kobieta spojrzata na Wistinga wyraznie
zmartwiona, co nie umknelo uwadze Stillera, ktéry zaczat
podejrzewaé, ze tych dwoje tgczy co$ wiecej niz tylko
praca.

Mlodszy Sledczy, ktéry =zajat sie Stillerem po
przyjezdzie, nie potrafit ukryé zdziwienia tak, jak jego
koledzy. Otworzyt szeroko oczy i rozchylil usta,
odstaniajgc uzebienie pelne przebarwien po kawie
1 snusie.

— Znacie historie Martina Haugena? — spytal. — To, ze
jego zona zagineta?

Stiller wstat, podszedl do malego aneksu kuchennego
na koncu sali i siegna! po szklanke.

— To sie stalo dwa lata po uprowadzeniu Krogh —
potwierdzit i napetnit szklanke wodg z kranu.

Wisting odstawit filizanke i pochylit sie troche bardziej
nad stolem. Kosmyk wloséw opadl mu na czolo. Miat
duzg glowe. Stiller wiele razy widzial jego twarz, na
zdjeciach w gazetach i na konferencjach prasowych
relacjonowanych w telewizji. Taka twarz zapadala
w pamieé. Grubo ciosana, z wyraznie zaznaczonymi
ko$émi policzkowymi. Jego wlosy byly przyprészone



siwizng i troche za dlugie. Gdyby miatl Zone, na pewno
ustyszalby od niej, ze powinien i§¢ do fryzjera.

— O jakich nowych §ladach rozmawiamy? — spytal.

Stillerowi spodobato sie to pytanie. Bezposrednie
i zmierzajgce prosto do celu. A mimo to nie udzielil na nie
odpowiedzi. Zamiast tego postanowil zaproponowac
trojgu sledczym przeanalizowanie sprawy.

Zabral szklanke z wodg do stolu, odsungl filizanke
z kawg, ktérg postawita przed nim prawniczka, i usiadt
na swoim miejscu.

— Nadia Krogh Dbyla cérkg przedsiebiorcy
i multimilionera Joachima Krogha — wyjasnil, chociaz
zaktadal, ze wszyscy troje wiedzg, o kim méwit. — W nocy
z pigtku na sobote 19 wrze$nia 1987 roku zagineta po
imprezie mlodziezowej w Porsgrunn. Niemal natychmiast
przedstawiono zarzuty jej chtopakowi. Poktécili sie tuz
przed tym, jak Nadia opuécila impreze, a chtopak poszedt
za nig. Ale trzy dni po jej zniknieciu przyszed?l list od
porywaczy.

— Zazadali trzech milioné6w koron - przypomniat
Hammer.

Stiller wyjal kopie pierwszego listu z zgdaniem okupu.
Przesungl kartke w strone sledczych, zastanawiajgc sie,
kto z nich po nig siegnie. Wisting spojrzal na nig z ukosa
i niemal niezauwazalnie uniést brwi. Na jego czole
pojawita sie drobna zmarszczka.

List wygladal jak rekwizyt z serialu telewizyjnego,



pomys$lat Stiller, gdy zobaczyl go po raz pierwszy trzy
tygodnie temu. Litery i slowa zostaly wyciete z gazety
i polaczone w zdania. To wydawalo sie dziecinne, ale
prawda byla taka, ze bardzo duzo listéw z pogrézkami,
ktore trafialy w rece policji, wykonano wtasnie tg metoda.
Najwyrazniej autorzy listow ogladali te same filmy albo
czytali te same ksigzki. Jednak bez wzgledu na
amatorskie wykonanie bylo w nich co$ przerazajgcego.

Sposo6b, w jaki komunikowali sie porywacze, nigdy nie
zostal opisany w gazetach. Wisting wydawal sie
zaskoczony nieudolng formg i zerkat na list z ciekawoscig
i niedowierzaniem.

— Rodzina otrzymala go we wtorek, 22 wrze$nia —
wyjasnitl Stiller. — Trzy dni po jej porwaniu.

Hammer przyciggnagt list do siebie. Wzrok miat
nieobecny.

— I nigdy jej nie odnaleziono — powiedzial i przygladajac
sie kartce, przeciggnal jezykiem wzdluz zebéw po
wewnetrznej stronie gornej wargi.

Wiadomosé skladata sie z osiemnastu wyrazéw, a te
z dziewiecdziesieciu szesciu liter. Przestanie bylo proste:
sNadia jest z nami. Mozecie jg odzyskaé. Cena wynosi
trzy miliony koron. Czekajcie na dalsze instrukcje”. Pod
listem podpisaty sie ,Szare Pantery”.

Wisting odebral kartke od Hammera.

— Dlaczego podejrzewacie Martina Haugena? — spytal.

— Listy — wyjaénit Stiller i wyjat kolejny dokument. —



Dwa dni po pierwszym licie z zgdaniem okupu przyszed?t
drugi. Oba zostaly wyciete z tego samego wydania ,,VG”.

Potozyl list na stole, nie wdajgc sie w szczegdty.
Sledczy, ktérzy pracowali nad sprawa, ustalili, ze chodzi
o wydanie gazety z czwartku, 27 sierpnia 1987 roku.
Z raportu wynikalo, ze gazeta ukazala sie w naktadzie
trzystu trzydziestu dwoéch tysiecy czterystu
szeSédziesieciu o§miu egzemplarzy.

Wisting podniést list i przez chwile siedziat
w milczeniu, trzymajac po jednej kartce w kazdej dtoni.

Drugi list powstat w ten sam sposéb, ale byt krétszy:
sLostawcie pienigdze w czarnym plastikowym worku za
kioskiem na Olavsberget”. Tym razem pod wiadomoscig
podpisali sie ,,Szarzy”.

— Rodzina byla gotowa zapltacié. Postepowali zgodnie
z instrukcjami, ale po pienigdze nikt sie nie zglosit.
Miejsce przekazania okupu bylo monitorowane przez
szes¢ dni.

— Waszym zdaniem autorem tych listow jest Martin
Haugen? — spytat Wisting i odtozyt kopie na stét. — Co
takiego znalezlisScie, czego wtedy nie udalo sie znalezé
Sledczym?

— Odciski palcéw — wyjasénit Stiller. — Technologia idzie
do przodu. Zmienil sie sprzet i metody. UjawniliSmy
§lady linii papilarnych, ktérych dwadzie$cia lat temu nie
potrafiliSmy znalezé. Poza tym nowoczesne
oprogramowanie 1 zaawansowana technologia



komputerowa stwarzajg nowe mozliwosci przeszukiwania
rejestréw. Odciski palcow sg sprawdzane we wszystkich
bazach w taki sam sposéb, w jaki $lady biologiczne sg
ponownie analizowane dzieki nowoczesnej technologii
DNA. To doprowadzilo nas do sprawy Kathariny
i odciskéw palcow zabezpieczonych w jej domu. Reczna
analiza wykazala, ze nalezg do jej meza, Martina
Haugena.

W sali zapadta cisza. Stiller czul, ze starszy §ledczy
cieszy sie ogromnym autorytetem. Jego koledzy milczeli,
jakby nie chcieli wychodzié przed szereg ani narzuca¢ mu
swojego zdania.

Stiller przygladat mu sie uwaznie. Widzial, ze Wisting
kiwa powoli glowa, zastanawiajgc sie nad tym, co
ustyszal.

— Macie dowody na to, ze sg prawdziwe? — spytal
komisarz. — Ze te listy zostaly napisane przez osobe lub
osoby, ktére rzeczywiscie uprowadzity Nadie?

Stiller przytakngt, ale pozwolit Wistingowi dokonczy¢
swojg wypowiedz.

— Uprowadzenie dla okupu jest starannie
zaplanowanym dziataniem, a te listy wydajg sie malo
przemyslane. Listy z zgdaniem okupu zwykle pojawiajg
sie w ciggu maksymalnie dwudziestu czterech godzin od
porwania. Najczes$ciej zawierajg ostrzezenie, by nie
informowaé policji, grozbe dotyczgca tego, co sie stanie
z osobg porwang, jeSli zgdanie nie zostanie speilnione,



i bardziej konkretne wskazéwki dotyczgce sposobu
przekazania okupu. Poza tym wydaje sie, ze porywacze
zrezygnowali ze swojego planu i nie podjeli zadnych
innych dziatan — poza pozbyciem sie Nadii.

Wisting odtozyt kartki i méwil dalej:

— Listy przychodzg po tym, jak chtopak Nadii zostaje
aresztowany. Budzg wystarczajgco duzo watpliwosci, by
podejrzenia wobec niego znacznie ostably. Pomys$latbym
raczej, ze to byt zwdd i ze listy napisal kto$, kto chciat
pomoc chiopakowi.

Stiller wyciggnal nowy dokument, ktory lezat zdjeciem
do dotu.

— Sledczy w Telemarku réwniez tak mysleli po
przyjs$ciu pierwszego listu, ale do drugiego byto dotgczone
to.

Odwrécil kartke i przesungt jg dalej, ale pozostale
osoby i tak musialy pochyli¢ sie nad stolem, zeby
zobaczy¢, co przedstawia dokument.

Byta to kserokopia malego zdjecia paszportowego.
Stiller widzial oryginalng fotografie. Lezata wsréd akt
sprawy w jego gabinecie na Brynsalleen, byla stara
i zniszczona, miata rysy i pogniecione krawedzie. Na
zdjeciu bylo dwoje dzieci.

— Nadia i jej mlodszy brat — wyjasnil. — Nosila to
zdjecie w portfelu. Jesli listy wystala osoba, ktéra chciata
pomoéce jej chtopakowi, musial to byé ktos, kto w ten czy
inny spos6b byl zamieszany w jej znikniecie.



Wisting odchylil sie lekko do tylu. Jego szczeki
pracowaly tak, jakby co$§ przezuwal. Stiller widzial
oczami wyobrazni, jak §ledczy stara sie znalezé
alternatywne wytlumaczenia faktu pojawienia sie
zdjecia.

— Co z kopertami? — spytat Wisting. — Daly cos?

Stiller wyjal z segregatora dwie nowe fotokopie.

— Byly dos$é pomystowo zaadresowane — odparl, kladac
na stole dokumentacje zdjeciows.

Obie koperty byly biate i mialy przyklejone etykiety
adresowe.

— To jest adres firmy Krogha — wyjasnil Stiller. —
Nadawcy listow wycieli je z ksigzek telefonicznych.

Widzial, jak Wisting podnosi zdjecie jednej z kopert pod
Swiatto i dokladnie jej sie przyglada.

— Jak widzicie, obie koperty sg opatrzone lokalnym
stemplem pocztowym, zgodnie z 6wczesng procedurs.
Sledczy objechali caly region i sprawdzili wszystkie budki
telefoniczne. W Vallermyrene znalezli ksigzke, z ktoérej
kto§ wyrwal strone z nazwiskami na litere K. Drugiej
ksigzki telefonicznej nigdy nie namierzyli.

— Odciski palcéw? — spytat Hammer.

— Duzo, zaréwno na ksigzce telefonicznej, jak i na
budce, a takze na kopercie. Trzy §lady linii papilarnych
z ksigzki telefonicznej nalezg do drobnych przestepcow
mieszkajgcych w okolicy. Ich udziat w sprawie zostat
wykluczony. Jeden odcisk na kopercie nalezal do



pracownika firmy, ktéry roznosit poczte.

— (3dzie na liscie zostal ujawniony odcisk palca Martina
Haugena? — spytal Wisting i znowu wzigl do reki list
z zgdaniem okupu. — Na samej kartce czy na wycinkach
z gazet?

Stiller u$miechngt sie. Podobata mu sie¢ zdolno$é
starszego Sledczego do szybkiej identyfikacji
najistotniejszych szczegélow sprawy.

— Na wycinkach — odpart. — W trzech miejscach na
pierwszym liScie. Na drugim nie byto zadnych odciskéw.

Wyjat nowg kopie tego samego listu, z fioletowymi
plamami po procesie chemicznym, ktéremu zostat
poddany. Trzy miejsca, w ktérych ujawniono §lady linii
papilarnych, byly zaznaczone szarym oléwkiem. Nad
,dia” w ,Nadia”. Na koncu slowa ,miliony” i nad trzema
ostatnimi literami w slowie ,,Pantery” w podpisie.

— To dowodzi, ze czytal te gazete, ale niekoniecznie, ze
napisat list? — skwitowat Hammer.

Stiller przytaknat.

— Gdybysmy potrafili wskazaé bezposrednie powigzanie
miedzy nim a listami z zgdaniem okupu, juz dawno
bySmy go zatrzymali. ZdecydowaliSmy sie na
ostrozniejsze posuniecie.

Wbit wzrok w komisarza. Starat sie, zeby jego
spojrzenie byto tagodne. Tajemnicg poliszynela byto to, ze
z czasem narodzita sie przyjazin miedzy Wistingiem
a mezczyzng, ktéory przed dwudziestoma czterema laty



w tajemniczych okoliczno$ciach stracit zone. Ich bliska
relacja dziwita Stillera. Wisting mial
ponadtrzydziestoletnie doswiadczenie w pracy w policji.
Powinien znaé sie na ludziach jak malo kto. Mozna bylo
jedynie ubolewaé, ze po tylu Ilatach znajomoS$ci
z Martinem Haugenem jeszcze nie zrozumial, ze jego
przyjaciel buduje zycie na klamstwie. W innej sytuacji
Stiller powiedzialby to na glos, ale tym razem ugryzt sie
w jezyk. Postgpilby nierozwaznie, gdyby na samym
poczatku czegos, co pachniato dlugotrwatg wspélpraca,
podzielit sie swoimi przemysleniami. Jeé§li zamierzal
przekona¢ Wistinga, by zrobit dokladnie to, co chciat,
zeby ten zrobit, musial wazy¢ stowa.

— Potrzebujemy twojej pomocy — powiedzial. — Jestes
z nim w bliskich relacjach.

Wisting polozyl obie rece na stole i splétt palce. Nie
byto wida¢ w nim §ladu niecheci, a jedynie petne
zrozumienie, podkreslone lekkim skinieniem glowy.

— Jest tylko jeden problem — powiedzial. — Martin
Haugen zaginal.
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Stiller musiat przyznaé przed samym sobg, Ze nie byl na
to przygotowany. Kiedy miejscowi Sledczy zostali
zapoznani ze sprawg, wyobrazal sobie r6zne scenariusze,
ale tego nie bral pod uwage. Siedzial nieruchomo
i patrzyl, jak pozostale osoby zebrane woké6t stotu
odwracajg sie ze zdziwieniem w strone Wistinga. To im
pozostawil zadanie pytania, co komisarz mial na mysli.

Starszy $ledczy rzucil okiem na kalendarz wiszacy na
Scianie.

— Katharina Haugen zagineta dwadziescia cztery lata
temu, 10 pazdziernika — wyjasnit. — Tak sie zlozylo, ze od
tamtej pory co roku odwiedzam go w rocznice zaginiecia
jego zony. MysSle, ze cenil sobie te nasze spotkania.
Zawsze czekal na mnie z kawg i ciastem. Natomiast
wczoraj nie byto go w domu.

— Mégt zapomnieé o spotkaniu — podrzucit mysl Stiller.

— W pracy réwniez sie¢ nie stawil — ciggngl Wisting. —
Prébowalem sie do niego dodzwonié, ale nie odbiera ani



nie oddzwania, a teraz chyba padla mu bateria
w komoérce. Zagladalem do niego wczoraj kilka razy, dzi$
rano réwniez do niego dzwonitem. Bez rezultatu.

— Sprawdzile§ w bazach danych? — spytat Hammer.

Komisarz przytaknal.

— Nic tam nie ma. Szpitale ré6wniez mozemy wykluczy¢.

Christine Thiis zwrécila sie do Stillera.

— Czy jest mozliwe, ze dowiedzial sie o odciskach
palcéw i o tym, ze sprawa zostala wznowiona?

Stiller potrzasnat przeczaco glows.

— Ta informacja nie wyszta poza grupe EU — odpart
i patrzac na Wistinga, spytal: — Czy kto$ zglosit jego
zaginiecie?

Komisarz zaprzeczy! ruchem glowy.

— On nie ma zadnej bliskiej rodziny.

Stiller pstrykngl dwa razy dlugopisem. W pierwszej
chwili pomyslal, ze =zaginiecie Martina Haugena
skomplikuje sprawe, ale po zastanowieniu uznal, ze
nieoczekiwanie pojawily sie nowe mozliwosci. Zaginiecie
mezczyzny dawalo im podstawy do tego, by calkowicie
legalnie przeszukac jego dom. Oficjalnie szukaliby czegos,
co pozwolitoby im odpowiedzieé na pytanie, co sie z nim
stalo, a nieoficjalnie, niejako przy okazji, mogliby
poszukaé¢ dowodéw na to, ze to wiasnie Haugen stoi za
porwaniem Nadii Krogh, chociaz mezczyzna nie miat
statusu podejrzanego. Stiller watpil wprawdzie, by po
tylu latach udalo im sie cokolwiek znalezé, ale nie



zaszkodzitoby spréobowad.

— Powinniscie wszczgc oficjalne $ledztwo — powiedziatl
do Christine Thiis, w ktérej gestii lezalo podjecie
formalnej decyzji.

Odpowiedziala skinieniem glowy.

— Sprawa Krogh musi zaczekaé, dopoki nie dowiemy
sie, gdzie jest Haugen i dlaczego znikngl — odparta.

Wisting zlozyl notes i wstat.

— Przygotuje dokumenty — powiedziat i zwrécit sie do
Hammera z pytaniem: — Mozesz namierzy¢é jego telefon?

— OczywiScie — odpart tamten i zanotowal numer, ktory
podal mu komisarz.

— Christine pomoze ci zalatwi¢ wolny gabinet —
powiedzial Wisting do Stillera. — Przypuszczam, ze
zostaniesz tu przez kilka dni.

— Kto pojedzie do niego do domu? — spytat Sledczy
z Kripos.

Komisarz bacznie mu sie przyjrzat.

— Rozumiem, ze chcialby§ w tym uczestniczyé? —
odparl. — Za pietnascie minut wyruszamy.
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Zanim Wisting wsiadl do samochodu, mineto dwadzie$cia
pie¢ minut. Po tym, jak Martin Haugen zostatl oficjalnie
uznany za zaginionego, komisarz szybko przeswietlit
Adriana Stillera. Chcial wiedzieé, kim jest ¢§ledczy
z Kripos i czym sie wczeéniej zajmowal. Zachowanie
Stillera wydato mu sie troche dziwne. Mezczyzna bardzo
sie pilnowal, przez co sprawial wrazenie osoby nieco
sztywnej i zdystansowanej, a jednoczesnie byl bardzo
mily i uprzejmy. Wisting czul, ze §ledczy czego$§ im nie
mowi.

W bazie znalazl bardzo mato informacji. Adrian Stiller
mial trzydziesci sze$é lat, urodzil sie w Oppegard, ale
obecnie mieszkat w Oslo, na Seilduksgata w dzielnicy
Griinerlgkka. Byt kawalerem i nie zyt
w zarejestrowanym konkubinacie. Z historii jego adreséw
wynikalo, ze przez wiele lat mieszkal w RPA, od czasu,
gdy byl nastolatkiem, do chwili, gdy jako dwudziestolatek
wrocit do Norwegii. Moze to wyjasnialo jego zlocistg



opalenizne, pomyslal Wisting.

Intranet réwniez nie dostarczyl niczego ciekawego.
Nazwisko Stillera pojawialo sie na listach uczestnikéow
réznych szkolen i kurséw podyplomowych. Wygladato na
to, ze policjant specjalizowal sie w technikach
prowadzenia przesluchain i prowadzenia §ledztwa.
Najswiezsza informacja dotyczyla powotania grupy EU.
Wisting znal wielu innych czlonkéw grupy i zdziwito go,
ze do tej sprawy przydzielono zupelnie nowego
i nieznanego nikomu $ledczego.

Adrian Stiller odsunat fotel pasazera do tytu i dopiero
wtedy zapial pas bezpieczenistwa.

— Mieszka pieé minut od centrum — wyjasnit Wisting,
wyjezdzajac z parkingu na tytach budynku komendy.

Stiller przytakngl, jakby dobrze o tym wiedzial.
I prawdopodobnie tak wilasnie bylo. Na pewno zapoznat
sie z materiatami dotyczgcymi Martina Haugena, zanim
przyjechatl do Larviku. Kto wie, moze nawet przejezdzat
Kleiverveien. Wisting réwniez by tak zrobit, gdyby chciat
dowiedzie¢ sie czego$ o podejrzanym.

— Byle$§ tam? — spytal. — Przejezdzales obok, zeby
spojrze¢ na dom?

— Studiowalem mape — odpart Stiller.

Komisarz rzucit na niego okiem. To nie byla odpowiedz
na jego pytanie.

Zjechal na bok, zeby przepusci¢ samochéd dostawczy,
i nie nawigzywal wiecej do tego tematu.



— Zalatwile$ sobie gabinet? — spytat.

Stiller przytaknat.

— Po potudniu planuje przejrzeé akta sprawy Kathariny
— powiedzial. — Z jakiego$ powodu pracownica biura nie
znalazta ich w archiwum. Nie wiesz, gdzie mogly sie
podziac?

Tym razem Wisting postanowil odpowiedzieé
wymijajgco.

— To sg trzy kartonowe pudta — odparl, nie wdajgc sie
w szczeg6ly. — Dopilnuje, zeby$ je dostat.

Na Stavernsveien =zapalilo sie czerwone §wiatlo.
Komisarz zatrzymal sie. Wycieraczki usunety krople
deszczu z przedniej szyby. Przez ulice przeszta grupa
przedszkolakéw w kaloszach i z6ltych kamizelkach
odblaskowych.

— Co z mtodg Krogh? — spytal. — Masz kopie akt
sprawy? Chciatbym sie z nimi zapoznac.

— Dokumentacja jest w wersji elektronicznej — odpart. —
Mozesz przejrzeé jg na monitorze. Dopilnuje, zebys dostat
do niej dostep.

Zapalito sie zielone swiatlo i Wisting ruszyl. Jechali
w milczeniu, dopéki nie znalezli sie poza miastem.

Stiller wyprostowal sie w fotelu.

— Jaki on jest? — spytat.

— Martin Haugen?

— Tak.

Wisting zamyélit sie.



— Jest cichy z natury.

— Cicha woda brzegi rwie — skomentowat Stiller.

— Moze powsciggliwy byloby lepszym okre§leniem —
ciagngl komisarz. — Zdystansowany. Mam wrazenie, zZe
nigdy nie otrzgsnatl sie¢ z tego, co sie stalo. A z drugiej
strony jest otwarty na innych.

— Zdystansowany i otwarty na innych?

Wisting przytaknat.

— To najlepszy opis, na jaki mnie stac.

— I nigdy nie zastanawiale$ sie, co to oznacza?

Komisarz duzo mys$lal o podwéjnej naturze Martina
Haugena, ktérg mial okazje obserwowaé, widujac sie
z nim co roku, ale wyciggniecie wniosku pozostawit
Stillerowi.

— On co$ ukrywa — stwierdzil mtody Sledczy. — Pod tym
plaszczykiem uprzejmosci i otwartoSci skrywa jaki$
sekret.

— Ma skomplikowang osobowo§¢é — skomentowal
Wisting, nie zgadzajac sie ani nie zaprzeczajac.

Woda spod két nadjezdzajgcego z mnaprzeciwka
samochodu zalata przednig szybe. W tej samej chwili
zadzwonil telefon komisarza. Ten zmniejszyl predkosé,
a pozniej, kiedy odzyskal pelng widoczno$é, znowu
przyspieszyl. Dopiero wtedy odebrat potgczenie.

To byl Hammer. Jego glos wypetnil wnetrze auta.

— Gdzie jestescie?

— Za chwile bedziemy na miejscu — odparl Wisting



i skrecit na zwirowg droge prowadzgcg do domu Martina
Haugena.

— Namierzylem jego telefon — wyjasnit Hammer. —
Wyglada na to, ze komérka znajduje sie w jego domu na
Kleiverveien.

Komisarz zamyslit sie. Wiele razy usitowal dodzwonié
sie do Haugena.

— Kiedy byl aktywny po raz ostatni?

— Ciggle jest aktywny — odpart. — Troche czasu zajmie
mi zdobycie historii jego potgczenn z ostatnich dni, ale
firma telekomunikacyjna namierzyla go w czasie
rzeczywistym. Komérka musi byé wewngtrz lub obok jego
domu.

— Twierdzisz, ze telefon jest w uzyciu?

— Niekoniecznie w uzyciu, ale na pewno loguje sie do
sieci.

Samochdéd podskakiwal na wybojach. Deszcz zmyt
potencjalne §lady innych pojazdéw.

— Okej — podziekowal Wisting i zakonczy! rozmowe.

Wjechali na puste podwérze. Komisarz siedzial przez
chwile, zanim wylgczyt silnik. Dom wyglagdat na
opuszczony, dokladnie tak jak dzien wczesniej. A moze
jednak co$ sie zmienilo? Z miejsca, gdzie siedzial, widzial
Swiatto w okapie nad kuchenkg. Nie byl pewny, ale
wydawalo mu sie, ze poprzedniego wieczoru okap nie byt
wlaczony.

Otworzyt drzwi samochodu i wysiadl. Stiller zrobit to



samo. Deszcz zelzal, ale nie zanosilo si¢ na to, zZe zupelnie
ustanie.

— Czy dwadziescia cztery godziny temu wszystko
wygladato tak samo? — spytat §ledczy z Kripos, pochylajac
sie nad drzwiami auta.

— Mniej wiecej — przytakngt Wisting.

Zrobil kilka krokéw w strone garazu. Wydawalo mu
sie, ze w zwirze przed bramg widzi Swieze §lady opon.

W tej samej chwili otworzyly sie drzwi wejSciowe i na
schodach ukazal si¢ Martin Haugen. Miedzy jego nogami
przemknal kot.

— Witam — powiedzial, przenoszgc wzrok z Wistinga na
Stillera.

Komisarz odpowiedziat skinieniem glowy.

— Wilasdnie tedy przejezdzaliSmy — wyjasnit. — Chcialem
sprawdzic, czy jeste§ w domu.

— Pojechalem na kilka dni do domku letniskowego.
Probowalem naprawié dach. Przecieka.

— Zajrzalem wczoraj do ciebie — ciggnat komisarz.

Kot tasit sie do jego nég.

Obaj dobrze wiedzieli, ze chodzi o rocznice zaginiecia
Kathariny, ale zaden z nich tego nie skomentowat.

— Widziatlem, ze dzwonite§ — przytakngl Haugen. —
Wejdziecie do érodka?

Wisting potrzgsnat glows.

— Po prostu tedy przejezdzaliSmy — powtoérzyt i ruszyt
w kierunku samochodu. — Jesli nie masz nic przeciwko



temu, chetnie wpadne do ciebie po potudniu.

— Swietnie — odpar! Haugen. — Nigdzie sie nie
wybieram.

Stiller wsiadl do samochodu i zatrzasngl drzwi.
Wisting podniésl dlon w geScie pozegnania i usiadl za
kierownicg. Haugen stal przez chwile w otwartych
drzwiach, po czym wszed! do domu, zostawiajgc kota na
deszczu.
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Gdy Wisting wyjechal na asfaltowg droge, po drugiej
stronie ulicy powoli uniosta sie brama garazowa.

— Steinar Vassvik — powiedzial i pozdrowil mezczyzne
trzymajgcego w dloni szmate pobrudzong olejem. —
Czytajac akta sprawy, natkniesz sie na jego nazwisko.
Wtedy réwniez tam mieszkal.

— Ma alibi?

Komisarz potrzasnagt glows.

— Problem polega na tym, ze nie wiemy, o ktérej
doktadnie zagineta Katharina, ale wedlug naszych
ustalenn Vassvik byl ostatnig osobg, ktéra widziala jag
zywg. Dwa dni pdzZniej zaczal odsiadywaé wyrok za
napa$é. Odsiedzial trzy lata.

Stiller wyjal paczke Fisherman’s Friend, oderwatl rég,
wysypal jedng pastylke na dtoni i wrzucil jg sobie do ust.

— Opowiedz o domku letniskowym — poprosit i schowal
paczke do kieszeni.

Wisting zrozumial, do czego tamten zmierza, lecz mimo



to spytat:

— O domku Haugena?

Mtody $ledczy przytaknal.

— Znajduje sie w Bamble, na granicy ze Skien, godzina
jazdy stad — wyjasnit komisarz. — To stara zagroda
potozona nieco na uboczu, wlasciwie w lesie. Bez wody
i pradu. Dziadek Haugena odnowil domek w latach
piec¢dziesigtych.

— Oczywiécie szukaliscie tam Kathariny?

— Tak, chociaz nie mieliSmy zadnych podstaw, by
sgdzié, ze sie tam wybrala. Nie lubita tego miejsca, poza
tym jej samochéd i motocykl zostaly w garazu. Zeby
dojechaé¢ do ich domku, trzeba pokonac kilka kilometréow
lesng drogg zamknietg szlabanem. Dalej trzeba isé
pietnascie minut na piechote. Klucze do domku
letniskowego i do lesnego szlabanu lezaly w szufladzie
w domu.

— Ale byliscie tam?

— Ja nie, ale pézniej kilka razy wybralem sie tam
z Martinem na ryby.

Stiller gtosno rozgryzat pastylke. Wisting w zamysleniu
pokiwat glowg.

— To miejsce doskonale nadawatoby sie do tego, by
kogo$ tam wiezi¢ — powiedziatl.

Mysél, ze Martin Haugen stoi za porwaniem Nadii
Krogh, nadal wydawala mu sie obca, ale jesli to byla
prawda, domek letniskowy nad Langen by! idealng



kryjéwkg. Potozony z dala od innych domostw, zaledwie
pot godziny jazdy od miejsca, w ktéorym Nadia byta
widziana po raz ostatni.

— Macie jaka$ hipoteze? — spytal. — Co moglo sie z nig
staé? Dlaczego porywacze przestali sie kontaktowaé?

— Cos poszlo nie tak — odpart Stiller. — Moze zdotala sie
uwolnié¢ i zostala zabita podczas préby ucieczki? Moze
porywaczy oblecial strach i zamiast dokona¢ transakcji
porzucili dziewczyne, skazujgc jg na $mier¢ glodowg?

— Jak w przypadku Charlesa Lindbergha -
skomentowal Wisting.

Porwaniem Lindbergha zy! niegdy$ caly §wiat.
Dwuletni chtopiec zostal porwany w 1932 roku ze swojego
domu rodzinnego, z sypialni na pierwszym pietrze.
Porywacz zostawil list z zgdaniem okupu w wysokosci
piecdziesieciu tysiecy dolaré6w. Pienigdze zostaty
przekazane, ale sprawy nie udalo sie wyjasni¢. Dwa
miesigce pdzniej znaleziono cialo dziecka. Sekcja zwlok
wykazata, ze przyczyng $mierci byly obrazenia
spowodowane upadkiem Z wysokosci.
Najprawdopodobniej porywacz upuscil chlopca, gdy
schodzit z drabiny, ktérej uzyt do jego uprowadzenia.

Stiller poprawit sie na siedzeniu.

— Bez wzgledu na to, co sie wydarzyto, chcemy, zebys
rozwigzal te sprawe — oznajmit.

Komisarz skrecil przed mezczyzng, ktéry spacerowat
na deszczu z psem.



— Co masz na mysli? — spytat.

— Ty znasz go najlepiej — odpart. — Chcemy, zebys$
sprobowal jeszcze bardziej sie do niego zblizyé. Zdoby¢é
jego zaufanie i sprawié, ze bedzie gotowy ci sie zwierzy¢.

Wisting spojrzal na niego, ale nic nie powiedzial.
A wiec to Stiller ukrywal podczas narady. Nie
wtajemniczajgc go, Stiller i jego kumple z Kripos
stworzyli plan §ledztwa, w ktéorym on, Wisting, mial graé
jedng z gtéwnych rél.

— Mamy dobre doswiadczenia z podobnych spraw —
ciaggngl Stiller. — Infiltracja polgczona z obserwacja,
podstuchem i tradycyjnym S$ledztwem przynosi rezultaty.

— Wie, ze jestem policjantem — skomentowal komisarz.
— To nie bedzie to samo co wystanie tajnego agenta.

— Ale nie ma pojecia, ze wiesz o Nadii Krogh -
odparowal Stiller i po raz pierwszy od przyjazdu
usmiechngl sie. — To daje ci nad nim przewage. Mozesz
wypowiedzie¢ odpowiednie slowa w odpowiednich
momentach. Podsungé mu to i owo. Zasugerowad.
Wplyngé na niego. Przeciez to potrafisz. Sprawiaé, zeby
ludzie sie przed tobg odkrywali.

Wisting pokrecit lekko glowg. Przydzielono mu role,
ktora nie przypadta mu do gustu. W pokoju przestuchan
bylo inaczej. Tam gral z ludZmi w otwarte karty,
natomiast Stiller zaproponowal mu zadanie polegajgce
na oszukiwaniu i zdradzaniu czlowieka, ktory byl jego
dobrym znajomym.



— Uzgodnitem to juz z twoim komendantem — ciggnatl
Stiller. — Proponuje, zeby$ zaczgl dzi§ wieczorem.
W konicu i tak sie do niego wybierasz.

Komisarz zatrzymatl sie przed gléwnym wejsciem do
komendy.

— Dostale$ karte dostepu? — spytat.

Tamten przytaknatl i poklepat sie po kieszeni na piersi.
Wisting wskazat glowg rozsuwane drzwi do budynku.

— Mam do zatatwienia kilka spraw — o$wiadczyl. —
Przekaz pozostalym, ze Martin Haugen nie jest juz osobg
zaginiong.

Stiller zawahal sie. Chwile pdézZniej polozyl diorn na
klamce i uchylil drzwi.

— Co o tym mys§lisz?

— Porozmawiamy o tym, kiedy wréce — odpart.

Stiller odpowiedzial skinieniem glowy i wyszed! na
deszcz. Wisting zjechat z chodnika i dodat gazu.
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Stiller stal na deszczu i spogladat za samochodem. Wyjat
paczke Fisherman’s Friend i wytrzgsngl z niej jednego
dropsa, po czym schowatl sie pod dachem nad drzwiami
budynku komendy i wyjal telefon.

Leif Malm byl szefem nowo utworzonej grupy EU. Jego
numer znajdowal sie na szczycie listy szybkiego
wybierania. Odezwatl sie juz po pierwszym sygnale.

— Jak leci? — spytat.

— ZaczeliSmy troche niefortunnie — odpart Stiller
i wyjasnil, ze Martin Haugen pojawil sie po tym, jak
przez krétkg chwile byl uwazany za zaginionego.

— Wisting jest z nami? — pytat dalej Malm.

Stiller rozgryz! pastylke.

— Nie jestem pewny. Nie spodobalo mu sie, ze
dziataliSmy za jego plecami.

— To rozsadny czlowiek. Na pewno to zrozumie.

Drzwi do komendy rozsunely sie bezglosnie przed
Stillerem. Sledczy przeszedl obok dyzurki, skinieniem



glowy pozdrowil oficera siedzgcego za szklang $ciang
i przeciagnal karte dostepu przez czytnik.

— Poza tym za bardzo sie w to zaangazowal — ciggnal
Malm. — Nie moze odméwié. Z dwojga zlego woli sie
przylaczyé niz staé z boku.

Stiller rozejrzal sie dookota, zeby upewnié sie, ze jest
sam.

— Jaki jest status kontroli komunikacji? — spytal,
wchodzac po schodach.

— Dostali$my dwa tygodnie. Rusza o pietnastej.

Stiller sforsowal nastepne drzwi, uzywajac karty
dostepu.

— Swietnie — skomentowal. — Zadzwonie do ciebie po
potudniu.

Zakonczyli rozmowe. Stiller wlozy! telefon z powrotem
do kieszeni i przez chwile stal zamys$lony. Prowadzenie
podstuchu miato sens pod warunkiem, ze Martin Haugen
nie dokonatl porwania sam i ze poczuje sie zmuszony do
tego, by skontaktowa¢ sie ze wspélnikiem lub
wspélnikami, kiedy Wisting uderzy we wlasciwg strune.
Pelna kontrola komunikacji polegala na tym, ze
wiedzieli, z kim Haugen sie kontaktuje i o czym
rozmawia, nie tylko przez telefon, lecz takze drogg
mailowg i przez komunikatory internetowe. Poza tym
jego telefon funkcjonowal jak lokalizator GPS, dzieki
czemu w kazdej chwili wiedzieli, gdzie sie znajduje.
W kazdym razie tak dlugo, jak dlugo jego telefon byt



wlgczony.

Nadchodzit Hammer 2z ogromnym kubkiem kawy
w jednej rece i stosem papieréw w drugiej.

— Juz wrociliscie? — spytat.

— Martin Haugen nie jest juz zaginiony — wyjasnil
Stiller. — Byt w swoim domku letniskowym.

Rosly policjant usmiechnat sie.

— I co teraz? — spytat.

— Chciatbym zebraé $ledczych, ktérych mozna
oddelegowac¢ do sprawy, i spotkaé sie z nimi po potudniu
— odpowiedziat Stiller.

Hammer skingt glowa.

— Chwilowo jestesmy tylko Wisting i ja.

Dwoéch to mato, pomyslat Stiller. Ale na razie musialo
mu to wystarczyé. Reprezentowat grupe EU i nie moégt
wymagac wiecej w sprawie, ktora, Scisle rzecz biorgc, nie
podlegala tutejszemu okregowi policyjnemu.

— Weczesniej chcialbym zapoznaé sie z aktami sprawy
Kathariny - moéwil dalej. — Czy =zlokalizowano
dokumenty?

Hammer wypit tyk kawy i potrzasnat przeczaco gtows.

— Zapytaj Bjerg Karin — zaproponowal i wyciggnat reke
z kubkiem kawy w kierunku sekretariatu. — Jesli ona ich
nie znajdzie, to znaczy, ze nie ma ich w archiwum.

Stiller ruszyt w strone tréjkgtnego biura. Jeszcze przed
poranng odprawg mial okazje przedstawi¢ sie wesolej
kobiecie siedzgcej przy pierwszym biurku od drzwi.



— Hammer mnie tu przystat — wyjasnit. — Mam sie
zapozna¢ ze sprawg Kathariny.

Bjerg Karin potrzgsneta glowg i u$miechnela sie do
niego tagodnie.

— Bylam w archiwum przed potudniem — oznajmita. —
To nie jest sprawa, ktéra zmiesScitaby sie w zwyklym
pudle archiwizacyjnym. Prawdopodobnie akta lezg gdzies
razem z dokumentami innych spraw, do ktérych od czasu
do czasu $ledczy zagladajg. Poprosze Wistinga, zeby je
odszukal.

Stillerowi nie spodobata sie ta odpowiedz, ale
odwzajemnil usmiech.

— Troche mi sie spieszy — powiedzial, zanim ruszyl
w strone gabinetu, ktéry oddano mu do dyspozycji. Pokdj
miatl standardowe wymiary, jasnoszare $ciany i biurko
katowe z jasnego forniru, na ktérym stat komputer.

W srodku panowal zaduch. Podszed! do okna. Zielone
zaslony o nieokreslonym wzorze byly rozsuniete na boki.
Z okna rozciggal sie widok na szarg Sciane domu po
przeciwnej stronie ulicy.

Otworzyt okno i rozejrzat sie dookota. Na korkowej
tablicy nad biurkiem §ledczy, ktory ostatni zajmowat ten
gabinet, zostawil po sobie czerwone, zielone i niebieskie
pinezki. Na $cianie wisial kalendarz na ubiegly rok
i plakat zachecajacy do tego, by méwié nie narkotykom.

Niebieski tapicerowany fotel biurowy nie miat
podlokietnikéw, za to mial wytarte siedzenie.



Zatrzeszczal, gdy Stiller na nim usiad?.

Komputer byl jeszcze wolniejszy niz te, z ktérymi miat
do czynienia do tej pory. Zanim pojawilo sie pytanie
o login i hasto, minely wieki, a drugie tyle, je$li nie
wiecej, zajeto komputerowi zalogowanie go do systemu.

Wszystko szto o wiele wolniej i toporniej, niz planowat
i sie spodziewal. Irytowalo go to. Spojrzal na zegarek.
Byta 13:42. Liczy! na to, ze o tej porze bedzie znal juz
wszystkie gléwne ustalenia w sprawie Kathariny
i poinformuje miejscowych policjantéw o swoich planach.

Wznowienie sprawy porwania Nadii Krogh bylo
pierwszym zadaniem, za ktére byl odpowiedzialny przed
kolegami z grupy EU. Wazne, by dobrze to rozegrat.
Wazne, by mu sie udato.

Nie dostrzegal bezposredniego zwigzku miedzy tymi
dwiema starymi sprawami, poza tym, ze obie dotyczyly
zaginionych kobiet. Okolicznosci, w jakich doszto do ich
zaginiecia, na tyle sie od siebie réznity, ze trudno bylo
wskazaé jaki§ konkretny wzoér czy powigzanie. Wygladalo
na to, ze jedynym wspélnym mianownikiem byl,
przynajmniej chwilowo, Martin Haugen. To bylo ciekawe,
chociaz zdecydowanie komplikowato sprawe. Mimo to
Stiller cieszyt sie, poniewaz to oznaczato, ze by¢é moze za
jednym zamachem uda mu sie rozwigzaé ré6wniez sprawe
Kathariny.
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Wisting wycofal samochéd na podjazd mozliwie najblizej
drzwi wejSciowych. Potem wszedl do $rodka i udal sie
prosto do salonu. Buty zostawialy mokre slady.

Karton z rzeczami dotyczacymi sprawy Kathariny
nadal stat otwarty. Komisarz zebral segregatory, ktére
lezaty na wierzchu, i wlozyl je z powrotem do pudia.
Niektéore kartki byly luzne. Protokét ze zdjeciem
przyczepionym spinaczem spadl na podloge. Wisting
podniést go i zastygl, wpatrujac sie w fotografie.

Przedstawiata trzy karteczki samoprzylepne
przyczepione do lustra nad komodg w korytarzu domu
Kathariny Haugen. Swiatlo lampy blyskowej odbilo sie
w lustrze, ale mozna bylo dostrzec kontury technika
kryminalistyki, ktéry wykonat zdjecie.

Protokét zawieral odpowiedzi na pytania, co kryto sie
za domowymi notatkami. Karteczka z datg i godzing
dotyczyla wizyty u fryzjera, ktérg Katharina uméwila
dwa tygodnie przed swoim zaginieciem. Kobieta



zamierzata $cigé i pofarbowaé wlosy. Wedlug stéw
fryzjerki kilka dni pdzZniej wizyta zostata odwolana.
Nazwisko i numer telefonu nalezaly do jednego
z czlonkéw chéru. Kwota opiewajgca na sto dwadziescia
pie¢ koron miata zwigzek ze zbiérkg pieniedzy na prezent
dla dyrygenta, ktéry konczyl pieédziesigt lat. AML to
byly inicjaty skarbnika, Anne Marie Larsen.

To wlasnie robili calymi dniami i tygodniami po
zaginieciu Kathariny. To wlasnie takie drobiazgi mieli na
mys$li dziennikarze, piszgc, ze policjanci przetrzgsneli
kazdy kat i zajrzeli pod kazdy kamien. Starali sie ztozy¢
w calo$¢ drobne fragmenty zycia Kathariny Haugen, ale
kazda odpowiedz generowala nowe pytania. Dlaczego
kobieta chciala Scigé¢ i zmieni¢ kolor wloséw i dlaczego
ostatecznie odwolata wizyte?

Wisting wlozy!? zdjecie i protokét do pudta i zaniést je
do samochodu. Nastepnie wrécit do domu, wszed! na gére
do sypialni i wyjatl dwa pozostale kartony, ktére wcigz
staly w szafie. Byly duze i ciezkie, wiec musial obrécié
dwa razy.

Gdy zatrzasnal klape bagaznika, zobaczyl, ze obok auta
stoi Line. Byla ubrana w plaszcz przeciwdeszczowy
i kalosze, a kaptur miata naciggniety szczelnie na glowe.

— Sprzgtasz? — spytata i poprawita folie ochraniajacg
dzieciecy woézek.

— Uznalem, ze najwyzszy czas — uSmiechnat sie.

— Myslalam, ze jestes w domu i przygotowujesz ciasto —



skomentowala.

Nie zrozumiat.

— Ciasto na pizze — wyjasnita. — Przeciez wieczorem
przychodzi Thomas.

— A, nie, tym zajme sie pdzZniej — powiedzial, nie
przyznajac sie, ze zapomniatl i o Thomasie, i o pizzy.

— Powinno rosng¢ tylko przez godzine — dodat i schowat
sie pod dachem nad drzwiami wejSciowymi. — Daleko sie
wybieracie?

Skingl glowg na wozek, z ktérego Sciekaly strugi
deszczu.

— Byly$smy daleko, a teraz wracamy do domu.

— W takim razie do zobaczenia — powiedzial i podszedt
do drzwi samochodu. — Na wieczorze z pizz3.

Uruchomit silnik, ale opuscit szybe po stronie pasazera
i przechylil sie w strone okna.

— Tak sie zastanawiam — zagadnal. — Masz moze
dostep do starych wydan ,,VG”?

Przytakneta i poprawila kaptur plaszcza.

— Dlaczego pytasz?

Zawahat sie nad odpowiedzig. Chcial obejrzeé¢ gazete,
z ktorej Martin Haugen rzekomo powycinat litery i slowa,
ale nie chcial opowiadaé cérce o liScie z pogrézkami ani
o porwaniu Krogh.

— Chce przejrzec jedng starg gazete — odpart i wykonat
niemal niezauwazalny ruch glowg w kierunku pudet
z aktami w sprawie Kathariny, ktére wlasnie schowal do



bagaznika, sugerujac, ze o to wlasnie chodzi.

— Sam mozesz odszukaé ten numer — powiedziala. —
Wszystko znajdziesz w necie. To jest platna ustuga, ale
moge przystaé ci link z nazwg uzytkownika i hastem.

— Byloby wspaniale — podziekowal.

Podciggngl szybe, ale zaczekal, az Line oddali sie
z wozkiem z podjazdu, i dopiero wtedy ruszyl. Wiedziat,
ze w szafce w kuchni stoi torebka maki i by¢ moze kilka
opakowan suchych drozdzy, ktérych termin przydatnosci
do spozycia prawdopodobnie uptyngl. Tak czy inaczej,
musial kupié ser i pozostate sktadniki do pizzy.
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Postawil auto na miejscu przeznaczonym do mycia
samochodéw w garazu budynku komendy, znalazl wézek
na kartony z aktami sprawy Kathariny i zawi6zt je na
goére do sekretariatu.

Bjgrg Karin spojrzata na niego znad biurka.

— Sprawa Kathariny — wyjasnil, zestawiajgc pudla na
podtoge. — Jeden facet z Kripos przyjdzie po dokumenty.

— Juz to zrobit — skomentowala Karin.

— Wréci — zapewnil ja. Wypchnatl wézek na korytarz
i zostawil tuz przed swoim gabinetem, zeby odwiezé go na
doél, kiedy bedzie wychodzit z pracy.

Na monitorze pojawita sie informacja, ze otrzymat
dostep do elektronicznej wersji sprawy Krogh. Komputer
pracowal ciezko, tadujgc wszystkie zeskanowane
dokumenty. Pochodzily z czaséw, gdy policyjne protokoty
sporzgdzano na maszynie do pisania. Natomiast
Wistinga interesowat jeden z najnowszych dokumentéw,
z ktorego wynikalo, ze Martin Haugen jest zamieszany



W sprawe porwania.

Komisarz uporzadkowal dokumenty chronologicznie,
najnowsze umieszczajgc na samej gorze. Wsréd nich
znajdowal sie wniosek do sgdu rejonowego o kontrole
komunikacji. Otworzyt dokument zawierajgcy
postanowienie sgdu i zobaczyl, ze wniosek =zostat
rozpatrzony pozytywnie.

Nieco nizej znajdowalo sie sprawozdanie z badania
daktyloskopijnego z Kripos. Sktadalo sie z czterech stron
i zawieralo fotokopie obu listow od porywaczy.
Sprawozdanie zaczynalo sie od opisu, w jaki sposoéb
oryginalny list z zgdaniem okupu z 1987 roku zostal
opylony za pomocg pedzelka magnetycznego. Wisting
pamietal, jak w szkole policyjnej uzywal proszku
daktyloskopijnego zawierajacego opitki zelaza, i pézniej,
gdy nabieral praktyki na réznych miejscach zdarzen. To
wcigz byta jedna z najbardziej rozpowszechnionych metod
ujawniania §ladéw linii papilarnych. W raporcie
wspomniano réwniez o tym, ze w latach
dziewiecdziesigtych ubieglego wieku zaczeto stosowaé
ninhydryne do wizualizacji linii papilarnych na papierze
i innych powierzchniach porowatych. Wisting wiedzial, ze
roztwoér ninhydryny wchodzi w reakcje z aminokwasami
w pocie i tworzy purpurowy barwnik. Kiedy po raz
kolejny zbadano listy od porywaczy, zastosowano wlagnie
te nowg metode. Dzieki temu na pierwszym liscie
ujawniono trzy odciski palcéw. Zatgczone fotokopie byly



tymi samymi, ktore Stiller pokazal im wcze$niej tego
dnia. Wisting jeszcze raz przeczytal pierwszy list: ,Nadia
jest z nami. Mozecie ja odzyskaé. Cena wynosi trzy
miliony koron. Czekajcie na dalsze instrukcje”. W trzech
miejscach szarym otéwkiem zaznaczono odcisk linii
papilarnych Martina Haugena. Ujawnione §lady nie
budzity zadnych watpliwosci.

Telefon komoérkowy zasygnalizowal, ze przyszta nowa
wiadomos$é tekstowa. Wisting wzigl do reki komérke. To
byt esemes od Line. Przystala mu nazwe uzytkownika
i hasto do archiwum ,VG”. W chwili, gdy odkladat telefon,
otrzymal maila o tej samej tresci. Klikngt w zalgczony
link do strony i od razu sie zalogowat.

W ramach testu wpisal do wyszukiwarki: Nadia Krogh.
Monitor natychmiast zapelnit sie miniaturkami zdjeé
stron z gazet, w ktorych padlo jej nazwisko. ,VG”
wspominala o niej gcznie osiemdziesigt dziewieé razy.
Nazwisko byto na tyle rzadkie, ze mozna bylo przyjaé, iz
wszystkie trafienia dotyczyly sprawy porwania. Chodzito
o stosunkowo stabej jakosci biato-czarne kopie artykutow.
Zdjecia byly niewyrazne, ale tekst dalo sie odczytaé.
Wiekszosé artykutéw powstala tamtej jesieni, gdy
zagineta Nadia, lecz zdarzaly sie réwniez catkiem nowe
trafienia, poniewaz nierozwigzana zagadka kryminalna
wcigz budzita ciekawosé dziennikarzy. Kilka razy
nazwisko Krogh pojawialo sie w odniesieniu do innych
przypadkéw porwan.



W ten sam sposéb sprawdzil Katharine Haugen.
W stotecznej gazecie zajmowano sie jej sprawg tylko
cztery razy. Porwaniu Nadii Krogh najwyrazniej
towarzyszylo duzo wieksze zainteresowanie mediéw niz
zniknieciu Kathariny Haugen. Sprawa, w ktérej pojawity
sie listy z zgdaniem okupu, wydawata sie bardziej
oryginalna od domniemanego samobdjstwa.

Wrécit do monitora z otwartym sprawozdaniem
z badarn daktyloskopijnych. Sledczym udalo sie
zidentyfikowaé wydanie ,VG”, z ktérego pochodzily
wyciete stowa. Wiedzieli r6wniez, ile egzemplarzy gazety
wydrukowano tego dnia i w ktérych kioskach je
sprzedawano. Ta informacja byla najprawdopodobnie;j
zawarta w jednym z pozostalych raportéw, ale Wisting
postanowil spréobowaé czego$§ innego. Juz wczesniej
zwrocit uwage na to, ze pierwszy list od porywaczy byt
podpisany przez ,Szare Pantery”, natomiast drugi tylko
przez ,Szarych”. W przypadku pierwszego listu oba stowa
o pogrubionej czcionce wycieto w caloSci. W gazecie
réwniez wyrazy staly jeden za drugim. W drugim liscie
wyraz sktadal sie z liter pochodzgcych z réznych
artykutow. Wrécit do archiwum ,VG” i wpisat ,Szare
Pantery”, biorgc je w cudzysléw. Pojawity sie trzy wyniki
wyszukiwania. Szare Pantery Dbyly organizacjg
polityczng, ktéra dzialata na rzecz wiekszych uprawnienn
emerytow. Dwa trafienia pochodzity z grudnia 1987 roku,
trzy miesigce po uprowadzeniu Nadii Krogh, natomiast



trzecie z czwartku, 27 sierpnia 1987 roku, trzy tygodnie
przed jej zaginieciem.

Klikngl na artykul i odszukat ,Szare Pantery”
w leadzie pod zdjeciem mezczyzny, ktérego nazywano
Starszym Generatem.

Tak podzielil ekran, ze na jednej potowie miat otwartg
gazete, a na drugiej list od porywaczy. Klikal z jednej
strony na drugg, az w koncu znalazl trzy inne sltowa,
ktére najprawdopodobniej zaczerpnieto z tego samego
artykutu. ,,Cena”, ,miliony” i ,,korony”.

Slady linii papilarnych ujawniono na slowach
SPantery” i ,miliony” oraz na trzech ostatnich literach
imienia Nadia.

Imie ztozono z dwéch kawalkéw ,Na” i ,dia”. Wisting
wpisal do wyszukiwarki sylabe ,dia”. W przeglagdanym
wydaniu gazety wiele razy pojawilo sie stowo ,media”
i jeden raz ,dializa”.

Wszed! na pierwszg strone gazety. Byla tam mowa
miedzy innymi o napadzie z bronig w reku, do ktérego
doszto w Bodg, i o Smialku, ktéry jako pierwszy zeskoczyt
z Prekestolen ze spadochronem. Na drugiej stronie lider
pewnego ugrupowania zaangazowal sie w rozpoczetg
niedawno kampanie wyborczg do rady gminy i okregu.

Dwadzie$cia szes¢ lat temu Martin Haugen przegladat
to samo wydanie gazety. To byl fakt bezsporny.

Wisting wstal od biurka i poszedl do sekretariatu,
a doktadniej do Bjgrg Karin. Jedno z pudet z aktami



sprawy Kathariny zostato zabrane. Komisarz otworzyt
jeden z dwéch pozostalych kartonéw i wyjat segregator
z napisem ,Finanse”.

Sytuacja finansowa Kathariny i Martina Haugenéw
zostata doktadnie przeswietlona W zwigzku
z zaginieciem, przede wszystkim po to, zeby sprawdzié,
czy Katharina mogta odlozy¢é wystarczajacg sume
pieniedzy, by rozpoczgé¢ zupelnie nowe zycie w innym
miejscu, ale nic to nie dato. Za to Martin Haugen miat
pow6d, by sprébowaé wyludzié¢ pienigdze, porywajac
Nadie Krogh. Dwa lata przed zaginieciem Kathariny
mial powazne problemy ze splatg odsetek i rat
kapitatowych kredytu hipotecznego. Znikniecie
Kathariny tylko pogorszylo jego sytuacje ekonomiczng,
poniewaz od tamtej pory sam musial ponosié¢ wszystkie
wydatki, na szczesScie spadek stép procentowych pozwolit
mu zatrzymacé dom.

Hammer wsungl glowe do gabinetu w chwili, gdy
Wisting znowu usiadl za biurkiem.

— Stiller chce si¢ z nami spotkaé¢ o pietnastej —
powiedzial.

Komisarz spojrzal na zegarek. Nie zostalo im wiecej niz
pietnascie minut.

— Wpél do czwartej — odpart i otworzyl segregator.
Dokument, ktory lezal na wierzchu, dotyczyt wyplaty
ubezpieczenia z polisy na zycie Kathariny Haugen.

— Obawiam sie, ze to musi by¢ pietnasta — powiedziat



Hammer. — W spotkaniu majg wzigé udziat komendanci,
nasz i z Telemarku, i prokurator.

Wisting podniést glowe i w milczeniu przygladat sie
Hammerowi. Rozumial strategie Stillera. Zapraszajgc
komendanta i prokuratora, chcial wywrzeé na komisarzu
wiekszg presje i niejako wymusi¢é na nim zgode na
realizacje planu opracowanego przez grupe EU.

— W porzadku — odpart i skupil sie na dokumentach.

Kwote ubezpieczenia wyptacono dopiero po czterech
latach od zaginiecia Kathariny. Byla ona czes$cig umowy
zbiorowej zawartej przez Krajowy Zarzad Droég
i Autostrad, o ktérej istnieniu Martin Haugen nic nie
wiedzial. To Wisting pomégl mu uzyskaé te pienigdze.
Sto tysiecy koron. Cala kwota zostata przelana na konto
Haugena dopiero wtedy, gdy sad rejonowy wydat
postanowienie o uznaniu zaginionej Kathariny Haugen
za osobe zmarlsg.

Cofngt sie o kilka dokumentéw i w koncu znalazt
papiery, ktéorych szukal. Byla to kopia pisma ze
Sparebanken informujgcego o tym, ze w zwigzku
z niedotrzymaniem przez Haugena zobowigzan
kredytowych jego dom zostanie wystawiony na licytacje.
Ostatecznie Haugenowi udalo sie zawrzeé¢ z bankiem
ugode i nie stracil nieruchomo$ci, ale pismo bylo
opatrzone datg 14 wrze$nia, co oznacza, ze zostalo
sporzadzone pieé dni przed uprowadzeniem Nadii Krogh.

Niemal nieSwiadomie Wisting narysowal na bialej



kartce 0§ czasu, na ktorej zaznaczyt kilka dat:
uprowadzenia Nadii, pisma z banku i dwoéch listéw
z zadaniem okupu. To, co zupelnie mu nie pasowalo, to
fakt, ze gazeta pochodzila z 27 sierpnia, a do porwania
doszto trzy tygodnie pdzniej. Gazety miaty krétkg date
waznosci. Nie byly czyms, co przechowuje sie w domu
calymi tygodniami. Nie pamietal, by odwiedzajac
Haugena w domu, kiedykolwiek widzial u niego stosy
starych gazet. Poza tym w tamtych czasach nie bylo
mowy o sortowaniu $mieci. Gazety palono w piecu albo
wyrzucano razem z innymi odpadami.

Od chwili, gdy Martin Haugen czytal interesujgce ich
wydanie gazety, do pojawienia sie w domu rodzicéow
Nadii Krogh pierwszego listu z zgdaniem okupu mineto
dwadziesScia sze$¢ dni. Z pewnosScig istnialo mnéstwo
powodow, z ktorych sprawca uzyt wlasnie tamtej gazety.
Calkiem mozliwe, ze po prostu wyciggnal jg z jakiegos
kosza.

Komisarz przeglagdal strony dziennika na monitorze
\4 poszukiwaniu wiarygodnych wyjasnien.
Niewykluczone, ze Martin Haugen czytal gazete w pracy.
Gdy uprowadzono Nadie Krogh, pracowal przy budowie
drogi w okolicach Porsgrunn. To wlasnie tam poznat
Katharine, ale Porsgrunn bylo réwniez rodzinnym
miastem Nadii.

Wisting doszedl do dziatu sportowego i artykutu o tym,
ze Grete Waitz doznala kontuzji i nie pobiegnie



w maratonie na Mistrzostwach Swiata w Rzymie, ale
nagly impuls kazal mu wréci¢ na poprzednig strone. Cos
przykuto jego uwage.

Przeczytat nagltéwek artykulu, ktéry pominagtl, przyjrzat
sie uwaznie zdjeciu i dwa razy przeczytal tekst pod
fotografig. Czul sie tak, jakby patrzy! w oslepiajgce zrédlo
Swiatta. W koncu znalazt to, czego szukal. Pewnog$é, ze
Martin Haugen byt zamieszany w porwanie Nadii Krogh.
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Adrian Stiller Sledzil wskazéwke sekundnika na zegarze
wiszgcym na Scianie w sali konferencyjnej. Czterdziesci
trzy sekundy wcze$niej mineta godzina pietnasta.

Prokurator i obaj komendanci byli na miejscu. Thiis
i Hammer réwniez. Czekali tylko na Wistinga, ale bylo za
wczesnie, by tlumaczyé jako$§ sobie jego nieobecnosé.
Komisarz moégt byé przeciwny planowi, ktéry zostal mu
przedstawiony, ale mogta istnie¢ jakas inna, prozaiczna
przyczyna.

Miejscowy komendant napetnil filizanke kawg i podat
ja kolezance z Telemarku. Oboje mieli na sobie mundury.
Ivan Sundt objgl stanowisko zaledwie kilka lat temu.
Pani komendant z Telemarku, Agnes Kiil, byla bardziej
doswiadczona. Niedawno przekazywala w mediach
informacje na  temat = skomplikowanej  sprawy
narkotykowej. Brala udzial w spotkaniu, poniewaz
sprawa Krogh oficjalnie podlegata okregowi policyjnemu
Telemark. 1 dlatego formalnie odpowiedzialnos¢é



spoczywata na niej, z kolei Ivan Sundt pelnil najwyzszg
funkcje w tym okregu policyjnym, w ktérym mialo by¢é
prowadzone §ledztwo. Oboje ubiegali sie o stanowisko
szefa nowego polgczonego okregu policyjnego Sgr-Ost.
Przetom w sprawie Krogh niewgtpliwie poméglby im
ztapa¢ wiatr w zagle. Oboje byli gotowi posungé sie
daleko, by rozwigzac¢ sprawe, a zapewne jeszcze dalej, by
przypisaé sobie wszystkie zaslugi.

Wisting wszedt do sali dwie minuty po czasie. Zamknat
za sobg drzwi i skinieniem glowy przywital sie
z komendantami i prokuratorem.

— Przepraszam — powiedzial i potozyl na stole przed
sobg stos dokumentow.

Stiller zabral glos, zanim ktokolwiek inny zdgzy! to
zrobié. Byt go$ciem w ich komendzie, ale to byla jego
narada. Jego sprawa.

— Dziekuje za przybycie — zaczal. — Niektérzy z was
zostali zawiadomieni o tym spotkaniu z niewielkim
wyprzedzeniem, tym bardziej ciesze sie, ze tu jesteScie.

Odchrzgknat i wzigt do reki jakie§ dokumenty.

— dJak wiecie, wznowiliSmy $ledztwo w sprawie
porwania Nadii Krogh. Dzieki nowym dowodom
technicznym Martinowi Haugenowi nadano status
podejrzanego. Do czasu jego ewentualnego zatrzymania
i postawienia mu zarzutéw chcemy postuzyé sie pewng
nietradycyjng metodg sledczg.

Zrobil przerwe, zeby da¢ zebranym czas na



komentarze. Pani komendant z Telemarku skorzystala
z okazji i zabrata glos.

— Osobiscie jestem bardzo zadowolona z tego obrotu
rzeczy — zaczela. — Niewyjasniona sprawa zaginiecia,
taka jak ta, to ogromne obcigzenie dla rodziny i lokalnej
spoleczno$ci. Takie zdarzenia wywolujg niepokdj
i spekulacje i ostabiajg zaufanie obywateli do policji.

Miejscowy komendant zgodzit sie z przedmoéwczynig
i zwrécit sie do Wistinga:

— Te sprawe traktujemy priorytetowo.

Stiller w kilku zdaniach strescil nowy protokot
daktyloskopijny.

— Jednak sprawa nie moze si¢ opieraé wylgcznie na
dowodach technicznych - kontynuowal. — Jestesmy
zmuszeni sprowokowaé pojawienie sie nowych poszlak
i dowodow.

— W jaki sposéb? — spytal Sundt.

Stiller staral sie nie patrzeé¢ w strone komisarza.

— Przede wszystkim dzieki dzialaniom infiltracyjnym —
odpart. — Wiele os6b wie, ze Martina Haugena 1gczy
bliska wiez z Williamem Wistingiem. Pomyslelismy, ze
warto to wykorzystaé.

— W jaki sposéb? — powtérzyt pytanie Sundt.

— Haugen dlugo skrywa swojg tajemnice — wyjasnit
Sledczy z Kripos. — Sprébujemy nakloni¢ go do zwierzen.
Ta sprawa musi zostaé rozwigzana — powiedzial, wbijajac
wzrok w Wistinga, ale nie potrafit wyczytaé niczego z jego



twarzy.

— Opracowaliscie szczegétowy plan dzialania? — ciggnal
miejscowy komendant.

Stiller przytakngl i zrobit to z namyslem, zeby
pozostali uwierzyli, ze plan jest dopiety na ostatni guzik,
cho¢ nie do konca tak bylo.

— W przysztym tygodniu opinia publiczna dowie sie, ze
grupa EU wznowila §ledztwo w sprawie Nadii Krogh.
Zamierzamy  opublikowaé¢ listy od  porywaczy
i spodziewamy sie duzego zainteresowania ze strony
mediéow. To bedzie nasza karta przetargowa.
Dopilnujemy, zeby Wisting byl u Haugena w chwili,
kiedy media przekazg te sensacyjng wiadomosé. Dzieki
temu poznamy jego bezposrednig reakcje i odpowiednio
go podejdziemy.

Christine wyprostowala sie.

— Jestes na to gotowy, Williamie?

Odpowiedz przyszta szybciej i byla bardziej
zdecydowana, niz sie Stiller spodziewal:

— Tak.

— Nie masz zadnych zastrzezen natury etyczne;j?

Doswiadczony $ledczy potrzasngl przeczaco glows.
Stiller chciat dalej poprowadzi¢ spotkanie, ale Wisting
wszed! mu w stowo.

— Juz dawno naruszytem zasady — powiedzial.

W pokoju zapadla cisza.

— Po tym, jak $ledztwo w sprawie Kathariny zostato



umorzone, nawigzalem kontakt z Martinem Haugenem.
Zrobilem to, poniewaz mu nie wierzytem — kontynuowat
komisarz. — Nie moglem pozbyé¢ sie mysli, ze co$§ przed
nami ukrywa. Uwazalem, i nadal uwazam, ze Martin
wie, co sie stalo z jego zong. Inicjowalem rozmowy
i spotkania w nadziei, ze to z niego wyciggne.

Cisza trwata nadal.

— Dlaczego tak sgdzisz? — spytata po chwili Thiis.

Zamyslit sie. Sprawa przypominata utwér muzyczny,
w ktéorym wyraznie rozbrzmiewaty falszywe dzwieki, ale
trudno to bylo wyjasnié¢ innym, ktérzy ich nie styszeli.

— To sg drobiazgi — odpart. — Drobne szczegély w jego
zeznaniach, ktére zmieniajg sie podczas naszych rozmoéw.
Mozecie to nazwac intuicjg, przeczuciem albo sz6stym
zmystem. Od poczatku czulem, Ze co$ sie w tej sprawie
nie zgadza, i staralem sie dociec, co to takiego.

Hammer odwrécit sie w strone kolegi. Byl czlowiekiem,
ktéry nie radzit sobie zbyt dobrze przy pokerowym stole.

— To znaczy, ze udawale$ przyjazn? — podsumowal. —
Bo miales przeczucie?

— Tak wyszto — przytaknagt Wisting.

— Przeciez przyjechal na pogrzeb twojej zony! -
przypomnial mu Hammer.

— Wiele os6b zjawilo sie na pogrzebie — skomentowal
komisarz.

— I co ustalites? — spytala Christine.

— Nic poza tym, ze jeszcze bardziej utwierdzitem sie



w swoich podejrzeniach — odpart Wisting.

— Swietnie — wtracila sie do rozmowy pani komendant.
— Kiedy rozpoczynacie operacje?

— Juz prowadzimy kontrole komunikacji — wyjasnit
Stiller. — Po potudniu Wisting zlozy wizyte Haugenowi
i wtedy bedziemy dalej dziataé.

Omoéwiono kilka formalno$ci, po czym prokurator
i oboje komendanci opuscili spotkanie.

Stiller spojrzal na Wistinga.

— Dziekuje — powiedzial. — Nie poradzilibySmy sobie
bez twojej pomocy.

Komisarz skingt gtows.

— Przed potudniem nie wyglgdale§ na zachwyconego
tym pomystem — ciggngl Sledczy z Kripos. — Dlaczego
zdecydowales sie w to wejsé?

-, VG”.

— ,VG”? — powtorzyl ze zdziwieniem.

Wisting obrécil stos papieréw, ktore lezaly przed nim
na stole. Stiller rozpoznat pierwszg strone wydania ,,VG”,
z ktérego wycieto list od porywaczy.

— Martin Haugen nie czyta gazet — wyjasnil komisarz,
przesuwajgc wydruki w strone Stillera. — Znam go. Nie
abonuje lokalnej gazety i nigdy nie widzialem, zeby mial
w rece jaki$ tabloid.

— No i? — spytal sledczy, podnoszac pierwszg kartke.

Wisting skingl na stos papieréw.

— Strona 17 — powiedzial.



Stiller odszukat wlasciwg strone. Nagléwek artykutu
brzmial ,Lepsza nawierzchnia”. Chodzilo o ulepszony
rodzaj asfaltu, ktéry miat zosta¢ polozony na nowej E18
biegngcej przez Telemark. Dzieki niemu miato by¢ mniej
kurzu i hatasu.

— Drugi od lewej — wyjasnit Wisting. Stiller przyjrzat
sie zdjeciu przedstawiajgcemu pieciu budowniczych
stojacych przed walcem drogowym, ale dopiero kiedy
znalazl nazwisko w podpisie pod fotografig, zrozumiat, na
co wlasciwie patrzy.

— Martin Haugen! — wykrzyknal.

Hammer i Thiis wstali i obeszli stét, zeby zobaczy¢ to
na wtasne oczy.

— Wydawalo mi sie dziwne, ze list z zgdaniem okupu
zostal utworzony ze stéw pochodzacych z gazety sprzed
niemal czterech tygodni, zwlaszcza ze Martin Haugen nie
kupuje ani nie czyta gazet, ale to oczywiste, ze kupil
gazete tego dnia, w ktérym miato sie ukazaé jego zdjecie.
I jasne, ze jej tak po prostu nie wyrzucit, tylko zostawit
sobie na pamigtke.

Stiller odchylil sie do tytlu. Nie rozumial, jak mogli
przeoczy¢ zwigzek miedzy gazetg a Martinem Haugenem,
ale wtedy, gdy zidentyfikowali gazete, nie mieli
w stosunku do niego zadnych podejrzen. Byt jedynie nic
nieznaczgcym nazwiskiem na siedemnastej stronie.
Teraz wszystko krecito sie wokét niego.

Wisting wstat.



— Zabieramy sie do pracy — powiedzial. — Jade
odwiedzié Haugena.
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Wisting zapomnial, ze zostawil samochéd w myjni
w piwnicy budynku komendy, i wyszed! na policyjny
dziedziniec. Dopiero potem otworzyl drzwi do garazy,
wsiadl do auta i znowu wyjechal na deszcz, kierujac sie
w strone Kleiverveien.

W ciggu kilkudziesieciu lat pracy w policji spotkat
wielu klamcéow i oszustéow. Ludzi, ktérzy nie moéwili
prawdy, tylko serwowali wyssane z palca opowiesci.
W cze$é z nich uwierzyl, inne zdemaskowal, a wiele
swiadomie zignorowat.

Dzieki dlugoletniemu do$wiadczeniu tatwiej
rozpoznawal klamstwo. Kiedy wychodzit z pokoju
przestuchan i twierdzil, ze przestuchiwany klamie, czesto
to przekonanie wynikato z intuicji. Z czasem doszedt do
wniosku, ze wystarczy wychwyci¢ drobne odchylenia
w reakcjach emocjonalnych przestuchiwanej osoby.
W przypadku Martina Haugena moégt to byé na przyktad
usmiech, ktéry pojawial sie sekunde lub dwie za pézno,



jakby Haugen musial sie namyslié, czy ma sie
uSmiechngé. Poza tym u$miech trwat troche za dtugo,
a wargi byly zbyt mocno napiete. Ludzie, ktérzy moéwili
prawde, zachowywali si¢ harmonijnie. Ich postawa,
wyraz twarzy i ton glosu byly zsynchronizowane
i wspolgraly z tym, o czym méwili. U Haugena zdarzato
mu sie obserwowaé sytuacje, w ktérej jego stowa staly
W sprzecznosci ze sposobem, w jaki je wypowiadat.
Oprécz tego bylo rowniez mnoéstwo rzeczy, ktore
przemilczat, a ktére sprawialy, ze cztowiek podejrzewal,
ze ma do czynienia z ktamcg. Na szkoleniu z zakresu
technik przestuchan, w ktérym Wisting uczestniczyl,
prelegentka opowiadala, ze klamcy majg tendencje do
unikania takich stéw, jak ,ale”, ,lub”, ,Loprécz”
i ,podczas”, poniewaz zlozone procesy mySlowe
nastreczajg im  duzych  trudno$ci. Poza tym
W komunikacji rzadko uzywajag zaimkow
pierwszoosobowych. Instynktownie starajgc sie
zdystansowaé od wtasnych ktamstw, unikajg takich stéw,
jak ,ja”, ,mnie” i ,méj”. To wszystko pasowato do Martina
Haugena.

Wisting skrecil, wjechal na wyboistg zwirowg droge
i po chwili zaparkowatl na podwoérzu. Gesty dym unosit
sie z komina na dachu, ale przesigkniete wilgocig
powietrze szybko $ciggato go w dét i niczym mgte pchato
na skraj lasu.

Komisarz chwile przesiedzial w aucie, potem wysiadt



i podszed! do drzwi. Haugen otworzyl, zanim Wisting
zdazyl dotkngé przycisku dzwonka. Czarny kot stat
miedzy jego nogami.

— Co za pogoda! — skomentowal i dlonig przywotal
goscia do srodka.

Komisarz powiesit kurtke w przedpokoju i ruszyt za
gospodarzem do kuchni. Martin Haugen byt w trakcie
obiadu. Na talerzu wcigz lezal jeden ziemniak i kawalek
miesa. Mezczyzna sprzatnal talerz i postawil na stole
dzbanek termiczny.

— Przepraszam, ze nie bylo mnie wczoraj w domu —
powiedzial, wyciggajac z szafki dwie filizanki. — To
wydarzylto sie tak dawno temu, ze dni zaczynajg mi sie
zlewac.

Wisting zajgl miejsce przy kuchennym stole i pomyslat
o tym, jak rok wczesniej zapomnial o urodzinach matki.
Tego dnia zwykle zabieral ojca na jej grob, ale wtedy
jako§ wypadlo mu to z glowy. W nattoku codziennych
spraw latwo bylo o tym zapomnieé, ale za zniknieciem
Martina Haugena krylo sie co$ innego.

Komisarz nie dal po sobie niczego poznac.

— Twoja droga dostata w kos¢ — powiedziat, wygladajac
przez okno. — Deszcze jej nie stuzg — dodal, zeby wyjasnié,
co ma na mysli.

Haugen przyznal mu racje.

— Zastanawiam sie nad potozeniem asfaltu — odpart
i wyjat z szafki kupiong w sklepie rolade biszkoptows.



— No tak, w koncu dziatasz w tej branzy — skomentowal
Wisting z uémiechem.

Rozwazal w mys$lach, czy nie spyta¢ o rézne rodzaje
asfaltu, tak aby skierowaé¢ rozmowe na temat artykutu
z 1987 roku, ale uznal, ze nic by to nie dato.

— Widziatem, ze postawiles sobie wlasny znak -
zauwazyl.

— Znak? - spytal Haugen, wyjmujgc ciasto
z opakowania.

— Zakaz wjazdu — wyja$nil komisarz i skingl glowg
w strone gtéwnej drogi.

Martin znowu podszedt do szafki i wyjgl z niej dwa
talerze.

— Swiadczenie pracownicze — odparl z u$miechem. —
Lezal na budowie, to wziglem.

— Miales$ problem z przyjezdnymi i ich samochodami?

Haugen zaprzeczyl.

— To nie byt duzy problem — powiedzial, krojgc ciasto
na kawalki. — Przyjezdzali tu czasem cudzoziemcy
i zawracali przed moim domem. To byli chyba Litwini.

Wistingowi  przypomnialy sie male kamery
monitoringu, ktére Haugen zamontowal w oknach,
i zastanawial sie, czy o nich wspomnieé. Jesli Haugen
przegladal nagrania, musiat sie zorientowaé, ze Wisting
dowiedzial sie o ich istnieniu.

Haugen jakby czytal w jego mys$lach.

— Zainstalowatem kilka kamer — powiedziat.



— Widzialem - odpart szybko. — Szukajgc cie,
okrgzylem wczoraj twdj dom.

Wykorzystal okazje, by przejsé do tematu Kathariny.

— Miate$ ostatnio kontakt z Inger Lise? — spytal
i pomyslal o bylej zonie Martina, ktéra wtamywata sie do
ich domu i wykradata przedmioty nalezgce do Kathariny.

Haugen nalat kawy do filizanek.

— Nie — odpowiedzial. — To nie ma z nig nic wspdlnego.
Widzialem jg tego lata. W wewnetrznym porcie. Szta ze
swoim nowym facetem.

Wisting zmienil temat.

— Jak bylo w domku letniskowym? — spytat.

Haugen zachowywal sie tak, jakby nie ustyszat
pytania, i poczestowal sie ciastem.

— Wspominale$, ze dach ci przecieka? — dodal Wisting.

— Owszem - przytakngl Haugen i dlugo przezuwat
rolade. — Nie bylo tak Zle, jak sadzilem, ale wolatem sie
temu przyjrzec.

— Znowu sie tam wybierasz?

— Chyba bede musiat — pokiwat glowg.

— Moge jecha¢ z tobg — zaproponowal komisarz. —
Zastawimy sieci, tak jak ostatnio.

Haugen wugryzt kolejny kawalek ciasta. Weekend
w domku letniskowym w Bamble jeszcze bardziej
zblizytby ich do siebie i stanowitby Swietng okazje, by
naklonié mezczyzne do zwierzen.

— Naprawde potrzebuje kilku dni odpoczynku,



oderwania sie od wszystkiego i wszystkich — ciggnat
Wisting, uniemozliwiajgc tamtemu odrzucenie propozycji.
— Praca okropnie mnie stresuje.

Haugen pokiwal glowa, nie przestajac zué ciasta.
Komisarz nalozyt kawalek na swéj talerz.

— Masz jakie$ plany na przyszty weekend? — spytat.

Zawibrowal telefon komoérkowy. Mezczyzna wstal,
podszed! do blatu kuchennego i odczytal wiadomosé.
Potem wsungl komérke do kieszeni, nie odpowiadajgc na
esemesa.

— Przyszty weekend? — powtorzyl Wisting, gdy Haugen
usiadt.

Mezczyzna byl myslami zupelnie gdzie indziej.

— Wypad do domku letniskowego? — dodat wyjasniajgco
komisarz. — W przyszly weekend?

— Tak — odpart Haugen. — Zgoda. JedZzmy tam.

Wisting posmakowal ciasta. Haugen sprawial wrazenie
jeszcze bardziej rozkojarzonego i nieobecnego duchem niz
zwykle.

— Nie mamy nic nowego — odezwal sie spontanicznie
Wisting.

Haugen zrozumial, co policjant miat na mysli. W ciggu
ostatniego roku nie pojawily sie zadne nowe §lady
w sprawie zaginiecia Kathariny.

— SprawdgziliScie te sprawe z Sgrlandet? — spytal.

Wisting przytaknat. Latem bylo o tym glo$no. Na jedng
z wysepek niedaleko Portgr fale wyrzucily zwloki kobiety.



Rozklad ciala wskazywal na to, ze denatka dlugo
przebywata w wodzie.

— Dzwonilem tam - odparl. — Ale oni juz wtedy
podejrzewali, kim moze by¢ ta kobieta, i pézniej okazato
sie, ze mieli racje. To byla starsza pani, ktéra zagineta
w okolicach Swigt Wielkanocnych.

— Jak myslisz, jak ona teraz wyglada? — pytal dalej
Haugen. — Myslisz, ze cokolwiek z niej zostato?

Komisarz pograzyl sie w rozmys$laniach. Przez
pierwsze lata rozmawiali o Katharinie tak, jakby nadal
mogla zy¢, ale z czasem Martin zaczgl méwic¢ o niej jak
o zmarlej.

— To zalezy od tego, gdzie jest — odparl Wisting. —
Wydaje mi sie, ze nie znajdziemy jej w morzu, tak jak tej
kobiety w Sgrlandet.

— A jedli jest gdzie$ zakopana?

Policjant odtozyt talerz z ciastem. Po raz pierwszy od
dwudziestu czterech lat Martin Haugen pytat go o takie
rzeczy.

Wisting  odchrzgkngl. Czul duzy dyskomfort,
rozmawiajgac na ten temat.

— Waszystko zalezy od rodzaju gleby — powiedziat. —
Gdyby byla zakopana na cmentarzu, zostatyby po niej
tylko duze ko$ci i zeby. JeSli lezy w Dbardziej
hermetycznym $rodowisku, na przykiad w glinie albo
bagnie, zachowa sie wiecej czesci ciala.

Zamilkl na chwile, po czym méwit dalej:



— Ale jesli juz kto§ postanowil jg =zakopad,
prawdopodobnie wcze$niej owingl jej ciato w brezent albo
folie. Zwykle tak bywa. W takim wypadku zachowaloby
sie réwniez jej ubranie.

— Odnajdywales takie zwloki?

— Zdarzalo sie.

Telefon komérkowy Haugena znowu sie odezwal, ale
mezczyzna na to nie zareagowal.

— Najgorsza jest ta niepewnosé¢ — powiedzial. — To, ze
nie wiadomo, co sie¢ stalo.

Wisting nie skomentowal tych stéw. Temat
niepewnosci bardzo czesto pojawial sie podczas spotkan
z Haugenem. Z czasem jego wypowiedzi brzmiaty jak
wyuczone na pamieé. Dobrze wiedzial, jak potoczy sie
dalsza rozmowa.

— Najgorsza prawda jest lepsza od niepewnoSci.
Cztowiek dlugo ma nadzieje, ze co$§ znajdzie, trafi na
jakis§ §lad i dowie sie, co sie wydarzylo. Wcigz mam
nadzieje, ze poznam prawde, ale taki juz chyba méj los,
by dzwigaé to brzemie.

Porzucili ten temat i wrécili do rozmowy o pogodzie
i deszczu, ktory najwyrazniej nie zamierzal przestaé
padaé. Haugen spytal, jak sie czuje wnuczka Wistinga,
i komisarz opowiedzial mu o tym, jak Amalie napita sie
tuszu z dtugopisu.

W koricu Wisting wstat i podziekowatl za rozmowe.

— Musze kupié sobie nowg wedke — powiedzial, zeby



przypomnie¢ Haugenowi o wyprawie do jego domku
letniskowego.

Haugen odprowadzit go do drzwi.

— Wezme ze sobg kilka stekow — powiedzial. — Na
wypadek, gdyby ryby nie braty.

Komisarz odwrécit sie na szczycie schodéw, uscisnat
Haugenowi reke na pozegnanie i pobiegt truchtem do
samochodu. Przez =zalang deszczem przednig szybe
zobaczyl, jak mezczyzna wycigga z kieszeni telefon
komérkowy i zamyka drzwi.



18

Wisting przeciagnal karte dostepu i wpisat czterocyfrowy
kod do pomieszczenia kontroli komunikacji. Niewiele
os6b miato wstep do malego pokoju na najwyzszym
pietrze komendy. Kontrola komunikacji nalezata do
tajnych metod Sledczych. Jedynie garstka pracownikéw
wiedziala, jaki sprzet znajdowal sie w pomieszczeniu
kontroli, a jeszcze mniej zostalo przeszkolonych
w zakresie jego obstugi.

Hammer i Stiller odwrécili sie w jego strone.

— Kiedy bylem u niego, dostal wiadomo$§é tekstowg —
powiedzial Wisting i spojrzal na monitor, na ktérym
wys$wietlal sie aktualny ruch telefoniczny.

— 7Z numeru zarejestrowanego na niejakiego Henry’ego
Dalberga — odparl Hammer i odwrécit sie w strone
komputera. ,Jak sie czujesz? Zobaczymy cie
w poniedzialek?”, odczytal na glos.

— To jego kolega z pracy — wyjasnit Wisting. —
Rozmawiatem z nim wczoraj przez telefon, kiedy nie



moglem skontaktowac sie z Martinem. Podobno Martin
powiedzial mu, ze jest na zwolnieniu lekarskim.

— A nam powiedzial, ze byl w domku letniskowym -
przypomnial Stiller.

Wisting przytakngl. Pierwszy raz przylapal Haugena
na ktamstwie, ale to nie musialo nic znaczyé. Mozliwe, ze
poinformowal pracodawce, ze jest chory, zeby zajgc sie
czyms, na co nie dostatby od szefa wolnego dnia. Nie
bytby pierwszg osobg, ktéra sie ucieka do takiego fortelu.

— Troche pézniej przyszedl kolejny esemes — ciggnat
Wisting.

— 7 tego samego numeru — powiedzial Hammer
i przylozyl palec wskazujacy do monitora: ,MieliSmy
przejrzeé zrewidowang umowe z Bryntesenem dotyczgcg
porzgdkowania rowéw”. Na co Haugen odpowiedzial juz
po twoim wyjsciu: ,Wracam w poniedziatek. Wtedy sie
tym zajmiemy”.

— O czym rozmawiali$cie? — chciatl wiedzieé¢ Stiller.

— O pogodzie — odpart Wisting i zawahat sie, zanim
dodat: — UméwiliSmy sie na wspélng wyprawe do jego
domku letniskowego w przyszty weekend.

Widziatl, ze Stillerowi spodobatl sie ten pomyst.

— Pracujemy nad tym, zeby sprawa pojawila sie
w czwartkowym wydaniu programu ,Miejsce zbrodni:
Norwegia” w TV2, a jej kontynuacja w pigtkowych
gazetach — oznajmil. — Wycieczka do domku letniskowego
brzmi idealnie.



Zaswiecit sie jeden z pozostalych monitoréw.

— Wszedl do Internetu — wyjaénit Hammer.

Pojawito sie okno z tekstem informujgcym o stronie, na
ktorg wszedt Martin Haugen. Na innym ekranie ukazata
sie aktualnie odwiedzana strona internetowa. Byla to
prognoza pogody opracowana przez Instytut Meteorologii
i Gospodarki Wodne;.

— Siedzi na yr.no — skomentowal Stiller.

W oknie z tekstem wyskoczyla nowa linijka. Na
sgsiednim ekranie pojawila sie prognoza pogody dla
Malviku w Sgr-Trgndelagu.

— Malvik? — zdziwil sie Hammer. — Po co sprawdza
pogode dla Malviku? Czyzby wybierat sie w podro6z?

— Kiedy$ tam mieszkal — wyjasnil Wisting. — Kiedy
zaginela Katharina, pracowal przy budowie tunelu
i mieszkal w barakach.

— Nadal utrzymuje kontakt z ludzmi stamtad?

Wisting przygryzl warge, zastanawiajgc sie nad
odpowiedzig.

— Nie sadze.

— Tam tez leje — skomentowal Hammer.

Na ekranie pojawita sie strona startowa Google’a.

— Nie mozemy zobaczyé, co wyszukuje — wytlumaczyl
Hammer. — Widzimy tylko, na jakie strony wchodzi.

Tekst w malym oknie dalej sie przewijal. Na duzym
ekranie wys$wietlita sie pierwsza strona , Trgnder-Avisa”.
Po chwili Haugen otworzy! artykul méwigcy o tym, ze



cze$é trasy europejskiej E6 na potudnie od Stavsjsfjellet
zawalila sie.

— Martin budowal te droge — wyjasnit komisarz.

Stiller i Hammer przytakneli. Wszyscy trzej stali
w milczeniu, wpatrujgc sie w obraz na monitorze: tym
razem Martin Haugen wszed! na strone ,,Adresseavisen”,
zeby przeczyta¢ o osuwisku. Jezdnia zostata zwezona,
a pojazdy poruszaly sie z ograniczong predkoscig,
omijajgc zwaly ziemi. Nie bylo wiadomo, kiedy zostanie
przywroécony normalny ruch.

— Mozemy przejrze¢ historie wyszukiwan? — spytat
Wisting, poniewaz nic lepszego nie przyszio mu do glowy.
— Zobaczyé, na jakie strony wchodzil na przyktad
wczoraj?

Hammer potrzgsnal gltows.

— Musieliby$my zajrzeé¢ do jego komputera — wyjasnil. —
Teraz stoimy z boku i przechwytujemy adresy URL
przesylane przez jego 1gcze szerokopasmowe. Jesli
chcemy sie dowiedzie¢, co przechowuje w swoim
komputerze, musimy go zhakowaé. Ale do tego nie mamy
odpowiedniego sprzetu.

— Okej - powiedzial Stiller i chwycil ptaszcz
przewieszony przez oparcie krzesla. — RuszyliSmy do
przodu. System dziala. — Skingl glowg na ekrany. —
Watpie, zeby wydarzylo sie co$§ ciekawego, zanim
zaczniemy naciskaé¢. Proponuje, zebySmy zrobili sobie
wolny weekend. Jade do Oslo, ale wréce tu



w poniedzialek.

Hammer popar!? propozycje i zaczal sie wylogowywaé.
Wistingowi przypomnialo sie, ze po powrocie do domu
musi przygotowaé pizze. Przeprosit kolegéw i szybkim
krokiem opuscit pokdj.
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Siatka z zakupami rozdarla sie, gdy Wisting wyciggal jag
z samochodu. Prawie cala zawarto$é reklaméwki spadta
na kamienny podjazd. Paczka z maka pekla, a deszcz
natychmiast zamienit ja w lepka mase.

Wisting zaklgl pod nosem i zaczgl zbiera¢ produkty
spozywcze. Mial nadzieje, ze zdgzy do domu przed
Thomasem, ale jego auto juz stalo na ulicy. Syn nie
mieszkal z nim od dwunastu lat, ale nadal trzymat na
swoim breloku klucz do domu i najprawdopodobniej byt
juz w Srodku.

Trzymajac zebrane zakupy na rekach, komisarz zanidst
je do drzwi. Usilowal otworzy¢ kilkoma wolnymi palcami,
ale odkryl, ze drzwi sg zamkniete na klucz. Jeknal,
potozytl zakupy na schodach i wyjat klucz z kieszeni.
Zanim wszed! do srodka, obejrzat sie za siebie i pomysélat,
ze Thomas poszed! przywitac sie z siostrg i siostrzenicg.

Gdy rozlozyt produkty mna Dblacie kuchennym,
przypomnial sobie, ze zapomnial kupi¢ jedng rzecz.



Drozdze. Podszedl! do szafki i sprawdzil opakowanie
z suchymi drozdzami. Zostaly trzy paczki. Musial wlozy¢
okulary, zeby odczytaé¢ date przydatnosci do spozycia.
Tak jak podejrzewal, drozdze byly przeterminowane
o prawie cztery miesigce. W praktyce moglo to oznaczac
tylko tyle, ze ich dziatanie bedzie nieco stabsze.
Postanowil, ze uzyje dwéch paczek zamiast jedne;j.

Wyjatl miske, przygotowal ciasto i odstawil je do
wyrosniecia, a sam zaczgl smazyc¢ mieso do farszu.

Thomas zjawit sie z Line i Amalie. Wisting wytart
dtonie w kuchenny fartuch i uscisngt czule wszystkich
troje. Gdy Thomas chodzit do gimnazjum, jak ognia
unikat usciskéw i innych form czutosci, ale kilka lat temu
sam zaczgl przejawiaé¢ inicjatywe podczas powitan:
obejmowal ojca i przytulat sie do niego. To sie zaczeto po
jego pierwszym pobycie w Afganistanie. Lagcznie latat
tam siedem razy, przeprowadzajgc medyczne ewakuacje
helikopterem. I choé nie bral bezposredniego udziatu
w walkach, to jak mato kto widzial, jakie zniwo zbiera
wojna.

— Mam dla ciebie prezent — powiedzial Thomas i rzucil
w ojca reklam6éwkg z czyms$ miekkim w §rodku. Wisting
wyjal przedmiot z torby i zobaczyl, ze trzyma wojskowy
T-shirt w kolorze khaki. Na lewej piersi znajdowat sie
wyhaftowany czarng nitkg napis ,Kapitan Wisting”.

Kapitan to byl stopien wojskowy Thomasa. Byt
dowédcg eskadry, odpowiadal miedzy innymi za wsparcie



powietrzne policji i specjalnej jednostki Sit Zbrojnych.
Wisting czul, ze na samg mys$l o tym rozpiera go duma.

Podziekowal za prezent i przytozyt T-shirt do klatki
piersiowej. Rozmiar byt odpowiedni.

— Nie jestem pewien, czy to sie uda — powiedzial
i podniést recznik kuchenny z miski, w ktérej rosto ciasto
na pizze.

— Dlaczego nie? — spytala Line. Podeszla, trzymajgc
Amalie na biodrze, i zerkneta do miski. Ciasto troche
urosto, ale nie na tyle, Zzeby zamienic¢ sie¢ w pizze.

— Stoi pod przykryciem od godziny — wyjasnit Wisting.
— Ale uzylem przeterminowanych drozdzy — przyznat.

— Bedzie w sam raz — stwierdzit Thomas. — Lubie pizze
na cienkim ciedcie.

Wisting wzruszy! ramionami i podzielil ciasto na dwie
cze$ci. Line zabrata cérke do salonu, a Thomas zostal
z ojcem w kuchni i patrzyl, jak Wisting umieszcza ciasto
na papierze do pieczenia i zaczyna je rozwatkowywadé.

— W lodéwce jest piwo — powiedzial, nie przerywajac
pracy.

Thomas wyjal dwie butelki, dla siebie i ojca.

— Zlamales kod? — spytat.

— Kod Kathariny? - Wisting u$miechngl sie
i potrzgsnat glowsg.

Kilka lat temu pozwolit Thomasowi sprébowaé
odczytaé¢ kod. Nie pamietatl dokladnie, jak wpadli na ten
pomyst. Tak sie =zlozylo, ze zajmowal sie sprawg



Kathariny i trzymal w domu jej akta. Rozmawiali
0 nawigacji i o tym, jak ludzie trafiali do celu, zanim
wynaleziono GPS. Thomas podzielal zdanie Wistinga, ze
liczby stanowily punkty odniesienia na mapie, ale mimo
dobrej znajomos$ci kartografii i nawigacji nie byl w stanie
dopasowaé ich do zadnej mapy.

Do kuchni zajrzala Line.

— O czym rozmawiacie? — spytata.

— O niczym, co mogloby cie zainteresowaé¢ — zazartowal
Wisting.

— O kodzie Kathariny — wyjasnil Thomas.

— Przewiézt pudia z aktami sprawy z powrotem do
komendy — oznajmita Line i znowu znikneta w salonie.

— Chyba najwyzszy czas — skwitowal Thomas.

— Chyba tak — usmiechngt sie¢ Wisting i przykryt spody
do pizzy miesnym sosem.

— Dlaczego ta sprawa tyle dla ciebie znaczy? — spytal
Thomas.

Wistinga nagle ogarneto co§ w rodzaju poczucia winy.
Swiat nie ograniczal sie do jego okregu policyjnego.
Thomas stuzyt w tej czeSci $wiata, ktéra prawdopodobnie
byta znacznie brutalniejsza i bardziej bezwzgledna, niz
moégl to sobie wyobrazié. Wiekszosé ludzi zyla w biedzie
i malo kto w Swiecie zachodnim sie nimi przejmowal.

— Myslisz, ze popelniam btgd? — spytat i natychmiast
uswiadomil sobie, ze przyjmuje pozycje obronng. — Ze tyle
czasu poS§wiecam jednej sprawie, jednemu cztowiekowi?



Thomas potrzasnal gtowa.

— Ciekawi mnie tylko, co tobg kieruje — odpart.

Wisting zastanawial sie, jak wyttumaczyé synowi, ze ta
sprawa stala sie dla niego czyms$§ w rodzaju wirusa
mozgu. Zaatakowatla i nie chce puscié.

— Po prostu nie lubie nierozwigzanych spraw — odpart
i posypal pizze tartym serem.

Thomas przytaknagl, jakby znat to uczucie.

W kuchni znowu pojawita sie Line, wiec z dalszej
rozmowy nic nie wyszlo.

— Pamietasz, ze jutro zajmujesz sie Amalie? — spytala.

— Oczywiscie — odpart Wisting. — Jestem stary, ale nie
mam demencji.

Pizza wylgdowala na stole pél godziny pdzniej. Spéd
byl suchy i twardy, ale ani Thomas, ani Line nie
narzekali.

— Co stychaé? — Line zwrdcita sie do brata.

Wszyscy troje wiedzieli, ze pytanie dotyczylo zycia
uczuciowego Thomasa. Chlopak nigdy nie byt
w dlugoletnim zwigzku. Brak dziewczyny kladl na karb
kariery wojskowej. Zanim skierowano go do bazy lotniczej
w Rygge, stuzyl w wielu miejscach, miedzy innymi przez
ponad cztery lata w Afganistanie. W ten sposéb swoje
najlepsze lata miedzy dwudziestkg a trzydziestkag
poswiecit wojsku.

Thomas odgryzl jej sie pytaniem o to, czy znalazla juz
meza.



Line miala za sobg dlugoletni zwigzek z Duniczykiem,
Tommym Kvanterem, ale nie miala z nim dzieci. Ojcem
Amalie byl Amerykanin pracujagcy w FBI. Spedzit
w Norwegii tylko kilka tygodni, kiedy prowadzit sprawe,
i wlasnie wtedy poznal Line.

— Jak dtugo tu zostaniesz? — spytata, wykrecajac sie od
odpowiedzi.

— Do wtorku — odrzekl.

Kiedy przyjezdzal do domu, zawsze spotykal sie
z kolegami z czaséw szkolnych.

Wisting skonczyl! je$é i posadzil sobie Amalie na
kolanach. Miat przy sobie trzy najblizsze mu na $wiecie
osoby, a mimo to nie potrafit skupié¢ sie na rozmowie ani
na tym, co dziato sie wokét stotu. Mys$lat o Smierci. Krzyz
byl symbolem $mierci. Jesli to Katharina zostawita na
kuchennym stole zaszyfrowang wiadomos¢, to nie miata
ona w zasadzie zadnego sensu. Chyba ze chodzilo o Nadie
Krogh, a w kodzie byla ukryta informacja o miejscu jej
pobytu.
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Zainstalowano nowy system dostepu do budynku ,VG”.
Line musiala prosié o pomoc pracownika ochrony, by moéc
przej$é przez Sluzy bezpieczenstwa, i otrzymata polecenie
aktualizacji swojej karty dostepu.

Bedac juz za barierkami, ustawila sie za grupg ludzi
czekajacych na winde. Nikogo z nich nie rozpoznala.
Odsuneli sie na bok, zeby przepusci¢ wysiadajgcych, po
czym wttoczyli sie do windy. Line miala duzo czasu, wiec
postanowita poczeka¢ na nastepng. Ta réwniez byla
wypelniona po brzegi i zatrzymywala sie dwa razy, zanim
dotarta na pigte pietro.

Line pomys$lala o dniu, w ktérym po raz pierwszy
weszla do budynku redakcji. Miata spocone rece
i okropnie bolala jg glowa po niemal bezsennej nocy.
Jedng z rzeczy, ktore zapamietala najlepiej, byly zegary
wiszgce na Scianie. Pokazywaty czas w Nowym Jorku,
Tokio i innych duzych miastach §wiata. Tymczasem ona
miata jedynie do$wiadczenie z pracy w lokalnej gazecie,



gdzie zostala zatrudniona na zastepstwo. Czula sie jak
z6ttodzidb i pomyslata, ze porwala sie z motyka na storice.
Ale juz samo wejscie do duzego budynku redakcji
przemienito jg mentalnie. Szybko dostosowata sie do
otoczenia. W ,VG” hotdowano zasadzie, ze tylko to, co
najlepsze, jest wystarczajgco dobre. Od pierwszej chwili
jej przetozeni instruowali jg, jak ma pracowaé. Nie
rozmawiano zbyt wiele o wiedzy ani do$wiadczeniu,
liczyly sie przede wszystkim umiejetnosci. To oznaczalo
duzo wiecej niz znajomo$¢ technik i tworzenie
nagléwkéw. Umiejetnosci dotyczyly réwniez czego$
innego: koncentracji, strategii i podejscia do tworzenia
gazet. Szybko odnalazla swoje miejsce i spelnila
poktadane w niej nadzieje, dajgc z siebie wiecej, niz tego
oczekiwano.

Poprawita torebke na ramieniu, podeszta do automatu
do kawy i zaczela rozgladac sie za papierowymi kubkami.

Jeden z dziennikarzy sportowych przechodzit obok niej.
Nie pamietata jego imienia.

— Skoniczyly wam sie kubki? — spytala.

Mezczyzna uémiechnat sie.

— Koniec z jednorazéwkami — odpart i wskazatl drzwi
szafki pod blatem. — Pozycz sobie kubek dla gosci.

— Oszczednoéci? — spytala, wyciggajac biaty
porcelanowy kubek.

— Ochrona $rodowiska — wyjasnil inny dziennikarz
i podsunagt termokubek pod automat.



Line poczekala na swojga kolej i wybrala kawe
z mlekiem. Maszyna zaburczala, wyrzucita pare i powoli
napelnita kubek. Line zabrala go ze sobg do otwartego
biura. Rzedy biurek $wiecitly pustkami, poniewaz byta
sobota, ale kilka znajomych twarzy wychylilo sie zza
monitoréw, przesylajgc jej usmiechy i pozdrowienia.
Miejsce, przy ktérym zwykle siedziala, bylo puste, ale
pudetko snusu i oprézniona do polowy butelka coli obok
stosu brudnopiséw §wiadczyly o tym, ze kto$ je zajmowat.

Harald Skoglund podnidst sie ze swojego miejsca przy
oknie, podszedt do niej i przytulil ja na powitanie.
Pracowali razem przy wielu sprawach.

— Wrécitas? — spytat.

— Nie catkiem — odparta. — Chca, zebym napisata pare
artykutéow jako wolny strzelec.

Spojrzala w strone oszklonego gabinetu szefa dziatu
informacyjnego.

— Nie ma Sandersena? — spytala.

— Jest na spotkaniu — wyjasnit Skoglund, wskazujac
gtowg schody prowadzgce na wyzsze pietro.

— A Frosten?

— On tez.

Line zaczela sie zastanawiaé, czy nie pomylita godziny.
To wlasnie z nimi miata sie spotkaé.

Zabrala kubek i poszla na gére. Sale konferencyjne
réwniez mialy oszklone drzwi. Ze szczytu schodow
zobaczytla  Frostena i  Sandersena  siedzgcych



w najblizszym pokoju. Towarzyszyl im mezczyzna,
ktérego nie znala. Byl ubrany w ciemny garnitur
i wygladal na prawnika.

Udala, ze jest bardzo zajeta telefonem komérkowym,
czekajgc, az mezczyzni po drugiej stronie szklanych drzwi
ja zauwazg.

Za jej plecami stangl Daniel Leanger. Byl najmlodszym
z dziennikarzy sledczych.

— Cze$é! — powiedziat i uscisngt jg na powitanie. — Ty
tez przysztas za szybko?

Widzial, ze zaskoczyt jg tym pytaniem.

— Podobno mamy razem pracowaé — dodat.

Line zerknela w strone sali. Zaden z trzech mezczyzn
jeszcze nie zwroécil na nich uwagi.

— Wiesz, o co chodzi? — spytala.

— Pracuje nad tym projektem od dwéch tygodni —
odparl, ale nie zdgzyl wyjasnié¢, jaki projekt ma na mysli,
poniewaz Sandersen dostrzegt ich i podszed! do drzwi.

— Wejdzcie! — polecit.

Line u$miechneta sie, znowu zostala wysciskana, tym
razem przez obu swoich szeféw. Potem okrgzyta stét
i z lekko pytajacym spojrzeniem przywitala sie
z mezezyzng z kreconymi wlosami.

— Adrian Stiller — przedstawit sie i uscisnagt jej dlon. —
Kripos.

Zaciekawito jg to. Do tej pory miata kontakt z wieloma
policjantami, w tym ze Sledczymi z Kripos, ale nigdy



w gazecie i nigdy na spotkaniu z szefami redakcji.
Przeniosta spojrzenie ze Stillera na Frostena
i Sandersena siedzgcych po przeciwnej stronie stotu. Nie
ulegalo watpliwosci, ze tych trzech juz cos$ ustalito.

Odwiesita torebke, postawila kubek na stole i usiadia.

— Pan Stiller jest glownym powodem tego, ze tu
siedzimy i ze poprosiliSmy cie o przybycie — odezwal sie
Sandersen. — Pracuje w nowo powolanej jednostce
zajmujacej sie cold cases w Kripos, a doktadniej w grupie
EU, jak brzmi jej prawdziwa nazwa. Wlasnie wznowili
Sledztwo w sprawie, przy ktorej chcg z nami
wspolpracowac.

Line wyjela notes.

— Porwanie Krogh — powiedzial Frosten i przesungl
w jej strone starg oktadke gazety.

,Chtopak zwolniony z aresztu”, brzmial napis nad
zdjeciem nastolatki o gestych utapirowanych wlosach.
Pod zdjeciem bylo napisane: ,Zgdanie okupu za Nadie”.
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Stiller przygladal sie cérce Wistinga. Widok starej
oktadki gazety sprawil, ze w jej duzych niebieskich
oczach pojawil sie blysk zainteresowania. Nadal miala
lekko wilgotne od deszczu wlosy. Byly dluzsze niz na
zdjeciach, ktére widzial, i opadaly jej na twarz, kiedy
pochylala sie nad gazetg. Czytajac artykul, odgarneta je
za ucho, zeby jej nie przeszkadzaly.

— Kréotko méwige, Kripos chce, zebySmy napisali o tej
sprawie — powiedzial redaktor naczelny. — A my chcemy,
zebys$ ty sie tym zajeta.

— Nie znam tej sprawy — odparta Line. — Miatam jakies
piec¢ lat, gdy to sie stalo.

Stiller pochylil sie nad stotem i zblizytl do Line. Znalazt
sie wystarczajaco blisko, by wyczué staby zapach jej
perfum. Jaki§ kwiat z rodziny liliowatych, pomy$lat.

— To dobry punkt wyjscia — skomentowat. — Spojrzeé na
sprawe §wiezym dziennikarskim okiem.

Zwilzyta wargi jezykiem.



— Dlaczego wlasnie ta sprawa? — spytala.

— Bo zastuguje na rozwigzanie.

Nie zadowolila jej ta odpowiedz.

— Chodzi mi o to: co sprawilo, ze §ledztwo zostato
wznowione? Czy policja weszla w posiadanie jakichs
nowych informacji?

Postal jej rozbrajajacy usmiech. Wiedzial, ze jest
bystra. Nadawata sie do tego zadania, ale nie mial ochoty
opowiadaé¢ o nowych odciskach palcéw. Jeszcze nie.

— Mamy nadzieje, ze seria artykutéw w ,VG” znaczgco
sie do tego przyczyni. To dlatego zaproponowaliémy wam
wspoélprace. Chcemy, zeby opinia publiczna znowu
zainteresowala sie¢ tg sprawg, moze dzieki temu osoby,
ktore wiedzg co$ na ten temat, zdecydujg sie przerwaé
milczenie.

Line spojrzala na swoich przelozonych.

— Musimy mieé¢ o czym pisaé. Co§ nowego -—
powiedziala.

Tamci przytakneli.

— I dostaniemy to — wyjasnil Sandersen. — Miedzy
innymi opublikujemy listy z zgdaniem okupu.

Stiller otworzyl skérzang aktéwke, ktérg miat przed
sobg, i wyjal dwie kserokopie oryginatéw.

— Porywacz jest naszym czytelnikiem - ciggnal
Sandersen. — Wycigl je z naszej gazety.

Line wzieta do reki listy, po jednym do kazdej dioni.

— Dostaniemy wytgcznos$é? — spytala.



Sledczy z Kripos przytaknal.

— Zalezy nam na zainteresowaniu opinii publicznej —
wyjasénit. — Ale jednoczesnie musimy mie¢ wptyw na to, co
i kiedy ujrzy $wiatlo dzienne, zeby osiggnaé najlepszy
mozliwy skutek. Dlatego, co zupelnie zrozumiate, chcemy
to wypusci¢ jednym kanalem. Dostaniecie wglad we
wszystkie dotychczas sporzgdzone dokumenty w sprawie.

— Wszystkie?

Stiller skingt glowa.

— Akta zostaly zdigitalizowane i mozna je dowolnie
przeszukiwaé¢ — odpart. — Dla nas wazne jest to, aby
wznowienie sprawy w prasie odbylo sie z poszanowaniem
uczu¢ krewnych zaginionej i innych zaangazowanych
w nig os6b. Wedlug pani szefé6w odznacza sie¢ pani duzg
inteligencjg emocjonalng.

— Czy krewni zostali poinformowani? — spytata.

Stiller zarzucil jeszcze jedng przynete:

— Tak, i chtopak Nadii chetnie udzieli wywiadu. Na
poczgtku podejrzewano go o zabicie dziewczyny, ale kiedy
przyszly listy od porywaczy, zostal zwolniony. Od tego
czasu nigdy nie rozmawial z zadnym dziennikarzem.

— Co z resztag rodziny? — spytal drugi mtody
dziennikarz. — Na przyklad z jej mlodszym bratem?

Stiller zaproponowal im wypowiedzenie si¢ na tamach
gazety, ale jasno dali mu do zrozumienia, ze nie zyczg
sobie rozmawia¢ z prasg.

— To wymaga dalszych negocjacji — odpart.



Sandersen odchrzgknal.

— Ustalmy pare szczegéléw — powiedzial, zwracajgc sie
do Line. — Po pierwsze: jeste$ zainteresowana?

— Tak, ale jak obszerny ma to byé materiat?

Odpowiedzi udzielil redaktor naczelny Joachim Frost.

— Plan jest taki, aby podgrzac¢ starg sprawe, proponujgc
czytelnikom felieton. Wiele oczywiscie zalezy od tego,
w jakim Kkierunku pdjdzie $ledztwo, ale zamierzamy
ciggngé go przez szes$¢ tygodni, co tydzien prezentujac
nowy odcinek. Najpierw przypomnienie sprawy, potem
listy z pogrézkami, poglebiona prezentacja Nadii Krogh,
wywiad z jej chlopakiem, dokladniejsze przyjrzenie sie
dawnemu $§ledztwu i sprawa widziana oczami policji:
oficera kierujgcego §ledztwem przed dwudziestoma
szeScioma laty i Stillera, ktory teraz prowadzi te sprawe.
W kazdym razie tak wyglada wstepny szkic, ale masz
oczywiscie wolng reke i mozesz wprowadzié¢ réwniez inne
elementy.

Sandersen wszed! mu w stowo:

— Daniel Leanger jest tutaj, zeby wyprodukowaé
podkast, ale chcemy, zebys to ty byta narratorem.

Line uniosla brwi ze zdziwienia.

— Podkast?

— Audycja radiowa — wyjasénit Frost, jakby uznal, ze ten
termin moze byé jej obcy. - ZebraliSmy juz
reklamodawcéw. Danielu, mozesz nam opowiedzieé, jak
masz zamiar to zrobic?



— To bedzie multimedialna prezentacja calej sprawy —
wyjasnit mlody dziennikarz. — Z grafikg i animacjg, ale
podkast bedzie najwazniejszy. Ja to widze tak, ze
opowiesz stuchaczom o drodze prowadzgcej do artykutu
tygodnia. Czego sie dowiedzialas, co myslisz, nagrania
rozmoéw, ktore przeprowadzita§ - jednym stowem
zabierzesz stuchaczy do pracy, zrobisz z nimi research.

Sandersen znowu zabrat glos.

— Jeste§ zainteresowana? — spytal, oczekujac
konkretnej odpowiedzi.

Line uniosta dlugopis do ust i zaczeta przygryzac jego
konicowke.

— Bedzie najpraktyczniej, jesli zajmiesz sie tym z domu
— ciggngl Sandersen. — Nadia Krogh mieszkata
w Porsgrunn, niecate pét godziny jazdy od ciebie.

Stiller napelnit swojg szklanke wodg z karafki, ktéra
stata na stole. Line odwrécita sie do niego i spytata:

— Podejrzewacie kogos?

Sledczy uniést szklanke do ust. Mial nadzieje, ze to
pytanie nie padnie, ale podobalo mu sie, ze je zadala.
Byla podobna do ojca. Przechodzita prosto do sedna
sprawy.

Nie odpowiedziat od razu. Przelkngl i odstawit
szklanke.

— Tak — odpart po dluzszej chwili i zobaczyt zdumienie
malujagce sie na twarzy redaktora naczelnego i szefa
dziatu informacyjnego. — Na razie nie moge powiedzieé¢



nic wiecej, ale nasz plan polega na tym, aby relacja
medialna przyczynita sie do jego zdemaskowania
i zatrzymania. Pierwsi sie o tym dowiecie. Pod
warunkiem, ze pierwszy artykul ukaze sie w druku
w pigtek.

— W pigtek? — powtérzyta Line. — W ten pigtek? Nie
wiem, czy...

Redaktor naczelny nie pozwolil jej dokonczyé zdania.
Najwyrazniej nie mial zamiaru wypusci¢ z rgk tej
niecodziennej okazji.

— Daniel pracuje nad tym juz od dwéch tygodni —
oznajmil. — Jak myslisz, uwiniecie sie do pigtku?

Leanger przytaknal.

— Grafika konceptualna i layout sg prawie gotowe.
W pierwszym odcinku chodzi o przedstawienie stanu
faktycznego sprawy. To juz mam i zaczglem prace nad
scenariuszem podkastu.

— To znaczy, ze odpowiedzZ brzmi tak?

— Tak.

Redaktor naczelny zwr6cit sie do Line.

— Jeste$ z nami?

— Jestem — odparta bez namystu.
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Daniel Leanger przerobil jedng z najmniejszych sal
konferencyjnych na gabinet, ktéry dalo sie zamkngé¢ na
klucz. Towarzyszyla mu Line, ktérg miat wprowadzié
w sprawe. Na $cianie wisiata duza mapa przedstawiajgca
wiekszg czes¢ Grenlandu: Porsgrunn, Skien i Bamble.
Wisiatlo tam réwniez wiele zdjeé¢: materialy prasowe
z akcji poszukiwawczej oraz fotografie, ktére bez
watpienia pochodzily z policyjnego $ledztwa. Dwa
portrety Nadii Krogh i zdjecia zrobione na imprezie, po
ktorej zniknela.

— Zagineta po doméwce urzgdzonej pod nieobecnosé
rodzicow — wyjasnil Daniel, wskazujgc zdjecie
standardowego norweskiego domku jednorodzinnego,
bejcowanego na brazowo, z piwnicg i dwuspadowym
dachem. — Poklécita sie z chlopakiem i uciekta. On
poszedl za nig, ale juz nigdy jej nie zobaczyl.

Line usiadia.

— Nie czuje sie z tym zbyt komfortowo — powiedziata. —



Chcg sie nami postuzyé. Facet z Kripos prébuje
kontrolowaé sprawe.

— To jest chyba cze$é¢ umowy? To, ze to on, a nie my,
ustala tempo?

— Owszem — u$miechneta sie. — Ale jest w tym co$
jeszcze. Dlaczego nie chce powiedzieé, kim jest
podejrzany?

— To mnie akurat wcale nie dziwi — odpart Leanger. —
Wyznaczyli jakis$ kierunek §ledztwa, ale na razie nie chcg
sie nim z nami dzieli¢. Uwazam, ze postepuja stusznie.
Dzieki temu pozostaniemy bezstronni.

Line musiala si¢ z nim zgodzic.

— To on poprosil, zebys to byta ty. Wiesz o tym?

— Co masz na mys§li?

— Ja to odebratem tak, ze Kripos postawilo nam
warunek, ze tg sprawg masz sie zajgé ty, nikt inny.

— Dlaczego?

Leanger wzruszyl ramionami.

— Moze ma wobec ciebie jakie§ ukryte zamiary? -
zaproponowal i wyszczerzyl zeby w u$miechu. — Moze
widziat twoje zdjecia?

Line szturchneta go w bok.

— Na pewno zwrécil uwage na twoje wczesniejsze
artykuly — powiedzial. — Wiele oséb tak robi.

Siegnal po zaawansowang technologicznie nagrywarke
lezgca na biurku.

— Musisz nauczy¢ sie jej uzywaé — powiedzial i podat jg



Line. — To tym zrobimy podkast.

Wziela do reki urzadzenie i przyjrzala mu sie
sceptycznie. Lubila pisaé¢. Wtedy miatla czas na
sformutowanie mysli. Na odpowiedni dob6r stéw, zmiane
szyku, przeredagowanie zdan. To bylo co$§ zupelnie
innego, ale ostatnio wysluchata wielu ciekawych
podkastéow i spodobala jej sie ta forma publikacji
dzwiekowej.

— Chcesz postuchaé naszego motywu? — spytal.

Nie czekajgc na odpowiedz, podnidést pokrywe laptopa
i odtworzyl plik.

— Musisz postuchaé go kilka razy — dodal, gdy pierwsza
prezentacja nie wywolata oczekiwanej reakcji Line. — Jest
W nim moc, nie za duzo, ale wystarczajgco, zeby stworzy¢
klimat.

Line, stuchajgc, wpatrywata sie w mape. Zdjecie
brazowego domu, w ktérym Nadia Krogh byla widziana
po raz ostatni, wisiato niemal na samym Srodku.

— Byles tam? — spytala.

— Pomyslalem, ze na poczgtku przyszlego tygodnia
moglibySmy sie tam wybraé¢ razem — odpart, Sciszajac
muzyke. — Ze pierwszych kilka dni wykorzystasz na to,
zeby zapoznaé sie ze sprawg, zanim wejdziemy w to na
maksa.

Odchylita sie do tylu. Z szesnastu miesiecy urlopu
zostalo jej jeszcze osiem. Sama wychowywala Amalie
i postanowila zamieszka¢ z nig w Stavern. Chciata



wykorzystaé ten czas, by stworzyé co§ nowego, zadomowié
sie, zaczaé =zarabia¢ pienigdze jako niezalezna
dziennikarka, z dala od stolicy. Czula, ze lata pracy jako
polujgca na gorgce newsy reporterka ma juz za sobg. To
byto co$ innego. Co$, czym naprawde miata ochote sie
zajae.
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Stiller otworzyl drzwi do naroznego mieszkania na
najwyzszym pietrze duzej kamienicy na Griinerlgkka.

Game on!/, pomyslatl. Po chwili powiedzial to na glos: —
Game on!

Odglos krokéw odbijal sie echem od $§wiezo potozonych
plytek na podtodze w przedpokoju. Zdjal buty, rzucit
kurtke na wieszak i u$miechnat sie z zadowoleniem do
swojego odbicia w duzym lustrze.

Sledztwo poréwnywano czesto do uktadania puzzli. Nie
takg gre zaplanowal. Puzzle byly dla cieniaséw. On
natomiast lubil, kiedy gra toczyla sie o wyzszg stawke.
Do tej pory udawato mu sie prowadzié §ledztwo doktadnie
tam, gdzie chcial.

Poszed! do kuchni, wyjal z szafki szklanke i napelnit jg
wodg gazowang z dozownika umieszczonego w drzwiach
lodéwki. Pijgc, telefonem komérkowym wigczyl muzyke.
Lagodne dZwieki muzyki elektronicznej zagluszyty odglos
deszczu.



Zastanawial sie, jak stary $ledczy z Larviku zareaguje
na wie$é, ze wplatal w to jego cérke. Dziewczyna z calg
pewnoscig pochwali mu sie, ze bedzie pisa¢ o sprawie
Krogh, za to Wisting na pewno nie przyzna jej sie, ze jest
zaangazowany w tajne S§ledztwo. Byl w koncu
profesjonalistq.

Muzyka plyngca z glo$nikéw stawala sie coraz
mroczniejsza i bardziej melodyjna. Towarzyszyla mu,
kiedy przechodzit z jednego salonu do drugiego. Szczerze
moéwigc, mieszkanie bylo dla niego za duze. Skladalo sie
z dwoéch apartamentéw na dachu, ale gdy ojciec wykupit
calg kamienice, polgczyt oba penthausy i zaproponowat
mu je jako co§ w rodzaju mieszkania dozorcy. Chociaz
nadzorem nad kamienicg w rzeczywistosci zajmowali sie
inni.

Trzy pudetka ze sprawg Kathariny staly na lawie
w salonie. Wiedzial, ze w poniedziatek bedzie musiat
zeskanowaé dokumenty, tak aby dysponowaé zapisem
cyfrowym calej sprawy, ale przegladanie starych
papieréw bylo niezwyklym doznaniem. Lubil to uczucie.

Usiadl, potozy! nogi na stole i siegngl po najblizszy
segregator. PozostaloSci po pracy Wistinga byly wcigz
widoczne. Tu i 6wdzie wystawaly kolorowe karteczki
samoprzylepne z krétkimi hastami. Niektére stowa
w dokumentach byly podkreslone, inne zaznaczone
kreskg na marginesie.

Czarny segregator zawieral dokumentacje policyjng.



Byly to informacje dotyczgce przeprowadzonych
czynnosci §ledczych, ktoére nie przyniosty zadnych
rezultatow. Protokoly poszukiwan, w tym z udzialem
nurkéw, rozpytania, mapowanie transportu publicznego
i listy pasazeréw w ruchu zagranicznym. Do czeSci
protokot6w byly doczepione spinaczami zdjecia. Wiedziat,
ze to znacznie utrudni cyfryzacje dokumentacji. Jeden
z nich dotyczy! analizy bukietu cietych réz lezgcych na
komodzie w korytarzu. Zdjecie przedstawialo bukiet
zwiedlych kwiatéw. Lodygi nie byly niczym owiniete, jak
to sie zwykle robi, gdy wiadomo, ze troche czasu minie,
zanim zostang wstawione do wody. Z raportu wynikalo,
ze 16z Dbylo czternascie i ze byla to odmiana
wielkokwiatowa o mnazwie Acapella. Importowano je
z Holandii i sprzedawano w szesciu punktach w miescie
w bukietach po siedem sztuk. Wigzanka lezgca na
komodzie w domu Kathariny najprawdopodobniej
skladata sie z dwéch bukietéw. Sledczym nie udalo sie
ustali¢ ani tego, gdzie kwiaty zostaly kupione, ani kto je
kupil.

Deszcz bebnit w okno dachowe. Stiller odchylit glowe
do tytu i spojrzal w gére. Czy Katharina dostata od kogos
te réze, czy sama je sobie kupila? A jesli tak, to czy
zamierzala je zatrzymaé, czy chciala je komus
sprezentowaé¢? Kobiety czasem same kupowaly sobie
kwiaty, ale rzadko byty to réze. Poza tym to nie zgadzato
sie z walizkg lezacg na t6zku. Byla spakowana tak, jakby



jej wlascicielka planowala wyjecha¢ na dlugo. Spuscit
glowe i spojrzal na zdjecie przyczepione do kolejnego
protokotu. Ubrania byly starannie ztozone i umieszczone
w walizce w sposéb przemyslany, tak aby zmiescilo sie
ich jak najwiecej. Na zéltej karteczce samoprzylepnej
Wisting napisat: ,Dzialata wedtug planu?”

Stiller byl tego samego zdania. Wszystko wskazywato
na to, ze Katharina zamierzata wyjechaé, w przeciwnym
razie ubrania zostalyby wrzucone do walizki pospiesznie
i w przypadkowej kolejnosci. Poza tym zawartosé¢ walizki
wywolata zdziwienie $ledczych. W raporcie odnotowano,
ze w torbie podréznej znajdowalo sie dziesieé par skarpet,
dziesieé par majtek, pie¢ biustonoszy, dziesie¢ T-shirtéw,
pie¢ par spodni, pie¢ swetréow, pie¢ bluzek i dres. Liczba
i wybér ubran wydawaly sie sztywne i w zaden spos6b nie
wskazywaly na cel podrézy. Pytanie brzmiato, dlaczego
nie zabrala ze sobg walizki, opuszczajgc mieszkanie, jesli
opuscita je dobrowolnie. W dokumentacji zdjeciowej nie
bylo nic, co mogloby sugerowaé, ze wyszta z domu wbhrew
swojej woli. Nie bylo zadnych sladéw walki. Zadnych
przewréconych mebli ani innych przedmiotéw, tak jak to
zwykle bywalo na miejscu zdarzenia, kiedy ofiara
stawiala opdér. Chodniki dywanowe byly w idealnym
porzgdku, a pary butéw w przedsionku staty réwno jedna
obok drugie;j.

I do tego wszystkiego ten kod. Tajemnicza kartka
pozostawiona na blacie kuchennym. W Kripos



dysponowali jej kserokopig. Spedzit dlugie godziny,
prébujac go ztamaé. Kod skladat sie z kombinacji ré6znych
cyfr i krzyzyka. Jedna kreska byla nieco dluzsza od
drugiej, tak ze krzyzyk w rzeczywistosci przypominat
krzyz. Tak czy inaczej, jego umiejscowienie na kartce
wydawalo sie nieprzypadkowe. Krzyzyk albo krzyz ni6st
jakas informacje. Zwazywszy na to, ze Martin Haugen
byt zamieszany w starg sprawe porwania, Stiller nie
moégt uwolni¢ sie od mysli, ze mialo to jakis zwigzek
z Nadig Krogh.

Réwniez tym razem wpatrywanie sie w zaszyfrowang
wiadomos$¢ nic nie dato. Odlozylt fotokopie na bok. Sprawg
Kathariny nalezalo zajgé¢ sie metodycznie. Musial zaczgé
od poczatku.
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Mikrofalowka wydala z siebie glosny dzwiek. Wisting
przestraszy! sie, ze sygnal obudzi Amalie. Wyjat kawatek
pizzy, zani6st jag do salonu i zblizyl sie ostroznie do
kanapy. Dziecko lezatlo na boku owiniete kocykiem, ze
smoczkiem w buzi i twarzyczkg wtulong w miekka
pieluszke.

Zanim polozyl wnuczke, przysungl dwa fotele oparciem
do kanapy, zeby dziewczynka nie sturlala sie na podtoge,
gdyby spala niespokojnie albo obudzila sie i prébowata
wstac.

Wisting usiadl na krzesle po swojej stronie stotu i przez
chwile zastanawiatl sie, czy wlaczyé telewizor, nie chciat
jednak robi¢ hatasu. Zamiast tego uruchomit tablet, ktory
dostat od Thomasa na Boze Narodzenie. Zdgzyt sie z nim
oswoi¢, choé uzywatl go gléwnie do czytania wiadomosci.

Zalogowal sie do archiwum ,VG” i wpisal do
wyszukiwarki hasto: Nadia Krogh. Pierwszy artykul byl
zaledwie krétkg wzmiankg o tym, ze rozpoczeto akcje



poszukiwawczg. Dzien pézniej twarz Nadii znalazla sie
na pierwszej stronie gazety. Akcja poszukiwawcza nie
przyniosta rezultatéw. Policja przyjela, ze moglto dojsé do
przestepstwa, i wszczela postepowanie. Z artykulu
wynikalo, ze Sledczy wiedzg wiecej, niz chcg zdradzié.
W sprawie wypowiedzial sie oficer kierujacy $ledztwem,
Gaute Fallet. Wisting nie znal go. Fallet zaapelowat do
ewentualnych $wiadkéw zamieszkalych w Stridsklev,
gdzie Nadia Krogh byla widziana po raz ostatni, zeby
skontaktowali sie z policja. Przypuszczano, ze Nadia
zamierzata udaé sie do domu rodzicow w Heistad
i dlatego to wlasnie ten odcinek najbardziej interesowat
Sledczych.

Potem pojawitla sie informacja o tym, ze jej chtopak
zostal zatrzymany i umieszczony w areszcie. Chlopak
zaprzeczal, jakoby poszed! za Nadig, gdy ta po ktétni
opuécila impreze, natomiast wielu jej uczestnikéw
zeznalo, ze chtopak wyszed! tuz po niej i juz nie wrécil.
W trakcie rozprawy, na ktorej zapadila decyzja
o zastosowaniu $rodka zapobiegawczego w postaci
tymczasowego aresztowania, mezczyzna przyznal, ze
poszedl za Nadig, poniewaz chcial z nig porozmawiaé
i przekonaé ja, zeby wrdécila na impreze, ale juz jej nie
spotkal. Dziewczyny nigdzie nie bylo, chociaz opuscita
impreze jaka$ minute przed nim.

Wisting podniést wzrok znad tabletu i spojrzat na
wnuczke. Dziecko nadal smacznie spalo, wrécil wiec do



przegladania gazet. Informacja o listach od porywaczy
wywolata ogromne zainteresowanie. Media dowiedziaty
sie o listach dopiero wtedy, gdy porywacze nie podjeli
okupu. I gdyby nie to, ze listy z zgdaniem okupu
doprowadzity do zwolnienia chtopaka Nadii z aresztu,
opinia publiczna mogtaby nigdy sie o nich nie dowiedzieé.

W  kolejnych dniach pojawitlo sie wiele réznych
artykuléw, ale zaden nie wniést do sprawy niczego
nowego. Potem wszystko ucichto. Sprawa porwania Nadii
Krogh znikneta z pierwszych stron gazet. Trzy lata
p6zniej matka Nadii zgodzila sie na wywiad.
Opowiedziata o niepewnosci, jaka towarzyszy jej od dnia
zaginiecia coérki, i o tym, ze Nadia jest ciggle w jej
my$lach. Zycie stanelo w miejscu, nawet smutek i zal
musiaty zaczekac, az nadejdzie odpowiedz.

Wisting zalowal, ze Thomas nie moze tego przeczytac.
Moze dzieki temu zrozumialtby, co sprawia, ze nigdy nie
odpuszcza. Matka Nadii Krogh nie byla nawet w stanie
ogladac zdjec¢ corki. Sprawialo jej to zbyt wiele bolu.

Martin Haugen opowiadatl, ze czuje to samo. Zdjal ze
Scian fotografie Kathariny. Istnialy dwie mozliwe
interpretacje takiego zachowania: kierowal nim zal albo
dreczyly go wyrzuty sumienia. Nie chcial czué na sobie jej
wzroku.

Wisting czytal dalej. Hannah Krogh prébowata opisac
tesknote, ale znowu wyplyngl temat niepewnoSci.
»,Czlowiek dlugo ma nadzieje, ze policja co$ znajdzie, trafi



na jakis §lad”, zwierzyla sie gazecie. ,l ze dowiemy sie, co
sie wydarzylo. Wcigz mam nadzieje, ze poznam prawde,
ale taki juz chyba méj los, by diwiga¢ brzemie
niepewnosci”.

Wisting przeczytal ten fragment jeszcze raz i poczut sie
nieswojo. Nie dalej jak poprzedniego dnia Martin Haugen
wspominal o tym samym. OczywisScie mégl mieé bardzo
podobne przemys$lenia jak matka Nadii, ale prawie cata
jego wypowiedZz byla niemal identyczna. Wisting nie
zanotowal ani nie nagrat jego stéw, ale Martin tyle razy
powtarzal te same wyrazenia, ze ma nadzieje, ze policja
co$ znajdzie i trafi na jakis slad, ze Wisting natychmiast
je rozpoznal.

Pierwsze, co przyszto mu do glowy, to ze Martin
Haugen przeczytal wywiad z Hannah Krogh i po
zniknieciu Kathariny powielit wzér reakcji. Ta mysl
wywolata u Wistinga fizjologiczng reakcje stresows.
Poczul przyspieszony puls w gardle i zimny dreszcz
przeszedl mu po plecach, docierajgc az do cebulek
wlosé6w, ale nie mial czasu dluzej sie nad tym
zastanawia¢. Amalie pokrecila sie niespokojnie na
kanapie i chwile p6zniej zaczela kwilié.

Podniést jg i posadzil sobie na kolanach, potem podat
jej grzechotke, zeby ja czym$ zabawié, a sam wrécil do
czytania wywiadu 2z Hannah Krogh, w ktérym
opowiadata o tesknocie i rozpaczy. ,,Gdyby Nadia plynela
statkiem, ktoéry poszedl na dno, i nigdy nie zostala



odnaleziona, mialabym przynajmniej pewnosé¢ co do jej
losu”, stwierdzila.

Martin Haugen réwniez mowil o pewnosci. To bylo jak
plagiat. Plagiat uczué.

Ktos otworzyl drzwi wejSciowe. Amalie =zastygla
z grzechotkg w dloni i zaczeta nastuchiwaé.

— Halo! — zawotata Line w gtgb domu.

— JesteSmy tutaj — odkrzyknal.

Odlozyt tablet i postawit wnuczke na podiodze.
Dziewczynka lekko sie chwiala, wiec trzymal jg za
ramiona, dopéki w salonie nie zjawila sie jej matka.

Line podniosta corke, wywolujgc uémiech na jej twarzy.

— Wszystko dobrze? — spytata.

— Wlasdnie si¢ obudzila — odpart i skingl glowg na
prowizoryczne dzieciece t6zeczko w nogach kanapy.

— Gdzie jest Thomas?

— Poszedt na kawe. Mial sie spotkaé¢ z Jonnym
i Rolfem.

Nagle jakby co§ mu sie przypomnialo, bo wstal, zabrat
pustg filizanke i ruszy! w kierunku kuchni.

— Jak ci poszto? — spytat.

— Dobrze — odparia.

Poszta za nim do kuchni.

— Chcg, zebym napisatla o starej nierozwigzanej
Sprawie porwania.

Odwrécil sie w jej strone.

— O jakiej sprawie?



— Uprowadzenia Krogh w Porsgrunn w 1987 -
wyjasénita. — Styszales$ o tym?

Odwrécil sie w strone ekspresu do kawy i postawil
filizanke na miejsce. — Pamietam te sprawe — potwierdzit.
— Dlaczego macie teraz o tym pisaé? — spytal odwrécony
plecami do coérki.

— Dochodzenie zostanie wznowione. Mam napisac
felieton, ktory bedziemy drukowaé  réwnolegle
z prowadzonym $ledztwem.

Udal, ze jest bardzo zajety obstugg ekspresu do kawy.
Stowa Line go zaniepokoily.

— Skad wiecie, ze wznowig §ledztwo? — spytal pozornie
beznamietnym tonem.

— Wspélpracujemy z Kripos — wyjasnila. — To byta ich
inicjatywa.

Usiadta przy kuchennym stole i zaczeta ubieraé corke.

— Zmasz Adriana Stillera, sledczego z Kripos? — spytala.
— Byl na spotkaniu.

Wisting mial wrazenie, ze si¢ rumieni.

— Wiem, o kim méwisz — potwierdzil i skierowal
rozmowe na inny temat. — Zgodzitas sie?

— Nie moglam sie nie zgodzié¢ — odparta. — Wiasnie to
najbardziej lubie w swojej pracy. Poza tym mamy zrobié
réwniez podkast.

Wisting skupil wzrok na filizance. Czul rozdraznienie,
ale staral sie nie daé¢ tego po sobie poznaé. Co prawda
Adrian Stiller wspomniat o tym, ze chcg naglosnié



w mediach sprawe porwania Krogh, ale nie méwil nic
o Line. Musial domys$lié sie, ze chodzi o jego cérke,
chociaz moégl nie wiedzieé, ze redakcja zdecyduje sie
powierzy¢ te sprawe Line.

— MieliSmy w rodzinie kilku Stilleréw — ciggneta. —
Myslisz, ze mozemy by¢ spokrewnieni?

Nie ufal ani swojemu glosowi, ani wyrazowi twarzy
i dlatego pociggnat dlugi tyk.

— Pierwsze slysze — odparl, kiedy przetkngt kawe. — Od
strony mamy?

Line nalozyta cérce czapke.

— Nie pamietam — powiedziala i zawigzata tasiemke
pod brodg dziecka. — Moze mogliby przyjrzeé sie réwniez
sprawie Kathariny?

Wisting stal pograzony we wtasnych myslach.

— Kto? — spytal, gdy sie ocknal.

— Policjanci z Archiwum X — odparta, wstajagc. — Moze
potem zajmg sie rowniez sprawg Kathariny?

— Moze — przytakngl. Juz mial co$§ powiedzieé, ale
w ostatniej chwili ugryzl sie w jezyk. Stal i patrzyl za
odchodzacg corka.
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W poniedzialek rano, gdy Wisting sie obudzit, czekata na
niego wiadomosé tekstowa. Od Adriana Stillera. Sledczy
wystal mu esemesa o godzinie 2:23, kiedy Wisting
smacznie spal. Nie bylo w niej nic poza tym, ze Stiller
chce zaczgé¢ dzien od Kripos i przyjecha¢ do Larviku
w porze lunchu. Wistingowi bylo to nawet na reke. Co
prawda komendant oglosil, ze Sledztwo w sprawie
Martina Haugena powinno =zostaé potraktowane
priorytetowo, ale komisarz miat przeciez na glowie catly
wydzial, ktérym musiat sie zajgé. Hammer petnil funkcje
jego zastepcy, ale bylo wiadomo, ze przez jaki$ czas
bedzie mial wystarczajagco duzo pracy w pomieszczeniu
kontroli komunikacji.

Gdy Wisting wyjezdzatl z domu, ulice byly wcigz mokre
i chociaz deszcz chwilowo nie padal, ciemne chmury
zapowiadaly nadchodzgcg ulewe.

Weekend by! spokojny, wiec rutynowe czynnosci udato
mu sie skonczyé przed dziesigtg rano. Kolejng godzine



poswiecit na analize skutkéw utworzenia nowego duzego
okregu policyjnego. Czul, ze wnioski, do ktérych doszedt,
to byly zwyklte truizmy. Wieksze oddzialy oznaczaly
wzmocnienie specjalistycznych kompetencji i lepsze
mozliwosci wymiany wiedzy i doswiadczern. Chociaz on
sam w gruncie rzeczy byl przeciwnikiem zmian. Lubit
male jednostki i lokalng wiedze, ktéra sie z nimi wigzata,
ale jednocze$nie widzial, ze wspélna jednostka
dochodzeniowo-§ledcza sprawitaby, ze policja zyskataby
wiekszg site dziatania i moglaby skuteczniej zajgé sie
najpowazniejszymi sprawami.

Stiller zjawil sie pare minut po jedenastej. Wisting nie
wiedzial, jak dlugo tamten stat w drzwiach, zanim
komisarz go zauwazyl.

— Odczytaliscie zapisy rozméw? — spytal, spogladajac
z ukosa w goére, w strone tajnego pokoju nad nimi.

— Chcielismy zaczekaé na ciebie.

— Swietnie — odparl. — Juz jestem, wiec moze nie
traémy czasu i zajmijmy sie tym od razu?

— Zaczekaj — zatrzymal go Wisting. — Najpierw musimy
sobie co$ wyjasni¢. Usigdz.

Stiller ruszy! w strone krzesta dla petentow.

— Zamknij drzwi — poprosil komisarz.

Mtody $ledczy odwrocit sie, zamknat drzwi i usiadi.

— Chodzi o twojg cérke? — spytat sam z siebie.

Wistinga zaskoczylo to, ze Stiller sam poruszyl ten
temat.



— Slyszalem, ze spotkale§ sie z nig w sobote -
powiedzial.

Tamten skingl twierdzgco glowg, ale natychmiast
zrobit sie czujny.

— WspomnialeS jej o powigzaniach ze sprawg
Kathariny?

— Oczywiécie, ze nie — odparl Wisting.

— Informacja o odciskach palcé6w na listach z zgdaniem
okupu jest Scisle tajna — ciggnal Stiller, jakby Wistingowi
trzeba to bylo ttumaczyé. — Poza tym ,VG” ma dostep do
pelnej dokumentacji w sprawie Krogh. Chcg wydrukowaé
serie felietondéw.

— Rozumiem — skomentowat Wisting.

— Przy okazji: to wspaniata dziewczyna — zauwazyl
Stiller. — Ciesze sie, ze ,VG” powierzylo jej te sprawe.
Czytatem pare jej artykutéw. Ma prawdziwy talent.

— Nie uwazasz, ze to moze byé problem? — spytatl
Wisting. — Predzej czy pézniej dowie sie o podejrzeniach
wobec Martina Haugena.

— Oméwilem to z prokuratorem. On nie widzi w tym
zadnego problemu. A ty?

Wisting zamyélit sie.

— Musze jg oklamywaé — odparl po chwili. — Zataja¢
przed nig informacje. W konicu zrozumie, ze nie méwigc
jej o tym, przez caly czas prowadzilem §ledztwo
w sprawie, ktorg relacjonowala dla gazety.

— Masz z tym klopot? — ponowil pytanie Stiller, ale nie



czekajac na jego odpowiedz, rzekl: — Line jest
profesjonalistkg. Na pewno to zrozumie.

Wisting przyznal mu w duchu racje. Juz wczesniej
miewali z Line konflikt intereséw i zawsze wychodzili
z tego obronng rekg.

— Pierwszy felieton wydrukujg w pigtek — kontynuowat
Stiller. — Wtedy bedziesz jechal z Haugenem do domku
letniskowego. Dopilnujesz, zebyscie zatrzymali sie na
stacji benzynowej i kupili ,VG”. Bedziecie mie¢ o czym
rozmawiaé.

UsSmiechngtl sie, wyraznie zadowolony ze swojego
pomystu. Wstal.

— Pé6jdziemy sprawdzié, co porabial w weekend?

Wisting przytaknat i podniést sie z fotela. Po drodze
zgarneli Hammera i w trojke zamkneli sie
w pomieszczeniu kontroli komunikacji.

— Najpierw zajmiemy sie telefonem - powiedziatl
Hammer. — Wyglada na to, ze nie jest zbyt aktywny.

Na ekranie wyswietlita sie krétka lista numeréow
telefonicznych uporzgdkowanych chronologicznie wedlug
daty i godziny, podzielonych na polgczenia wychodzgce
i przychodzgce. System automatycznie przeszukal baze
i zidentyfikowal numery.

W pigtkowy wieczér Martin zadzwonit do pizzerii.
Godzine pdzZniej dzwoniono do niego z numeru
zarejestrowanego na firme prowadzgcg telemarketing.
Rozmowa trwala zaledwie pieé sekund. W sobote przed



poludniem Martin dzwoni! pod numer nalezgcy do
niejakiego Evena Vommy z Kilebygda.

— Puéé jg — poprosit Wisting.

Hammer nacisnat kilka klawiszy i z glo§nikéw zaczely
wydobywaé sie szumy i S$wisty. Uslyszeli dzwonek
telefonu, a chwile pézniej glos mezczyzny postugujgcego
sie charakterystycznym dialektem:

— Tu Even. Stucham?

Martin Haugen przedstawit sie.

— Mam domek letniskowy w Eikedokkheia nad Langen
— dodat.

— Wiem, kim pan jest — skwitowal tamten.

— Planuje wybraé sie tam w przyszly weekend.

Pauza.

— Dawno tam nie bylem - ciggngt Martin. — Jak
wyglada droga?

— Co6z, nie bytem tam po ostatnich opadach deszczu, ale
w zeszlym miesigcu zbieralem troche drewna po stronie
Gisholt. Wtedy nie byto zadnego problemu, wiec teraz tez
powinno by¢ niezle. Droga jest solidna.

— Swietnie. Do szlabanu jest ten sam klucz?

— Zamek zostal zniszczony ze dwa lata temu, a moze ze
trzy? Ktos porgbal go na kawatki. Na pewno klusownicy.
Ale chyba wystalem panu nowy klucz?

— Tak, tak — zapewnit Martin. — Chcialem sie tylko
upewnic, czy cos$ takiego nie wydarzylo sie ponownie.

— Nic mi o tym nie wiadomo. A nawet jesli, to szlaban



jest otwarty, wiec nie bedzie pan mial problemu
z przejazdem.

— Doskonale. Jak tam ryby? Biorg?

— Jak zwykle.

Mezczyzni wymienili kilka zwrotéw grzecznosciowych
i zakonczyli rozmowe.

— Klamie — skomentowatl zdecydowanym tonem Stiller,
odwracajagc sie do Wistinga. — Siedzialem 2z tobg
w samochodzie, kiedy opowiadal, ze byl w domku
letniskowym i naprawiat dach. Oktamal cie, chyba ze ma
wiecej domkow letniskowych.

— Ma tylko ten — odpart Wisting.

— To dlaczego sktamat?

Hammer zwrdécit sie do kolegéw.

— Nie wydaje mi sie, zeby to mialo jakikolwiek zwigzek
z porwaniem Krogh albo ze sprawg Kathariny -
stwierdzit. — Przeciez facet nie moze wiedzieé, ze sledztwo
zostalo wznowione.

— Tak czy inaczej, robit cos, o czym nie chce nam
opowiedzieé¢ — skwitowal komisarz. — Co$§ przed nami
ukrywa.

Hammer znowu skierowal wzrok na monitory
komputerow.

Zostaly juz tylko dwie rozmowy. Nastepne bylo
polaczenie przychodzace od Kirsten Solum z Porsgrunn.
Zaczelo sie od tego, ze Martin Haugen odebrat telefon
i sie przedstawil.



— Dzierr dobry, Martinie — odezwal sie glos po drugiej
stronie linii. — Tu ciocia Kirsten.

— Dzien dobry.

— Co u ciebie stycha¢?

— W porzadku.

Potem nastgpitla nic nieznaczgca wymiana zdan, az
w koncu Kirsten Solum wyjaénita, w jakim celu dzwoni:

— Wujek Reidar bedzie niedtugo obchodzil urodziny —
powiedziata. — Skonczy siedemdziesigt pie¢ lat. Chcemy
zorganizowaé rodzinng uroczysto$é. W domu.

— W weekend? — spytal Martin. Z tonu jego glosu
mozna bylo wywnioskowaé, ze zainteresowata go ta
wiadomos¢.

— Nie w ten najblizszy — wyjasnila ciotka Kirsten. —
W sobote, dwudziestego széstego. O pigtej.

Haugen  btyskawicznie stracil  zainteresowanie
tematem.

— Byloby mito, gdyby$ przyjechat — ciggnela ciotka.

Zanim sie pozegnali, Martin podziekowal =za
zaproszenie i obiecal, ze sie zjawi.

Ostatnie potgczenie Martin Haugen wykonal do
pewnego mezczyzny w Sandefjordzie.

— Dzwonie w sprawie modeli do sklejania, ktére
zamie$cil pan na finn.no — wyjaénit.

— Tak? — odpart tamten.

— Jeszcze ich pan nie sprzedat?

— Odebratem troche telefonéw, ale nadal je mam —



zapewnit rozmoéweca.

Po kilku minutach mezczyzni ustalili, ze Haugen kupi
plastikowy model o§miokotowego ciggnika do transportu
ciezkiego Scania T142 i ciggnik siodlowy Peterbilt 359
Conventional. Mial je odebraé¢ jeszcze tego samego
wieczoru.

— Zawsze sie tym zajmowal? — spytat Stiller. —
Sklejaniem modeli?

— Ma gigantyczng kolekcje — odpart Wisting. — Zdaje
sie, ze zajmowal sie tym wieczorami dla zabicia czasu,
kiedy mieszkat w baraku na budowie.

Stiller wzruszyl tylko ramionami.

— Sprawdz historie wyszukiwania — poprosit.

Hammer przeszed! do innego systemu. Okazato sie, ze
Martin Haugen wchodzit na strony réznych gazet, a poza
tym calymi godzinami siedzial na finn.no. Oproécz
zestawow modelarskich pasjonowaly go samochody
i motocykle.

— Wyraznie interesuje go ta droga w Tregndelagu —
skomentowal Hammer i wys$wietlil zrzut ekranu strony
internetowej, na ktérg wchodzil Haugen. Na adressa.no
ukazal sie nowy artykut na temat zniszczonej drogi, tym
razem wzbogacony o wywiad z jakim$ kierownikiem
budowy drég.

Stiller odkryt co§ jeszcze, pod Kkoniec historii
wyszukiwan. Adres strony zdradzal jej zawartosé:
http://badanianaukowe.no/cialo/co-smierc-robi-z-cialem.



Hammer  otworzyl strone. Byt to artykut
popularnonaukowy na temat tego, co dzieje sie z ludzkim
cialem po $émierci, od pojawiajgcych sie w kilka godzin po
ustaniu  krgzenia plam opadowych i stezenia
pos$miertnego do pelnego rozkladu.

Stiller zaklgl glo$no, otwierajgc i zaciskajac piesci.

— Wszystko jasne — skomentowal i znowu zaklal.

Wisting przywykl do tego, by przygladaé¢ sie sprawie
z wielu stron.

— To nie musi nic znaczy¢ — powiedzial.

— Jak to: nie musi nic znaczy¢? — wybuchnat Stiller. —
Facet szukal informacji o rozkladzie po$miertnym! -
Wskazal historie wyszukiwan. Widaé¢ bylto, ze Haugen
wiecej razy wyszukiwal informacje na ten sam temat.

— O to samo spytal mnie, gdy bylem u niego w pigtek —
wyjasnil Wisting. — Chcial wiedzieé¢, czy w ogodle jest
szansa znalezienia ciatla Kathariny, czy po tylu latach
cokolwiek z niej zostato.

— To jasne, ze sie tym interesuje — skwitowat Stiller. —
Zakopal jej zwloki i teraz sie zastanawia, czy ciggle
jeszcze powinien sie baé, ze ktos$ sie na nie natknie.

— Zapominasz, ze ma alibi — skomentowal Hammer.

— Nie w przypadku Nadii Krogh — odrzucit argument
Stiller i odwrécit sie do Wistinga: — Kiedy ten temat
wyplynal w waszej rozmowie?

Komisarz zamyslit sie.

— Chcial wiedzieé¢, czy sprawdziliSmy zwloki



z Sgrlandet, zwloki kobiety, ktore fale wyrzucily na brzeg

— odpart. — Wtedy zaczal sie zastanawiaé, jak
wygladatoby teraz ciato Kathariny, gdyby zostalo
odnalezione.

— Swietnie — powiedzial Stiller i wykonat

zniecierpliwiony ruch rekg. — Ale to bylo przed czy po
tym, jak postanowiliScie wybraé¢ sie do domku
letniskowego?

— Po — odpart Wisting, ktéry wiedziat, do czego zmierza
Stiller. — MysSlisz, ze Nadia Krogh jest zakopana
w poblizu jego domku letniskowego?

— To, co sie dzieje w naszych glowach, to jedna
niekoniczgca sie reakcja tanicuchowa — stwierdzit. — Jedna
mys$l wywotuje nastepng. A Martin Haugen najwyrazniej
nie jest zachwycony faktem, ze wybierasz si¢ do jego
domku letniskowego i chcesz wykopywaé dzdzownice.

— Tak czy inaczej, powinni§my daé mu ogon i dalej
prowadzié¢ podstuch — podsumowat Hammer. — Jesli facet
zastanawia sie, czy co$ z niej zostalo, istnieje tylko jeden
spos6b, by mégt sie o tym przekonaé: musi jg wykopac.
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Na ulicy zatrzymal sie samochéd. Mate czarne audi.
Daniel Leanger siedzial pochylony nad kierownicg
i spogladal przez przednig szybe. Line pomachala mu
z okna w kuchni, dajgc znak, ze dobrze trafit i ze jest
gotowa.

— Wlasnie zasnela - powiedziala do Thomasa
i pokazata mu stoiczek z jedzeniem dla niemowlat.

Koniec koncéw to jemu przypadia rola opiekuna
Amalie. Line miata nadzieje, ze Sofie zgodzi sie z nig
posiedzieé. Przyjaciétka nie pracowala, a jej coreczka byta
tylko o kilka miesiecy starsza od Amalie. Niestety, Sofie
miata spotkanie w Oslo z adwokatem, ktéry nadal
prébowal posredniczy¢ miedzy nig a jej bylym mezem.

— Jak dtugo bedzie spata? — spytat Thomas.

— Az sie obudzi — zasmiata sie Line. — Godzine albo
pottore;j.

Thomas nie miat zadnego do$§wiadczenia w opiece nad
dzieémi, ale dzienn wczesniej ¢wiczyl zmienianie pieluch



i karmienie. Skoro potrafil pilotowaé $miglowiec, na
pewno umial réwniez zajac sie przez kilka godzin wlasng
siostrzenicg.

— Dzwon, jakby co$ sie dzialo — powiedziata Line
i zniknela za drzwiami.

— Zapoznata$ sie ze sprawg? — spytat Daniel, gdy zajela
miejsce w fotelu pasazera.

— Tak i mam kilka pytan. Na przykltad ta dziewczyna,
do ktoérej jedziemy, ta, ktéra zorganizowala impreze...

Przerwat jej.
— Zaczekaj — powiedzial i wskazal sprzet do
nagrywania podkastéw. — Zajmiemy sie tym, kiedy

nagrywarka bedzie wigczona.

— Nie wszystko, co my$le, nadaje sie do upublicznienia
— zastrzegla Line.

— OczywiScie, przedtem to zredagujemy - odparl
i wyjechal na gltéwng droge. — Chcialbym tylko, zeby to
bylo jak najbardziej autentyczne.

Zamiast rozmawia¢ o szczegélach sprawy i swoich
spostrzezeniach omoéwili podzial materiatu na odcinki i co
powinno znalezZé sie w poszczegélnych artykutach.

Byli uméwieni na trzy wywiady. Pierwszy z Liv Hovet,
kolezankg z klasy Nadii Krogh, ta, ktéra urzadzita
doméwke. Drugi z szefem Czerwonego Krzyza, ktéry
uczestniczyl w akcji poszukiwawczej. Trzeci wywiad mieli
przeprowadzié z Kittilem Nystrandem, policjantem, ktory
obserwowal miejsce, gdzie mialo doj$é do przekazania



okupu.

— Policjant nie miat dzisiaj czasu — oznajmit Daniel. —
Musisz zlapa¢ go pézniej. Zamiast niego umoéwitlem nas
z Szarg Panters.

— 7 Szarg Panterg? — powtoérzyla Line i pomyslala
o podpisie pod listem z zgdaniem okupu.

— Ze Starszym Generalem - wyjasnit Daniel. -
Z Vidarem Arntzenem. Teraz mieszka w Skien. To bedzie
krétki objazd.

Line pamietata go z akt sprawy. Opinia publiczna nie
zostatla poinformowana o tym, ze pod listami od
porywaczy podpisaly sie ,Szare Pantery” i ,Szarzy”.
Policja poszia tym tropem i przestuchala szefa organizacji
emerytow, ale chyba bardziej w akcie desperacji, z braku
innych punktéw zaczepienia.

— Pomyslatem, ze tak moéglby brzmieé tytul drugiego
odcinka, w ktérym ujawnimy tres¢ listu od porywaczy —
ciaggngl Daniel. — Od Szarych Panter.

Line zgodzila sie. Pomyst byl niezty. Nie jako wstep do
samej sprawy, lecz jako ciekawostka i ilustracja,
pokazujaca to, z jakim rozmachem pracowala policja.

— Ile on ma teraz lat? — spytala. — Skoro juz wtedy byt
Starszym Generatem.

— Dziewieddziesigt trzy, ale pamieta wszystko
doskonale. Jak sam moéwi, to byl jedyny raz, kiedy
policjanci zapukali do jego drzwi.

— Musimy opowiedzieé¢ réwniez o tym, w jaki sposéb



listy zostaty wystane. O tym, ze porywacze wycieli adres
Krogha z ksigzek telefonicznych.

— Prébowatem skontaktowaé sie z sekretarkg, ktora
otworzyta list, ale ona juz nie zyje — oznajmil Daniel. —
Tamtej budki telefonicznej tez juz nie ma.

— Moze uda nam sie dotrzeé do jednej z oséb, ktorych
odciski palcéw policja ujawnita na ksigzce telefonicznej? —
zaproponowata. — Ich nazwiska znajdujg sie w raportach
policyjnych.

— Dobry pomyst — przytaknat.

— OczywiScie, o ile zechcg sie ujawnié — skomentowata.
— Bo przeciez musial istnieé¢ jaki§ powdd, z ktérego ich
odciski byly w policyjnej bazie.

— Jedli odmoéwig, mozemy sprébowaé odszukaé
listonosza — podsunagt Daniel. — Jego nazwisko tez mamy.
Policja pobrala jego odciski palcéw, zeby wyeliminowaé je
sposrod tych znalezionych na kopercie.

Postuchal ostatniej wskazéwki GPS-u i skrecit na
typowe osiedle powstate w latach siedemdziesigtych,
z przestronnymi ogrodami i domkami jednorodzinnymi,
bardzo podobnymi do siebie pod wzgledem stylu
i wzornictwa, a ktére z czasem wzbogacily sie o rézne
dobudéwki.

Zatrzymal samochéd obok rzedu czerwonych koszy na
$mieci po drugiej stronie ulicy i zostawil silnik na biegu
jatowym.

— Tam - wskazal dom niemal catkowicie ukryty za



wysokim szpalerem tui, trzydziesci metréw przed nimi.

— PrzyjechaliSmy za wcze$nie — zauwazyla Line
i spojrzata na zegarek.

— Jeszcze nie jesteSmy gotowi — odpart.

Wyijal sprzet do nagrywania i wreczy! Line mikrofon.

— Musisz opowiedzieé¢, gdzie jesteSmy i jakie mamy
plany — wyjasnit.

Line zdazyta przemysleé, jak to zrobi, i wiedziata, co
mniej wiecej zamierza powiedzieé. Wyciggnela z torebki
notes i polozyta go na kolanach razem z kopiami kilku
dokumentéw policyjnych.

— Sprawdzmy dzwiek — powiedzial Daniel i poprosit jg,
zeby policzyta do pieciu.

Sprzet dzialat i Line dostala sygnal, ze ma zaczynad.

— Znajdujemy sie na Glimmerveien na Stridsklev
w Porsgrunn — oznajmita i wyobrazita sobie, jak to bedzie
stuchaé nagrania. — My to znaczy Daniel Leanger i ja,
Line Wisting — wyjasnita. — To my tworzymy ten podkast
i jesteémy tutaj, poniewaz wilasnie w tym miejscu Nadia
Krogh byta widziana po raz ostatni.

Zrobila krotkg przerwe.

— Siedzimy w samochodzie, a w domu, ktéry stoi
trzydziesci metrow dalej, mieszka Liv  Hovet.
Dwadziescia sze$é lat temu réwniez tutaj mieszkala. Byta
wowczas najmtodsza z rodzenstwa. Odziedziczyla dom po
rodzicach i mieszka w nim razem z mezem i dzieémi.
W pigtek 18 wrze$nia 1987 roku byla sama w domu



i urzadzila impreze, na ktérg zaprosita grupe przyjaciot.
Wséréd nich byta Nadia Krogh, najlepsza przyjaciétka Liv.
PrzyjechaliSmy tutaj, zeby zapytaé jg o to, co wydarzylo
sie¢ tamtego wieczoru.

Opuscita mikrofon.

— Dobrze — skomentowal Daniel. — Musisz opowiedzieé
stuchaczom, jak tu jest. Opisaé okolice. To wazne, tym
bardziej, ze to jedyne miejsca zdarzenia, jakie znamy.

Line skineta glowg i uniosta mikrofon.

— Dom znajduje sie na obrzezach osiedla, tuz przy
skraju lasu — dodata. — Teraz, kiedy drzewa sg nagie,
mozemy dostrzec niebieskg wstege Eidangerfjorden
ciaggngcg sie niecaly kilometr dalej. Nadia wyszta
z imprezy o wpoét do dwunastej w nocy. Powiedziala, ze
wraca do domu. Najprawdopodobniej ruszyla w strone
miejsca, gdzie obecnie stoimy. To wydaje sie najbardziej
logiczne, poniewaz w ten sposéb doszlaby do gléwnej
drogi, skad moglaby p6j$é pieszo pieé kilometréow do
domu w Heistad, zaczekaé na autobus albo sprébowacé
ztapaé¢ stopa. Ale wladnie tutaj $lad sie urywa. Nadia
przepada bez wiesci. Prébujemy ustali¢, co sie wéwczas
wydarzyto.

Daniel przytakngt z zadowoleniem i podjechat pod sam
dom.

— Nie wylgczaj nagrywarki — poprosit.

Galezie wysokiego drzewa owocowego rozciggaly sie
nad tujami az na ulice. Gdy trzasnety drzwi auta, dwa



ptaki, ktére wlasnie skubaty kule tluszczowg w siatce,
poderwaly sie do lotu.

Line styszata cichy szum pojazdéw sungcych E18, ktéra
biegla za lasem. Przyszio jej do glowy, ze powinna
wspomnie¢ o tym podczas nagrania, ale porzucita ten
pomyst.

Daniel zadzwonil do drzwi. To on uméwil ich na
wywiad. Line trzymala mikrofon dyskretnie w prawej
dtoni, tak aby dzwiek dzwonka i pierwsze spotkanie
dobrze sie nagraty.

Liv Hovet byta bladg, szczupla i wysokg kobietg
z ciemnymi krétkimi wlosami. Przygotowata sie do tej
rozmowy i nakryla stét w salonie. Jak mozna sie byto
spodziewaé, gdy zobaczyta sprzet do rejestracji, nie kryla
sceptycyzmu, chociaz Daniel uprzedzit jg przez telefon, ze
beda nagrywaé rozmowe.

— Wykorzystamy tylko krétkie fragmenty — wyjasnit. —
To bedzie wygladalo jak wywiad pisemny, w ktérym
w paru miejscach zaakcentujemy to, co zostalo
powiedziane.

Przyczepit jej do piersi mikrofon krawatowy i sprawdzil
jako$é dzwieku, po czym oddat glos Line.

— Kim byta Nadia Krogh? — spytala.

Dawna przyjaciotka zaginionej wywrécita lekko oczami,
jakby nie wiedziala, od czego zaczgc.

— Nadia to Nadia - odparia. — Zawsze pogodna
i zaangazowana, i niezbyt skromna. Gadatliwa, zwykle



moéwita to, co my$lata. Potrafila rzuci¢ uwage, ze kto§ ma
na przyktad brzydki sweter. Szczera do bélu.

Line przytaknela, ale nie chciala przerywaé
komentarzami ani pytaniami.

— Poza tym byta madra — ciggneta Liv Hovet. — Dobrze
sie uczyta. Chciata studiowaé¢ prawo handlowe, zeby méc
pracowaé¢ w firmie swojego ojca.

Opis pokrywal sie z tym, co Line wyczytata
z policyjnych raportéw. Ta sama Liv Hovet wspominata
w nich réwniez, ze Nadia byla rozpieszczona, zazdrosna,
flirtowata ze wszystkimi i miala wybuchowy
temperament, ale udzielajgc wywiadu, Liv wolata
przemilczeé negatywne cechy przyjaciétki, co zresztg Line
doskonale rozumiala. Zamierzala ujaé je w konicowym
podsumowaniu.

— No i do tego wszystkiego byta piekna — zakonczyta
wypowiedZ Liv Hovet. — Ale to sami wiecie. Widzieli$cie
przeciez jej zdjecia.

Line pokiwala glowa.

— Czy moze nam pani opowiedzie¢ o tamtym wieczorze,
gdy zagineta? — poprosita.

Kobieta pocierala dloimi o podtokietniki krzesla.

— Moi rodzice wybierali sie do domku letniskowego —
zaczeta. — Pozwolili mi zaprosi¢ kilkoro przyjaciét
i znajomych. Dziesieé, dwanascie os6b, ale przyszto
wiecej. Ponad dwadzie$cia.

7 dokumentéw policyjnych Line wyczytata, ze przyszty



trzydziesci dwie osoby. Sledczy rozmawiali ze
wszystkimi.

— Wiekszosé to byly kolezanki z klasy, ale zjawilo sie
tez kilku chtopcéw, ktérzy byli od nas troche starsi.
Miedzy innymi Robert.

Chodzito o Roberta Grana, chtopaka Nadii. Byl o rok
starszy od niej, mial prawo jazdy i wtasny samochéd.

— Nie dziato sie nic szczegdélnego — moéwita dalej Liv
Hovet. — Rozmawiali$my, tanczyliSmy i piliSmy, jak to
zwykle na imprezie, tylko miedzy Nadig i Robertem
doszto do sprzeczki.

— Co sie stato?

Kobieta wzruszyta lekko ramionami.

— Nadia przyszta do mnie. Cala we 1zach. Nie bardzo
rozumialam, o co jej chodzi. Byla pijana, moéwila
niewyraznie i chaotycznie, ale to miato jaki§ zwigzek
z Robertem i Evg. Oni byli kiedy$ parg, w gimnazjum,
a na imprezie zamkneli sie razem w tazience.

Przekrecita glowe i spojrzata w strone korytarza, na
drzwi do tazienki.

— Do niczego miedzy nimi nie doszto, przynajmniej
oboje tak twierdzili, kiedy z niej wyszli. Tak czy inaczej,
Nadia uciekta. Nic wiecej nie wiem. Przyszlo mnéstwo
ludzi, puszczaliSmy glosno muzyke i panowalo ogélne
zamieszanie. Teraz mysle, ze powinnam bylta sprébowaé
ja zatrzymac albo pdj$é za nig, ale wtedy kto§ zrzucit ze
Sciany zdjecie oprawione w ramke. To byl chyba Olav.



Zahaczy! o nie i zdjecie spadlo na podtoge. Szklo peklo,
a ramka sie zniszczyla. Bylam zajeta sprzgtaniem.

Moéwigc to, zdjeta dionie z podlokietnikéw i potozyta je
na kolanach, jakby czula sie zagrozona.

— Wlasciwie nic wiecej nie wiem — zakonczyla swojg
wypowiedz. — Nastepnego dnia zadzwonila matka Nadii.
Pytala, czy wiem, gdzie ona jest. Potem ruszyla lawina.
Policja, przestuchania i tak dale;j.

— Rozmawiala pani p6zniej z Robertem? — spytata Line.

Liv Hovet potrzasnela przeczgco glows.

— Rozmawialam z nim po wyjsciu Nadii. Powiedziatam
mu, ze powinien pdjs$é za nig. Od tamtego czasu ani razu
z nim nie rozmawiatam. Prawie go nie widuje, zresztg nie
jestem pewna, czy po tylu latach rozpoznatabym go na
ulicy.

— Ale tamtego wieczoru poszed?t za nig?

— Ja tego nie widziatam. A nawet jesli, to na pewno nie
od razu. Ale sg tacy, ktérzy widzieli, jak wychodzil.

Line zadata kilka pytan, zeby wychwyci¢ nastrdj
panujgcy na imprezie i nakresli¢ obraz typowej doméwki,
ktory wielu osobom wyda sie znajomy.

— Co pani zdaniem stato sie z Nadig? — spytata.

— Najpierw mysleliémy, ze miata wypadek — odparta. —
Ze szla przez las i ztamala noge albo wpadla do jakiej$
dziury, ale w lesie jej nie znalezli. Potem pomyslalam, ze
wziela stopa albo szta drogg w strone domu i kto$
zatrzymat sie i zaproponowal, ze jg podwiezie.



Przez chwile siedziala w milczeniu, zastanawiajac sie
nad tym, co powiedziala.

— W kazdym razie ani przez chwile nie wierzytam w to,
co na poczgtku sugerowata policja, ze Robert poszed! za
nig i jg zabil. A potem przyszty listy z zgdaniem okupu.
To oznaczalo, ze jacy$ ludzie musieli jg $ledzié, ze stali
przed moim domem i czekali na okazje, zeby ja porwac.

Line pozwolita, aby stowa Liv Hovet wybrzmiaty z calg
mocg.

— Ma pani jakie$ zdjecia, na ktérych jest z Nadig? —
spytata po dtuzszej chwili. — Na przyktad zdjecie
klasowe?

Z mikrofonem przypietym do ubrania kobieta udala sie
do pokoju dla gosci. Line i Daniel ruszyli za nig. Hovet
uklekla przed szafg i wyjela z niej album.

— To ona — powiedziala, kiedy w koncu odnalazia
wlasciwg strone.

Wskazala dziewczyne w drugim rzedzie. Zdjecie
zrobiono w ostatnim roku nauki w gimnazjum i choé
Nadia zaginela ponad dwa lata p6zniej, Line rozpoznata
ja bez najmniejszego trudu.

— Mozemy je pozyczy¢? — poprosita.

Hovet skineta glowg i wyjeta fotografie z alboumu.

— Powinnam tu mieé¢ jeszcze inne zdjecia Nadii —
powiedziala i przekartkowata album. — Takie, na ktérym
jest razem z Robertem.

— Moge zrobié pani zdjecie? — spytala Line.



Kobieta podniosta wzrok.

— Mnie?

— Tak, teraz kiedy przeglada pani album ze zdjeciami.

Jeszcze zanim poprosila o zgode, wyjeta z torby aparat
fotograficzny. Liv Hovet nie protestowala.

Koniec koricow udalo im sie pozyczy¢ pie¢ réznych zdjeé
Nadii Krogh. Na jednym z nich byla ze swoim
chlopakiem. Wygladali tak, jakby sie z czego$ S$miali.
Nadia z otwartymi ustami i brodg wysunietg lekko do
przodu. By¢é moze to byla kwestia Swiatta, ale oczy
Roberta sprawiaty wrazenie wyjatkowo ciemnych, niemal
ponurych, pomimo u$miechu, ktéry miat na ustach.

— Moze co$§ zjemy, zanim spotkamy sie z goSciem
z Czerwonego Krzyza? — zaproponowal Daniel, gdy
wsiedli do samochodu.

Line zdazyla zglodnie¢, wiec z checig sie zgodzita.
Wijechali do centrum Porsgrunn i znalezli restauracje na
Storgata. Line zamoéwila satatke z ryb i skorupiakéw,
natomiast Daniel miat ochote na burgera.

— Musimy usungé fragment, kiedy Liv opowiada o Evie,
ktéra byla z Robertem w tazience — powiedzial Daniel. —
Rozmawiatem z nig. Nie chce z nami wspétpracowac i nie
zyczy sobie, zeby$my o niej wspominali.

— Ale musimy jako§ przemyci¢ te informacje -
zaprotestowala Line. — Moge odczyta¢ na glos pare zdan
z protokotu jej przestuchania i zmieni¢ jej imie. Twierdzi,



ze w lazience do niczego nie doszlo. Rozmawiali, nic
wiece].

— Robert Gran zeznal to samo — przytakngl Daniel.

Kelner przyniést jedzenie.

— Moze powinni$§my znalezé jeszcze jednego narratora —
zaproponowata i zaczeta jesé. — Kogo$, kto nie ma
zwigzku ze §ledztwem, ale moze powiedzie¢ co§ na temat
tego, jak zareagowala lokalna spoteczno$é.

Danielowi spodobat sie ten pomyst.

— Na przyklad pastor albo burmistrz — powiedziat
i skoniczyt zué. — Moze uda nam sie znalezé kogo$, kto byt
wtedy lokalnym politykiem, a teraz jest znanym postem.
Bytoby super! Albo jakiego$ celebryte. Na przyktad tego
goscia od hoteli. Pettera Stordalena. Jest stad i na pewno
pamieta te sprawe.

— Moim zdaniem nie powinniémy wcigga¢ w to ludzi
z pierwszych stron gazet — skomentowala Line. —
Chodzilo mi raczej o miejscowego dziennikarza, ktéry
relacjonowat sprawe Nadii.

Omoéwili rézne mozliwosci i punkty widzenia i doszli do
wniosku, ze Ww pierwszym reportazu wazne jest
chronologiczne przedstawienie faktéw oraz to, aby zadacé
duzo pytan, udzielajgc niewielu odpowiedzi.

Jedng z oséb, ktore miaty nakresli¢ obraz tego, co
dzialo sie¢ po zaginieciu Nadii, byl Realf Tveten
z Czerwonego Krzyza. Spotkal sie z nimi w siedzibie
organizacji, gdzie miat juz przygotowany dziennik z akcji



poszukiwawczej przeprowadzonej w 1987 roku. Obok
dziennika lezalo wiele map z zakreskowanymi obszarami,
ktore zostaly dokladnie sprawdzone.

— Znatem dobrze jej rodzicéw — powiedzial. — Joachima
i Margrete Kroghéw. OczywiScie wszyscy wiedzieli, kim
jest Joachim, ale ja znatem go ze szkoly. Wspaniaty facet.
Twardo stgpajacy po ziemi. Nigdy nie zadzieral nosa,
chociaz pochodzil z bogatej rodziny.

— Kiedy dowiedzial sie¢ pan, ze Nadia zagineta? —
spytala Line, zeby skierowa¢ rozmowe na wlasciwy tor.

— Policja zadzwonita do mnie w sobote koto czternaste;j
— odpart Tveten. — Zdazyli przeszukaé teren z uzyciem
pséw tropigcych, ale chcieli zrobi¢ to w bardziej
systematyczny i uporzadkowany sposéb. Zaalarmowalem
zalogi. P61 godziny pébiniej utworzylem centrum
dowodzenia.

Zanim przeszedl do kolejnego punktu, zajrzat do
dziennika.

— W porozumieniu z policjg skupiliSmy sie na
najblizszej okolicy. SprawdziliSmy ogrody sgsiadéw,
zagladaliSmy pod krzewy porzeczek, do domkéw do
zabawy dla dzieci, szop na narzedzia i garazy. To sie juz
wczes$niej zdarzalo: nietrzezwe osoby ktadty sie w takich
miejscach, szukajgc schronienia. Co prawda tamtego
wieczoru nie bylo zimno ani deszczowo, ale Nadia pita
alkohol i moglo jej sie zrobi¢ niedobrze. Mogta gdzie$ sie
potozy¢ i udusi¢ wlasnymi wymiocinami. Istniala taka



mozliwos¢.

Line zerknela na sprzet do nagrywania, obok ktérego
siedzial Daniel, i zobaczyla, ze diody swietlne poruszaly
sie w takt sléw wypowiadanych przez Tvetena. Jego glos
byt gteboki, lekko wibrujgcy i przyjemny dla ucha.

— Gdy tylko zgtlosity sie kolejne zaltogi, poszerzyliSmy
obszar poszukiwan i zabraliSmy sie za las ciggnacy sie za
ich domem.

Wyijat przed siebie jedng z map i zaczgl pokazywaé.

— Teren jest goérzysty, kamienisty i pelen stromizn.
Mogta potkna¢ sie, upasé i stracié przytomnosé.

Line wyjela aparat fotograficzny i zrobita zdjecie stotu
z mapami i zakreskowanymi obszarami.

Tveten rozlozyt wiekszg mape.

— Tu odbywata sie impreza — wyjasnit i wskazal dom
Liv Hovet. — A rodzina Kroghéw mieszka tutaj. Mozna
domniemywaé, ze dziewczyna zamierzala wré6ci¢é do
domu. Jesli tak, to miata do wyboru jedng z trzech drég.
Mogta doj$é do starej E18 i udaé sie pieszo w strone
Heistad. Jesli wybrata ten wariant, miata szanse zatapaé
sie na jaki§ autobus. Moglta takze péjsé¢ wzdluz nowej
E18, ktéra bytla w trakcie budowy, ale tamta droga byta
ciemna i rzadko uczeszczana. Najkrotsza trasa
prowadzila do Lundedal przez osiedla domkoéw
jednorodzinnych, ale gdyby Nadia jg wybrata, musialaby
przej$é kawatek lesng Sciezkg.

Wymienione trasy byly zaznaczone na mapie na



CZerwono.

— ProwadziliSmy poszukiwania wzdluz wszystkich
trzech drég. BraliSmy pod uwage to, ze mogla zostaé
potrgcona przez samochéd i lezeé w rowie, ale
poszukiwania nie przyniosly rezultatu. Nie znalezliSmy
réwniez zadnego §ladu ewentualnego potracenia.

Do rozmowy wtracit sie Daniel.

— W takim razie jak pan mysli: co sie z nig stato? —
spytat.

Tveten odchylit sie do tylu.

— Bralem udziat w wielu akcjach poszukiwawczych —
powiedzial. — W gérach, w lesie, na morzu i w mieScie.
Wiekszo$§¢é zaginionych odnajduje sie. Zwykle sag juz
martwi, ale zostajg odnalezieni. Bez wzgledu na to, czy
ulegli nieszczesliwemu wypadkowi, odebrali sobie zycie
czy ktos ich go pozbawil, zostajg odnalezieni. Je§li nam
sie nie uda, znajdzie ich mysliwy albo spacerowicz.
I dlatego zawsze podejrzewatem, ze ktos wciggnal ja do
samochodu i wywiézt w nieznane miejsce.

— Porywacze — wtracila Line.

— Pytanie brzmi: co sie wydarzylto pézniej — skwitowat
Realf Tveten. — Co sie stalo z Nadig i dlaczego porywacze
nie podjeli okupu?

Rozmowa z szefem oddziatu Czerwonego Krzyza zajela
im wiecej czasu, niz przewidywata Line. Gdy tylko
znalezli si¢ z powrotem w samochodzie, zadzwonita do



Thomasa z pytaniem, jak sobie radzg.

— Swietnie — odparl. — Ucze ja obslugiwaé iPada.

—iPada?

— Kupitem jej kilka apek — wyjasnil. — Siedzi mi na
kolanach, przyciska i sie $mieje. Jest bardzo pilna
i dobrze sobie radzi. To ma walor edukacyjny.

Line nie pozwalata Amalie bawi¢ sie iPadem, poza tym
dopiero niedawno po raz pierwszy pozwolita jej ogladaé
telewizje. Uwazala, ze sadzanie dziecka przed ekranem
to bombardowanie go sztucznymi bodZcami stosowane
przez rodzicéw po to, by mieé §wiety spokdj.

— Nakarmite$ jg? — spytata.

— ZjedliSmy i zmieniliSmy pieluche, wiec wszystko jest
w porzgdku — zapewnil jg, zanim Amalie zaczeta piszczed,
domagajac sie uwagi.

Line pozegnala sie z bratem i céreczkg i powiedziata, ze
bedzie w domu za dwie godziny.

Daniel wpisal adres Vidara Arntzena do systemu GPS.

— Szara Pantera — powiedzial i postepowal zgodnie
z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

— Mieszka sam?

— W zbioréwce — odpar! Daniel.

— W zbioréwce? — powtérzyta zdumiona.

— Dom opieki dla oséb starszych jest chyba lepszym
okresleniem — u$miechngl sie. — Nad czym§ takim
pracowal, gdy byl Starszym Generatem — wyjasnil. — On
i grupa jego réwnolatkéw skrzykneli sie i wybudowali



dom seniora.

Line przejrzata dokumentacje policyjng. Vidar Arntzen
wlasnie przeszedl na emeryture po wielu latach pracy
jako architekt, gdy dwodch policjantow w cywilu zapukato
do jego drzwi i spytato, czy bral udzial w porwaniu
siedemnastoletniej dziewczyny. Zanotowala krotkie
podsumowanie i pomyslala, ze péziniej je odczyta. To
moglo byé idealne wprowadzenie do spotkania ze starym
cztowiekiem.

Mineli szyld informujacy o tym, jak dojechaé do domu
rodzinnego Henryka Ibsena, po czym skrecili i zatrzymali
sie przed duzym, idyllicznie potozonym drewnianym
budynkiem z rzekg w tle. Wiekszg cze$¢ dziedzinica
pokrywaly mokre liScie, ktore spadly z rozlozystego
drzewa.

Line wysiadla z samochodu i wpadta prosto do kaluzy.
Szybko z niej wyskoczyla, ale i tak czula, ze buty zdazyly
nasigkng¢ wodg.

— Vidar Arntzen mieszkal wtedy w Oslo — wyjasnit
Daniel. — To jest, zdaje sie, stare rodzinne gospodarstwo.

Weszli do przedsionka przypominajgcego recepcje bez
obstugi i znalezli panel z dzwonkami. Vidar Arntzen
musial ich widzieé, poniewaz zjawil sie, gdy tylko
nacisneli przycisk dzwonka. Byl wysoki i chudy i miat
szczeciniastg brode. Pod pachg niést matg aktéwke. Nie
wydawalo sie, zeby miat jakie§ problemy z glowag lub ze
stuchem. Oprowadzit ich po calym domu i opowiedziat



o wszystkich udogodnieniach.

— Najnowoczes$niejsze rozwigzania, od piwnicy po dach
— oznajmil. — Dobre samopoczucie i zdrowie dla oséb
w podesztym wieku, ktére nie chcg mieszka¢ w domach
jednorodzinnych z wielkim ogrodem. Warto napisaé o tym
w gazecie. Politycy powinni wzigé¢ pod uwage fakt, ze
statystycznie rzecz biorgc, dzieki takim domom jak ten
starsi ludzie o wiele dluzej sg samodzielni i dobrze
funkcjonujg w spoteczeristwie. Lepiej niz wtedy, kiedy
mieszkajg sami.

Zaprowadzil ich do $wietlicy, gdzie usiedli na koncu
dtugiego stotu.

— Wiadomo co$ nowego o dziewczynie? — spytal, kiedy
Daniel przyczepialt mu mikrofon do ubrania.

— Tylko to, ze policja wznowila §ledztwo — odparl
Leanger. — Moze znajdg co$, czego wtedy nie udato im sie
znalezé.

— Po tylu latach — wymamrotal starzec i potrzgsnal
przeczaco glowg. — Musieli mieé naprawde niewiele
punktéw zaczepienia, skoro przyszli do mnie.

— Dlaczego zjawili sie u pana? — spytata Line, po tym
jak Daniel dat znak, ze dzwiek jest dobry.

— Nie wiem, jak duzo moge powiedzie¢ — odparl
Arntzen. — Dostatem informacje od policji, ze to, o czym
rozmawialiSmy, jest tajng czesSciag dochodzenia i ze
spoczywa na mnie obowigzek zachowania tajemnicy.

— To bylo dawno temu — przypomniala mu Line. —



Otrzymalismy kopie wszystkich dokumentéw w sprawie,
wiec policia w pewnym sensie zwolnila pana z tego
obowigzku.

— To znaczy, ze wiedzg panstwo o Szarych Panterach?

Line skinetla glowa.

— Dlatego wlagnie przyjechaliSmy — odparta.

— Cob6z, w tamtym czasie razem z kilkoma innymi
emerytami zalozyliSmy stowarzyszenie, ktérego celem
byta poprawa sytuacji oséb starszych. NazwaliSmy sie
Stowarzyszeniem Senioréw, ale moéwili na nas Szare
Pantery. Tak samo nazywali sie ci, ktérzy porwali Nadie
Krogh.

— Czego chciata od pana policja?

— Przyszli do mnie, poniewaz pisano o nas w gazetach,
ale ,szare pantery” to rodzaj pojecia, okreslenie
stosowane wobec starszych ludzi, ktérzy mimo podesztego
wieku sg nadal aktywni i pelni wigoru. Nie mieliSmy nic
wspélnego z porwaniem. Policja doskonale o tym
wiedziata.

Line zerkneta na Daniela. To byla krétka historia
i brakowalo w niej tresci. Line nie wiedziala, czy tych
pare zdan bedzie mozna wykorzysta¢ w reportazu.

— Moze nam pan opowiedzieé, co sie wydarzylo, kiedy
policjanci zapukali do pana drzwi? — poprosita. Chciata
sprobowac podejsé do tematu z innej strony.

— Nic wiecej sie nie wydarzylo — odparl starszy
cztowiek, wzruszajgc ramionami. — Bylo ich dwéch.



Przyszli, spytali, czy to ja jestem Vidar Arntzen,
i pokazali mi legitymacje stuzbowe. Czytalem o Nadii
Krogh w gazecie. Wszyscy o niej czytali. Nie wiedzialem
tylko, co to ma wspdlnego ze mng. To byt dla mnie szok,
moze mi pani wierzyc.

— Dlaczego to, o czym rozmawialiscie, bylo tajne?

— 7Z powodu Szarych Panter — wyjasnit Arntzen. —
Policja nie chciala, zeby dziennikarze ani inni ludzie
dowiedzieli sie, ze stali za tym starzy emeryci.

Chwile trwalo, =zanim Line pojeta jego tok
rozumowania. Dotgd mys$lata, ze nazwa byta zupelnie
przypadkowa, wycieta z artykulu o Stowarzyszeniu
Senioréw, ale teraz dotarlo do niej, ze Vidar Arntzen
prawdopodobnie nie wiedzial, jak wygladat list, i dlatego
nadawal podpisowi porywaczy wieksze znaczenie niz ona,
poza tym zupelnie inaczej go interpretowat.

— Pokazali panu list od porywaczy? — spytala.

Mezczyzna zaprzeczyl ruchem glowy.

— Nie powiedzieli nawet, co w nim bylo, poza tym, ze
list podpisaty Szare Pantery.

— W takim razie chetnie go panu pokaze — powiedziala
i wyjeta z torby laptop, w ktérym przechowywata akta
sprawy w wersji elektroniczne;j.

Emeryt pochylit sie z ciekawosciag nad stolem. Line
musiata sie najpierw zalogowaé. Z raportu policyjnego
wynikato, ze gazetg, ktorej uzyli porywacze, bylo wydanie
,VG”, ktore ukazalo sie w czwartek, 27 sierpnia 1987



roku, w nakladzie trzystu trzydziestu dwoch tysiecy
czterystu szescédziesieciu o$miu egzemplarzy i bylo
dostepne W trzynastu tysigcach dwustu
dziewieédziesieciu oSmiu punktach sprzedazy.
Zamierzata wykorzystaé takie ciekawostki. Podpis ,,Szare
Pantery” wycieto z artykutu zamieszczonego na stronie
jedenastej.

Odszukata wlasciwy plik zdjeciowy, a kiedy na ekranie
pojawil sie pierwszy list, zwrécita go w strone siedzgcego
naprzeciwko mezczyzny.

Arntzen wyciggnal z kieszeni okulary i zaczal czytac,
poruszajgc przy tym ustami.

— Nazwe ,Szare Pantery” wycieli z wywiadu
przeprowadzonego z panem — wyjasnila.

Pokiwatl glowg w zamyS$leniu.

— To dlatego tak bardzo interesowali sie tamtg gazetg —
powiedziat i zdjgl okulary.

— Jakg gazetg?

— Zachowatem jg — odpart. — Lezala na wierzchu, kiedy
zjawila sie u mnie policja. Byla otwarta na stronie
z wywiadem. Pokazalem go Aspakerowi z rady okregu,
ktéry byt u mnie dzien wczesniej.

Line zamkneta laptop.

— I wtedy zobaczyli, ze moja gazeta jest cata — ciggnat
Arntzen. — Kto$ inny musiat zachowa¢ to samo wydanie
gazety.

Line zamyslita sie. Nigdy wczesniej o tym nie my$lata,



w dokumentach policyjnych réwniez nie zauwazyla
wzmianki na ten temat. Rodzina Nadii otrzymala list od
porywaczy 22 wrzesnia, a gazeta, ktorej uzyli, pochodzila
z 27 sierpnia. Jeden z nich z jakiego$§ powodu ja
zatrzymal.

Daniel zakoriczy! rozmowe. Wylgczyt sprzet i prébowat
wyjasni¢ starszemu mezczyZnie, gdzie bedzie moégt
postuchaé¢ gotowej audycji, ale szybko zrozumial, ze
emeryt tego nie zapamieta.

Line podziekowala za udzielenie wywiadu i dodala, ze
material ukaze sie réwniez w wersji drukowanej.

Na dworze wcigz padal deszcz. Na domiar zlego zerwat
sie silny wiatr.
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Wiatr musiat zmienié¢ kierunek, poniewaz teraz deszcz
padal uko$nie na okno w jego gabinecie, odbijajgc sie
echem w pokoju. Monotonny szum.

Wisting siedziat pochylony nad biurkiem. Miat przed
sobg mape, na ktérej zaznaczono domek letniskowy
Martina Haugena, i prébowat dopasowaé liczby z kodu do
poszczegolnych punktow w terenie. Dwie liczby
odpowiadaly dwém szczytom gérskim, ale nie widziat
w tym zadnego sensu. Rozwigzanie krylo sie gdzie$
indziej.

Do pokoju wszed! Stiller.

— Wysle tam jutro technika, ktéry zamontuje mu pod
samochodem nadajnik — powiedzial. — To stabilniejszy
i dokladniejszy sposéb od namierzania jego telefonu. Jak
tylko zaczniemy  kontrolowaé  jego polozenie,
przeszukamy jego dom.

— Tajne przeszukanie — skomentowat komisarz.

— On co$ ukrywa i dlatego wolatbym wejs¢ do niego,



zanim zaczniesz go przyciskaé — wyjasnit i usiadl. — Jesli
zacznie podejrzewacd, ze sie na niego zasadzamy, moze
zdazyé pozby¢ sie dowodow, a tego bym nie chcial.

— Co takiego moze przechowywaé w domu, co mogltoby
go obcigzaé? — spytat Wisting.

— Chce zajrzeé do jego komputera — odpart.

— To moze by¢ trudne. Ma zainstalowany monitoring.

Stiller uniést brwi i komisarz opowiedzial mu o dwéch
kamerach.

— To czyni calg sprawe jeszcze bardziej interesujgcy —
stwierdzil Stiller. — Co z alarmem?

— Nie ma alarmu.

— Swietnie. A kamery §wiadczg o tym, ze facet ma
jakies tajemnice.

Wisting pomys$lat o tym samym, ale nic nie powiedzial.
Martin Haugen musiatl czué, ze jest cos, przed czym musi
sie chronié. I nie byli to litewscy pracownicy sezonowi.

Stiller podniést sie gwaltownie i podszedt do okna.

— Mieszkam tam na dole — powiedzial, wskazujgc nowy
hotel na Sanden. — W Farris Bad.

Potem zmienit temat.

— Rozmawiates z rodzing Kathariny? - spytat
odwrécony plecami do Wistinga.

— W Austrii?

— Tak?

— Kilka lat po zaginieciu rozmawiatem z jej siostrg —
odpart. — W zwigzku z uznaniem Kathariny za osobe



zmarlg.

Stiller odwrdcit sie.

— Sg podobne? — zaciekawit sie.

— Widzialem jg tylko na zdjeciach — rzekl Wisting. —
Majg innych ojcéw, ale wygladajg podobnie. Dlaczego
pytasz?

— Pewnej londynskiej firmie zlecilem stworzenie
aktualnego portretu Nadii Krogh. No wiesz, chodzi
o progresje wiekowg na  podstawie danych
biometrycznych i takie tam.

Wisting przytaknagl. Styszat o tej technologii, ale nigdy
z niej nie korzystat.

— Chcemy to pokazaé¢ w czwartkowym programie
~Miejsce zbrodni: Norwegia” — ciggngl Stiller. — Ale nie
jestem pewien, czy ona moglaby tak teraz wygladaé. Bez
wzgledu na to, jakich programéw komputerowych
uzywaja, koniec konicow moéwimy wylgcznie
o przypuszczeniach. 7Z Katharing byloby proscie;j.
Mieliby$my cos bardziej konkretnego i namacalnego.

— Widziate$ szkic?

— Dostane go jutro.

Wisting odchylit sie do tytu.

— Czy to oznacza, ze twoim zdaniem ona wcigz zyje? —
spytat.

— Nie — padila zdecydowana odpowiedz. — Zlecitem
progresje wiekowg tylko po to, zeby pokazaé jej zdjecie
w telewizji. Zeby wywolaé zainteresowanie. ,VG” dostala



listy z zgdaniem okupu. TV2 dostanie twarz.

Ruszy! w strone drzwi.

— 7Z Katharing jest inaczej — powiedzial. — Ona mogta
przezy¢é. Juz wczesSniej zerwala kontakty z rodzing
i wyjechala do obcego kraju, zeby rozpoczaé¢ nowe zycie.
Mogta to zrobi¢ ponownie. Madrzejsza i bardziej zaradna
niz wtedy, gdy wyjezdzata po raz pierwszy.
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Line lubita ostatnie nocne godziny, kiedy Amalie byta juz
pograzona w glebokim $nie. Zwykle wykorzystywala je na
czytanie albo tworzenie drzewa genealogicznego swojej
rodziny. Teraz siedziala na kanapie z laptopem na
kolanach i pisata. Od czasu do czasu przerywala prace
i nasluchiwata, czy z dzieciecego pokoju nie dobiegajg
jakie§ dzwieki, ale poki co stychaé bylo jedynie padajacy
nieprzerwanie deszcz.

Piszgc artykul, przechodzita plynnie od zawartosci
policyjnych dokumentéw, przez doniesienia prasowe
z 1987 roku, do wlasnych notatek z wywiadéw, ktore
przeprowadzila razem z Danielem. Przystat jej pliki
dzwiekowe, ale sam siedzial teraz w Oslo i redagowal
tre$¢ pierwszego podkastu.

Zabrala sie ostro do pracy. W pierwszym artykule
chodzito o to, by krétko i zwiezle przedstawic¢ fakty, ale
zrobi¢ to w na tyle interesujacy sposdéb, by zachecié
czytelnikow do §ledzenia historii Nadii Krogh przez



kolejnych kilka tygodni. Brakowalo jej jedynie spojrzenia
z lotu ptaka na sprawe. Byla uméwiona z dziennikarzem,
ktéry relacjonowal sprawe dla ,Porsgrunns Dagblad”
i ktory nadal pracowal w tamtejszej redakcji. Problem
polegal na tym, ze on chcial napisa¢ o sprawie, zanim
Line wydrukuje swéj artykul. To nie byl najlepszy
pomyslt. Lokalna gazeta w rodzaju ,,Porsgrunns Dagblad”
nie byla zadng konkurencjg dla ,VG”, a poza tym nie
mieli dostepu do tych samych zZrédet, co ona.

Przeczytala to, co napisata, chociaz na razie byly to
luzne fragmenty, ktére trzeba bylto potgczyé w calosé.
Z lekka rezygnacjg postawila laptop na stole i zsuneta
nogi na podtoge. Praca, ktérg wziela na siebie, nie byta
w gruncie rzeczy zadnym dziennikarskim wyzwaniem.
Byla ciekawa, chwilami nawet fascynujgca, ale polegala
gléwnie na porzgdkowaniu faktéw i przedstawianiu ich
na rézne sposoby i w odpowiednich proporcjach. Byla
jedynie narzedziem w rekach policji. Wszystkie
informacje zostaly juz wczeséniej zebrane. Jesli Line miata
zainteresowaé czytelnikéw gazety i tych, ktérzy stuchali
podkastu, musiata wycisngé z tego cos wiecej. Cos$, co by
ich porwalo i zaangazowalo. Musiata sprébowaé znalezé
co$, co policja przeoczyla lub blednie zinterpretowata.
Trop, ktorym mogtaby pojSe. Doséwiadczenie
podpowiadalo jej, ze co§ takiego moze wyplyngé po
publikacji artykutu. Czesé czytelnikéw znacznie chetniej
rozmawiala z prasg niz z policja. Wiedziata o tym, ale



i tak byla niecierpliwa i niespokojna.
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Wisting podgrzat reszte pizzy w kuchence mikrofalowe;j.
Lezata w lodéwce od pigtkowego wieczoru, ale nadal
wygladata catkiem znosnie.

— Chcesz pizze? — zawotal do Thomasa, ktéry siedziat
w salonie.

— Jadlem u Line — odpart i wszed! do kuchni.

Wisting wyjat placek i usiadl. Thomas zajgl miejsce
naprzeciwko niego.

— Dlaczego to robisz? — spytat.

Wisting wbit widelec w kawatek pizzy. Po podgrzaniu
w mikrofali zrobita sie miekka i zbyt gorgca, zeby méc
jesc¢ ja palcami.

— Co robie? — spytat i odkroit kawatek.

— Pracujesz nad tymi sprawami. Tymi najgorszymi.
Zabéjstwami i tak dale;j.

Wisting zamyslit sie, zujgc ciasto. Od czasu do czasu
zadawano mu to pytanie. Ludzie zastanawiali sie, czy
z powodu pracy nie cierpi na bezsenno$é. OczywiScie,



zdarzalo sie, ze nie moégt spaé, poniewaz ciggle my$lat
o jakiejs sprawie, ale dzialo sie¢ to z przyczyn czysto
zawodowych. Odtwarzat w  pamieci  szczegély
w poszukiwaniu czego$, co przeoczyli.

— Lubie swojg prace — odparl. — Lubie mysleé, ze
wspélnie z innymi przywracam sprawiedliwosé. Ze kiedy
kto$ kogo$ zabije, to musi liczyé sie z tym, zZe po niego
przyjda i pociggng go za to do odpowiedzialnosci. Gdyby
nikt nie chcial wykonywaé tej pracy, zylibySmy
w spoleczenstwie, w ktérym zawsze wygrywa silniejszy.

Thomas stuchat ojca w milczeniu.

— Poza tym uwazam, ze to fascynujgce — dodal. —
Moéglbym $&mialo powiedzieé, ze zostalem policjantem,
poniewaz chciatem uczynic Swiat lepszym,
bezpieczniejszym, ale koniec koricow popchneta mnie do
tego fascynacja powaznymi przestepstwami.

— Czy to w pewnym sensie nie §wiadczy o... — Thomas
szukal wlasciwych stéw — ...braku wrazliwo$ci?

— Moglem pracowaé w drogéwce — usmiechngl sie
Wisting. — Ale chcialem czego$§ innego. Chcialem
sprobowaé zrozumieé to, co wydaje sie niepojete. Jak
cztowiek moze pozbawi¢ zycia inng osobe. To jak by¢
ksiedzem i wylgdowaé w szpitalu, wéréd ludzi Smiertelnie
chorych i umierajgcych. Przeciez taki ksigdz moégiby
zamiast tego udzielaé Slubéw i chrzcié¢ dzieci. Rownie
dobrze moglby$s spytaé, dlaczego niektorzy lekarze
decydujg sie na prace na oddziale onkologii dzieciece;j.



Przeciez to na pewno jest trudne i bolesne, ale moze
wlasnie w tym odnajdujg sens tego, co robig?

— Dwa miesigce temu poznalem dziewczyne -—
powiedzial Thomas. — My$latem, ze to co§ powaznego.

Wisting znowu zaczgl jes¢. Thomas nie opowiadal mu
jeszcze o swojej nowej dziewczynie, ale Wisting
spodziewal sie, ze za chwile pojawi sie jakies ale.

— Na poczatku nie rozumiata, na czym polega moja
praca, a kiedy w koricu to do niej dotarto, nie mogta pojaé,
jak moge wykonywaé taki zawéd. W jej oczach bylem
wojownikiem. Kimsg, kto zabija. Probowalem jej wyjasnic,
co mng kieruje, ale nie udalo mi sie jej przekonaé.

Wisting nie wiedziat, co powiedzieé.

— Staralem sie jej wytlumaczyé, ze walcze o to, zeby
Swiat stal sie bezpieczniejszy, zeby panowal poké] —
ciggngl Thomas. — Ale prawda jest taka, ze moja
motywacja jest podobna do twojej. Lubie swojg prace,
codzienne obowigzki i my$l, ze przyczyniam sie do czegos
wiekszego. Nie wyobrazam sobie, ze miatbym robi¢ co$
innego, na przyktad pilotowaé samoloty pasazerskie.

— Moze po prostu wszyscy mamy w sobie to co§ — odparl
Wisting. — Wydaje mi sie, ze twoja siostra czuje to samo.

Thomas wstal.

— Jutro wyjezdzasz? — spytat Wisting.

— Nie. Line pracuje nad jakg$ duzg sprawg. Zostane do
konica tygodnia i zajme sie Amalie.
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Hotel zbudowano w ten sposéb, ze jego czes¢ znajdowata
sie nad plazg i morzem. Stiller dostal pokéj od strony
morza, z malym balkonem. Stat teraz na nim, wdychajac
zapach wodorostéw i stonej wody. W glebi portu dostrzegt
mezczyzne z duzym czarnym psem. Zobaczyl ich
w Swietle latarni. Stali na molo, w ktére uderzaly zimne
spienione fale. Od czasu do czasu spryskiwal ich pyt
wodny.

Stiller opuscit balkon, dopiero kiedy mezczyzna z psem
znikneli, wydostajgc sie poza zétty krag Swiatla. Na
podlodze obok niego stat szeSciopak piwa, z ktoérego
zostaly juz tylko trzy puszki. Temperatura powietrza
utrzymywata je w lekkim chtodzie. Siegngl po kolejng
puszke i zabrat jg ze sobg przed komputer. Miat nadzieje,
ze wkrétce zrobi sie senny. Zle sypial, a w hotelach
jeszcze gorzej.

Nowa twarz Nadii Krogh wypelnita ekran komputera.
Portret progresywny przyszed! tuz przed dziewigtg. Co



prawda w Londynie mogla by¢ najwyzej 6sma, ale to
prawdopodobnie oznaczato, ze kto§ poswiecit sporo czasu,
zeby przedstawié¢ mozliwie najlepszy rezultat.

Stiller otworzyt puszke i usiadl. Nie miato dla niego
zadnego znaczenia, jak teraz wygladata. Pierwszy lepszy
nastoletni maniak  komputerowy z  pewnoscig
przygotowalby réwnie dobrg animacje w swoim pokoju za
znacznie przystepniejszg cene.

Przelal zawartosé puszki do szklanki i znowu spojrzatl
na ekran.

Niewykluczone, ze wlasnie tak by wygladata, gdyby
wcigz zyla, pomyslat i wypit duzy lyk piwa. Ale nie
wierzyl w to, ze publikacja portretu cokolwiek im da.
Rysunek byl jedynie przyjaznym dla uzytkownika
rekwizytem, ktéry miat pchngé sprawe do przodu.

Spojrzal w lustro wiszgce na $Scianie nad biurkiem.
Skora wokél oczu lekko mu spuchta, a na biatkach oczu
pojawilo sie kilka czerwonych plamek.

Pierwszy raz klopoty ze snem dopadty go, gdy mieszkat
z rodzicami w RPA. Powéd wydawal sie oczywisty.
Chodzilo o Julie Ann. Ale to, ze znal przyczyne
bezsenno$ci, wcale nie utatwiato rozwigzania problemu.

Zaczelo sie od tego, ze po polozeniu sie spaé przez
godzine lub dwie wiercit sie i przewracal z boku na bok.
Potem bylo juz tylko gorzej. Siegal po rézne lekarstwa,
ktore dawaty mu kilka godzin snu, ale nie czut sie po nich
wypoczety. Po pét roku znowu zaczal sypia¢ normalnie.



Od tamtej pory bezsenno$é co jakis czas dawata o sobie
znac. Tak jak teraz. Od ponad szeS$ciu miesiecy nie udalo
mu sie przespaé calej nocy.

Zamknal zdjecie Nadii Krogh i przeslal je szefowi
redakcji, z ktérym rozmawiat o czwartkowym programie.
Nastepnie skupil sie na Martinie Haugenie. Nadal nie
potrafit go rozgryzé. W starych aktach sprawy nie znalaz!
nic na temat tego, jakim Haugen byl czlowiekiem. Jawit
sie jako dos¢ enigmatyczna postaé. Mieszkal sam i nie byt
zbyt towarzyski. Krag jego znajomych ograniczal sie do
kolegébw z pracy i nielicznych starszych krewnych.
Kontrola komunikacji z czasem mogla pomoéc stworzyé
pelniejszy obraz Martina Haugena, podobnie jak
przeszukanie jego domu. Ale chwilowo Stiller miat
wrazenie, ze na zyciu Haugena ktad! sie jakis$ cieni, ktéry
powstrzymywal go przed tym, by zyé petnig zycia.

Stiller wypit kolejny lyk piwa. Znat ten typ ludzi. Ludzi
z tajemnicami mroczniejszymi niz najglebsze rowy
oceaniczne. Tajemnicami, w ktorych lubit grzebac.
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— Cos$ nowego? — spytal Wisting i zamknat za sobg drzwi
do pomieszczenia KK.

— Porno — odpart Hammer, wskazujgc glowg na jeden
z ekranéw. — Wyglada na to, ze facet co$ abonuje.
Wchodzil na to wczoraj wieczorem. Nie otrzymujemy
podgladu stron, poniewaz dostep do tresci jest ptatny, ale
strona logowania méwi swoje.

— Ekstremalni XXX - przeczytal Wisting. Strony
zdawaly sie zawierac¢ takie tematy, jak przemoc, sadyzm
i masochizm.

— Nie wiem, jak powinniS§my to zinterpretowaé —
stwierdzit Hammer.

— Tak, to daje do myS$lenia — przytakngl Stiller
i przetart oczy. Wydawat sie zmeczony i nie w sosie.

— Telefony?

— Zadnych.

— Maile?

— Tylko spam.



— Co$ innego?

— Mozliwe, ze mys$li o wyjezdzie na wakacje. Wchodzil
na strony z drogimi egzotycznymi podrézami, ale niczego
nie zamowil.

Stiller spojrzal na zegarek.

— Dwéch technikéw jest juz w drodze — powiedzial. —
Podjadg na stacje kontroli pojazdéw w Tgnsbergu
i zainstalujg nadajnik w jego prywatnym samochodzie.
Dzieki temu bedziemy go mieé przez caly czas na ekranie.

— Czy to nie jest zbyt ryzykowne? — spytat Wisting. —
W sSrodku dnia, na otwartym parkingu przed jego
miejscem pracy?

— Zobacza, jak auto jest zaparkowane, ale lepsza okazja
moze sie nie trafi¢ — stwierdzit Stiller. — Kiedy wraca do
domu, wstawia auto do garazu. Poza tym to potrwa tylko
chwile. Potrzeba czegos wiecej, zeby kto§ to zauwazyt
i zrozumial, co sie dzieje.

Wisting przyznal mu racje.

— A co potem? — spytat.

— Zdobylem sgdowg zgode na przeprowadzenie tajnego
przeszukania — wyjaénil Stiller. — Technicy przywiozg
sprzet potrzebny do odczytania twardego dysku
Haugena.

— Jak wejdziemy do srodka?

— Mamy w tym do$§wiadczenie — zapewnit Stiller. — Nie
bedzie z tym zadnego problemu.

— Miejmy nadzieje — odpart Wisting i wrécit do



gabinetu.

Tajne przeszukanie nalezalo do rzadkosci. Zwykle
przeprowadzali przeszukanie na podstawie dokumentu,
w ktéorym sedzia udzielal im na nie pozwolenia, a samo
przeszukanie odbywatlo sie w obecno$ci oskarzonego albo
po odwiezieniu go do aresztu. W ciggu swojej dtugoletnie;j
stuzby Wisting bral udziat w tajnym przeszukaniu poses;ji
tylko dwa razy.

Siedem minut po dwunastej Stiller wsungl glowe do
gabinetu Wistinga.

— JesteSmy gotowi — oznajmil. — Przystepujemy do
dziatania.

Wiadomo$¢é przyszta nagle, ale Wisting wstat i zszedt
za mlodym §ledczym do policyjnego garazu. Stat tam
brudny samochéd dostawczy na litewskich tablicach.
Z boku mial naklejke magnetyczng z rysunkiem mtotka
i pily.

— Pomystowe — skwitowat Wisting.

Domysélit sie, ze kierowcg jest jeden z technikéw,
i pozdrowil go skinieniem glowy. Hammer juz siedziat
z tylu furgonetki. Wisting wspigt sie na goére i przywitat
z drugim specjalistg z wydziatu technicznego w Kripos.
Stiller wskoczyl do $rodka za Wistingiem i zasungl
boczne drzwi, zanim samochdd opuscit garaz.

— Udalo sie? — spytal komisarz, majac na mysli
nadajnik, ktéry mial zostaé zainstalowany w aucie



Martina Haugena.

— Bez problemu — odpart technik i podniést tablet
z mapg. Na §Srodku mapy, na obrzezach otwartej
przestrzeni, w ktorej Wisting rozpoznal parking przed
miejscem pracy Haugena, znajdowala sie czerwona

kropka.

— Pézniej zainstaluje to w waszym pomieszczeniu KK,
zebyscie mogli kontrolowaé jego polozenie — dodat
technik.

Szyby z tytu furgonetki byly przyciemniane, przez co
szare chmury wydawaly sie jeszcze ciemniejsze
1 grozniejsze.

Wszyscy jadacy z tytu samochodu zatrzesli sie, gdy
kierowca zredukowal bieg i zaczgl wspinaé¢ sie
w kierunku Kleiver. Stiller rozmawial przez telefon. Po
krétkiej wymianie zdan roztaczyt sie i zblizyl do twarzy
prawe przedramie.

— Gotowe — powiedziat do matego mikrofonu
przymocowanego do nadgarstka.

Mezczyzna siedzacy za Kkierownicg poprawil niemal
niewidoczng stuchawke douszng i podniést kciuk w oknie
oddzielajgcym szoferke od tadowni.

— Wylaczyliémy prad — wyjasnil Stiller. — Zeby kamery
nie dzialaly.

Wjechali na zwirowg droge prowadzaca do domu
Haugena. Drobne kamyki grzechotaly w nadkolach.
Nagle samochodem zarzucilo i Wisting musial



przytrzymac sie sufitu, zeby nie stracié réwnowagi.

Kierowca wjechal na duzy dziedziniec i zaparkowat
bokiem do budynku. Wisting wyjrzal przez okno.
Pozbawiony pradu dom Martina wydawat sie jeszcze
bardziej opustoszaly, niz kiedy widzial go przed
tygodniem.

Siedzieli i czekali, az kierowca wysigdzie i podejdzie do
drzwi. Zadzwonit i zrobit krok do tytu.

— Do you need repair? — spytat Stiller lamanym
angielskim, podpowiadajgc kierowcy, co ma powiedzied,
gdyby wbrew ich oczekiwaniom zastali kogo§ w domu.

Zadnej reakcji. Kierowca podszed! do drzwi i z kieszeni
kurtki wyjal cos$, co przypominato filizanke. Umiescit jg
nad zamkiem cylindrycznym i w ciggu minuty drzwi byty
otwarte.

— Wykonuje jakie$§ ruchy? — spytal Wisting, spogladajac
na technika.

Ten sprawdzit na tablecie.

— W postawie swobodne;j.

Stiller rozsungl boczne drzwi furgonetki i rozdzielil
rekawiczki i gumowe ochraniacze na obuwie. Technik,
ktory otworzyt drzwi, spenetrowal dom, podczas gdy
pozostali czekali na korytarzu.

— Czysto — powiedzial, potwierdzajgc ostatecznie, ze
dom jest pusty.

Wisting wpuscit pozostatych przed sobg. Podloga
w przedpokoju trzeszczala pod ich stopami.



— Dwa komputery - oznajmil mezczyzna, ktory
pierwszy rozejrzal sie po mieszkaniu. — Stacjonarny
w pokoju goscinnym, laptop w salonie.

Wskazal glowg na tawe przed telewizorem, na ktoérej
stal przeno$ny komputer. Drugi z technikéw usiadt
i otworzyt walizke. Wyjal z niej wtasny laptop,
zewnetrzny twardy dysk, akumulator i przewody.

— Czy to zajmie duzo czasu? — spytat Wisting.

— To sie okaze — odpart. — Najpierw musimy sie
podpigé, a potem zobaczymy, jak duzo danych zapisat.
Godzina na pewno zleci.

— Godzina — powtérzyl komisarz i wyjrzal przez okno.
Deszcz juz nie padal, tylko kapalo z drzew.

Cze$é salonu pelnita funkcje gabinetu. Na biurku
lezalo kilka faktur i stosy innych dokumentéw, a na pétce
na $cianie staly segregatory oznaczone rocznikami.
Stiller zaczal je przegladaé, natomiast Hammer znikngl
w sypialni.

Wisting udat sie do kuchni. Przy $cianie pod oknem
stala komoda — za krzestem, na ktéorym Martin Haugen
zwykt siadaé, poniewaz stamtad siegal swobodnie do
wszystkich szuflad.

Na komodzie stalo radio, obok Kkilku gazetek
reklamowych réznych sieci sklepéw i paru wydan ,Vi
Menn”l8]. Wisting wiedzial, ze w najwyzszej szufladzie
Martin przechowuje portfel i klucze. Wysunat jg i zajrzat
do érodka. Po jednej stronie lezal stary telefon



komoérkowy i kabel do tadowarki, kilka dlugopiséw, maty
zszywacz, tubka kleju btyskawicznego, nozyczki i czysty
notes.

— Tutaj co$ jest! — zawotal Hammer z innej czesci
domu.

Wisting skierowatl kroki do salonu. Hammer wyszed!
z sypialni, trzymajac w rece starg gazete. Komisarz
rozpoznal okladke. To bylo wydanie ,VG”, w ktérym
zamieszczono wywiad z matkg Nadii Krogh. Kobieta
opisywala w nim smutek i tesknote za cérka.

— Czy to nie dziwne? — spytal Hammer.

Stiller byl tego samego zdania.

— Sfotografuj i opisz — poprosit.

— Ta gazeta lezala na samym dnie szuflady komody —
wyjasnit.

— Od16z jg na miejsce.

Hammer przytaknal i wrécit do sypialni, a Wisting do
kuchni. W szufladzie numer dwa lezal plik listéow.
Komisarz wzigl je do reki. Pod nimi znajdowal sie
paszport. Polozyl listy na kuchennym stole i wyjal
z szuflady paszport. Nalezal do Martina Haugena i zostatl
wystawiony 10 pazdziernika. Pie¢ dni temu, pomys$lat
Wisting. Dokladnie w rocznice zaginiecia Kathariny.
Whnioski paszportowe byly rozpatrywane niemal na
biezgco. W praktyce oznaczalo to, ze Haugen zlozyt
wniosek na poczgtku ubieglego tygodnia, a gotowy
paszport otrzymal poczta wczoraj albo tuz przed



weekendem. Moze mial go juz w pigtek?, pomyélat
komisarz. Ale gdy wpadlem do niego po poludniu, nie
wspominal o zadnym wyjezdzie.

Wisting odtozy! paszport na dno szuflady i zabratl sie do
sprawdzenia listéw. Byly to pisma z urzedu skarbowego,
towarzystwa ubezpieczeniowego i banku. Przegladat je
systematycznie, zeby nie pomylié kolejnoSci.

Na samym koncu znajdowala sie biala koperta bez
nazwiska i adresu.

Odlozy! pozostale listy na bok, otworzyl nieopisang
koperte i wyjal z niej kartke. Jeszcze zanim wysunat jg
calkiem na zewngtrz, poczul nagly wyrzut adrenaliny.
Widok zawartosci sprawit, ze zabraklo mu tchu, zupetnie
jakby kto$ uderzy! go w sam Srodek zotgdka. Zakrecito
mu sie w glowie.

— Stiller — powiedziat i przetknat §line, ale jego glos byt
zbyt cichy, by ktokolwiek mégt go ustyszeé. Chwycit sie
oparcia krzesta, zeby nie upasé, i zawolat:

— Stiller!

Sledczy z Kripos podszedt do niego. Wisting podal mu
kartke. Byly na niej tylko trzy slowa.

L,Wiem o tym”.

Kazda litera tej krétkiej wiadomosci zostala wycieta
z gazety i przyklejona w odpowiednim miejscu w taki sam
spos6b, w jaki porywacz Nadii Krogh sporzadzit list
z zgdaniem okupu. Zbieg okolicznosci nie wchodzit w gre.
Kto$ wiedzial o Martinie Haugenie i Nadii Krogh.



— Lezala w szufladzie — wyjasnil Wisting i wskazal
gtowa komode.

Stiller poprosit o koperte.

— Nie jest zaadresowana — rzekt Wisting.

Stiller podniést koperte i spojrzat na nig pod swiatlo.

— Jest w niej malenka dziurka — zauwazyl.

Wisting spojrzal na kartke, ktérg trzymal w dioni. Na
niej réwniez bylo widaé dziurke wielkosci gtéwki od
szpilki. Obaj doszli do tego samego wniosku, ze
anonimowy list byt przyczepiony do drzwi.

— Nie wyglada az tak staro — skwitowat Stiller.

— Trudno powiedzieé¢ — stwierdzit Wisting, ale zgadzal
sie z mlodszym kolegg. — To moze mieé jaki§ zwigzek
z kamerami, ktore =zainstalowal na budynku.
Prawdopodobnie zainwestowal w nie po tym, jak dostat te
wiadomo$é.

Do pokoju wszed! Hammer. Gdy zobaczy? list, zaklgt
glo$no.

Wisting starat sie zebraé mys$li. Nadawcy najwyrazniej
zalezato na tym, zeby Martin Haugen zrozumiat, ze ktos
wie, czego mezczyzna sie dopuscit.

— To jest potwierdzenie — powiedzial Stiller, wbijajac
wzrok w Wistinga. — Nie uwazasz, ze powiedzialby ci
o liscie, gdyby byt niewinny? — spytal. — Gdyby nie
rozumial, o co kto§ go oskarza?

Wisting przytaknal.

— No i mamy problem — skwitowat Hammer.



— Jaki?

— Nadawca wie, co zrobit Haugen — zaczgl ttumaczyé. —
Na liscie mogg by¢ odciski palcéw albo $lady biologiczne,
dzieki ktérym dotarlibyémy do nadawcy, ale zeby to
sprawdzi¢, musielibyémy zabraé¢ ten list ze sobg. Ale
wtedy Haugen od razu zauwazy, ze kto$ u niego byl.

Wisting pozwolil Hammerowi trzymacé list, a sam
wygrzebal z kieszeni torebke dowodowa.

— Zabieramy list — powiedzial stanowczym tonem. —
Miejmy nadzieje, ze przez jaki§ czas Haugenowi nie
przyjdzie do glowy zaglagda¢ do tej szuflady, a jesli
zacznie go szukaé, moze pomysli, ze list gdzies sie
zapodzial, ze odlozyl go w inne miejsce. Najgorsze, co
moze sie stac, to niepewnos¢.

Wyijat osobng torebke na koperte.

— I tu rodzi sie kilka pytan — stwierdzit Hammer. — Nie
podaliSmy do publicznej wiadomosci, w jaki sposéb
zostaly wykonane listy od porywaczy. Scisle rzecz biorac,
wie o tym tylko policja i porywacze — i nadawca tego listu.

— I rodzina Nadii — przypomnial mu Stiller. — W ciggu
tych dwudziestu lat, ktére minely od porwania, na pewno
czesto o tym rozmawiano, a w zeszlym tygodniu
przekazaliSmy te informacje ,VG”.

— Ale przeciez nikt z nich nie wie, ze Haugen stat sie
naszym gléwnym podejrzanym dzieki przeprowadzeniu
nowej analizy daktyloskopijnej — zaprotestowat Hammer.

Stiller wzruszyl ramionami.



— Mozliwe, ze wyciggamy zbyt pochopne wnioski —
odparl. — Ta wiadomo$¢é moze przeciez dotyczyé czegos
zupelnie innego. Wynika z niej tylko tyle, ze nadawca
o czyms$ wie. Zresztg niewykluczone, ze to sam Haugen
przygotowat ten list, bo planuje jaki§ nowy numer.

Wisting nie wierzyl ani w jedno, ani w drugie.

— W zesztym tygodniu widziatem tu jakiego$ mezczyzne
— powiedzial. — Bylem tutaj péinym wieczorem
w rocznice zaginiecia Kathariny. Prébowat sie ukryé, ale
w konicu znikngt w lesie, gdy =zrozumial, ze go
zauwazylem.

— Widziale$, jak przyczepia koperte do drzwi domu?

Wisting potrzgsngl glowg z powatpiewaniem i wyszedt
do przedsionka. Otworzyl drzwi wejsciowe i stangl przed
nimi. Na $rodku, pod matlg szybg z chropowatego szkla,
znalazl malg dziurke po pinezce albo jakim§ innym
ostrym przedmiocie, ktérego uzyto do przymocowania
koperty.

— W czwartek jej tutaj nie bylo — stwierdzil stanowczo.

— Swietnie — skwitowat Stiller i wzigl od niego torebki
z dowodami rzeczowymi. — Poprosze chlopakéw, zeby
zawiezli je do labu. Zobaczymy, czy co$ nam to da.

Wisting wrécil do kuchni, odlozy! pozostate listy na
miejsce i otworzy! szuflade numer trzy. W srodku lezaty
tygodniki, magazyny i plik kartek bozonarodzeniowych.
Przejrzal je. Pochodzity od ciotki i wujkéw Haugena
z Porsgrunn. Na wszystkich powtarzata sie ta sama tresé:



krétkie zyczenia Wesolych Swiat i Szczesliwego Nowego
Roku. Bylo tam roéwniez kilka kopert z zyczeniami
urodzinowymi od tych samych cztonkéw rodziny. To tylko
Swiadczylo o tym, jak waski byl krag znajomych Martina
Haugena.

Im glebiej siegal, tym sztywniejsze i bardziej pozoétkle
byly kartki z zyczeniami. Niemal na samym koricu stosu
lezata koperta, ktéra roéznita sie ksztaltem od
pozostalych, poniewaz byla prawie kwadratowa. Wyjat jej
zawarto$¢ i nagle trzymat w rece zdjecie Line i Thomasa.
To byta kartka z podziekowaniem za pienigdze, ktére
Martin ofiarowat im z okazji konfirmacji. Kartka zostata
wystana pietnascie lat temu i od tej pory lezala
w szufladzie, w stosie, ktéry kazdego roku nieznacznie sie
powiekszal.

Wisting niespodziewanie poczut sie jak intruz, grzebigc
w kuchennej szufladzie obcej osoby. Z okazji konfirmacji
Line i Thomas otrzymali prezenty od rodziny i przyjaciotl,
do ktérych wéwczas zaliczal sie¢ Martin Haugen.

Wisting odlozyl kartki z zyczeniami i gratulacjami
z powrotem do szuflady i zasunagl jg ostroznie.

Przez kolejne pét godziny przetrzgsal pozostate szafki
i szuflady. Skrupulatnie przejrzatl zawartosé¢ niebieskiego
dzbanka stojgcego na parapecie i miski umieszczonej na
lodéwce. Technik pracujagcy w salonie wuporal sie
z laptopem i przeszedt do pokoju goscinnego, zeby
skopiowac pliki zapisane na komputerze stacjonarnym.



Na rzedzie szafek wiszgcych nad blatem kuchennym
stalo szes¢ duzych porcelanowych kubkéw z prostymi
sentencjami.

Wisting wspiatl sie na palce i zdjat ten z napisem , Twdj
najlepszy czas jest wlasnie teraz. Delektuj sie kawg”.
Razem z kubkiem S$ciggnal grubg tlustg warstwe kurzu,
ktory zbil sie w klebek i spadt do zlewu. Wisting wylowit
go, zeby nie zostawiaé zadnych Ssladéw, a poniewaz nie
bardzo wiedzial, co z nim zrobi¢, wepchnat go do tylnej
kieszeni.

Kubek zawieral gar§é zagranicznych monet. Odstawit
go na miejsce i byl bardziej ostrozny, kiedy zdejmowal
z szafki drugi kubek. ,Zycie jest dlugie. Szczescie to
kawa”. Na dnie naczynia lezal klucz. Wisting wyjat go
dwoma palcami. Klucz kleil sie¢ do jednorazowych
rekawiczek. Nie ulegato watpliwosci, ze lezal tam na tyle
dtugo, by osadzily sie na nim ttuste opary. Nie byt
w zaden sposéb oznaczony, ale z ksztaltu i wielkoSci
mozna bylo wywnioskowaé, ze pasuje do standardowych
drzwi lub duzej ktédki.

Odlozyl go na miejsce i sprawdzil kolejny kubek. Ten
by? pusty. Podobnie jak trzy ostatnie.

— Ruch! — rozlegt sie krzyk z pokoju go$cinnego.

Sledczy zebrali sie woké! mezczyzny, ktéry trzymal
tablet. Wisting widzial, jak czerwona kropka kieruje sie
na potudnie drogg E18.

— System sie zawiesil — wyjaénil technik. — Samochéd



zaczal sie poruszaé siedemnascie minut temu.

Wisting spojrzal na zegarek. Haugen powinien
pracowaé jeszcze przez dwie godziny, a tymczasem
czerwony kursor na ekranie wyraznie zmierzat w ich
kierunku.

— W takim razie bedzie tu za niecale dziesie¢ minut —
obliczyl Hammer.

Ekran laptopa technika pokazywal, ze trwa transfer
danych z komputera Martina Haugena.

— Ile czasu jeszcze ci to zajmie? — spytat Stiller.

— Potrzebuje tych dziesieciu minut — odpart technik.

— Okej. Czy te dane sg pewne? Czy na sto procent
jesteSmy teraz w czasie rzeczywistym?

Technik potwierdzil.

— W takim razie przerwiesz, kiedy samochdéd skreci
z E18. — Odwrécit sie¢ w strone Wistinga i Hammera. —
A wszyscy pozostali upewnig sie, czy absolutnie wszystko
lezy na swoim miejscu, czyli dokladnie tam, gdzie lezato,
kiedy tu przyszliSmy, i sprawdzg, czy niczego po sobie nie
zostawiamy, w szczegélno$ci rekawiczek i torebek na
dowody. I szybko wycofujemy sie do samochodu.

Wisting wszedt do kuchni i rozejrzal sie wokél.
Wszystko wygladato tak jak przed ich przyjSciem. Ruszyt
w strone furgonetki i wsiadt do $rodka razem
z Hammerem. Stiller stal w otwartych drzwiach.
Komisarz sprawdzil, ktéra jest godzina. Minely cztery
minuty. Czas wlékl sie niemilosiernie. Po siedmiu



minutach w drzwiach stangl kierowca. Przeszed! przez
podwoérze, usiadl za kierownicg i uruchomit silnik, po
czym zawrdécit ze sprzetem, zeby zamkngé drzwi na klucz.
W koncu zjawil sie réwniez mezczyzna z walizkg
i sprzetem komputerowym.

Wzdluz Sciany domu przemknat szary cien.

— Kot! — jekngl Wisting.

Zakradl sie po schodach i w$lizngl do $srodka w chwili,
gdy zamykaly sie drzwi.

Komisarz wyskoczyl z auta i podbiegt do domu.

Kot zostawial po sobie mokre §lady, tak jak technik,
ktéry pobiegt za nim. Wisting ruszyt za nimi do salonu.

— Kici, kici, kici! — zawolal, nie widzgc nigdzie
Zwierzecia.

Schylil sie, zajrzal pod stét i dostrzegl pare oczu za
kanapg. Kiedy zblizal sie do niej, kot czmychngl do
kuchni.

Wisting i technik pobiegli za czworonogiem, ktéry
zgrabnie omingl nogi krzesta i usiadl pod stotem.

Komisarz prébowal go zwabié, ale kot zupelnie nie
zwracal na niego uwagi. Technik ruszyl powoli w jego
strone, ale zwierze nie mialo zamiaru daé¢ sie ztapaé
i pobieglto z powrotem do salonu.

Ta sama sytuacja powtérzyla sie jeszcze raz, zanim
Wistingowi udalo sie na niego rzucié¢. Kot prébowat
wyrwacé sie z jego ramion, kiedy komisarz wynosit go na
dwoér. W tym czasie technik uklgkl i rekawem kurtki



wytarl mokre §lady w przedpokoju. Nastepnie zamknagt
drzwi na klucz, uzywajac odpowiedniego sprzetu. Wisting
wypuscil kota i wskoczyl do furgonetki. Boczne drzwi
zasunely sie z trzaskiem. Kierowca wpadt do szoferki
i ruszyl z impetem.

— Pozycja? — spytat Adrian.

— Nadal na E18 — odpart technik. — Nie skrecit, tylko
pojechat dalej.

— To znaczy, ze nie wraca do domu?

Technik potrzgsnal przeczgco glows.

— Jedzie w kierunku Telemarku.

Samochdéd wtoczyl sie na gtéwng droge. Wisting rzucit
okiem na dom Steinara Vassvika, ale sgsiada Haugena
nigdzie nie bylo widaé.

— Mamy to, po co przyjechaliémy? — spytat Stiller.

Mezczyzna obslugujacy sprzet komputerowy
potwierdzil.

— Dwa twarde dyski. Po poludniu przygotuje kopie,
zeby$cie sami mogli je przejrzec.

Wisting poprosil o tablet, na ktérym $ledzono potozenie
samochodu Haugena. Technik podat mu sprzet.
Czerwona kropka wlasnie mineta granice miedzy
okregami Vestfold i Telemark.

5] Vi Menn” (My mezcezyzni) — norweski tygodnik przeznaczony
gtéwnie dla mezczyzn, zatozony w 1951 roku.
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Line spojrzala na predkosSciomierz. Miala tendencje do
zwalniania w chwili, gdy pograzata sie w rozmys$laniach.
Dokladnie tak jak teraz. Strzatka predkosSciomierza
ledwo przekraczala dziewieédziesigtke. Zobaczyla, ze
duzy pick-up zaczyna wykonywaé manewr wyprzedzania.
Chwile péZniej zrownal sie z nig, przyspieszyl i szybko sie
oddalit, chociaz ona réwniez dodata gazu.

Byla uméwiona na dwa wywiady. Pierwszy z Geirem
Inge Hansenem w ,Porsgrunns Dagblad”, a drugi
z policjantem Kittilem Nystrandem, ktéry rozpoczynat
dyzur o szesnastej.

Po chwili wyprzedzit jg jeszcze jeden samochéd, chociaz
jechala na granicy dozwolonej predkosci. Utrzymywata
state tempo az do zjazdu z E18 w kierunku Porsgrunn.
Redakcja gazety mieécila sie na Jernbanegata. Dojechata
na miejsce, nie korzystajac w ogéle z GPS-u. Budynek byt
szary i smutny i stal dokladnie naprzeciwko dworca
kolejowego. Wszystkie miejsca parkingowe dla gosci byly



zajete, ale Line znalazla jedno wolne na najblizszej
bocznej ulicy, gdzie mozna byto parkowaé za darmo przez
dwie godziny.

Przyjechata prawie trzydzieSci minut przed czasem.
Korzystajac z okazji, wyjeta dyktafon, zeby nagraé wstep.

— JesteSmy w drodze do redakcji ,Porsgrunns Dagblad”
albo po prostu ,PD” jak ja tu nazywajg — zaczela
i pochwalita sie w my$lach za to, ze uzyla zaimka ,my”,
chociaz Daniela z nig nie bylo. Teraz to ona i jej stuchacze
stali za stowem ,my”.

~PD” jest malg lokalng gazetg dla Porsgrunn
i Bamble. Ukazuje sie pie¢ dni w tygodniu w nakladzie
nieznacznie przekraczajacym trzy tysigce egzemplarzy.
Geir Inge Hansen pracuje tu jako dziennikarz od ponad
czterdziestu lat i w tym czasie pisal o rzeczach waznych
i mniej waznych. Tematem, ktéremu poswiecit najwiecej
czasu, jest Nadia Krogh.

Wylaczyta dyktafon i schowata go do torebki. Byla
zadowolona z tego, ze dotarta do Geira Inge Hansena.
Przez telefon sprawial wrazenie zainteresowanego
i pelnego entuzjazmu. Ostatni raz pisal o Nadii Krogh
rok temu, gdy minelo réwno dwadzie$cia pieé lat od
porwania nastolatki. Wydawal sie dumny z tego, ze
lokalna gazeta po raz kolejny przyglagdata sie starej
sprawie, i chcial sie dowiedzie¢, dlaczego ,VG”
zdecydowala sie siegngé ponownie po ten temat. Line
przemilczata fakt, ze policja wznowita §ledztwo



w sprawie porwania. Ta informacja miala sie ukazaé
w jej artykule w pigtek. Zamiast tego opowiedziala mu
w kilku zdaniach o projekcie zwigzanym z podkastem.

Do wywiadu pozostalo jeszcze dwadzieScia minut. Dla
zabicia czasu przejrzala wyjasnienia zlozone przez
chtopaka Nadii, Roberta Grana. Adrian Stiller
skontaktowal ich ze sobg. W sobote miala spotkaé sie
z Granem i przeprowadzié¢ z nim rozmowe. Byla ciekawa,
co jej powie. Policji przedstawit trzy rézne wersje zdarzen
z tamtego feralnego wieczoru, wiec nietrudno zrozumieé,
ze skierowal na siebie podejrzenia. Line czula sie
w obowigzku zadaé mu trudne i podchwytliwe pytania.

Za pie¢ druga wysiadla z samochodu i udata sie do
budynku redakcji. Przy wejSciu stal mezczyzna
z kubkiem kawy w jednej i papierosem w drugiej rece.
Line widziala zdjecia Hansena w Internecie
i natychmiast go rozpoznala.

Dziennikarz najwyrazniej przeprowadzil podobny
research na jej temat, bo u$miechnagl sie¢ do niej,
zaciggnal ostatni raz, po czym zgasil papierosa
w popielniczce.

Line znowu wlgczyta dyktafon i podeszia do niego. Jej
dtoni znikneta w jego duzej dtoni.

— Witamy w naszych progach - przywital ja
do$wiadczony dziennikarz. — Zapraszam na gére.

Weszta za nim na pierwsze pietro. Zahaczyli o aneks
kuchenny, gdzie Hansen napelnit sw6j kubek kawg. Line



poprosita o szklanke wody i ruszyta za nim do ciasnego
gabinetu, w ktérym panowal zaduch.

Usiadla na krzesle dla go$ci. W tym czasie dziennikarz
uprzatnal biurko.

— Porwanie Krogh - powiedzial, jakby chcial
przypomnieé¢ temat rozmowy. — Jestem dziennikarzem od
czterdziestu dwoéch lat, ale jeszcze nigdy nie
przeprowadzano ze mng wywiadu.

Line usmiechneta sie. Dziennikarze przeprowadzajgcy
wywiady z dziennikarzami zwykle niewiele nowego
wnosili do sprawy.

— Pamieta pan, kiedy uslyszat o tym po raz pierwszy?

Geir Inge Hansen przytaknal.

— Wtedy to nie byla jeszcze sprawa porwania, tylko
zaginiecia, ktérych jest do$é¢ duzo: nastolatka, ktéra nie
wrocita do domu z imprezy. Gdy wszczeto poszukiwania,
uznaliSmy, ze to temat réwniez dla nas. Ludzie stajg sie
ciekawi, kiedy widzg policje, Czerwony Krzyz
i wolontariuszy w akgcji.

Rzucil okiem na dyktafon, jakby przeszkadzal mu
wypowiedzieé na gtos myséli, ktére krgzyty mu po gltowie.

— Policja szybko przystgpita do pracy — powiedziatl
mimo to. — Moze mialo to zwigzek z faktem, ze zaginiecie
corki zglosit Joachim Krogh, ale prawdopodobnie
powodem bylo réwniez to, ze do$¢ szybko stalo sie jasne,
ze dziewczyna nie nocowala u swojego chlopaka ani
u swojej przyjaciotki. Wrecz przeciwnie: wyszla z imprezy



wczesnie, wiec co§ musiato sie stac.

Stary dziennikarz zrobit kolejng pauze.

— Kiedy oskarzono jej chlopaka, sprawa przybrala
dramatyczny obrét — méwil dalej. — Najpierw o sktadanie
falszywych zeznan, pézniej o zabdjstwo. W kazdym razie
nigdy wczesniej nie zajmowalem sie czyms$ takim.
Pamietam rozprawe, na ktorej zapadia decyzja
o tymczasowym aresztowaniu. Nigdy nie widziatem tylu
dziennikarzy zgromadzonych w jednym miejscu. Robert
Gran zostal wprowadzony do sali. Wygladat tak, jakby to,
co dzialo sie wokél niego, nie robilo na nim zadnego
wrazenia. Wydawat sie taki chlodny. Cyniczny. Patrzyt
przed siebie pustym wzrokiem. I te jego ciemne oczy.

Zadzwonit telefon komérkowy. Hansen wyciggngl go
z kieszeni, rzucil okiem na wysSwietlacz i wylgczyl
komoérke.

— I wtedy nastgpit zwrot o sto osiemdziesigt stopni —
moéwil dalej. — Prawie dwa tygodnie po zaginieciu Nadii
policja zwotata konferencje prasowg. ByliSmy pewni, ze to
oznacza jedno z dwéch. Albo chtopak przyznat sie do
zabdjstwa, albo znaleZli cialo. Albo jedno i drugie. Ale tak
sie nie stalo. Komendant zaczat od tego, ze przez ostatni
tydzien prowadzono dialog z osobami, ktére twierdzity, ze
porwaty Nadie Krogh, i zazgdaly za nig okupu. Nikt sie
tego nie spodziewal. W sali zapadta grobowa cisza, jak po
wybuchu bomby. Potem zaczely blyskac flesze aparatow
fotograficznych.



Dziennikarz po drugiej stronie biurka podniést kubek
z kawg i wypil duzy tyk.

— Reszte historii znasz — stwierdzil. — Chlopaka
zwolniono, a Nadii nigdy nie odnaleziono.

Line postanowila skierowaé¢ rozmowe na temat, ktéry
chciala naswietli¢ w swoim artykule.

— Co o tym wszystkim mys$leli ludzie? — spytata.

— Wydaje mi sie, ze nie wiedzieli, co majg o tym myslec
— odpartl. — Najpierw poczuli strach. Mloda dziewczyna
znika bez wiesSci. Potem ulge, ktérg dato im zatrzymanie
podejrzanego, a z drugiej strony przezyli szok. Kiedy
okazalo sie, ze to bylo porwanie, ludzie byli catkiem
skolowani. Joachim Krogh, ojciec Nadii, byl, co by nie
mowié, kontrowersyjng postacig. Zresztg tak jest do tej
pory. Niektorzy twierdzili, ze to moze miec jaki§ zwigzek
z nim. Byl wtedy w trakcie restrukturyzacji i wtadnie
zamknal zaklad przemystu drzewnego, gdy to sie stalo.
I dlatego pojawily sie glosy, ze uprowadzenie jego coérki
moglo byé zemstg ktoregos ze zwolnionych pracownikéw.
Prawie sto oséb wylgdowato na bruku, ludzie, ktérzy
pracowali u Krogha przez cale zycie, niektorzy przez
wiele pokolenn. Ale jesli tak bylo, to sprawca osiggnat
efekt odwrotny do zamierzonego. Porwanie dziewczyny
wzbudzitlo w ludziach wspoélczucie i nikt juz nie
oczekiwal, ze Krogh bedzie si¢ tlumaczy! z zamkniecia
zakladu w samym §rodku dramatycznych wydarzen,
ktore dotknety jego rodzine. Wrecz przeciwnie: lokalni



politycy i zwigzkowcy siedzieli cicho. Byli tez i tacy,
ktorzy twierdzili, ze Joachim Krogh wykorzystal te
sytuacje ekonomicznie, a pienigdze, ktérych porywacze
zazgdali za uwolnienie Nadii, byly $miesznie male
w stosunku do tego, ile facet zyskal na tym, ze nikt nie
o$mielil sie protestowac¢ i wystgpi¢ na droge sgadowg
przeciwko zrozpaczonemu ojcu.

Geir Inge Hansen opowiadat dalej o tym, jak Sledzit
rozwoéj wypadkéw. Byl obecny, gdy nurkowie z lokalnego
klubu przeszukiwali Eidangerfjorden, gdy przekopano las
w poszukiwaniu zwlok, gdy jasnowidze utrzymywali, ze
wiedzg, gdzie znajduje sie Nadia, i gdy ten i 6w byt
przekonany, ze widziat jg calg i zdrowg w jakim$ innym
mieScie w kraju lub za granicg. Jej zaginiecie otaczata
coraz wieksza tajemnica.

Line zyskala nie tylko wypowiedzi, ktérych moglta uzy¢
w artykule, ale takze pomysty na inne ciekawe rozmowy.

Upewnita sie, ze wywiad sie nagral, i wylaczyla
dyktafon. Hansen wstal, zeby odprowadzié jg do wyjscia.

— Nadal uwazam, ze to byt jej chtopak — powiedziat.

— Dlaczego?

— Mozesz to nazwa¢ intuicjg albo przeczuciem — odpart.
— 7 tym facetem jest co$ nie tak.

— A listy od porywaczy? Przeciez zostaly wyslane, kiedy
chtopak Nadii siedziat w areszcie.

— Kazdy moégt je wyslaé — skwitowal.

— Nie kazdy — zaprotestowata. — Nie Robert Gran.



— Ale mogt to zrobié ktos, kto chcial mu pomoéc oczyscié
sie z zarzutéw — stwierdzil Hansen. — Jak tylko Gran
zostat zwolniony z aresztu, stuch po porywaczach zaginal.

— Do listu dotgczono zdjecie — przypomniata mu Line. —
Zdjecie Nadii i jej mlodszego brata, ktére zawsze nosita
w portfelu.

Geir Inge Hansen wzruszyl lekko ramionami
i uSémiechnat sie.

— W jednym masz niewgtpliwie racje — powiedziat. —
Listow z zgdaniem okupu nie mégl wystaé¢ ktokolwiek.
Musial to zrobi¢ wspdlnik. Ktos, kto wiedzial, co sie stato
z Nadig i gdzie byla.

Line zalowala, ze wylaczyla dyktafon, ale wtasnie
dlatego Hansen odwazy! sie podzieli¢ swoimi osobistymi
przemys$leniami na temat sprawy.

Wyjat nowego papierosa, wsungl go do wust
i odprowadzit mtodszg kolezanke po fachu do wyjscia.

— Kim mogta by¢ ta osoba, ktéra pomogta Granowi? —
spytata Line, gdy znaleZli sie przed budynkiem redakcji.

— Nie wiem — przyznal Hansen i zapalil papierosa. —
Wiem natomiast, ze Robert Gran wcigz mieszka ze swojg
matka.

Ostatnie stowa dziennikarza dzwonity jej w uszach, gdy
szta do samochodu.

Spojrzala na calg sprawe z nowej perspektywy. I to
przed spotkaniem z chtopakiem Nadii.

Jednak my$l o tym zniknela, gdy tylko Line podeszta



do samochodu. Na widok zéltej kartki na przedniej szybie
zakleta. Kolejny mandat.

Rozejrzala sie dookota, zeby sprawdzié, czy parkingowi
sg gdzie$§ w poblizu, ale nikogo nie zobaczyla. Sprawdzita
godzine i znak drogowy. Zostawita samochéd na mniej niz
dwie godziny, ale zapomniata doliczy¢ do tego pét
godziny, ktére przesiedziala w aucie, przygotowujac sie
do spotkania.

To byl juz drugi mandat za zle parkowanie w tym
tygodniu. Usiadla ciezko za kierownicg i rzucila zéltg
kartke na fotel pasazera. Zirytowana, zrezygnowana
i sfrustrowana. Przekrecila kluczyk w stacyjce i za mocno
przycisnela pedal gazu, bo kiedy wycofywala, az
zapiszczaly opony.

Weczeéniej planowata, ze zatrzyma sie gdzies§ po drodze
i przy salatce i kawie przygotuje do wywiadu
z policjantem, ale uznata, ze nie moze sobie na to
pozwolié. Zamiast tego podjechata do sklepu
spozywczego, gdzie kupita butelke wody i paczke
chrupkiego pieczywa, ktére zjadta w aucie.

Jadgc na spotkanie z Kittilem Nystrandem, zadzwonita
do Thomasa. Milo spedzali czas. Oboje. Miata dla Amalie
zarezerwowane miejsce w ztobku od Nowego Roku, ale do
tego czasu byla calkowicie uzalezniona od pomocy innych,
kiedy musiata pracowad.

Zjawila sie za wczed$nie. Kittil Nystrand rozpoczynat
stuzbe o czwartej, ale byl z nig uméwiony na spotkanie



o wp6t do pigtej. Przez wiekszg cze$é dnia byto sucho, ale
teraz znowu zaczgl padaé deszcz.

Wigczyta dyktafon. Silnik chodzil na biegu jalowym,
a wycieraczki rozgarnialy strugi deszczu.

— Jestem przed Olavsberget Camping w Porsgrunn —
zaczela. — Jest juz po sezonie. Pole kempingowe
zamknieto, lekko o$wietlony pozostal jedynie budynek
sanitarny i kopula nad zéttym kioskiem na placu przed
samym wjazdem na kemping. Dwadziescia sze$¢ lat temu
za tym wlasnie kioskiem w worku na $mieci lezaly trzy
miliony koron. Za chwile spotkamy sie z policjantem
Kittilem Nystrandem i poznamy wiecej szczegdélow tej
sprawy.

Policyjny  radiowéz  zjawil sie, kiedy tylko
wypowiedziala te slowa, prawie dziesie¢ minut przed
czasem. Zatrzymal sie obok niej. Mezczyzna siedzacy za
kierownicg opuscil szybe.

— Czy to z panig jestem uméwiony na rozmowe? —
spytat.

Miat chropowaty glos, ktéry pasowat do jego wygladu.
Sztywne, krotko ostrzyzone wlosy, wyraznie zaznaczone
kosci policzkowe i mocna szczeka.

— Przesigdzie sie pani do mnie? — spytat.

Podziekowala, zabrata sprzet do nagrywania i wsiadta
do radiowozu. Uprzedzila go, ze bedzie nagrywaé wywiad
i ze jego fragmenty mogg zostaé wykorzystane
w podkascie.



— Spedzit pan tutaj kilka godzin? — zaczela Line.

Policjant przytaknat.

— Pracowatem wtedy w wydziale narkotykowym -
powiedzial. — ByliSmy osobng grupg, ktéra prowadzita
obserwacje. Pewnego popotudnia zostaliSmy wezwani
przez szefa wydziatu. To byt czwartek. Poinformowat nas
o zaistnialej sytuacji. Nadia Krogh zostata porwana, a jej
rodzina dostata listy z zgdaniem okupu. Pienigdze mialy
zosta¢ przekazane tutaj, w czarnym worku na Smieci,
ktéry rodzina miata zostawi¢ za kioskiem. DostaliSmy
rozkaz zajecia pozycji, zanim zjawi sie Joachim Krogh.

— Jaki wlasciwie byl plan? — spytata Line.

— Krogh chcial zaptacié okup za cérke. Naszym
zadaniem bylo Sledzi¢ pienigdze. Nie mieliSmy w zaden
spos6b interweniowaé, tylko monitorowaé sytuacje.
Istniato ryzyko, ze zjawig sie jacy$ ciekawscy przechodnie
i zaczng grzeba¢ w worku na $mieci.

Nagle odezwalo sie policyjne radio. Nystrand Sciszyt je.

— Tutejsi pracownicy niczego sie nie domys$lali — méwit
dalej. — Tylko wtasciciel kempingu zostat poinformowany,
ze prowadzimy obserwacje w zwigzku ze sprawg
narkotykowg. W tamtych czasach biegla tedy KE18.
Panowatl duzy ruch, wiele oséb sie¢ tu krecito. Plan byt
taki, zeby pozwolié porywaczom podjgé okup i zaczgé ich
Sledzié. Jak tylko sie tutaj zainstalowaliSmy, dostaliSmy
wsparcie z Oslo. PracowaliSmy w trzech zespolach. Dwa
byly na miejscu, na dwunastogodzinnym dyzurze, a trzeci



odpoczywal. Osiemnastu ludzi, w samochodach i na
motocyklach. Poza tym dysponowaliSmy samolotem,
ktory byt w ciagglej gotowosci na Geiteryggen. Ja sam
siedzialem w furgonetce z logo pogotowia hydraulicznego.

— I co sie stalo? — spytata.

— Nic — westchnat policjant. — Problem polegat na tym,
ze w listach od porywaczy znalazta sie jedynie informacja
dotyczgca miejsca dostarczenia okupu, ale ani stowa na
temat czasu. Pienigdze nie zostaly podjete i porywacze
przestali sie¢ odzywaé. Po weekendzie zredukowaliSmy
zespoly, a pod koniec tygodnia operacja zostata odwotana.
ZabraliSmy pienigdze i zwineliSmy sie stamtad.

Gléwng droga przejezdzala ciezaréwka. Line poczekala,
az halas ucichnie.

— Brat pan kiedys$ udziat w podobnej akcji? Przedtem
lub potem? — spytala.

— Nie.

— Zastanawiat sie pan nad tym, co mogto sie wydarzy¢?

— Wiele razy — odparl. — Ale nadal nie mam pojecia, co
poszlo nie tak.



33

Na jednym z ekranéw w pomieszczeniu KK pojawit sie
obraz Sledzonego pojazdu. Czerwona kropka wskazujgca
potozenie = samochodu Martina Haugena tkwila
nieruchomo tuz przed Porsgrunn, zaledwie Kkilkaset
metréw za zjazdem z E18.

Hammer zamienil mape na zdjecie lotnicze. Auto
zostalo zaparkowane na terenie przemyslowym, ktorego
najbardziej charakterystycznym elementem byta duza
kopalnia piasku. Cze$ciowo zaros$nieta, ale na fotografii
lotniczej nadal wyglgdata jak rana w krajobrazie.

— Zaparkowat tuz przed budynkiem firmy — powiedziat
Hammer, sprawdzajgc adres. — Materialy budowlane
Montér. Ciekawe, co kombinuje.

— Nadia zagineta kilka kilometréw dalej — wyjasnil
Stiller i wskazal punkt na mapie. — Szukali jej w tej
kopalni piasku.

— Jakas aktywno$é na linii? — spytat Wisting.

— Nie, ale na podstawie triangulacji mozemy



stwierdzi¢, ze telefon znajduje sie w tym samym miejscu
co samochéd — odpart Hammer. — To on nim jedzie.

— Powinnismy da¢ mu ogon — stwierdzit Stiller. —
Przynajmniej wiedzieliby$Smy, co teraz robi.

— Moze kupuje lopate? — podsungl Hammer.

W tej samej chwili czerwona kropka zaczela sie
przemieszczaé. Trzej Sledczy stali i przygladali sie jej
w milczeniu. Samochéd jechal dalej w kierunku
Porsgrunn. Mingl centrum miasta i most, a kiedy znalazt
sie po drugiej stronie rzeki, kontynuowal podréz drogg
okregowg w kierunku zachodnim.

— Jedzie do domku letniskowego — stwierdzit Wisting.

Hammer obrécit sie w fotelu w jego strone.

— Czy to nie dziwne? — spytal. — Facet nie byl tam od
dawna i nagle postanawia urwaé sie z pracy, zeby
pojechaé¢ do domku letniskowego?

Wisting nie odpowiedzial, ale wusiadl na wolnym
krzesle.

Czerwona kropka przejechala przez Kilebygda. Po
dziesieciu minutach skrecila z gléwnej drogi i zatrzymala
sie.

— Szlaban — skomentowal Wisting.

Hammer powiekszyt! zdjecie lotnicze i po chwili
zobaczyli wagski pasek drogi wijgcej sie przez las.
Czerwona kropka poruszala sie teraz wolniej, by po
kolejnych dziesieciu minutach znieruchomieé.

— Tam jest domek — wyjasnit Wisting i wskazal



budynek usytuowany na brzegu podluznego jeziora. — Nie
da sie dojechaé pod same drzwi. Konicowke trzeba
pokonaé pieszo.

— Masz wspétrzedne? — spytal Stiller.

Hammer umiescil kursor myszy na $rodku obrazu
i otrzymat dlugosc i szerokos¢ geograficzng miejsca.

— Zadzwonie do lotnictwa policyjnego — oznajmit Stiller,
siegngt po telefon i odszukal wlasciwy numer
w kontaktach.

Wisting ustyszal, jak sledczy sie przedstawia.

— Prowadzimy elektroniczny monitoring obiektu
w zwigzku ze sprawg zabdjstwa — wyjasnil. — Czy
mozemy otrzymaé¢ wsparcie w postaci przelotu nad
obserwowanym obiektem, zeby sprawdzié¢, co robi
podejrzany?

Wygladato na to, ze odpowiedz byla pozytywna. Stiller
podat wspélrzedne i obiecal, ze przesle pisemny wniosek
o udzielenie pomocy.

— Mozemy otrzymaé obraz z kamery? — spytat i cos
zanotowal, zanim rozmowa dobiegla konca.

— Zajmg sie tym? — spytat Hammer.

— Wtaénie koriczg zlecenie w Agder — wyjas$nil. — Muszg
tylko zatankowaé w Kjevik i w drodze powrotnej do bazy
przelecg sie nad naszym obiektem. Bedg nad nim za
czterdziesci pie¢ minut.

— I dostaniemy obraz na zywo?

Stiller wyrwat kartke z notesu i podat jg Hammerowi.



— Musisz wejs$¢ na te strone — powiedzial.

Hammer otworzy! nowe okno w przegladarce ze strona,
na ktorg helikopter przesylal bezposredni obraz
z kamery. Wisting wiedzial, ze na pierwsze ujecia
przyjdzie im jeszcze poczekaé, ale nie potrafil zmusié sie
do tego, by opusci¢ pokdj. Wszyscy trzej siedzieli
i wpatrywali sie w pusty ekran.

— Myséle, ze ma na koncie obie — powiedzial Hammer i z
kieszeni spodni wygrzebal pudetko snusu. — Nadie
i Katharine. Dwie sprawy zaginiecia i jeden wspdélny
mianownik: Martin Haugen.

Wistingowi krazyly po glowie te same myséli, ale nie
zgadzal sie z wnioskiem kolegi. Mieli dowody na to, ze
kiedy zagineta Katharina, jej mgz znajdowal sie na
drugim koncu kraju, w miejscu oddalonym o osiem godzin
jazdy od ich domu.

Dzielili sie myslami i pomystami, ale teorie 1gczace obie
sprawy byly malo przekonujgce, a motywy mocno
naciggane.

Nagle strona przekazujgca obraz z helikoptera ozyla.
Po kilku sekundach zaklécen spojrzeli ukosnie w dét na
las. Deszcz sprawil, ze obraz byl szary, a szczegély
krajobrazu trudne do rozréznienia.

Zadzwonit telefon Stillera. Zgtaszala sie obstuga
helikoptera. Sledczy wlaczyl tryb glosnoméwiacy.

— Za jakie§ dwie minuty bedziemy nad obiektem -
oznajmil pilot, przekrzykujac jednostajny hatas panujgcy



w kokpicie. — Nadlatujemy z potudnia — poludniowego
wschodu. JesteSmy na wysokosci szeSciuset metréw,
zejdziemy do pieciuset, ale nizej juz nie, zeby nie zostaé
zidentyfikowanym. Rozumiem, ze waszym zdaniem to ma
sens?

— Absolutnie tak — potwierdzil Stiller. — Mozecie
podejs$é blizej kamerg?

— Zablokujemy kamere na celu, kiedy ten znajdzie sie
w jej zasiegu — wyjasnit pilot. — Wtedy przyblizymy obraz.

Polaczenie zostalo na chwile zaklécone przez szum
elektryczny.

— Szesédziesigt sekund - zameldowal pilot, gdy
odzyskali potgczenie. Obraz z kamery obroécit sie pionowo
i pokazal to, co znajdowalo sie uko$nie przed
helikopterem.

— Czterdziesci sekund.

Po prawej stronie ekranu pojawilo sie podtuzne jezioro.
Punkt celowania przeniést sie na lad.

— Macie obraz? — spytal pilot.

Stiller potwierdzit.

Nagle zobaczyli budynek stojacy na polanie. Kamera
zostala zablokowana na celu i obraz, choé¢ rozmazany
przez krople deszczu, znacznie sie przyblizyt.

— Wyglada na to, ze ktos jest na dachu — oznajmit pilot.

— Tam jest! — zawolal Hammer, wskazujgc punkt na
ekranie.

Obraz jeszcze bardziej sie przyblizyl. Zobaczyli drabine



opartg o $§ciange domu i mezczyzne siedzgcego na dachu.
Przerwat prace, przylozyl dlonri do czota i spojrzat w strone
przelatujgcego helikoptera.

Po chwili obraz zmalat, az w koricu mezczyzna i domek
letniskowy znikneli miedzy swierkami.

— Mamy powtorzy¢ przelot? — spytat pilot.

Wisting potrzgsnal glowa. Stiller podziekowal za pomoc
i roztgczyt sie.

Hammer cofngl nagranie i zatrzymal obraz mezczyzny
na dachu domku letniskowego.

— Miatem nadzieje na ciekawsze ujecia — skwitowal.

— To zalezy, jak na to spojrze¢ — skomentowal Stiller.

Wisting przytaknal.

— Haugen twierdzil, ze w zeszlym tygodniu naprawial
przeciekajacy dach — powiedzial. — Wiemy, ze to
nieprawda. — Wskazal nieruchomy obraz. — To, co teraz
robi, to préba uwiarygodnienia swoich stéw. Nie chce,
zeby klamstwo wyszlo na jaw, kiedy przyjade tam z nim
na weekend.
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Line urzadzila sobie pracownie w piwnicy, ale z niej nie
korzystala. Wolata leze¢ na kanapie z laptopem na
kolanach i notatkami rozrzuconymi na stole i podlodze.
Pracujgc w ten sposéb, nie musiala réwniez korzystaé
z elektronicznej niani, zeby styszeé, czy Amalie sie
obudzita.

Thomas siedziat w fotelu i ogladat program
dokumentalny. Nie przeszkadzalo to ani Line, ani
Amalie, chociaz drzwi do jej pokoju byly otwarte.

Praca nad podkastem i serig artykuléw przebiegata
szybciej i tatwiej, niz to sobie wyobrazata. Nastepnego
dnia wybierata sie do Oslo, zeby przeprowadzi¢ wywiad
z Adrianem Stillerem z Kripos. Planowala ré6wniez wpas¢
do redakcji i zaprezentowaé to, co udato jej sie stworzyé.
Potem miala juz tylko jeden dzien na dokonczenie
materiatu.

To, co miatla przed sobg, to dokumenty dotyczgce
chlopaka Nadii, Roberta Grana. Stiller przystal jej maila



z informacjami kontaktowymi i materiaty zrédiowe,
z pewnoscig wiecej, niz policja powinna ujawnié, ale
dzieki temu oszczedzita mnéstwo czasu i moglta zalozyé,
ze ma do czynienia ze zweryfikowanymi informacjami.

Tak jak opowiadal Geir Inge Hansen, Robert Gran
mieszkal obecnie u swojej matki na Slottsbrugata, rzut
kamieniem od centrum Porsgrunn. Mial dwoje dzieci
z dwiema réznymi kobietami, z ktérymi mieszkal. Line
dysponowata ich nazwiskami, datami wurodzenia
i adresami. Z ostatniej zmiany adresu wynikalo, ze jego
drugi zwigzek rozpad! sie trzy lata temu i ze wlasnie
wtedy Gran wprowadzil sie z powrotem do domu swojej
matki.

Jego rodzice rozwiedli sie kilka lat po porwaniu Nadii.
Ojciec zawarl kolejny zwigzek malzeniski. Nazwisko
i adres drugiej zony byly zapisane w papierach. Matka
mieszkata sama.

Robert Gran byt o rok starszy od Nadii. Zostali para,
gdy dziewczyna rozpoczeta nauke w liceum, a on poszedt
do drugiej klasy. Obecnie mial czterdziesci cztery lata
i pracowal w firmie budowlanej w dziale logistyki. Jego
zarobki rowniez byly podane.

Po raz pierwszy by! przestuchiwany przez policje
w sobote o godzinie 13:45, niemal czternascie godzin po
tym, jak Nadia opu$citla impreze. Zeznal, ze byl pijany
i nie bardzo wie, co sie stato. Nadia pogniewala si¢ na
niego za to, ze rozmawial z inng dziewczyng. Po jakims



czasie zauwazyl, ze Nadia wyszta. Tuz przed dwudziestg
zostal ponownie przesluchany i skonfrontowany
z zeznaniami innych oséb, ktore widziaty, jak stal na
korytarzu i klécit sie z Nadig, i ze skonczylo sie tym, ze
dziewczyna odwrécita sie na piecie, Sciggneta kurtke
z wieszaka na Scianie i wyszla. Zaledwie kilka minut
p6zniej wiele oséb widzialo, ze wybiegl za nig. Gran
zaprzeczyl, jakoby poszed! za Nadig, i stwierdzil, ze byt
zbyt pijany, zeby cokolwiek pamietaé¢. Natomiast inni
uczestnicy imprezy utrzymywali, ze prawie w ogéle nie
pil. Pod koniec przestuchania jego status zmienit sie, ze
swiadka w oskarzonego o sktadanie falszywych zeznan.
Gran zostal zatrzymany, a w poniedzialek rano wydano
postanowienie o tymczasowym aresztowaniu. Wtedy
mezczyzna zmienil wyjasnienia. Przyznal, ze poszed! za
Nadig, zeby z nig porozmawiaé, ale jej nie dogonit.
Zamiast wroéci¢ na impreze udat sie do wlasnego domu.

Thomas podniést sie z fotela i poszedt do kuchni
z pustg szklanks.

— Przynie$¢ ci cos? — spytal.

Potrzasneta przeczgco glows.

Adrian Stiller dotaczyl do maila aktualne zdjecie
Roberta Grana opatrzone informacjg ,nie publikowac”.
Prawdopodobnie po to, zeby latwiej jej bylo go rozpoznac.
Byl pieknym mezczyzng, chociaz na fotografii wygladatl
bardzo powaznie, by nie powiedzieé¢ ponuro. Doszla do
wniosku, ze to z powodu oczu. Byly ciemne i zdawaly sie



skrywaé jakas tajemnice.

W pierwszej chwili pomys$lata, ze zdjecie pochodzi
z bazy paszportow, ale nie zgadzaly sie wysoko$é
i szerokosé¢, i wtedy zrozumiata, ze zdjecie
najprawdopodobniej zostalo pobrane =z policyjnego
rejestru, ale tak przyciete, aby numer u dotu pozostat
niewidoczny.



35

Stiller otworzy! drzwi balkonowe i wpuscit do pokoju
hotelowego troche §wiezego powietrza. Zrobilo sie duszno
przez dodatkowy twardy dysk podtgczony do laptopa.

Stangl w otwartych drzwiach. Owionelo go surowe
morskie powietrze.

Twardy dysk zawieral dwa foldery, lustrzane kopie
komputeréw Martina Haugena. Przenosny, stojacy
w salonie byl duzo czeSciej uzywany, ale nie zawierat
zadnych osobistych plikéw. Stacjonarny byt o wiele
bardziej interesujacy. To on byl podigczony do kamer
monitoringu. Oprogramowanie zainstalowano w ubiegly
poniedzialek i skonfigurowano w taki sposéb, ze kamery
wlgczaly sie, kiedy zarejestrowaly ruch. Czasem
uruchamiat je kot, ale wystarczyto uporzgdkowaé kroétkie
sekwencje filmowe, by wiedzieé, kiedy Haugen wychodzit
i kiedy wracal. W czwartek kamery zarejestrowaty
Williama Wistinga. Byl tam trzy razy i zostat sfilmowany
zaréwno z przodu, jak i z tylu domu. Nastepne ujecie



przedstawiato Martina Haugena. Licznik czasu pracy
urzgdzenia umieszczony w prawym rogu pokazywal, ze
byta 3:27 w nocy z czwartku na pigtek. Na kolejnych
nagraniach byt juz tylko Haugen i jeszcze raz Wisting,
ktéry odwiedzit go w pigtkowe przedpotudnie.

Stiller wrécit do biurka, ale zostawil uchylone drzwi
balkonowe. Czerwona kropka symbolizujgca samochéd
Haugena znowu byla w ruchu. Mezczyzna przebywal
w domku letniskowym jeszcze dlugo po zapadnieciu
zmroku, az w koncu kursor zaczal powoli przemieszczac
sie wzdtuz lesnej drogi i dalej w kierunku Larviku. Przez
ostatnie p6t godziny stal nieruchomo na Vallermyrene
przed Porsgrunn. Wedlug mapy znajdowal sie tam punkt
gastronomiczny.

Najwyrazniej Martin skonczyl je$é i kontynuowat
podroéz do domu.

Kamery monitoringu pomogly im stworzyé prostg o$
czasu. Haugen wyjechal z domu w $rode o 11:23, a wroécit
w nocy z czwartku na pigtek, czterdzieSci godzin péznie;j.
Przed wyjazdem zlozy! wniosek o nowy paszport i kupil
kamery do monitorowania domu. Latwo bylo
wydedukowaé, ze jedno i drugie bylo konsekwencjg
anonimowego listu. ,Wiem o tym”. Haugen najwyrazniej
sie przestraszyl. Stillerowi podobala sie ta mysl.
Przerazeni ludzie zachowywali si¢ irracjonalnie.

Przetart oczy. Nagle dotarlo do niego, jak bardzo jest
zmeczony. Ostatniej nocy spat trzy godziny i szczerze



watpil, ze tej nocy bedzie lepiej, chociaz powieki same mu
sie zamykaty. Dawno temu odkryl, ze byé zmeczonym to
nie to samo co by¢ sennym.

Wpatrywal sie w czerwong kropke na tablecie, ktora
byla w cigglym ruchu. Po niecalych dwudziestu minutach
zatrzymata sie przed domem w Kleiver.

Stiller wyjal telefon komérkowy i wystal Wistingowi
esemesa z wiadomoscig, ze Martin Haugen wrécil do
domu.
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Telefon komoérkowy Wistinga wydat z siebie kolejny
sygnal. Jeszcze jeden esemes od Stillera, tym razem
dtuzszy. Adrian przejrzat lustrzane kopie komputeréw
Martina Haugena. Najbardziej interesujgce byly
nagrania z kamer monitoringu, z ktérych wynikato, ze
Martin przebywat poza domem przez dobe i szesnascie
godzin.

Wisting odpisal krétkim ,,OK”. Wstal z fotela w salonie
i przeszedl do kuchni. Nie mogl usiedzie¢ na miejscu
i dlatego zaczgl sprzataé¢ blat, na ktérym Thomas
zostawil néz i deske do chleba.

Martin Haugen opuscil dom z powodu, ktérego nie
chcial nikomu zdradzié. Klamal na temat przyczyny
nieobecnosci — i przed nim, i przed kolegami z pracy.

Dzieki prowadzonej obserwacji mieli pelng kontrole
nad tym, gdzie w danym momencie znajdowal sie
Haugen, ale nie wiedzieli, gdzie byl w zesztym tygodniu.
Istniat jednak sposéb, by sie tego dowiedzieé.



Wisting wyciggnat telefon z kieszeni i napisal esemesa
do Stillera: ,Dane o ruchu z zesztego tygodnia”.

Wiedzial, ze Stiller zrozumie te skrétowa wiadomosc.
Historia potgczenn z telefonu komoérkowego Haugena
powie im, z kim sie kontaktowal i gdzie przebywat
w ciggu péttorej doby, kiedy byt poza domem.

Odpowiedz przyszla od razu: ,Juz to robie”.

Prawdopodobnie motorem dziatania Haugena byly trzy
stowa. ,Wiem o tym”. Anonimowa wiadomos¢ byta kréotka
zbitkg sléw, podobnie jak listy od porywaczy Krogh, ale
musiata nim wstrzgsngd.

Ale kto i co méglt wiedzieé?

Wisting wrécit do salonu. Wychodzac z pracy, zabral
segregator oznaczony nazwiskiem ,Inger Lise Ness”. Ona
chyba najlepiej znala Martina Haugena. Zyli ze sobg
kilka lat, zanim Martin spotkal Katharine. Niestety,
wszystko, co powiedziata policji, oceniano przez pryzmat
jej stanu psychicznego.

Najwiecej probleméw przysporzylto to, ze kradta poczte.
Z tego powodu Katharina i Martin nie placili rachunkéw
i nie reagowali na wezwania do zaptaty, co doprowadzito
do wszczecia postepowania windykacyjnego. Wisting
siegngl po dokument, w ktérym wyszczegdlniono
przedmioty nalezgce do  Kathariny znalezione
w komodzie w domu Inger Lise Ness. Odhaczyl na
marginesie fakture z towarzystwa ubezpieczeniowego.
Widniatla na niej data 21 wrze$nia 1987 roku. To byt



poniedziatek po zaginieciu Nadii, a to oznaczato, ze Ness
musiata zakrasé sie do skrzynki pocztowej bylego meza
w czasie, kiedy porywacze wiezili Nadie.

Podczas przestuchania przyznata sie do nekania
Haugenéw, a to, czego sie dopuscita, zrzucono na karb
frustracji i zlosci na Martina. ,Nie wiecie, jaki on jest
naprawde”, zanotowano w protokole. ,Nie wiecie, co
zrobil. Nie wiecie tego, co ja wiem”. Wtedy jej wypowiedzi
odczytano jako prébe usprawiedliwienia sie i zrzucenia
winy na kogo$ innego. Teraz nalezalo sie zastanowié, czy
Ness rzeczywiscie posiadata jakies wazne informacje.
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Sekcja starych nierozwigzanych spraw miedcila sie na
pigtym pietrze budynku Kripos we wschodniej czesci
Oslo. Adrian Stiller wcigz nie urzadzit swojego biura.
Bylo tam tylko kilka pétek z pojedynczymi
segregatorami, biurko z monitorem i fotel biurowy.

Nie spedzit w nim zbyt wielu godzin. Jego praca
w grupie EU polegata gléwnie na wyjazdach w teren, do
tych okregéw policyjnych, ktérym podlegatla dana
sprawa. Gdyby nie wywiad, ktérego mial udzieli¢ Line
Wisting, tego dnia réwniez by sie tutaj nie zjawil.
Oczywiscie duzo prosciej i praktyczniej byloby uméwié sie
w Larviku, wolal jednak, zeby nie wiedziala, ze byl
w miescie.

Za pie¢ dwunasta zadzwonila recepcjonistka
i zakomunikowala, ze przybyla Line Wisting. Zszedl na
dét. Stala z torebka przewieszong przez ramie
i dyktafonem w rece. Zrozumial, ze urzgdzenie jest
wlaczone, ale nie dat tego po sobie poznaé, kiedy sie z nig



wital i zapraszat do siebie.

Trzymata dyktafon przed soba, zeby nagrat sie dzwiek
przeciggania karty dostepu przez czytnik i wpisywania
kodu, ale jak tylko zatrzasnely si¢ za nimi drzwi,
nacisnela przycisk pauzy.

— Jak leci? — spytal, kiedy czekali na winde.

— W porzadku — zapewnita. — Wiekszos$¢é jest juz
gotowa. Potrzebuje jeszcze tylko kilku zdan od pana
i odpowiedzi na pytanie, dlaczego wznowiliscie §ledztwo
w sprawie Krogh.

Drzwi windy otworzyly sie i weszli do §rodka. Stal tak
blisko niej, ze czul slaby, stodkawy zapach jej perfum,
ktory automatycznie przywotal wspomnienie lata.

W drodze do gabinetu zabral z aneksu kuchennego
karafke z wodg i dwie szklanki. Zaproponowat jej kawe,
ale podziekowata. Usiedli.

Byla dobrze zorganizowana. Zanim zdgzy! napeinié
szklanki wodg, juz miala przygotowany notes i wlgczony
dyktafon.

— Dlaczego postanowiliscie wznowié¢ sprawe Krogh? —
spytata.

Byt przygotowany na to pytanie, ale nie mégt podaé
prawdziwego powodu: ze znalezli odciski palcow Martina
Haugena na liscie od porywaczy. To byla informacja,
ktorg chciat zachowac na pézniej.

— Sprawa porwania Nadii Krogh byta wyjgtkowa —
odparl. — Bezprecedensowa. Nie bylo drugiego takiego



przypadku w norweskiej historii kryminalnej. Ta sprawa
byla prawdziwym ciosem zaréwno dla policji, jak i dla
krewnych =zaginionej, a takze dla calej spolecznosci
lokalnej.

To byt zwykly belkot. Chwyt stosowany przez
politykéw. Takie okragle zdania czesto padaly z ust
szefow policji i Line Wisting byla wyraznie
niezadowolona.

— Co czyni te sprawe wyjatkowa? — dopytywala.

— Tego rodzaju porwania sg rzadkie — odparl. -
Podobnych spraw nalezy szuka¢ w innych krajach i na
innych kontynentach.

— Czy to moze byé powodem tego, ze sprawa nie zostala
rozwigzana? — pytala dalej Line. — To, ze §ledczy nie mieli
odpowiednich kompetencji?

Stiller musial zachowaé¢ daleko idgcg ostrozno$é. Bez
wzgledu na to, co sam myslat o pierwszym $ledztwie, szef
Kripos wiele razy podkreslat, ze czlonkom grupy EU
nigdy nie wolno krytykowa¢ wkiladu Kkolegow
w wyjasnienie dawnych spraw.

— Sprawa Krogh od poczgtku byta traktowana
priorytetowo — zapewnil. — Skierowano do niej
najzdolniejszych §ledczych. Najwiekszym wyzwaniem,
jak zawsze w sprawach zaginieé¢, byl brak miejsca
zdarzenia.

Rozmowa toczytla sie dalej. Wyjaénil jej zasady
organizacji grupy EU i to, ze policja dysponuje coraz



lepszymi narzedziami do rozwigzywania najtrudniejszych
spraw.

— Ale chociaz slady techniczne i DNA sg wazne, to
jednak do wyjasnienia sprawy najczesciej przyczyniajg
sie nowe informacje od os6b, ktére co§s wiedzg -
stwierdzit. — Wlasciwa osoba musi zaczgé méwié.

Wydawalo sie, ze to byta odpowiednia uwaga koricowa.
Stiller byt zadowolony ze swojej odpowiedzi i skingt
glowg na dyktafon, zeby zasygnalizowaé, ze powinna go
juz wylaczyé.

— Wie pan, kim jest ta osoba? — spytala, jeszcze przy
wlgczonym dyktafonie.

Nic nie powiedzial. Line pozwolila, zeby dla
wzmocnienia efektu na kilka sekund zapadla cisza,
zanim wylgczyla dyktafon i schowata go do torebki, zeby
daé znaé, ze jego odpowiedz, jesli w ogéle padnie, to
bedzie off the record, dostownie rzecz biorac.

— Musi pan mieé co§ wiecej — méwita dalej, kiedy dtugo
nie odpowiadal. — Czekanie, az wlasciwa osoba zacznie
mowié, wydaje sie stabg strategig dochodzeniows.

— Chyba bardziej chodzi o to, by naklonié¢ wlasciwg
osobe do méwienia — poprawit sie i postat jej usmiech.

— Bedziecie ponownie rozmawiac¢ z Robertem Granem?
— spytata. — Z jej chlopakiem?

— Juz to zrobiliSmy.

— W sobote jestem z nim uméwiona na wywiad —
wyjasnita.



— To ja zalatwilem te rozmowe — przypomnial jej
Stiller.

— Wiem o tym — odparla. — Zastanawiam sie, czy jest
co$, co powinnam o nim wiedzie¢.

— Co takiego?

— Na przyklad: czy byt karany?

Policjant przytaknat.

— Co zrobil?

— Rzeczy, ktorych nie powinien. — Nie miat ochoty, ale
musiat jej o tym powiedzieé¢: — Byl skazany za stosowanie
przemocy.

— Wobec kogo?

— Swojej partnerki. Ma zakaz zblizania sie do niej.

Widzial, ze w glowie dziennikarki kiebi si¢ od réznych
mys$li, jakby musiata uporzgdkowaé pytania, ktére nagle
sie w niej pojawily, i wybraé¢ to, ktére powinno pasé
pierwsze.

— Czy to nie stawia calej sprawy w innym Swietle? —
spytata. — Skoro dopuszczal sie przemocy wobec swojej
partnerki? To chyba czyni z niego idealnego kandydata
na podejrzanego, prawda?

Wskazata na to, co oczywiste, ale Sledztwo zmierzato
w innym kierunku.

— Prosze nie zapominaé, ze stgpa pani po grzgskim
gruncie — powiedzial. — Winny wcigz przebywa na
wolnosci. Musi byé pani swiadoma tego, ze praca, ktorej
sie pani podjela, moze sprawié, ze pewnego dnia stanie



pani twarzg w twarz z zabdjcg. Zrozumiem, jesli
postanowi pani odwotaé ten wywiad.

Line Wisting potrzgsneta glows.

— Nie zamierzam sie wycofaé¢ — odparta. — Chce tylko
dowiedzie¢ sie jak najwiecej, zeby moéc przygotowaé sie do
roZmowy.

Odsuneta krzesto i wstala, ale nie odeszta.

— Czy to jego podejrzewacie? — spytata. — Czy to
przeciwko niemu nieoficjalnie toczy sie §ledztwo?

Stiller tak dlugo zwlekal z odpowiedzig, ze kiedy
przytakngl, Line nie miata pewnosci, czy méwit prawde.

— Zmierzamy w dobrym kierunku - odezwal sie
w konicu. — Jesli dopisze nam szczeScie, by¢ moze bede
mogt zdradzi¢ pani wiecej szczegbétow w przyszlym
tygodniu. Wykorzysta je pani w kolejnym artykule. Ale
teraz jest jeszcze za wcze$nie.

Wygladalo na to, ze zadowolita sie tg obietnicg.
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7 okna gabinetu Wisting widzial dom Inger Lise Ness. To
bylo mieszkanie w budynku czterorodzinnym na
Kirkestredet, tuz przy torach kolejowych. W linii prostej
odleglos¢ wynosita nie wiecej niz sze$éset metréow.

Potrzebowal pretekstu, zeby z nig porozmawiaé.
Anonimowy list byl w jej stylu, ale je$li naprawde co$
wiedziala, prawdopodobnie nie planowala podzieli¢ sie
swojg wiedzg z policja. Musial dziala¢ po omacku, ale
potrzebny mu byl pretekst do rozmowy. I wlaénie taki
znalazl.

Z rejestru karnego wynikalo, ze wlasnie zostata
skazana za oszustwo. Przez dluzszy czas byla bezrobotna,
ale potem udato jej sie znalezé prace w sklepie. Jednak

w raportach do NAV!I8] podawala mniej godzin pracy, niz
rzeczywiScie przepracowata. W ten sposéb w ciggu
pé6ttora roku otrzymata prawie sto tysiecy koron zasitku
dla bezrobotnych wiecej, niz jej sie nalezato. Za
wyludzenie zostala skazana na dziewieédziesigt dni



wiezienia. Teraz czekala w kolejce do odbycia kary.

Podniést stluchawke i wybral numer do Urzedu
Nadzoru Wykonywania Kar, Prewencji i Resocjalizacji.
Telefon odebrala znajoma urzedniczka.

— Musze cie prosi¢ o przystuge — powiedzial.

— O co chodzi?

— O skazang Inger Lise Ness — wyjasnit. — Zalezy mi na
tym, zeby przesungé jg na poczatek kolejki do odsiadki.

— Chyba da sie z tym co$ zrobié¢ — stwierdzila.

Kiedy przeglagdata system, na chwile zapadtla cisza.

— W Sandefjordzie zwolni sie miejsce za trzy tygodnie —
oznajmita. — Moze by¢?

— Swietnie — odpart Wisting. — Wazne, zebym to ja
dostal wezwanie. Chce dostarczy¢ jej ten dokument
osobiscie.

— Zwykle wysylamy pocztg do osoby skazanej -
zaprotestowala urzedniczka.

— Przyslijcie wezwanie do mnie, a ja juz zadbam o to,
zeby skazana stawila sie w wyznaczonym miejscu
1 czasie.

Inger Lise na pewno nie zareaguje zle na policjanta
w cywilu, ktory osobiScie wreczy jej wezwanie do odbycia
kary, pomys$lat.

— Jak chcesz — odpowiedziala. — Musi dostaé¢ réwniez
broszure informacyjng. Jesli wysle pismo dzisiaj, jutro
bedzie u ciebie w komendzie.

Wisting podziekowal i podal adres.



6] Urzad Pracy i Polityki Spoleczne;j.
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System bezpieczenstwa nie miat nic przeciwko temu, by
weszla do $Srodka. Zapalita sie zielona lampka, co$
klikneto i juz byta wewnatrz budynku.

Porwanie Nadii Krogh bylo sprawg, o ktérej nie
nalezalo rozmawiaé gdzie indziej niz na zamknietych
spotkaniach redakcyjnych. Sprawg, o ktérej mogla
wiedzie¢ jedynie garstka wybrancow, zanim materiat
ukaze sie w gazecie. Ale byla to réwniez tego typu
sprawa, w ktoérej az huczato od plotek. Wyglgdato na to,
ze wszyscy o niej wiedzg i chcg dowiedzieé¢ sie jeszcze
wiece].

Line w uprzejmy sposéb odmoéwila odpowiedzi na
pytania, ktérymi jg zasypano, i pospiesznie udala sie do
gabinetu, w ktérym siedzial Daniel. Wiedziata, ze
pracowal nad projektem dluzej niz ona, ale i tak byla pod
wrazeniem tego, jak szybko poszczegélne elementy
znalazly sie na swoim miejscu. Wiekszos$é byla juz gotowa
do publikacji. Musieli jeszcze tylko dopracowaé pierwszy



artykutl i zredagowaé podkast. Plan zakladal, ze materiat
zostanie opublikowany w wersji papierowej i na VG+
w pigtek rano, a w ciggu dnia wypuszczg kilka
artykutéw. Podkast mial byé dostepny od godziny
czternastej, czyli za dwie doby. Potem ruszaly prace nad
rundg numer dwa.

Wszystko, co dotyczylo uprowadzenia Krogh, mialo
zostaé zebrane na jednej atrakcyjnej wizualnie stronie
internetowej, z kolazem ze starych dokumentéw, zdjeé
i wycinkéw prasowych.

Line przegladala dokumenty policyjne, ktoére
wydrukowali.

— Nie wiem, czy wierze w te historie z porwaniem —
powiedziala.

— Dlaczego w to watpisz?

— Po pierwsze: porywacze odpuscili. Przystali dwa listy
z informacjg, gdzie zlozyé okup, ale nigdy nie prébowali
go podjaé. Wyglada na to, ze z niego zrezygnowali.

— Moze sie przestraszyli?

— Moze, ale mam wrazenie, ze zrobili to tak jako$ bez
przekonania.

— To znaczy?

— Przyjrzalam sie innym Kklasycznym przypadkom
porwan, gtéwnie w Stanach Zjednoczonych, syna Franka
Sinatry, Charlesa Lindbergha jr., ale takze kilku we
Francji i Niemczech. Wspdlng cechg wszystkich byto to,
ze listy z zgdaniem okupu zawieraly szczegélowe



instrukcje i ostrzezenie, by nie kontaktowaé sie z policjg.
Natomiast porywacze Nadii napisali tylko jedno zdanie.
sZostawcie pienigdze w czarnym plastikowym worku za
kioskiem na Olavsberget”.

— Ale dolaczyli zdjecie — przypomniat jej Daniel.

Line miata przed sobg jego kopie. Zdjecie Nadii i jej
mlodszego brata zrobione w fotobudce. Siedzieli blisko
siebie, stykajgc sie glowami, zeby zmieéci¢ sie na
fotografii. Sytuacja tak ich rozbawila, ze $§miali sie przy
tym oboje. Zdjecie znajdowalo sie w portfelu Nadii, ktéry
zawsze nosita w torebce.

— To niczego nie dowodzi — stwierdzita Line.

— Ale to wystarczylo, zeby policja zwolnita jej chlopaka.

— Listy z zgdaniem okupu to byt zwéd — upierata sie. —
Zostaly wystane tylko po to, zeby wyciggngc go z aresztu.

Daniel uniést dton, przerywajac jej.

— Poczekaj, poczekaj! — poprosit. — Listami zajmiemy
sie w kolejnym odcinku. Teraz musimy przej$é do studia
i zmontowaé pigtkowy material.

Poszli razem. Daniel usiadl przy konsoli, Line zajeta
miejsce przed mikrofonem i rozlozyla na biurku kartki ze
scenariuszem.

— Nie jestem pewna, jakich stéw powinnam uzyd,
opisujac wieczér, w ktéorym zagineta — powiedziala.

Daniel podniést wzrok znad konsoli.

— Jak to?

— Mam powiedzieé ,tamtego wieczoru, gdy zagineta”,



stamtego wieczoru, gdy zostala porwana”, ,gdy zostala
uprowadzona” czy ,gdy znikneta”?

Daniel namys§lat sie przez chwile.

— Tamtego wieczoru, gdy zagineta — stwierdzil. —
Oddaje sens i wydaje sie najbardziej naturalne.

Moéwienie do mikrofonu, do nieznanych stuchaczy, bylo
latwiejsze, niz sie spodziewala. Miala przed sobg
scenariusz przedstawiajgcy sprawe i oddajgcy jej
dramaturgie, a mimo to wypowiadata sie lekko i ptynnie.

Moéwige, przez caly czas wracala my$lami do zdjecia
Nadii i jej mtodszego brata.

Podniosta wzrok znad kartek i utkwila go
w mikrofonie.

— Jest jedno pytanie, ktére okaze sie bardzo wazne
w tym podkascie — ustyszala swdj glos. — Nie zadatam go
nikomu, z kim rozmawialam do tej pory, poniewaz nie
przyszto mi do glowy, ze to moze byé istotne. Policja
pytala o to miedzy innymi Liv Hovet, ktéra jako jedna
z ostatnich os6b widziata Nadie 18 wrzesnia 1987 roku.
Pytanie brzmi: czy Nadia co$§ niosta? Czy co$ ze sobg
zabrata? A dokladniej: czy kiedy wzburzona wybiegla
z imprezy na Glimmerveien, zabrala ze sobg torebke?

Sledczy prawdopodobnie zadali to pytanie, poniewaz
jest ono jednym z rutynowych w takich przypadkach, to
punkt, ktéry muszg odhaczyé, tak jak pytanie zadane
wszystkim uczestnikom domoéwki: w co byta ubrana
Nadia tamtego wieczoru, gdy zagineta. Na pytanie



o torebke padaly rézne odpowiedzi. Dlaczego to pytanie
byto tak wazne, dowiecie si¢ w nastepnym odcinku
Tajemnicy Nadii Krogh. Uslyszycie w nim, co porywacze
napisali w listach do jej rodzicéw i co dotgczyli do jednego
Z nich.
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Line rzucila si¢ na kanape. Byla zmeczona. To byt dtugi
dzien. Cieszyla sie, ze byl przy niej Thomas. Zanim
wrocita do domu, zdazyl polozyé Amalie spaé
i przygotowat kolacje dla siostry: kanapke z kurczakiem,
bekonem i brie.

— Wiedziate§, ze jesteSmy spokrewnieni z tym
kucharzem z telewizji? — spytala i odkroila kawatek.

— 7 ktéorym? — spytal i wzigl do reki pilot. — Z Jamiem
Oliverem?

— Nie, z tym Norwegiem. Z Hellstrgmem.

Thomas nie wydawatl sie zachwycony informacjg.

— Nie bezposrednio — poprawita sie. — Jedna z siéstr
naszej praprababki wyszla za magz za brata jego
prapradziadka.

Thomas zdawal sie zastanawiaé, w jaki sposéb czynilo
to z nich krewnych. W konicu wzruszyl ramionami
i skupit sie na ogladaniu telewizji.

Line zjadta polowe kanapki. Reszte zapakowata w folie



i wlozyla do lod6owKki.

Na drzwiach lodéwki wisial szereg zdje¢ zrobionych
w fotobudce. Trzy ujecia Thomasa i Amalie. Na
pierwszym dziewczynka uémiechala sie zadowolona
i patrzyla niemal prosto do kamery, ale na trzecim
zaczynala sie juz wyraznie niecierpliwic.

— Zrobiliscie sobie zdjecia? — zawotala w strone salonu.

— Tak — odkrzykngl wesolo. — Najlepsze zostawilem
sobie na pamigtke.

Otworzyta lodéwke i wstawila talerz.

— (Gdzie znalezliscie taki automat? — spytala.

— W centrum handlowym — wyjasnit. — Wlasgciwie to nie
byl automat, tylko pocigg dla dzieci, ktéry robil nam
zdjecia podczas jazdy.

Line wrécita na kanape.

— Dzieki — powiedziala, spoglagdajac na brata. — Za to,
ze tak wspaniale sie nig zajmujesz.

Thomas skingt glowa i skoncentrowal sie¢ na programie
telewizyjnym. Byl podobny do ojca: nie potrafil
przyjmowaé¢ komplementéw.

Wyjeta laptop, zeby wprowadzi¢ kilka zmian
w artykule. To byly drobne poprawki, ktére nagrat
redaktor. Powinna szybko sie z tym uporaé. Ale zamiast
zajgé sie artykulem otworzyla program genealogiczny
i wpisata nazwisko Stiller.

Wyszukiwanie dato trzy trafienia w jej wlasnym rodzie.
Jeden z prapraprapradziadkéw mial siostre, ktéra wyszta



za mgz za niejakiego Andersa Stillera w Mysen w 1862
roku. Mieli dwoéch synéw: Olego i Larsa. Wedlug
odnosnika informacje pochodzity z cyfrowej wersji ksigg
koscielnych. Postanowita, ze w wolnej chwili przyjrzy sie
temu dokladnie;j.

— Czy to nie jest sprawa, nad ktérg pracujesz? — spytal
Thomas z fotela telewizyjnego.

Line przeniosta wzrok na ekran. Ustyszala, ze méwig
o Nadii Krogh, i migneto jej zdjecie twarzy dziewczyny.

— Co to jest? — spytala, chociaz domyslila sie, o co
chodzi.

— Reklamujg jutrzejsze wydanie Miejsca zbrodni:
Norwegii — wyjasnil. — Majg si¢ w nim zajgé porwaniem
Krogh.

Line usiadla na kanapie i potozyla komputer na stole
przed sobg.

— Nie moga nam tego zrobié! — zaprotestowata.

Thomas ledwo na nig spojrzal. Line wyjela telefon
i wybrata numer Frostena.

Powitanie  bylo takie jak zwykle. Krétkie
1 nieprzyjemne.

— Nie mieliémy dostaé¢ wylacznoéci na sprawe Krogh? —
spytata.

— Owszem.

— TV2 wlasnie prezentuje zwiastun — wyjasénila. — Bedg
zajmowacé sie tg sprawg jutro wieczorem w Miejscu

zbrodni: Norwegii.



Redaktor naczelny zaklat.

— Adrian Stiller — powiedziat i znowu zaklal. — Dziala
na dwa fronty. Nie taka byla umowa.

— Jaka umowa? — spytata.

Przez chwile panowala cisza, po czym Frosten znowu
zaklat.

— Jako jedyni mieliSmy opublikowaé listy od porywaczy
— odparl. — Ale nie dostaliémy wylacznych praw do catej
sprawy. Wziglem to za pewnik.

Tym razem to Line zakleta.

— Co robimy? — spytata. — Przyspieszamy? Drukujemy
sprawe jutro? W ciggu godziny moge przystaé gotowy
material.

— Nie — odpart zdecydowanym tonem Frosten. — Inaczej
to rozegramy. Trzymamy sie planu, ale dajemy
informacje o tym, ze Sledztwo w sprawie porwania Krogh
zostato wznowione i ze w pigtek zaprezentujemy podkast
z ekskluzywnym materiatlem na ten temat. Uzyjemy
zajawki programu na TV2 jako teasera do naszej sprawy.
Mozesz podestaé mi co§ w ciggu czterdziestu pieciu
minut?

— Jasne — zapewnita Line. — Porozmawiasz z nim?

— 7 kim?

— Ze Stillerem, zeby nie bylo wiecej niespodzianek?
A moze wolisz, zebym ja to zrobita?

— Ja z nim pogadam. Wy musicie pozosta¢ w dobrych
relacjach.



Zakonczyli rozmowe. Amalie zaczeta poplakiwaé
w swoim pokoju. Thomas wstal.

— Ja sie nig zajme — powiedzial.

Line podziekowata i siegneta po laptop.
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Stiller zebrat miejscowych policjantéw, Wistinga,
Hammera i Thiis, w jednej z mniejszych sal
konferencyjnych. Drzwi byly zamkniete i na zewngtrz
palila sie czerwona lampka.

Hammer stangl przy oknie i opuscit rolety.

— Jakg pogode zapowiadajg na jutro? — spytat.

Wisting usiadt.

— Pewnie nadal bedzie pada¢ — odpart. — Dlaczego
pytasz?

— Bo jutro wybierasz sie do domku letniskowego.

— Ma byé¢ tadnie — oznajmila Thiis. — Przez caly
weekend niewielkie zachmurzenie i bez opadéw.
Chwilami ma by¢ nawet stonecznie.

Stiller usiadt przy koncu stotu i poczekal, az pozostali
zajmag miejsce.

W koricu nawet Hammer postanowit usigsé.

— Duzisiaj wszystko sie zaczyna - powiedzial. —
Wieczorem w Miejscu zbrodni: Norwegii na TV2 zajmg



sie sprawg porwania Krogh. Program leci na zywo. Ja
bede gos$ciem studia. — Zwrécil sie w strone Wistinga. —
Mozesz byé wtedy u Haugena w domu? Chciatbym poznacé
jego bezposrednig reakcje.

— To moze wyglada¢ nienaturalnie — zaprotestowat
komisarz. — I wzbudzié podejrzenia.

Stiller wyjat harmonogram.

— Opracowatem plan dziatania — wyjasnil i przeczytatl
na glos: — O godzinie 20:15 wysSlesz mu esemesa,
w ktéorym napiszesz, ze pracujesz do pdézna, ale chetnie
wpadibys do niego w drodze do domu, zeby pogadaé
o wypadzie do domku letniskowego. Musicie przeciez
zrobié jakie$ zakupy i uzgodnié praktyczne szczegoéty.

Wisting przytaknat.

— Program zaczyna sie o 21:40. Musisz zjawic sie
u Haugena kilka minut wczes$nie;j.

— A co jesli facet nie oglagda telewizji? — wtracit
Hammer.

Stiller méwit dalej, ignorujac pytanie sledczego.

— Materiat o Nadii Krogh rozpocznie sie szesnascie
minut pézniej, o 21:56. Jak tylko pojawi sie ten temat,
Hammer wysle ci esemesa i poprosi, zebys$ wigczyt TV2.

Schylit sie, wyjat z torby telefon komérkowy i puscil go
w obieg.

— Uzyj tej komoérki — powiedzial do Hammera, zanim
znowu przeniost wzrok na Wistinga. — Musisz zapisaé ten
numer jako ,Line”, zeby wygladalo tak, jakby to cérka



prosita cie o obejrzenie programu. To powinno
wystarczyé, zeby Haugen wigczyt TV2.

Rzucit okiem na Hammera, po czym ponownie skupit
sie na komisarzu.

— Powiedz Haugenowi, ze twoja cérka pracuje nad
sprawg porwania Krogh dla ,VG”. Dodaj, ze pamietasz te
sprawe, i spytaj, czy on réwniez jg sobie przypomina.

Widzial, ze Wisting siegngl po dlugopis i niemal
niedostrzegalnie odsungl krzesto od stotu, jakby
dystansowal sie od calego planu. Najwyrazniej czul sie
niekomfortowo.

— Bedziesz mial ukryty mikrofon — ciggngl Stiller. —
Mikroskopijnych rozmiaréw. Bedziesz go mial przy sobie
przez caly weekend. Aktywacja glosowa, pojemno$é do
czterdziestu oémiu godzin. Zywotno$é baterii jest
podwojona, wiec po zainstalowaniu mikrofonu mozesz
przestaé o nim myslec.

Wisting zaczgt bawic¢ sie dlugopisem. Widaé byto, ze nie
jest sktonny do wspélpracy.

— Jutro bardziej go doci$niemy. Kiedy dzi§ wieczorem
bedziesz z nim rozmawiaé¢, wazne, zebysScie uzgodnili, ze
pojedziecie tam twoim samochodem. Zainstalujemy ci
lokalizator i nadajnik, dzieki czemu bedziemy mogli
siedziec i styszeé bezposrednio waszg rozmowe. Po drodze
przypilnuj, zeby$cie podjechali na stacje benzynowg
i kupili ,VG”. Kiedy bedziecie w polowie drogi do domku
letniskowego, ,Line” przys$le ci esemesa z linkiem do



podkastu, zebyscie mieli okazje postuchaé¢ go razem
w samochodzie. Podkast trwa trzydziesci cztery minuty,
wiec nie uda wam sie wystuchaé catosci, zanim
dojedziecie na miejsce. Dwie godziny podzniej ,Line”
przys$le ci kolejng wiadomo$é z pytaniem, co sadzisz
o nagraniu. Zyskasz pretekst do tego, by dokonczyé
stuchanie audycji i podyskutowaé na ten temat
z Haugenem.

Cisze przerwat Hammer.

— I to ma sprawié, ze facet sie przyzna? — spytal, nie
kryjac sceptycyzmu.

— To ma sprawié¢, ze porwanie Krogh stanie sie
tematem rozmowy - odpart Stiller. — Sledztwo to
w piecdziesieciu procentach psychologia. Czasem nie
potrzebujemy dowodéw, wystarczy sprawié, ze
podejrzany wpadnie w sieé¢, z ktorej nie bedzie w stanie
sie wydostac.

Wisting milczal. Stiller rozdal kopie planu jazdy.

— Mnéstwo szczegéléw — skomentowal komisarz. —
Wiele rzeczy moze p6js$é nie tak.

— Nie mys$l o tym — ostrzegl go Stiller. — Na poczatku
chodzi wylgcznie o to, zeby jego mys$li wprawié¢ w ruch,
sprawié, by poczul sie bezbronny i niepewny, zeby to
do$wiadczenie stalo sie dla niego nie do wytrzymania.
Dzieki temu tatwiej peknie, kiedy nadejdzie odpowiednia
chwila. Musi zrozumieé, ze skrywanie tak wielkiej,
ponurej tajemnicy jest gorsze od tego, co go spotka, jesli



sie przyzna.
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Ekran komputera w pomieszczeniu KK pokazywal
wyjatkowo wysokg aktywnosé. W czasie, kiedy S$ledczy
byli na spotkaniu, zarejestrowano siedem polgczen
wychodzgcych do siedmiu réznych numeréw.

Hammer podjechal fotelem do biurka i odtworzyl
pierwsze nagranie. Numer nalezal do mezczyzny
zamieszkalego w Sandefjordzie.

Martin Haugen przedstawit sie.

— Dzwonie w sprawie tej wiatrowki, ktérg wystawit pan
na finn — zaczal.

Wisting spojrzatl na ekran, ktéry ukazywatl transmisje
danych.

— Jest nadal w pracy — skomentowal Stiller. — Musiat
skorzystaé z tamtejszego komputera.

Zanim mezczyzni skonczyli rozmowe, uzgodnili, ze
Martin Haugen podjedzie do sprzedajgcego miedzy
szesnastg a osiemnastg, zeby obejrzeé pistolet.

— Po co mu wiatréwka? — spytat Stiller.



Hammer wszed! na finn.no i sprébowal odszukacé
ogloszenie po numerze telefonu, pod ktéry dzwonit
Haugen. Nie udalo sie. Po nazwisku sprzedajgcego
réwniez nie. Zawezil obszar i do rubryki ,lokalizacja”
wpisal ,Sandefjord”. Wyszukiwanie dato cztery trafienia.
Hammer zaczgl sprawdza¢ anonse i w trzecim znalazt
nazwisko, ktérego szukali. Broi na zdjeciu wygladala na
prawdziwg. Z tresci oferty wynikato, ze jest to replika
szwajcarskiego pistoletu SIG na dwunastogramowe
naboje CO,.

Wisting pomyslal swoje, ale sie nie odezwal. Pozostali
réwniez milczeli.

Hammer odtworzyl nastepne nagranie. Rozmowa
miala podobny przebieg. Haugen umoéwit sie ze swoim
rozméwca, ze przyjedzie obejrze¢ wiatréwke. Sledczy
wystuchali czterech kolejnych nagran. Wszystkie
dotyczyty zakupu wiatrowki.

— Boi sie — skomentowal Hammer. — Nie ma
pozwolenia na prawdziwg bron i nie wie, dokad sie udad,
zeby zdoby¢ ja nielegalnie. Decyduje sie na mozliwie
najlepsze rozwigzanie. Chce kupi¢ co$, czym moégitby
grozic¢ i zastraszyc.

Na jednym 2z monitor6w czerwona kropka, ktéra
oznaczatla samochéd Haugena, zaczela sie nagle
przemieszczac.

— Jedzie dokads$ — skwitowal Hammer.

Wszyscy Sledzili wzrokiem kursor, ktory po chwili



znalazl sie na drodze okregowej i ruszyl w kierunku
Tgnsbergu.

— Nie jedzie do domu — stwierdzit Wisting.

— Pewnie chce kupié pistolet — rzekt Stiller.

Hammer odtworzy! dwie ostatnie rozmowy. Réwniez
one dotyczyly zakupu pistoletu. Martin Haugen umoéwit
sie ze wszystkimi, ze przyjedzie obejrze¢ bronn miedzy
szesnastg a osiemnastg, poza jedng osoba, ktora
przebywata poza domem i miata wréci¢ dopiero
nastepnego dnia.

Czerwona kropka zatrzymata sie. Hammer sprawdzit
adres. Nie méwit im nic oprécz tego, ze ulica znajdowata
sie¢ w centrum miasta.

— Zaden ze sprzedajacych bron tutaj nie mieszka —
powiedzial i zajrzat do swoich notatek. Wisting rzucit
okiem na zegarek.

— Poza tym jest za wczesnie — dodat.

Siedzieli wpatrzeni w czerwong kropke przez dziesieé
minut, ale nic si¢ nie dzialo. W rzedzie szafek za
monitorami szumialo i brzeczalo od elektroniki.
W matym pokoju zaczeto sie robi¢ duszno i parno.

— Trzeba byto daé¢ mu ogon — westchnat Stiller.

Wisting ruszy! w strone drzwi.

— Poinformuj mnie, jesli wydarzy sie co$ interesujgcego
— poprosil.

Poszedl do swojego gabinetu i przez chwile stat i bebnit
palcami w oparcie fotela. Czul, ze zaczyna cieszy¢ sie na



mys$l o wyjezdzie do domku letniskowego.
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Bylo wpét do siédmej. Za oknem wcigz padal deszcz.
Wisting wykorzystal puste godziny do tego, by skonczy¢é
analize konsekwencji reorganizacji policji i zjes¢ resztki
ze stotéwkowej lodowki. Raport nie byl tak doktadny
i obszerny, jak to sobie wyobrazal.

Do gabinetu wszed! Stiller. Nie do$¢, ze zmienit koszule
i marynarke, to jeszcze zatozyl krawat. Oczy mial nadal
zaczerwienione, ale bijgcy od niego entuzjazm sprawil, ze
nie wygladal na zmeczonego.

— Jade — powiedzial. — TV2.

Wisting przytaknat.

— Powodzenia.

Sledczy z Kripos podziekowal skinieniem glowy.

— Bedziesz to mial na sobie dzi§ wieczorem? — spytal,
wskazujgc koszule Wistinga.

— Dlaczego pytasz?

Stiller nie odpowiedzial. Podszedl bez stowa do biurka
i polozyl na nim mate pudetko.



— Nosite$ juz kiedy$ podstuch? — spytat.

— To byto tak dawno temu, ze odtwarzacz kasetowy
ledwo miescit sie w wewnetrznej kieszeni.

— To jest najnowszy model — wyjaénit Stiller i otworzyl
pudetko. W Ssrodku znajdowaly sie trzy przedmioty. Mata
tubka kleju, rzep w tasmie i maly czarny Kklocek, ktory,
jak Wisting sie domyslit, byt urzgdzeniem nagrywajgcym.

— Jedyne, o czym musisz pamietac¢, to to, zeby go
wlgczy¢ — powiedzial i pokazal, jak wlaczyé i wylgczyé
nagrywarke, przesuwajgc niewielki przycisk.

— Chociaz jest maty i niepozorny, musisz uwazaé, zeby
przyczepi¢ go tak, zeby byt niewidoczny.

Siegnat po nozyczki znajdujgce sie w pojemniku na
przybory do pisania, odcigt kawalek tasmy i poprosit,
zeby Wisting wstat.

— Klej do materialu — wyjasnit i wyjal tubke z pudelka.
Wycisnat kilka kropli na tylng strone rzepu.

— Nie ruszaj sie — poprosit i przymocowal rzep do
wewnetrznej strony kieszeni koszuli Wistinga.

— Rzep? — komisarz spytal sceptycznie.

— NASA tego uzywa — uspokoit go Stiller. — Przycisnij!

Wisting przytozyl dtor do piersi i Scisngt maly kawatek
tasmy.

— Martin Haugen byl w banku — powiedziat Stiller,
kiedy czekali, az klej wyschnie. — W DNB w centrum
Tgnsbergu, cztery godziny temu. Wyptacil wiekszg sume.

Wisting pomyslal o czerwonej kropce, w ktorg



wpatrywali sie przed czterema godzinami.

— Polecilem $ledzi¢ jego operacje finansowe — ciggnat
Stiller. — Majg mnie informowaé, jesli na jego koncie
zostang przeprowadzone podejrzane transakcje.

— Ile?

— Dwadziescia pieé tysiecy — odpart Stiller i dal znak,
ze Wisting moze zabraé reke. — To maksymalna kwota,
ktéora moze podjaé, nie uprzedzajgc wczesniej banku
o wyplacie.

— Podat jakis powdd?

Stiller wyjal z pudetka urzadzenie rejestrujace dzwiek.
Jego tylna czes¢ byla pokryta wlochatym materiatem
tgczacym sie idealnie z rzepem.

— Zawsze muszg to robi¢ przy duzych kwotach -
odpowiedzial i rzucil rejestrator Wistingowi. —
Powiedzial, ze planuje zakup samochodu.

Komisarz przyczepit urzadzenie do wewnetrznej strony
kieszeni koszuli.

— Musisz tak skompletowaé ubrania, ktére wezZmiesz ze
sobg na weekend, zeby mie¢ go przy sobie przez caly czas
— powiedziat Stiller.

— Nie bedzie za duzo zaklécenr od pocierania ubraniem?

— Minimalnie. Poza tym mozna je odfiltrowaé.

Nagle zjawit sie Hammer. Wszed! do gabinetu
i zamknatl za sobg drzwi.

— Widzisz to? — spytat go Stiller, spogladajgc na
Wistinga.



— Co mam widzieé? — spytal Hammer.

— Mikrofon.

Hammer przyjrzal sie badawczo Wistingowi, ale
w konicu potrzgsngl przeczaco glowg. Komisarz oderwat
urzgdzenie nagrywajace od kieszeni koszuli i pokazat je
koledze.

— Zadnych przewodéw, zadnych diod $wietlnych —
wyjasnil Stiller.

Hammer wzigt maty klocek miedzy dwa palce i spojrzat
na niego, po czym oddat go Wistingowi.

— Martin Haugen wlasnie kupit wiatrowke. Waltera
CP88 — oznajmil i opowiedzial o tym, jak S$ledzit
Haugena. — Dwa ostatnie spotkania zostaly odwotane
esemesem. Najwyrazniej pod trzecim adresem znalazl to,
czego szukalt.

— Ile kosztowata bron? — spytat Wisting.

— Tysigc siedemset, jesli zaptacil tyle, ile podano
w ofercie.

Podal komisarzowi wydruk ogloszenia. Pistolet lezat
w  niebieskiej plastikowej walizce. Przypominal
prawdziwg bron. Ten, kto zobaczy wylot lufy skierowany
w swojg strone, nie zauwazy zadnej réznicy. Magazynek
miescil osiem naboi. Do wiatrowki dotgczono piecset
stalowych kul. Trafienie moglo byé nieprzyjemne, ale
poza pieczeniem i swedzeniem zwykle nie robilo krzywdy.
Zdecydowanie latwiej bylo nig kogo$§ przestraszyé niz
zranié.



— Jade do studia - powtérzyt Stiller i ruszyt
w kierunku drzwi. — Sprawa Krogh znajdzie sie
w pierwszej czesci programu. Wyjde stamtgd w przerwie
na reklamy i mam nadzieje byé tu z powrotem przed
p6tnocg. Mozemy sie wtedy spotkaé, zeby ocenié sytuacje?

Wisting juz mial zaproponowaé, zeby wymienili uwagi
telefonicznie, a z oceng zaczekali do nastepnego dnia, ale
tego nie zrobil. Skingt tylko twierdzgco glowa.
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Bylo dziesieé po odsmej, gdy Wisting wszedl do
pomieszczenia KK. Hammer siedzial przy biurku
i przegladat jakie$ czasopismo. Na zadnym z ekranéw nie
byto widaé zadnej aktywnogci.

— Jest w domu? — spytal Wisting.

— Tak, w kazdym razie jego samochéd stoi przed
domem.

— Cos sie dzialo?

— Godzine temu byl w necie. Sprawdzal rézne gazety
internetowe.

Komisarz wyjal telefon i zaczat pisaé¢ wiadomosé.

s,Pracuje dzisiaj do pézna. Moégtbym wpasé o wpét do
dziesigtej?”

— Lepiej trzymajmy sie rozkladu jazdy Stillera —
powiedzial i usiadl, zeby zaczekaé, az zegar pokaze 20:15.

Hammer rzucit mu ostrzegawcze spojrzenie, wskazujgc
glowg jego kieszen koszuli, w ktorej znajdowal sie
mikrofon, zeby przypadkiem nie nagralo sie nic



niepochlebnego o §ledczym z Kripos.

Trzy minuty pézniej klikngt ,wys$lij”. Na gléwnym
ekranie = natychmiast  pojawila sie = wiadomo$é
przychodzgca, =z dokladnym okresleniem czasu,
informacjg o tym, ktora stacja bazowa jg przestala,
i innymi danymi technicznymi, ktére niewiele Wistingowi
moéwily.

P61 minuty pézniej tekst przewingl sie w goére
i pojawila sie odpowiedz od Martina Haugena.

»W porzadku”.

W tej samej chwili telefon Wistinga wydat
charakterystyczny dzwiek.

— Punkt pierwszy zrealizowany - u$miechngl sie
Hammer.

O godzinie 21:38 Wisting podjechal wyboistg zwirowg
drogg pod dom Martina Haugena. Reflektory o$wietlity
budynek. W kuchennym oknie pojawila sie twarz
mezczyzny, zupelnie jakby tam siedziat i na niego czekat.

Wisting rzucil okiem na kieszenn koszuli, wysiadl
z samochodu i ruszyl w strone wejscia. Slyszal odglos
klucza przekrecanego w zamku, po czym drzwi otworzyly
sie na osciez.

— Wejdz! — zaprosil go Haugen.

Kot stal miedzy jego nogami i wygladat na zewnatrz.

— Pomyslatem, ze powinniémy pogadaé o jutrze -
powiedzial Wisting i zamknat za sobg drzwi.



Poszedl za Haugenem do kuchni. Z salonu dolatywaty
dZzwieki wlgczonego telewizora.

— O ktérej wyruszamy? Byloby dobrze, gdybySmy
dotarli na miejsce, zanim zrobi si¢ ciemno.

— W takim razie musimy wyjecha¢ o czwartej —
stwierdzit Haugen i wyjal z szatki dwie filizanki. — Tym
bardziej, ze po drodze musimy jeszcze zatrzymac sie
i zrobi¢ zakupy.

— Czwarta jest okej — odpart Wisting. — Moge przyj$é do
pracy troche wczes$niej.

Haugen postawit filizanki na stole.

— To dobrze — powiedzial i napelnit je kawg z ekspresu.

— Pomyslatem, ze mozemy pojechaé moim samochodem
— ciggngl Wisting. — Dzieki temu nie bedziemy musieli
trzymac naszych bagazy z tylu pick-upa.

Haugen potrzasnat glowg i odstawit dzbanek z kawg na
miejsce.

— Musimy wzigé mojego pick-upa — powiedzial. — Po
deszczu droga jest miejscami nieprzejezdna. Masz za
maly rozstaw koét.

Wisting nie mégt sie z tym nie zgodzic.

Amalie lezata na plecach i gleboko spata. Jej waskie
wargi byly nieco spierzchniete i lekko rozchylone.
Oddychala spokojnie i miarowo.

Line potrafita dlugo jej sie przygladaé. Jednak tym
razem przymkneta ostroznie drzwi i wrécita do salonu na



swoje miejsce przed telewizorem.

— Zr6b troche glosniej — powiedziata do Thomasa, gdy
zaczgl sie program Miejsce zbrodni: Norwegia.

Gospodarz programu przywitat widzéw. Znata go. To
byl zdolny dziennikarz §ledczy o rozleglych kontaktach,
majacy wiarygodnych informatoréw i osobisty stosunek
do spraw, nad ktérymi pracowal.

Zaprezentowano tematy, ktére miaty zosta¢ oméwione
w programie. Reporterzy chcieli sie przyjrze¢ nowemu,
Smiertelnie niebezpiecznemu syntetycznemu
narkotykowi, serii napadéw na budki z jedzeniem,
brutalnej napasci na starszg kobiete, do ktorej doszlo
w jej domu, i szajce mobilnych przestepcow, ktorzy
specjalizowali sie w okradaniu sklepéw z elektronikg
uzytkowsa, sprzetem RTV i AGD.

— Zajmiemy sie réwniez jedng z najglo$niejszych spraw
porwan w norweskiej historii kryminalnej — ciggnal
dziennikarz. — W 1987 roku siedemnastoletnia Nadia
Krogh zostata uprowadzona przez nieznanych sprawcow,
ktérzy zazagdali za nig trzech milion6w okupu. Pienigdze
zostaly dostarczone we wskazane miejsce, ale nigdy ich
nie podjeto. Od tamtej pory nikt réwniez nie widziat
Nadii. Nowe $ledztwo w tej sprawie i nowoczesne metody
by¢ moze przyniosg odpowiedz, co sie stato z nastolatks.

Line odchylila sie na krzesle. Wstep byt odpowiednio
dramatyczny, ale mato oryginalny.

— Ze mng w studiu jest jak zwykle panel ekspertéow —



kontynuowal wypowiedz gospodarz i przedstawil dwéch
mezczyzn i jedng kobiete stojgcych przy stole. Line
ogladata program wiele razy i wiedziata, kim sg eksperci.
Emerytowany §ledczy, byty prawnik policyjny i obronca.

Gospodarz przestrzegat ustalonego porzadku.

— Najpierw jednak sprawdzimy, co dzieje sie
w sprawach przedstawionych w poprzednim programie —
powiedzial i podszedt do policjanta w mundurze, ktéry
by? odpowiedzialny za informacje od widzéw.

Line wstata i poszla do kuchni po co$ do picia.

Gdy =zaczeta sie prognoza pogody, Wisting ustawit
maksymalng glosno$é. Pil kawe matymi tykami, tak aby
filizanka nie opréznita sie, zanim przyjdzie esemes od
Hammera.

— Sprawdzitem prognoze pogody — powiedzial, gt6wnie
po to, zeby zagai¢ rozmowe. — Pogoda ma sie podobno
poprawic.

— Najwyzszy czas — stwierdzit Haugen. — Te deszcze sg
przygnebiajgce.

Kot wusiadtl przy jego stopach. Wisting juz miat
powiedzieé, ze przynajmniej grzyby miaty dobre warunki
wzrostu, gdy nagle zawibrowat telefon w jego kieszeni.

Wyijat komérke z kieszeni spodni i odsunat jg lekko od
siebie, by méc odczytaé wiadomoscé.

— Hmm - mrukngl i zrobil zaklopotang mine, zeby
zacheci¢ Haugena do zadania pytania, czy cos sie stato.



Ten jednak odwroécit dyskretnie glowe w drugag strone
i podszed! do ekspresu po dzbanek z kawg.

— Esemes od Line — wyjaénil Wisting, kiedy Haugen
dolewat mu kawy. — Pisze, zebym wigczyl TV2.

Spojrzal w strone salonu, zeby daé¢ Haugenowi do
zrozumienia, ze chetnie spetnitby prosbe corki.

Haugen bez stowa odstawil dzbanek i udat sie do
salonu. Wisting poszed! za nim. Haugen znalazl pilot
i przelgczyl na wlasciwy kanal.

W studiu telewizyjnym Stillerowi wskazano miejsce,
gdzie ma staé. Maly kawatek tasmy na podlodze
wyznaczal preferowane ustawienie jego prawej stopy.

Najpierw odtworzono wczesniej nagrany materiatl
o Nadii Krogh. Mapa miata ulatwi¢ widzom orientacje
w terenie. Cofnieto sie do wrze$nia 1987 roku. Stare
zdjecia prasowe i artykuly z gazet przeslizgiwaly sie po
ekranie, podczas gdy reporter podawal fakty.

Szef nagrania odliczyl czas do konca materiatu
i wyraznym ruchem reki oddal glos gospodarzowi
programu.

Ten spojrzal prosto do kamery i zaczgl mowic:

— W studiu razem z nami jest dzisiaj komisarz Adrian
Stiller z Kripos, z nowo utworzonej sekcji zajmujacej sie
starymi, nierozwigzanymi sprawami. — Odwr6cit sie
w strone Stillera i spytal: — Dlaczego postanowiliscie
wznowic¢ Sledztwo w sprawie porwania sprzed tylu lat?



Stiller spojrzal mu prosto w oczy.

— Poniewaz te sprawe mozna rozwigza¢ — odpart
i skupil sie na odpowiedniej emisji gtosu. — Rozwigzanie
prawdopodobnie znajduje sie w zgromadzonym materiale
Sledczym.

Przerwal i rzucit szybkie spojrzenie na tak zwany
panel ekspertéw, zeby jego catkowita pewnosé udzielila
sie zaréwno im, jak i widzom. Mial dowéd na poparcie
swoich sléw. Odciski palcéw Martina Haugena byly tam
przeciez przez caly czas. Kiedy ta informacja
przedostanie sie do medi6ow w przysztym tygodniu,
eksperci bedg musieli przyznaé mi racje, pomyslal.

— W jaki sposéb badacie taki material? — dopytywat sie
dziennikarz.

— Technicznie i taktycznie — wyjasnil Stiller. — Caty
zgromadzony material jest ponownie analizowany na
podstawie nowoczesnych technologii i za pomocg nowych
metod badawczych.

— Chodzi o badanie DNA? — przerwal mu gospodarz
programu.

— Miedzy innymi — potwierdzit komisarz. — Chodzi
o nowe analizy przeprowadzone zgodnie z obecnie
dostepng technologig.

Szef nagrania podniést palec, zeby dac¢ znaé, ze ich czas
sie konczy.

— A co z taktycznym dochodzeniem?

— Cata pisemna dokumentacja w sprawie zostala



zdigitalizowana — wyjasnit Stiller. — Teraz wybieramy
rozne zdarzenia w kawalkach i sktadamy je w catosé za
pomocg nowoczesnych narzedzi informatycznych, dzieki
czemu mozemy uzyskaé nowy obraz tego, co moglo sie
stac.

— Zmnalezliscie juz cos?

To bylo pytanie, ktére nie zostalo zadane na etapie
przygotowania do programu. Gospodarz improwizowat.
Stiller nie dat tego po sobie poznad.

— Dopiero co rozpoczeliSmy prace — odpart.

Dziennikarz zajrzat do kart z pytaniami, ktére trzymat
w dloni.

— A co z nowymi informacjami? - kontynuowal
rozmowe, wracajac do uzgodnionej listy pytan.

— Wiladnie dlatego tu jesteSmy — przytaknat Stiller. —
Wycigganie starych spraw na $wiatto dzienne zawsze
przynosi co§ nowego. JesteSmy przekonani, ze ktos co$
wie.

Miat ochote spojrze¢ prosto do kamery, zeby
zaadresowadé ostatnie zdanie do Martina Haugena, ktoéry,
przynajmniej Stiller mial takg nadzieje, siedzial teraz
w swoim domu i ogladal program razem z Wistingiem,
ale zadowolil si¢ powtérzeniem trzech ostatnich stéw:

— Ktos cos wie. Moze dwadziescia sze$é lat temu trudno
bylo sie do tego przyznaé, ale teraz jest inaczej. Czas
mégl uczynié to tatwiejszym.

— W jakim sensie?



— Moze chodzi¢ o ludzi, ktérzy w tamtym czasie byli ze
sprawcami w stosunku zaleznosci i dlatego woleli
milczeé, a teraz ich sytuacja zyciowa jest zupelnie inna.

— To znaczy, ze czas, ktéry mingl od sprawy, nie musi
dziataé na waszg niekorzysc¢?

— Niekoniecznie — odpart Stiller. — To dotyczy réwniez
naszych dzialan taktycznych. Czas moze byé naszym
sojusznikiem, bo chociaz dwadziescia sze$é lat temu
sprawa zostala szeroko i szczegélowo zbadana, teraz
mozemy spojrze¢ na dowody $wiezym okiem i zadaé inne
pytania.

Gospodarz programu przelozyl karte z pytaniami na
koniec i =zmienit pozycje, zeby zasygnalizowaé, ze
przechodzg do kolejnego tematu.

— Czy bierzecie pod uwage mozliwosé, ze Nadia Krogh
wcigz zyje? — spytal na koniec.

— Niczego nie wykluczamy — odpart Stiller. — Wlasnie
dlatego zwréciliSmy sie o pomoc do ekspertéw, zeby
stworzyé aktualny portret Nadii Krogh i zobaczyé, jak
moglaby dzisiaj wygladad.

Wisting statl w salonie przed telewizorem, nieco z boku
i za Haugenem, ktéry w milczeniu wpatrywal sie
w ekran.

— Line pisze o tej sprawie — wyjasnit komisarz i napit
sie kawy, ktorg zabrat ze sobg do salonu. — Dlugo nad
tym pracuje. Przygotowuje calg serie artykulow.



Pierwszy ma sie ukazaé jutro. Na pewno nie spodobalo jej
sie to, ze TV2 jg ubiegta.

Haugen wyciggnal reke i chwycil sie najblizszego
oparcia krzesta, jakby bat sie, ze zaraz upadnie.

— Pracuja tez nad podkastem — dodal Wisting.

Stali w ciszy i ogladali program.

— Pamietasz to porwanie? — spytal po dluzszej chwili
komisarz.

— O tyle, o ile — odpart! Haugen i odwrécit sie do
Wistinga. — Zajmowales sie tg sprawg?

Komisarz potrzgsnal przeczaco glowg. Na ekranie
nadal trwala rozmowa z Adrianem Stillerem.

Haugen wydawatl sie blady. Wisting prébowatl odczytac
mowe jego ciata. Dtonn nadal zaciskala sie na oparciu
krzesta i lekko drzaty mu kaciki ust, ale trudno bylo
nadac¢ temu jakies znaczenie.

— Szczerze moéwigc, nie mam najlepszego zdania
o takich programach — powiedzial Wisting i zobaczyl, ze
Haugen bezglo$nie mu potakuje.

To nie byla prawda. Rzadko ogladat ten program, ale
lubit go. Jego formula pozwalala widzom zobaczyé, jak
pracuje policja, i przyczyni¢ sie do rozwigzania wielu
spraw. Powiedzial tak, poniewaz chcial pokazaé, ze stoi
po stronie Haugena. To bylo wazne ze wzgledu na to, ze
mieli spedzié¢ ze sobg najblizszy weekend.

— To byly cyniczne spekulacje — dodat i wypil kolejny
lyk kawy.



Martin Haugen puscit oparcie i skrzyzowal rece na
piersiach. Jego oddech stat sie ciezszy.

— Majg rozrywke — ciggngl Wisting. — Moim zdaniem
nie powinno sie robié programéw rozrywkowych na takie
tematy.

Haugen odwroécit sie w jego strone. Wistingowi
wydawalo sie, ze dostrzega cos w jego spojrzeniu. Co$, co
nim szarpalo i wstrzgsalo. Po chwili to co$ znikneto.

— To co, mam przyjechaé po ciebie o czwartej? — spytat.

Line siedziala przechylona do przodu na krzesle przed
telewizorem i wstuchiwala sie w kazde stowo Adriana
Stillera. Mial mocny makijaz, ktéry maskowal zmeczenie
malujgce sie na jego twarzy.

Do tej pory nie powiedzial nic, czego nie ujetaby
w artykule. Wrecz przeciwnie. Material telewizyjny byt
prosty i powierzchowny. Czytelnicy ,VG” mogli liczy¢ na
znacznie wiecej.

— Czy bierzecie pod uwage mozliwosé, ze Nadia Krogh
wcigz zyje? — spytal gospodarz programu.

Stiller skingt glowg, jakby pytanie bylo z géry ustalone.

— Niczego nie wykluczamy. Wtasnie dlatego
zwrociliSmy sie o pomoc do ekspertéw, zeby stworzyé
aktualny portret Nadii Krogh i zobaczyé¢, jak moglaby
dzisiaj wygladaé.

Line otworzyla usta, zeby zaprotestowaé. Stiller nie
wspomnial stowem o tym, ze zlecit progresje wiekows.



Dziennikarz zwr6cit sie do kamery.

— Za chwile po raz pierwszy zobaczymy portret Nadii
Krogh sporzadzony przez policyjnych ekspertow.
Prawdopodobnie wlasnie tak wyglada dzi§ Nadia Krogh —
powiedzial, zanim wykonany otéwkiem szkic wypelnit
caly obraz.

Line =ztapata sie za glowe i jekneta. Obraz
prezentowany na ekranie zostal podzielony na dwie
czeSci. Lewa przedstawiala zdjecie nastoletniej Nadii,
natomiast prawa jej prawdopodobny aktualny wyglad.

— Prosze opowiedzieé, jak powstal ten szkic — poprosit
gospodarz programu.

Stiller zaczgl wyjaéniaé, ale Line juz go nie stuchala.
Wiedziata, ze zanim jej wlasny artykul ukaze sie
w druku, zdjecia Nadii sprzed dwudziestu szesciu lat i to
obecne znajdg sie we  wszystkich wiekszych
internetowych portalach informacyjnych. Jej material
bedzie jak musztarda po obiedzie.

Haugen ruszyt w strone kuchni. Telewizor byl wcigz
wlaczony. Eksperci méwili, co sgdzg o sprawie porwania
Nadii Krogh.

— A moze sprébujemy wyjechaé¢ troche szybciej? —
spytal Haugen i wydawal sie zupelnie nieporuszony
programem.

— Czwarta to dobra godzina — stwierdzit Wisting
i poszed! za nim do kuchni.



Nagle zadzwonit jego telefon. Wyjal go z kieszeni
i zobaczyl, ze na wySwietlaczu pojawilo sie imie cérki. To
musi by¢ co§ waznego, pomyslal. Hammer nie miat do
niego dzwonicé.

Stangt w drzwiach, w bezpiecznej odleglosci od
Haugena, zeby ten nie uslyszal zachrypnietego glosu
Hammera.

Gdy odebral, zdziwil sie, poniewaz w stuchawce
odezwalt sie gtos Line.

— Jestes w domu? — spytala.

— Niedlugo wréce — odpart. Podszedt do blatu i odstawit
pustg filizanke. — Wpadlem na kawe do Martina
Haugena. Dlaczego pytasz?

— Zastanawiatam sie, czy ogladasz telewizje — odparta.
— Lecial program o porwaniu Krogh.

— OgladaliSmy go — potwierdzil. — Zdaje sie, ze
pokrzyzowat twoje plany?

— Wydawalo mi sie, ze mieliSmy mie¢ wylaczno$é na
prowadzenie sprawy Krogh — odparta. — ZdobylibySmy
wiecej czytelnikéw i stuchaczy. Program na TV2 sprawit,
ze z balonu uszto juz troche powietrza.

— A nie wydaje ci sie, ze moze by¢ odwrotnie? — spytat.
— Ze zainteresowanie sprawa wzrosnie, a czytelnikéw
przybedzie?

— Moze. Ale tak sobie mysle, ze ten caty Stiller z Kripos
niezle to sobie wykombinowal. Wiedzial o tym przez caly
czas, ale slowem nie wspomnial o programie. Zamiast



tego pozwolil nam wierzyé, ze mamy wylgczne prawa.
Zupetnie jakby to zaplanowat.

— A co méwig w redakcji? — spytal, zeby unikngé
komentowania jej stow.

— Usilowatam skontaktowaé sie z Frostenem, ale nie
moge go ztapaé. Spréobuje jeszcze raz. Wpadniesz do mnie
pozniej?

— Jasne, wpadne — obiecatl.

Haugen usiad! przy stole.

— To byla Line — wyjaénit Wisting i wlozyt telefon
z powrotem do kieszeni.

— Domyslitem sie — usmiechnat sie¢ Haugen.

Komisarz wcigz stat.

— Byla sfrustrowana — powiedzial. — Tak to juz jest
z dziennikarzami: chcg by¢ zawsze pierwsi. Ale czasem
przegrywajg na mecie, tak jak dzisiaj Line.

— A poza tym jak sobie radzi? — spytal Haugen.

— Calkiem niezle. Teraz pracuje jako wolny strzelec. To
trudny rynek i coraz gorzej optacany.

— Dawno jej nie widziatem — skwitowal.

Wisting spojrzat w strone szuflady kuchennej, w ktorej
lezata kartka od Line z podziekowaniem za przybycie na
uroczysto$é konfirmacji. Juz mial zaproponowaé, zeby
Haugen wpadt do nich z wizytg i poznat Amalie, ale nie
przeszto mu to przez gardlo.

— Thomas jest w domu od tygodnia — powiedzial
zamiast tego. — Bawi sie w opiekunke do dziecka. Pilnuje



Amalie, kiedy Line pracuje nad sprawag.

Ruszyl do drzwi. Haugen wstat, zeby odprowadzi¢ go do
wyjscia.

— Pozdréw ich ode mnie — powiedziat.

— Oczywiscie — zapewnil Wisting, chociaz wiedzial, ze
tego nie zrobi.

Haugen stal w drzwiach i patrzyt, jak Wisting idzie
przez podwoérze w strone samochodu.

— Do zobaczenia jutro o czwartej! — zawotat za nim.
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Przed domem Line nie $wiecita si¢ uliczna latarnia.
Postanowit, ze nastepnego dnia zglosi to w administracji
osiedla.

Zaparkowal przy ogrodzeniu, wyciagngl mikrofon
z kieszeni koszuli, wylaczyl go i odlozyt do srodkowej
konsoli. Wysiadl z auta i podszedt do drzwi. Nie byty
zamkniete na klucz. Otworzy! je, nie dzwonigc. Thomas
nadal tu byl. Jego buty staly w przedsionku. Wisting
zdjat obuwie, zapukal lekko w futryne drzwi
prowadzgcych do przedpokoju i wszed! do $rodka.

Thomas siedzial przed telewizorem z pilotem w rece.
Line trzymala na kolanach laptop. Podniosla wzrok
i ruchem dloni przywolata ojca do siebie.

— Rozmawialas z kims§? — spytal.

— Tak — odparta. — Nic sie nie dzieje.

Thomas wywrécil oczami.

— Ale gdybys$ widzial, co tutaj sie dzialo — skomentowal.

— Po prostu nie lubie, jak kto$ robi mnie w konia —



powiedziala. — Stiller mégt graé z nami w otwarte karty.

— Praca $ledczego to nie jest gra w otwarte karty —
odpart Wisting i usiadl. — Zresztg z dziennikarzami jest
chyba podobnie?

— Podobno jesteSmy z nim spokrewnieni — wtracil
Thomas. — Line znalazla jakiego$§ naszego prapraprzodka
z Mysen o nazwisku Stiller.

— Jesli ma wiecej takich asé6w w rekawie, pokonam go
jego wlasng bronig — skwitowala.

— Niby jak?

— Moge napisaé, ze mamy podejrzanego.

Wisting przeniést wzrok na ekran telewizora.

— A maja podejrzanego? — spytal Thomas, prostujac sie
w fotelu.

— Powiedziat tak podczas naszego pierwszego
spotkania, a potem to potwierdzil, kiedy
przeprowadzalam z nim wywiad — wyjasnita.

— Kto to jest? — zaciekawit sie Thomas.

— Oczywiscie tego nie powiedzial, ale pierwsi mamy
poznac jego nazwisko.

Na ekranie dwoéch lekarzy rozmawialo na temat pewnej
rzadkiej choroby. Wisting udal, ze przystuchuje sie
dyskusji.

Mimo to Thomas odwrécit sie do niego i spytal:

— Myslisz, ze naprawde majg podejrzanego, czy tylko
tak moéwig?

Wisting wstal. Nie miat ochoty kry¢ Stillera ani klamaé



W jego imieniu.

— Jesli tak moéwi, to pewnie kogo§ majg — odpart
i ruszyl do drzwi. — Ale uwazam, ze nie powinna$ o tym
pisac.

— Juz wychodzisz? — zdziwila sie Line.

Thomas réwniez sie podniést.

— Ja tez juz ide do domu — powiedziatl.

— Ja nie wracam do domu - sprostowal Wisting. —
Musze jeszcze wpasé na chwile do pracy.

— Stalo sie co$? — spytata zaciekawiona.

Wisting spojrzal na nig, szukajgc wlasciwej odpowiedzi.

— Na pewno pierwsza sie¢ o tym dowiesz — odpart
z uSmiechem.

Hammer stal przy wejsciu stuzbowym na dziedzincu
komendy i wlasnie otwieral drzwi, gdy nadjechat Wisting
i zaparkowal. Zaczekal na niego i wpuscit go do srodka
przed sobg.

— Co mys§lisz o Stillerze? — spytal.

— Zmierza prosto do celu — odpart Wisting. — Chce
wskoczyé do wyzszej ligi.

— Rozmawiatem z kolegg, ktory kilka lat temu jezdzit
z nim w patrolu — opowiadat Hammer. — Méwit to samo.
Ukierunkowany na cel i nastawiony na sukces, chociaz
jego metody budzily watpliwosci.

Czekali na winde.

— To znaczy? — spytal Wisting.



Hammer poczekal, az zamkng si¢ za nimi drzwi windy.

— Jezdzili nieoznakowanym radiowozem
z wideorejestratorem na E18 i prowadzili odcinkowy
pomiar predkosci — wyjasnit Hammer. — Pewnego dnia na
tylng szybe przykleit czerwong nalepke z elka, zeby nie
wzbudzaé podejrzen kierowcow. Wiesz przeciez, ze
wszyscy wyprzedzajg samochody nauki jazdy.

— Nietradycyjnie i pomystowo — skomentowat Wisting.

— I niezgodnie z przepisami — dodat Hammer. —
Dochodzilo tez do innych incydentéw. Na przyklad
podpuszczal innych uczestnikéw ruchu, zeby sie Scigali.
Ztozyl wniosek o przeniesienie, zanim zajelo sie tym
Biuro Spraw Wewnetrznych Policji.

Drzwi windy otworzyly sie. Korytarz wydzialu tongt
w ciemnosSci. Prostokgt $&wiatla padal na podioge
z gabinetu zajmowanego tymczasowo przez Stillera.
Policjant wysunat glowe, gdy ustyszat kroki na korytarzu.
Krawat zniknal.

— Udalo wam sie obejrzec¢ program? — spytat.

— Wszystko poszto zgodnie z planem — zapewnil go
Wisting.

— Jak zareagowal Haugen?

— Wilasciwie trudno powiedzieé, ale sprawial wrazenie,
jakby poczul dyskomfort.

— To znaczy?

— Sparalizowato go. Ogladajagc program, stat
nieruchomo, a potem szybko sie z tego otrzgsnal.



— To nie brzmi jak trudna do interpretacji mowa ciata —
skomentowal Stiller. — Idziemy na gére do pomieszczenia
KK?

Wisting przytaknat i ruszy! przed siebie.

— Ale to nie musi nic znaczy¢ — stwierdzil. — Patrzgc na
to obiektywnie, jego reakcje mozna potraktowaé jako
catkowicie naturalng. Program mégl przypomnie¢ mu
o zaginieciu Kathariny.

Stiller wyjat paczke Fisherman’s.

— Chyba sam w to nie wierzysz — u$miechngl sie
i wyciggnal paczke w strone komisarza. — Masz nagranie?

Wisting poczestowal sie pastylkg, wyjat male
urzgdzenie rejestrujgce z kieszeni koszuli i podal je
Stillerowi.

Mtody $ledczy skierowal paczke w strone Hammera,
ale ten potrzasngl przeczgco glowg i wyciggnat pudetko
snusu.

— Dostaliscie jakie$ informacje od widzéw? — spytal.

— Mnoéstwo — odpart Stiller. — Pokazanie portretu
z progresjg wiekowg w najlepszym czasie antenowym
sprawia, ze jesteSmy zasypywani zgloszeniami od
widzow. Ludzie widzieli jg wszedzie.

— Jakie$ inne informacje? — spytal Hammer. — Cos, co
mogloby nas zainteresowac?

Stiller zaprzeczy! ruchem glowy.

— Nic takiego.

Wisting zastanawial sie, czy powinien wspomnieé



o reakcji Line na program telewizyjny, ale postanowit
odpusci¢. Podobata mu sie kreatywnosé Stillera, ale nie
to, w jaki sposéb wykorzystywat jego corke.

Hammer przeciggngl przez czytnik swojg karte
dostepu, wpisat kod i przytrzymal drzwi przed
pozostatymi. W ciasnym pokoju nadzoru szumialy
wentylatory i iskrzylo od elektroniki. Wisting i Stiller
stali, natomiast Hammer usiadt i ozywit ekrany.

— Zadnych rozméw ani esemeséw — zaraportowal. — Za
to byl aktywny w necie.

Ekran wypelnila historia wyszukiwan Martina
Haugena z ostatnich kilku godzin: linia za linig
przer6znych adresé6w URL. Bylo oczywiste, ze do
wyszukiwarki wpisywal tylko dwa stowa: Nadia Krogh.

Stiller zacisng! piesé i uderzy! nig z triumfem w oparcie
fotela.

— Yes! — zawotal. — Wchodzimy do gry.
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Pokdj hotelowy spowijala ciemnosé. Adrian Stiller
siedzial ze stuchawkami na wuszach przed oknem
i odstuchiwal nagranie spotkania Wistinga z Haugenem.
Do fiordu wptywat frachtowiec. Wysoki dziéb kierowat sie
powoli w strone portu kontenerowego.

Drugi raz stuchat tej rozmowy. Od czasu do czasu
material koszuli ocieral si¢ o mikrofon, tak ze szumy
trzeba bylo odfiltrowaé, ale jeden fragment rozmowy
nagral sie duzo lepiej od reszty. Fragment, ktéry dotyczyt
corki Wistinga. Martin Haugen spytal, co stychaé u Line.
To pytanie brzmialo szczerze, nie bylo czystg kurtuazjg.
Wisting odpowiedzial, ze trudno jest odniesé sukces jako
wolny strzelec. Rozmowa zmierzata w kierunku, ktoéry
otworzyl przed nimi nowe mozliwosci. Stiller zastanawiat
sie, jak to rozegraé¢. Moze mogli wykorzystac¢ to w jaki§
spos6b? Line pracowala ciezko nad sprawg Krogh, ale
sp6znita sie z publikacja materialu. Mogli pozwoli¢
Wistingowi graé na porazce corki i wykorzystac



wspélczucie jako plaszczyzne porozumienia.

Bylo po pierwszej w nocy. Rozwazal, czy sie nie
przebraé, zejs¢ do hotelowej sitowni, pobiegaé przez
godzine na biezni, a potem posiedzie¢ w saunie. Moze
dzieki temu udatoby mu sie zasngé.

Wstal i rzucit okiem na ekran komputera. Przeczytat
mnoéstwo artykuléw na temat zaburzen snu, ale wiele
z nich bylo ze sobg sprzecznych. Niektérzy nazywali
bezsenno$¢ objawem choroby, inni chorobg samg w sobie.
W artykutach mozna bylo znaleié wiele porad, jak
walczy¢ z bezsennosScig, ale z tego, co Stiller wyczytat,
wynikalo, ze naukowcy nie byli nawet pewni, czym
w ogéle jest sen. Wiedzial, ze powinien przestaé¢ bawié sie
w badacza i poszukaé profesjonalnej pomocy, ale to byto
trudne. Lekarze zadawali tak duzo pytan, na ktére trzeba
bylo odpowiedzieé. Poza tym radzil sobie. Dobrze sobie
radzil. Przynajmniej nie dreczyly go juz nocne koszmary.

Wszed! do tazienki, wigczyt lampe i zamrugat do lustra.
Do kogo nalezata twarz, ktéra sie w niego wpatrywata?
Do kogo nalezaly te niepewne rysy? Zmarszczyl czoto,
myslac o tym, ze zycie nie zawsze wygladalo tak jak
teraz.
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Adrian Stiller nie byt §wiadomy tego, ze lezy z otwartymi
oczami, zanim lekko niebieskawa poswiata oswietlila
hotelowy pokéj.

Przekrecit glowe w strone nocnego stolika. Telefon nie
wyslat zadnego sygnatu, ale na wy$wietlaczu pojawito sie
powiadomienie o esemesie.

Lozko zaskrzypialo, kiedy przewrocit sie na bok
i wyciggngl reke po komérke. To byla informacja
z lokalizatora zainstalowanego w samochodzie Martina
Haugena. Auto byto w ruchu.

Stiller $ciggng! nogi z 16zka. Pare kliknieé i byl
w programie. Kilka sekund trwatlo, zanim zorientowat sie
w malym wycinku mapy. Czerwona kropka opuscila
Kleiverveien.

Siedzial i Sledzit ja wzrokiem. Kropka wyjechata na
E18 i kierowala sie na zachdéd.

Cztery minuty po6zniej Stiller siedzial w swoim
samochodzie. Martin Haugen wyprzedzal go o 14,7



kilometra. Byl w drodze do Porsgrunn. Istniata
mozliwo$é, ze doprowadzi go do miejsca ukrycia zwlok
Nadii Krogh, ale moglo tez by¢ tak, ze Haugen otrzymat
wezwanie w zwigzku z wykonywang pracg.

W te drugg ewentualno$é Stiller jednak nie wierzyl.

Zanim zadzwonit do Wistinga, spojrzal na zegar na
desce rozdzielczej. Wlasnie minela druga.

Wisting odebral natychmiast.

— Haugen wyjechal — zameldowal Stiller bez slowa
wstepu. — Jedzie w kierunku Porsgrunn.

— Gdzie jestes?

— Jade kilka kilometréw za nim.

— Potrzebujesz wsparcia?

— To zalezy, co on zamierza.

— Jade do komendy — powiedzial Wisting. — Odczytam
dane z KK i zobacze, czy jest tam co$, co moze wskazywac
na to, jakie ma zamiary.

— Super — podziekowal Stiller. — Ale nie moge go
Sledzié, kiedy rozmawiam przez telefon.

— W porzadku — odpart Wisting. — Zadzwonie, jak cos
znajde.

Rozmowa zostala przerwana i na wyswietlaczu znowu
pojawil sie fragment mapy. Odleglto$é miedzy Stillerem
i Haugenem zmalata do 13,8 kilometra.

O tej porze autostrada byta niemal pusta, tylko raz na
jaki§ czas przejezdzaly obok niego ciezaréwki.
Utrzymywat duzg predkosé. Dystans do Haugena kurczyt



sie, ale Stiller wcigz nie mé6gt go dogonié.

Spojrzat w lusterko, zmienil pas ruchu i przejechat
obok ciggnika siodlowego z naczepg. Jadacy 11,3
kilometra przed nim Haugen mingt zjazd do Porsgrunn
i kontynuowal jazde na zachéd. Stiller dodal gazu.
Jezdnia byla mokra od deszczu, ale teraz nie padato
i byta dobra widocznosé. Mocny silnik szumial miarowo.
Komputer pokladowy pokazywal, ze paliwa wystarczy na
przejechanie 326 kilometréw. Stiller nie spodziewal sie
jednak, zeby mial jechaé tak daleko.

Spogladat to na zegar na desce rozdzielczej, to na liczbe
oznaczajacg odleglos¢ dzielaca go od samochodu
Haugena. Gdyby obaj utrzymywali te samg predkosé,
Stiller dogonilby go za niespelna dwanascie minut.

Niespodziewanie czerwona kropka zjechala
z autostrady. Dystans malal duzo szybciej,
prawdopodobnie dlatego, 